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ÖZET 
 

  

          Bu çalışmanın konusu Sivas Ziya Bey Kütüphanesi’nden alınan 6771, 6774 

numaralı cönkler ve 6776, 6777 numaralı mecmuaların okunması incelenmesi ve 

değerlendirilmesidir. 

 

          Bu amaç doğrultusunda öncelikle, alınan yazma nüshalar transkripsiyonlu metin 

olarak aktarılmıştır. Ortaya çıkan şiirler tasnif edilmiş, tür ve şekil açısından 

incelenmiştir.  Hakkında bilgi bulunan şairlerin, hayatları hakkında bilgi verilmiştir. 

Cönk ve mecmualar içerisinde 19 şaire ait 159 şiir tespit edilmiştir. Bunların dışında 

şairi belli olmayan 21 şiir daha bulunmaktadır. 6771 numaralı cönkte ise Hurşid ile 

Mahi hikâyesi bulunmaktadır. Şiirlerin sınıflandırılması yapılırken, öncelikle şairler 

alfabetik olarak sıralanmıştır. Ardından her şairin şiiri, kendi içerisinde ayaklarına göre 

alfabetik olarak sıralanmıştır. Cönk ve mecmualarda hem hece ölçüsü hem de aruz 

ölçüsü ile yazılmış olan şiirler bulunmaktadır. Aruz ölçüsü ile yazılan şiirlerin kalıpları 

şiirlerin üzerinde parantez içerisinde verilmiştir. Şiirler şekil ve içerik açısından 

değerlendirilip bilgiler tablolar halinde belirtilmiştir. 

 

Yapılan bu çalışma ile cönk ve mecmualarda bulunan şair ve şiirleri tespit 

etmek, milli kültürümüze katkıda bulunmak, bu alanda yapılabilecek yeni çalışmalara 

kaynak temin etmek, yönüyle katkı sağlamak amaçlanmıştır. 

 
 
 
 
 
 
 
 



II 
                                                             
                                                          
 

ABSTARCTABSTARCTABSTARCTABSTARCT 
 
               The subject of this study is reading, investigation and evaluation of the 

documents numbered as 6776, 6777 and conks numbered as 6771, 6774 taken from 

Sivas Ziya Bey library. 

                 In the framework of this purpose firstly, written papers have been transcribed 

into texts. Poems have been classified and analyzed according to their types and shapes. 

Information has been given about the lives of poets that are known in the literature.159 

poems written by 19 poets have been identified among the conks and documents. 

Moreover, there are 21 poems whose poets are unknown. There is a story of Hurşid and 

Mahi in the conk numbered as 6771. While classifying poems, first of all, poets have 

been listed alphabetically. Then, poems of each poet have been classified alphabetically 

according to their rhyme . There are poems written by both syllable meter and aruz 

meter in the conks and documents. 

Patterns of poems written by aruz meter have been given in parenthesis above the poets. 

Poems have been evaluated according to their shapes and content and information has 

been stated in tables. 

             The aim of this study is to identify poems and poets in conks and documents, to 

make contributions to our national culture, and to provide resources to new studies that 

can be performed in this area in future. 
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ÖNSÖZ 

             
 

            Halk tarafından üretilen değerleri, günümüze taşıyan ve zamana karşı koruyan 

önemli kaynaklardan biri de cönkler ve mecmualardır. Edebiyata kaynak temin etme 

açısından da önemli olan cönkler ve mecmualar, içerisinde birçok değerli bilgiyi 

barındırmaktadır. Şükrü Elçin’in “Kütüphanemizde ve anlayışsız ellerde boynu bükük, 

tedkikçiler bekleyen bu deftercikler” dediği cönklerdeki bilgilerin ortaya çıkarılması, 

halk kültürümüzün zenginleşmesi yolunda atılan önemli adımlardan biridir.   

               

            Bu anlayışla bu tez çalışmasında Sivas Ziya Bey Kütüphanesi’nde bulunan 

6771, 6774 numaralı cönkler ve 6776 ve 6777 numaralı  mecmualar, çalışmanın 

konusunu oluşturmuştur. Çalışmaya, ilgili cönk ve mecmuaların mikrofilmlerinin temini 

ile başlanmıştır. Arap harfleri ile yazılmış olan cönk ve mecmualar Latin alfabesine 

aktarılmıştır. Daha sonra cönk ve mecmualarda şiirleri bulunan şairler, alfabetik olarak 

sıralanmıştır. Şairin, defterlerde birden fazla şiiri varsa bu şiirler ayaklarına göre 

alfabetik olarak sıralanmıştır. Şiirlerin yer aldığı cönk veya mecmuanın numarası her 

şiirin altında gösterilmiştir. Şairlerin mahlasları italik ve kalın yazı stili ile yazılmıştır. 

 

 Metinlerde bulunmayan, tahrip olmuş veya okunamayan bölümler seri noktalarla 

gösterilmiş ve okunamamasının nedeni de şiirin bulunduğu sayfada dipnot olarak 

belirtilmiştir. 

  

 GĐRĐŞGĐRĐŞGĐRĐŞGĐRĐŞ bölümünde cönkler ve mecmualar üzerine genel bir değerlendirme 

yapılmış ve 6774, 6776 ve 6777 numaralı defterlerde bulunan şiirlerin tür ve şekil 

özellikleri hakkında bilgi verilerek, bu bilgiler tablolar halinde sunulmuştur. Cönklerin 

ve mecmuaların ebadı, yazı stilleri, fiziki durumları, şair ve şiir sayıları, varsa cöngü 

veya mecmuayı kaleme alan kişinin adı, nerede ve ne zaman yazıldığı gibi konular 

hakkında bilgiler verilmiştir. Ayrıca bu bölümde, cönk ve mecmualarda adı geçen ve 
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hayatları hakkında bilgi bulunabilen şairler ile ilgili bilgiler verilmiştir.  I. BÖLÜMI. BÖLÜMI. BÖLÜMI. BÖLÜM’de 

ortaya çıkan metinler, şair adlarına ve şiirlerin ayaklarına göre alfabetik olarak 

sıralanarak sunulmuştur. SOSOSOSONUÇNUÇNUÇNUÇ    bölümünde ise çalışmaya konu olan defterler ile ilgili 

yapılan tespitler aktarılmıştır. 

  

  Çalışmaya defterlerin elde edildiği kütüphaneden hareketle “Sivas Ziya Bey 

Kütüphanesi Kaynaklı Cönkler” adı verilmiştir. 

 

Cönk ve mecmuaların temininde bizlere yardımcı olan Sivas Cumhuriyet 

Üniversitesi Öğretim Üyesi Yrd. Doç. Dr. Doğan Kaya’ya, değerli düşünceleri ile bizi 

yönlendiren Kırıkkale Üniversitesi öğretim üyesi Yrd. Doç. Dr. Aktan Müge Yılmaz’a 

teşekkürlerimi sunarım. 

 

         Kırşehir, Ocak 2010 

            Cavit GÜZEL  
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GĐRĐŞ 

 

Türk halk kültürü içerisinde şekillenen âşıklık geleneği, sözlü kültürün bir 

parçası olarak uzun yıllar kuşaktan kuşağa aktarılmıştır. Bu aktarım sürecinde birçok 

kültürel unsur kaybolup gitmiştir. Özellikle âşıkların, eserlerini çeşitli gerekçelerle kayıt 

altına almamaları bu yitirilme sürecinde geri dönüşü olmayan bir hâl almıştır.   

 

Âşıkların, eserlerini kayıt altına almamalarının temel nedenleri okuma yazma 

bilmemeleri ve divan tertip etme geleneklerinin bulunmaması olarak ifade edilmektedir. 

Bunun yanı sıra Oğuz (2006:155) âşıkların, öykü ve şiirlerinin çeşitli kalıplarını ezberde 

tutma ve bunları ihtiyaçlara göre dönüştürerek tekrar tekrar yaratma özellik ve güçleri 

ile ustalıklarının derecesini vurgulamalarından dolayı, bu şiirleri kayıt altına almanın 

kendi becerilerini inkar etmeleri olarak algılanabileceğini belirtmektedir. 

 

Elçin’e göre (1997:11) âşıkların eserlerini kendilerinin kayıt altına 

almamalarının bir başka nedeni de özellikle klasik edebiyat içerisinde bulunan şairlerin 

halk edebiyatı ürünlerine karşı takındığı tavırdır. Bu küçük görme tavrının eserlerin 

sözden ve hafızadan yazıya intikalini geciktirdiğini vurgulamaktadır. 

 

Bu ve benzer gerekçeler, halk şairlerinin kendi ürettiği eserleri kayıt altına 

almamasına ve bundan dolayı da halk kültürüne ait çeşitli unsurların yitirilmesine neden 

olmuştur. Bu durum, kültürün bütünlüğü açısından bir boşluk oluşturmaktadır.  

 

 Bu boşluk sözlü kültürden ve hafızadan yazıya aktarılan ve günümüze kadar 

ulaşan kaynaklar aracılığıyla doldurulmaya çalışılmaktadır.  

 

Sözlü kültür ürünlerinin, yazılı kültüre aktarılması sayesinde, üretilen değerlerin 

ömür kazanması ve günümüze ulaşması sağlanmıştır. Bu durum sözlü kültür 

geleneğinin yavaş yavaş yok olmasına da neden olmuştur. Ong, bu durumu “Ömrümüzü 

uzatmak için ölmemiz gerekmektedir”(2003: 28) ifadesiyle tanımlamaktadır.  
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Kültürel değerleri günümüze taşıyan en önemli yazılı kültür araçları arasında 

cönkler ve mecmualar gösterilmektedir.  

 

Cönk başta halk şairlerinin şiiri olamak üzere çeşitli folklorik bilgilerin 

kaydedildiği ve uzunlamasına açılan, sırtı dar, ensiz, deri kaplı defter olarak tanımlanır. 

Benzerliğinden ve şeklinden dolayı bu defterlere sığırdili yahut danadili de denmiştir 

(Kaya,2007: 188). 

 

Mecmua ise toplamak, derlemek, bir araya getirmek anlamında kullanılan 

Arapça cem kökünden gelmektedir. Mastarından yapılan mecmû ise toplanıp derlenmiş 

demektir. Seçilmis yazılardan meydana getirilmiş yazma defterlerdir.   

       

          Cönkler ile mecmuaların temel farkının açılış şekillerinde ortaya çıktığı 

görülmektedir. Aşağıdan yukarıya doğru açılan defterlere cönk,  sağdan sola doğru 

açılan defterlere mecmua adı verilmektedir.  

         

           Bunun dışında Şükrü Elçin (1986: 5), cönkleri halk kültürünün mahsulleri, 

mecmuaları ise klasik kültürümüzün mahsulleri olarak nitelendirir. Cönklerde saz ve 

tekke şiirimizle folklorumuzu; mecmualarda ise Arap- Fars dili ve edebiyatlarının 

tesirinde medrese-mektep mensuplarının manzum, mensur, edebi-dini, tarihi, tasavvufi 

eserlerinden seçmeler bulunabilmektedir.  

 

Cönk kelimesi dilimizde ilk olarak XV. yüzyıldan sonra kullanılmaya 

başlanmıştır. Cönkleri yalnızca halk şairlerinin şiirlerinin kaydedildiği defterler olarak 

görmek doğru değildir. Cönklerin içerisinde,  şiirlerin dışında, sözlü kültüre ait çok 

çeşitli bilgiler de bulunabilmektedir. Mecmualarda ise bu bilgiler cönklere göre oldukça 

sınırlıdır. 

 

Cönk, mecmua gibi âşıklar hakkında az çok bilgi bulunan veya şiirlerine yer 

veren yazılı kaynaklarla, cönklerin görülmeye başlandığı yüzyıldan günümüze, daha 

doğrusu âşık araştırmalarının önem kazandığı XX. yüzyıl başlarına ulaşan sözlü 

kaynaklardan hareketle bu alandaki boşluk doldurulmaya çalışılmaktadır(Oğuz: 2006: 

154).  
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Cönk ve mecmualar millete ait düşünce sistemini, ortak değerleri ve kültürel 

kodları üzerinde taşıması açısından da önem taşır. Sakaoğlu’na göre (1987:219-226)  

cönkler, Türk kültürünün tapusudur; bize ait olan kültürün atatlarımız tarafından 

adımıza tescil edilmiş belgeleridir. Pek çok bilinmeyeni orada öğreniriz, yanlış bilineni 

onun yardımıyla düzeltiriz, eksik bilineni onunla tamamlarız.  

 

            Bilinen pek çok şairin, bilinmeyen şiiri yahut bugüne kadar hakkında hiç bilgi 

sahibi olamadığımız nice şair ve onların eserleriyle ilgili bilgileri genellikle cönklerde 

buluruz. Bundan dolayıdır ki cönkler, âşık edebiyatı alanının en önemli 

kaynaklarındandır.  Cönklerde yer alan bilgilerin gün yüzüne çıkmasıyla da 

edebiyatımız önemli oranda mesafe alacaktır.(Kaya,2004:1) 

        

Yukarıda verilen cönk ve mecmua tanımlarından hareketle, çalışmaya konu olan 

defterlerden 6771 numaralı defter ile 6774 numaralı defter cönk, 6776 numaralı defter 

ile 6777 numaralı defter mecmua niteliği taşımaktadır. 
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1.1.1.1. CÖNKLERĐN VE CÖNKLERĐN VE CÖNKLERĐN VE CÖNKLERĐN VE    MECMUALARIN TANITIMIMECMUALARIN TANITIMIMECMUALARIN TANITIMIMECMUALARIN TANITIMI    
    

1.11.11.11.1 6771 6771 6771 6771 Numaralı Cönk Numaralı Cönk Numaralı Cönk Numaralı Cönk    

    

    Sivas Ziyabey Kütüphanesinde 67 sıra numarası ile kayıtlıdır. 24x12 ebatlarında 

olan cönk 40 yapraktır. Karton ciltlidir ve muhtelif satırlardan oluşmaktadır. Cöngün 

hangi tarihte ve kim tarafından yazıldığına dair, cönkte herhangi bir bilgi 

bulunmamaktadır. Cönkte, Hurşid ile Mahi hikâyesi bulunmaktadır. Hikâyenin; 

Nazım kısımlar: 4a, 4b, 5a,10a, 13b, 15a, 16b, 18a, 21b, 24a, 25b, 29a, 31b, 35a, 
38b, 40a. 

Nesir kısımlar: 1b, 2a, 6a, 6b, 11a, 11b, 12a, 12b, 19a, 19b, 26b, 27a, 30a, 30b, 
33b, 34a, 39a, 39b. 

 
Diğer sayfalarda da nazım ve nesir karışık olarak yazılmıştır. 
 
Cönkte bulunan şiirlerin büyük bölümü 11’li hece ölçüsü ile yazılmış koşmalardır. 

Bunun dışında üç adet mani bulunmaktadır.  
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1.1.1.1.2 67742 67742 67742 6774 Numaralı Cönk Numaralı Cönk Numaralı Cönk Numaralı Cönk    

Sivas Ziyabey Kütüphanesinde 70 sıra numarası ile kayıtlıdır. 21x15 ebatlarında 

olan cönk 18 yapraktır. Ciltsizdir ve muhtelif satırlardan oluşmaktadır. 6774/4b 

numaralı varakta “Bu mecmuh Hamza Efendinin” şeklinde bir not bulunmaktadır. 

 

  Cönkte on altı şair mahlası bulunmaktadır. Bu şairlere ait kırk iki şiir 

bulunmaktadır. Cönklerde geçen şairler: Âgahî, Aşıkî, Döne, Esiri, Garip, Hurşid, 

Đrfani, Karacaoğlan, Kerem, Noksani, Nuri, Sadık, Şah Hatayi, Türkoğlu, Veli’dir.  Đki 

varakta Kerem ve Sadık Baba’ya ait olan iki şiirin sadece ilk dörtlükleri yazılmış daha 

sonraki varaklarda bu dörtlüklerin de dâhil olduğu şiirin bütünü verilmiştir. Bundan 

dolayı bu tek dörtlükler ayrıca müstakil şiir olarak ele alınmamıştır. 

Aşağıdaki tablolarda şairler ve kullandıkları nazım şekilleri ve türleri le ilgili 

bilgiler sunulmuştur. 

 

Şair Adı Koşma 

(Varak Numarası) 

Destan 

(Varak 

Numarası) 

Diğer 

(Varak 

Numarası) 

Aşıki 5a,7a,8a,9a,11b, 7b  

Ağahî 12b   

Döne 10a   

Esiri 19b   

Garip 18a   

Hurşid 5b,   

Đrfani 6a   

Karacaoğlan 1a,7a   

Kerem 6b,9b,13b,13b,15a,15b   
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Tablo 1: 6774 numaralı cöngün nazım şekilleri tablosu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Tablo 2: 6774 numaralı cöngün nazım şekillerinin sayısal dağılımı tablosu 

 

15b,16a,16b,17b,18b,19a 

Noksani   9a 

Nuri 13a   

Sadık 12a,14b 10b,12b,14b  

Şah Hatayi  17a  

Türkoğlu  2b,  

Veli 5a,   

Mahlassızlar 12b,14a,18a,18b 1b,3b,10b,19b  

Nazım Şekli 

 

Adedi 

 

Koşma 

 

 

34 

 

Destan 

 

 

9 

 

Semai 

 

 

1 
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Tablo 3:  6774 numaralı cöngün nazım türleri tablosu 

 

 

 

    

 

Nazım Türü 

 

 

Varak Numarası 

 

Güzelleme 

 

 

1a,5a,5a,6a,6b,7a,7a,8a,9a,9a,9b,11b,12b,13a,13a,13b,14b,15a,15b,15b, 

16a,16b,17b,18a,18a,18b,18b,19a,19b 

 

Destan 

 

 

1b,2b,3b,7b,10b,10b,12b,14b,17a,19b 

 

Varsağı 

 

 

5b 

 

Nasihatname 

 

 

9b,12a 

 

Nefes 

 

 

14b 
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1.31.31.31.3 6776 Numaralı  6776 Numaralı  6776 Numaralı  6776 Numaralı MecmuaMecmuaMecmuaMecmua    

Sivas Ziyabey Kütüphanesi’nde 72 sıra numarası ile kayıtlıdır. 20x14 

ebatlarında olan mecmua 48 yapraktır. Karton ciltlidir ve muhtelif satırlardan 

oluşmaktadır. Mecmuanın hangi tarihte ve kim tarafından yazıldığına dair, mecmuada 

herhangi bir bilgi bulunmamaktadır. Mecmuada yüz on beş şiir bulunmaktadır. Tamamı 

Abdi Đmam’ a aittir. Bazı şiirlerinin üzerinde şiir adları kaydedilmiştir. Bu isimler 

şiirlerin üzerinde verilmiştir. Bazı şiirlerde ize “Eyzan” ifadesi bulunmaktadır. 

 Tablo 4: 6776 numaralı mecmuanın nazım şekilleri tablosu 

 

               

ARUZ ÖLÇÜSÜ ĐLE YAZILMIŞ OLAN ŞĐĐRLERĐ 

DĐVANLAR SEMAĐ 
 

 
Beyit 

Şeklinde 
Dörtlük  
Şeklinde  

Müseddes  
Şeklinde 

Beyit 
Şeklinde 

Müseddes 
Şeklinde 

GAZEL 
BĐÇĐMĐNDE 
YAZILAN 

DĐĞER 
ŞĐĐRLERĐ 

MURABBA 
BĐÇĐMĐNDE 
YAZILAN 

DĐĞER 
ŞĐĐRLERĐ 

15a, 
16a, 
16b, 
17b, 
19a, 
28a, 
31a, 
31b, 
31b, 
33a, 
41a 
41b, 
42b, 
46b, 
47a, 
47a, 
49a, 
49b 

17a, 
17a, 
23b, 
24a 

11a, 
12a, 
22b, 
27a, 
27b, 
34a, 
46a 

10b, 
15b, 
16b, 
17b, 
25b, 
25b, 
26b, 
30b, 
31a, 
33b, 
34b, 
40a, 
40b, 
41a, 
42b, 
42b, 
45b, 
46a 

4a, 
19b, 
26b 

6a,6b, 
24a,28b, 
28b,29a, 
29b,30a, 
32a,32a 
32b,33a 
33b,36a, 
36b39b, 
39b,42a, 
42a,43b, 
44a,44b, 
45a,45a, 
47b,48b 

 
 
 
 
 

6b,7a,7b, 
7b,8a,8b, 
9a,9b,9b, 

10a, 
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Tablo 5: 6776 numaralı mecmuanın nazım şekilleri tablosu 

 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
                  
   Tablo 6: 6776 numaralı mecmuanın nazım şekillerinin sayısal dağılımı tablosu 
 
                          

 
HECE ÖLÇÜSÜ ĐLE YAZILMIŞ OLAN ŞĐĐRLERĐ 

 
KOŞMA 

 

 
DESTAN 

8’LĐ HECE 
ÖLÇÜSÜ ĐLE 

YAZILANLAR 

11’LĐ HECE ÖLÇÜSÜ 
ĐLE YAZILANLAR 

8’LĐ HECE 
ÖLÇÜSÜ ĐLE 

YAZILANLAR 

11’LĐ HECE 
ÖLÇÜSÜ ĐLE 

YAZILANLAR 
 36b,37a, 

37a,37b,45b 
40a, 41b,42a 12b,13b,21b, 

23b,24b,26a, 
29b,34b,36a, 
36b,38a,38b, 
39a,39a,43a, 
43b,48a,48b 

 
Nazım Şekli 

 

 
Adedi 

 
Koşma 

 
5 

 
Destan 

 
21 

 
Divan 

 
29 

 
Semai 

 
21 

 
Gazel Biçiminde 

Yazılan Diğer 
Şiirleri 

 
26 

 
Murabba 

Biçiminde 
Yazılan Diğer 

Şiirleri 

 
10 
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Nazım Türü 

 
Varak Numarası 

 
Ayetleme 

 
24b,33a 

 
Devriye 

 
4a 

 
Düvazdeh 

6b,7a,7b,7b,8a,8b,9a,9b,9b,10a,11a,17a,17a,17b,17b,34b,45a,45a, 
45b 

 
Esmai Hüsna 

 
1b 

 
Faziletnâme 

 
33b 

 
Güzelleme 

 
37b,40a 

 
Medhiye 

 

 
6b,12a,12b,13b,22b,29b,31a,35b,43b,44a,44b,44b 

Mersiye 
(Makel-i 
Hüseyin) 

 
18a,19b,21b 

 
Mevlid 

 
11a 

 
Miraçnâme 

 
32a 

 
Na’t 

 
15b,16a,16b,16b 

 
Nasihatnâme 

 

 
25b,25b,28b,28b,29a,29b,38a,38b,40a,41a,41b,42a,43a,46a,49b,49b 

 
Nefes 

24a,24a,26a,27b,28a,30b,31a,32b,33b,34b,36a,36a,36b,37a,37a,37a, 
38b,40b,41a,41b,46a,46b,47a,47a 

 
Nutuk 

 

 
19a,26b,27a,30a,31b,31b,32a,33a,39a,40b,42a,42a,42b,42b,42b,45b,4
7a,48a,48a,48b,48b,49a 

Tablo 7: 6776 numaralı mecmuanın nazım türleri tablosu 

    



11 
                                                             
                                                          
 

1.1.1.1.4 4 4 4 6777677767776777 Numaralı  Numaralı  Numaralı  Numaralı MecmuaMecmuaMecmuaMecmua        

 Sivas Ziyabey Kütüphanesinde 73 sıra numarası ile kayıtlıdır.18x15 ebatlarında 

olan mecmua 28 yapraktır. Ciltsizdir ve muhtelif satırlardan oluşmaktadır. Mecmuanın 

hangi tarihte ve kim tarafından yazıldığına dair, mecmuada herhangi bir bilgi 

bulunmamaktadır. Mecmuada Yunus Emre, Galib ve Nesimi’ye ait şiirler 

bulunmaktadır. Ayrıca mahlas kullanılmayan şiirler de vardır. Bunların yanı sıra üç adet 

mevlid duası bulunmaktadır. 

 

Tablo 8: 6777 numaralı mecmuanın nazım şekilleri tablosu 

                                                 
1 Mustafa Tatçı Yunus Emre’ye ait bu şiirlerin nazım şekillerinin mısra ortası kafiyeli musammat olduğu 
görüşündedir. 

Şairi Adı 
 
 
 

Koşma Semai Gazel Mesnevi  Müseddes Murabba Diğer 
Şiirler1 

 
Yunus Emre 

(Varak 
Numarası) 

 

3a,6a,12a 
15a, 

4a     5a,7a,8a 

 
Galib 

(Varak 
Numarası) 

    9a   

 
Nesimi 
(Varak 

Numarası) 

  15a     

 
Mahlas 

Kullanılmamış 
Olan Şiirler 

(Varak 
Numarası) 

1a,1a,11a, 
 

18b,18b, 
19b,21b,22a 

  13a,20a  17b 2a,16a 
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Tablo 9: 6777 numaralı mecmuanın nazım şekillerinin sayısal dağılımı tablosu 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 
Nazım Şekli 

 

 
Adedi 

 
Koşma 

 

 
12 

 
Semai 

 

 
1 

 
Gazel 

 

 
1 

 
Mesnevi 

 

 
2 

 
Müseddes 

 

 
1 

 
Murabba 

 

 
1 

 
Diğer 

 

 
5 
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Tablo 10: 6777 numaralı mecmuanın nazım türleri tablosu 

 
 

    
 
 

Nazım Türü 
 

Varak Numarası 

 
Mahşernâme 

 

1a,1a 

 
Devriye 

 

5a 

 
Şathiye 

 

 
7a 

 
Tevhid 

 

3a 

 
Đlahi 

4a,6a,8a,15a,18b 

 
Mevlid 

 

 
20a,21b,22a 

 
Tahassürnâme 

 

 
19b 

 
Na’t 

 

9a,11a,12a,18b 

 
Nasihatnâme 

 

 
15a,17b 

 
Münacat 

 

2a,13a,16a 
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 2.Cönk ve Mecmualarda Adı Geçen Şairlerin Tanıtılması 
 

2.1 Abdi Đmam (Abdî) 

 

 1803 yılında Tokat’ın Örtmeliönü Mahallesinde doğmuş, 1876’da Yıldızeli’nin 

Kaman köyünde vefat etmiştir. Mezarı Kaman’dadır. Asıl adı Süleyman’dır. Medrese 

eğitimi aldıktan sonra Yıldızeli’nin Kaman köyüne gelip yerleşmiş, Kaman’da imamlık 

yapmıştır. Dört çocuğu (Ahmet, Süleyman, Hüseyin, Emine) olmuştur. Bu yüzden Abdi 

Đmam ismiyle tanınmıştır. 1876’de Kaman köyünde vefat etmiştir, mezarı buradadır. 

(Kaya,2009:140) 

 

Abdi Đmam tekke tasvvuf şairidir. 6776 numaralı cönkte şaire ait yüz on beş şiire 

rastlanmıştır. Şiirlerinde çeşitli şekil kusurları bulunmaktadır. 

 

Abdi Đmam, medrese öğrenimi görmesine rağmen her konuda mükemmel bir şair 

sayılmaz. Şiirleri ölçü ve uyak yanlışları ile dolu. Yalnız şu hususu göz önünde tutmak 

gerkir: Bu yanlışlar onun bilgisizliğinden ziyade, şekle önem vermemesinden ileri 

gelmektedir. Nitekim tekke şairlerinin hemen hepsinde aynı hatayı görmek 

mümkündür.(Aslanoğlu,2006: 20)  

 

Şiirlerine dini konular hâkimdir. Eserleri Alevi Bektaşi şiir geleneği içerisinde 

şekillenmiştir. Bir şiirinde Caferî ve Mevalî olduğundan bahsetmektedir. 

 

Mezhebimiz CÀferîdir meşrebimiz mevÀlí 

 Biz güruh-ı nâcîyiz bir noúùadır Úurèan’ımız 

                                              6776/46b 

 

 

Ehli Beyt sevgisi, On iki Đmam’a duyduğu bağlılık şiirlerinde ön plana çıkan ana 

temalardır. Bunun yanında Hz. Ali’ye olan sevgisinin Hz. Ali’yi yaratıcı olarak görecek 

kadar ileri boyutlara ulaştığı görülmektedir.  
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                                      Ali’dir mimarı arø-ı semanıñ 

                                      Ziyâ veren şems-i mÀh-ı Ali’dir 

 

                                       Âli’dir yaradan bu èAbdi ĐmamıèAbdi ĐmamıèAbdi ĐmamıèAbdi Đmamı 

                                      áayri yoúdur bir Allahu Ali’dir 

6776/44a 

 

  Kün deyince úurdun binayı Óaydar 

  Vechinden halk etti semayı Óaydar 

6776/44b 

 

Bunların yanısıra şiirlerinde Hurûfilik’in de etkisi görülebilmektedir. 

 

Elifÿ evveli nuùúa geldi åaniyyen buyruldu óarf-i bÀ 

BÀ’ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióâ 

 

Te taórîr etdi esma-i yoğiken arøı sema 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióâ 

                              6776/24a 

 

 

Şiirlerinde Abdi ya da Abdi Đmam mahlaslarını kullanmıştır. Yazmada bulunan yüz 

on beş şiirin büyük bölümünü Düvazdeh, Medhiye, Nutuk, Nefes, Nasihatname nazım 

türleri oluşturmaktadır. Şiirlerin bir bölümü ilk kez bu çalışma ile yayımlanmaktadır. 

Bunların dışında da şiirleri olduğu bilinmektedir.  

 

 Kendisinin yazdığı ve 300’den fazla şiirinin bulunduğu defter torunu Süleyman 

Sönmez’dedir. (Kaya, 2009:140) 
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2.2 Âgâhî 

 

Âgâhî’nin doğum tarihi ile ilgili kaynaklarda muhtelif bilgiler yer alır. Ancak 

oğlu Vahdi Gerçek, elindeki kaynaklara göre şairin doğum yılının 1874 ya da 1875 

olması gerektiğini dile getirir. Ayrıca elinde bulunan ve Âgâhî’nin ölüm tarihini de 

belirten 1916-42:1874 biçimindeki bir kayda göre ise doğum tarihinin 1874 olmasının 

kuvvetle muhtemel olduğunu söyler. Bu tarihi net olarak belirleyecek ve destekleyecek 

başka bir belge ise henüz mevcut değildir.  

Her ne kadar Âgâhî ile ilgili çalışmalarda onun doğum yeri olarak Şarkışla’nın 

Kılıççı köyü gösterilse de, oğlu Vahdi Gerçek’ten elde edilen bilgilere göre şâir, 

Sivas’ın Şarkışla ilçesine bağlı Fakılı köyünde dünyaya gelmiştir. Yine Vahdi 

Gerçek’ten naklen edinilen, şairin babası Hamza Kahya’nın 1877 Osmanlı-Rus 

savaşından sonra Fakılı’dan ayrıldığı yönündeki bir rivayet de bu bilgiyi destekler 

niteliklidir. Âgâhî’nin ailesi aslen Malatya’nın Arapkir ilçesinin Taşdelen 

bucağındandır. Şâirin en büyük çocuğu olan Vahdi Gerçek’in verdiği bilgilere göre, o 

zamanlarda bir köy olan ve Mutmur adını taşıyan Taşdelen’de yaşayan Hamza, Himmet 

ve Mustafa adlı üç kardeş babalarının ölümünden sonra topraklarının verimsiz olması ve 

kendilerine yetmemesi sebebiyle, Orta Anadolu’ya göç etmeye karar verirler. Sivas’ın 

Şarkışla ilçesinin köylerinde birkaç yıl göçebe olarak dolaştıktan sonra aynı ilçenin 

Fakılı köyüne yerleşirler. Bu üç kardeş arasında Moroz Kahya lakabıyla daha çok 

tanınmış olan Hamza, kısa sürede durumunu düzeltir ve mal mülk sahibi bir çiftçi hâline 

gelir. Evlat bakımından da zenginleşen Hazma, altı kız ve üç erkek çocuk sahibi olur.  

Âgâhî’nin Gürcü adlı kızından olma Âşık Hâşim Erdoğan isimli torununa ait notlara 

göre, soyadı kanunu çıkıncaya kadar aile o yörede, Arapkirli-oğulları olarak anılmıştır. 

Hamza Kahya’nın oğullarından Ali, biraz okuma yazma öğrenmekle yetinmiş, diğer 

oğlu Hasan Hüseyin, Kayseri’de yedi yıl medrese tahsili görmüş, en küçük oğlu olan ve 

kısaca Veli denilen Veliyüddin ise Âgâhî mahlasıyla ünlenmiştir. Vahdi Gerçek’in 

anlattığına göre Hamza Kahya’nın Fakılı’daki mutluluğu uzun sürmemiştir. Mihreli Bey 

adındaki, civarın derebeylerinden sayılabilecek zat, yörede zenginleşen ve kendisi kadar 

nüfuzlu duruma gelebilecek bir başka kişinin türemesinden hoşlanmamış ve Hamza 

Kahya ile aralarında geçimsizlikler çıkmaya başlamıştır. Sonunda Mihreli Bey, 1877 

Osmanlı-Rus savaşı (93 Harbi)’nda Kars’tan gelen göçmenlerin hükümetçe Fakılı’ya 

yerleştirilmelerini sağlayarak Hamza Kahya’yı iyice tedirgin etmeyi başarmıştır. Hamza 
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Kahya yeni gelenlerle anlaşamamış ve topraklarını satarak oradan ayrılmıştır. Haşim 

Erdoğan’ın söylediklerine göre önce Alaçayır köyüne, bir süre sonra da Kaymak köyüne 

yerleşmiştir. En sonunda Kılıççı’ya gelmiştir. Hamza Kahya, buradan da Yozgat’a 

geçmek istemiş, ancak durumu haber alan Hardal köyünden Akkaşoğlu, Sağır köyünden 

Mülâzım, Çatalyol köyünden Yüzbaşı gibi dostlarının caydırmalarıyla bu isteğinden vaz 

geçmiş ve Kılıççı’ya tam olarak yerleşmiş ve buradan hayatının sonuna dek hiç 

ayrılmamıştır.(Özkan, 2004: 41)  

 
2.3 Aşıkî 
 
 

19.yüzyılda yaşamış bir Alevi-Bektaşi ozanıdır. Aşıkî’nin asıl adı Ahmet’tir. 

Malatyanın Arguvan ilçesine bağlı Đsa köyünde doğdu. Doğum tarihi kesin olarak belli 

değil. 18. yüzyılın sonlarında doğduğu sanılıyor. Hicri 1240’da yani 1824 yılında Hacı 

Bektaş’tan dönerken uzun süre kaldığı ve birçok şiirlerini söylediği Kayseri’ye bağlı 

Felâhiye ilçesinin Ecirli köyünde öldü. Babasınınadı Musa’dır. Çağdaşı Şah Sultan’ın 

gerçek manevi aşığıdır. Şah Sultan ile Aşıkî tarikat bilgilerini saz ve söz ustaları olan 

Derviş Muhammed’den öğrendiler. Aşıkî, Đsa köyünden ayrıldıktn sonra Hünkâr Hacı 

Bektaş Veli’yi ziyaret etti. Şiirlerinde Derviş Muhammed’in etkileri görülür. Öğretmen 

Mustafa Bal “ Derviş Muhammed’im nur-u vakit, eseri dillerde şahit” adlı eserinde 

Derviş Muhammed’in Aşıkî ve Şah Sultan’ın şiirlerini toplayıp yayımlamıştır. Elde 73 

şiiri vardır. Asım Bezirci Aşıkî’nin ölüm tarihini 1821 olarak belirtir. (Gürel,1980: 9) 

 
2.4 Döne 
 

 Hakkında herhangi bir kaynağa ulaşılamamıştır. Şiiri değerlendirildiğinde 

babasının âşık olduğu anlaşılmaktadır. “Hakk’a tamam tut özünü” ayaklı şiirinden dini 

tasavvufi şiir de yazdığı anlaşılmaktadır. 

 

Aşıú DDDDööööne ne ne ne budur sözi 

Óaú yoluna úomuş özi 

 

Kendüsi aşığıñ úızı  

Óaúúa tamam dut öziñi 
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2.5 Esirî 
 
 

 Esirî’nin asıl adı Mehmet’tir. Babası Kasım Ağa Hekimhan’ın Hasançelebi 

bucağına bağlı Basak köyü halkından olup 18. yüzyılda yörenin en ünlü âşıklarından 

biri olarak bilinen Baboğ Dede’nin dördüncü oğludur. Kasım Ağa Baboğ Dede’nin 

vefatından sonra kerdeşlerinden ayrılarak Basak köyü yakınlarında bulunan Güvenç 

köyüne yerleşmiştir. 

 

             Mehmet (Esirî) 1259 (milâdi1843)’da ailenin üçüncü çocuğu olarak Güvenç 

köyünde dünyaya gelmiştir. Köyde okuma yazma öğrenip günlerini çobanlık yaparak 

geçiren Mehmet, Dedesi Âşık Baboğ gibi iyi saz çalar, usta malı şiirlerinin yanında 

kendi deyişlerini de söylemeye başlayarak yakın çevresinde Âşık Mehmet olarak adını 

duyurur. Aşık Mehmet yirmi yaşına geldiği zaman Feyzullah Çelebiden manevi himmet 

alarak âşıklığını beyan eder. Âşığın sazını ve sözünü dinleyen Feyzullah Çelebi “Söyle 

Esirî’m sakla sırrımı” deyince artık şiirlerinde Esirî mahlasını kullanmaya başlar. 

Güvenç köyünden evlenen Esirî Hekimhanın merkez köylerinden Çulhallı’ya yerleşir. 

1329(milâdi 1913) yılında 70 yaşındayken Çulhallı köyünde vefat eden Esirî, bu köyde 

defnedilmiştir.(Yardımcı,2000:15-16)   

 

2.6 Galib 
 
 

 Galib mehmed, Mustafa Reşid’in oğludur. Mustafa Reşid, Şâhidi’nin 957 H. De 

(1550) “Tuhfe”sini Arapça’ya çeviren, Vankolı lûgati basılırken teshih işini yapan 

Safiyullah Musa Dede’ye intisap etmiş bir mevlevidir. 1216’da (1801), yani Galib’in 

vefatından üç yıl sonra vefat etmiştir.Mezar taşında dolama destarlı Mevlevi sikkesi 

vardır.Buna nazaran kendisine destar verilmiş, yahut Mevlevi halifeliği dercesine 

yükselmiş bir zattır. Aynı zamanda kitabesinden, birçok Mevlevi büyüğü gibi 

Melâmiliğe de (Hamzaviliğe) intisab etmiş ve “kibâr-ı muhakkıkıyn-i Melâmiyyeden 

arif billah” sayılacak kadar tanınmış olduğunu da anlıyoruz. Galib 1171 de (1757-1758) 

Đstanbul’da Mevlevî hane kapısı civarındaki bir evde doğmuştur. Doğumuna “Eser-i 

Aşk” ve “Cezbe’t Allah” terkipleri tarih düşürülmüştür. Đlk terkibin Dilâver Ağa-Zade 

Vahîd tarafından düşütrüldüğünü Muallim Naci bildirmektedir. Galib ilk tahsilini 

babasından görmüş, zamanında farsça üstadı tanınan ve birçok şaire farsça okutan, 
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mahlaslar veren Mevlevi ve Nakşî Neş’et Süleyman’dan da faydalanmıştır. Neş’et 

Galib’e “Es’ad mahlasını vermiş, Galib de otuz yedi beyitlik kaside ile şükranlarını 

bildirmiş onu “üstad-ı cihan” diye övmüştür. Dinanında Neş’et ‘e, adını anarak yazdığı 

nazireler de vardır; onun bu matlaını terc’i haline getirdiği gibi bir gazelini de tahmis 

etmiştir. Yirmi dört yaşında Divan-ı Hümâyun kaleminde bir müddet hizmet etmiş, aynı 

yaşta divânını tertib etmiştir ki Vak’a-nüvis Pertev, divânın tertibine 1781 gösteren bir 

tarih de düşmüştür. Kulekapısı (Galata) Mevlevihânesine şehy tayin edilmiş, sekiz yıl 

kadar bu dergâhın şeyhliğinde bulunup 17992da kırk iki yaşında vefat etmiştir. 

 

            Galib, sıralı bir tahsil görmemekle beraber zamanının bütün bilgilerini elde 

etmiş, din ve tasavvuf esaslarına künhiyle vâkıf olmuş, çağından önceki ve çağındaki 

bütün şairlerin hepsini okumuş, incelemiş Đran edebiyatına nüfuz 

etmiştir.(Gölpınarlı,1971:1-3)   

 

2.7 Garip 

 

Âşık Garip kaynağı Azerbaycan olan bir Türk hikâyesinin kahramanıdır. 

Anadolu üzerinde yeniden işlenip hikâye kısımları nesir ve konuşma kısımları nazım la 

yazılmıştır. Halk arasında çıok yayılmış olan bu aşk hikâyesinin XVI. Yüzyılda Garip 

mahlasını benimseyen bir şair tarafından yazıldığı ve sonradan tekrar işlendiği tahmin 

olunmaktadır.(Kocatürk,1964: 311) 

 

2.8 Hurşid 

 

Hayatı hakkında herhangi bir bilgiye ulaşılamamıştır. 6771 numaralı cönkte 

Hurşid ile Mahi hikâyesi yer almaktadır.  6774 numaralı cönkte bulunan şiiri bu hikâye 

içerisinde yer almamaktadır. 

 

 2.9 Đrfanî 

 

Asıl adı bilinmemektedir. Şiirlerinde Đrfani mahlasını kullandığı için “Đrfani” adı 

ile tanınmıştır. Halk arasında ve müzisyenler arasında kullanılan adı ise yine mahlas 
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olmakla birlikte “Urfani” şeklinde söylenir. Anamur yöresinde Orhan ismi genelde 

“Ufran-Ofran” şeklinde söylenir. Bir ihtimalle adının Orhan veya Đrfan olması 

muhtemeldir. Soy ismi(sülale-baba ceddi) bilinmemekte veya onun yaşadığı çağda 

soyadı kullanılmadığı için baba ismiyle anılışı bilinmemektedir. 

 

Doğum ve ölüm tarihleri de belli değildir. Şiirlerine 19. yüzyılda yazılmış olan 

cönklerde rastlanmaktadır. Bundan dolayı 18. yüzyılın son veya 19. yüzyıl başı 

ozanlarından birisidir diyebiliriz. Bazı kaynaklarda 1840–1894 arasında tarihlerde 

verilmekte birlikte netlik kazanmamıştır. Đçel Valiliği tarafından 1967 yılında 

yayımlanan yıllıkta ise doğum ve ölüm tarihleri ile ilgili; “Đrfani 1839 ile 1871 Yılları 

arasında yaşamıştır.” Bilgisine rastlanmaktadır. Mersin’li halk ozanı Natuvani ile aynı 

dönemde yaşadığı sanılmaktadır. Natuvani bazı kaynaklarda Silifkeli olarak anılmışsa 

da bu da kesin değil, Ancak Mersin’li olduğu kesindir. Natuvani’nin Akka ve Cezar 

Ahmet Paşa adlı iki destanı günümüze ulaşmış bulunmakta bu destanlardan da 18. 

yüzyıl sonu ile 19. yüzyıl başlarında yaşadığı tahmin edilmektedir. (Atlay,1997: 56) 

 

 
2.10 Karacaoğlan 
 

Doğumu ve hayatı ilel ilgili kesin bir bilgi yoktur. XVI. yüzyılda yaşamış olduğu 

tahmin edilmektedir.  Kozan Dağı civarındaki Bahçe ilçesinin Varsak köyünde doğduğu 

düşünülmektedir. Bu konuda şairin bazı şiirlerinin yanında ilk defa Đbrahim Aczi Kendi 

tafafından yayımlanan Akşehirli Hoca Hamdi Efendinin hatıraları da delil olarak 

gösterilmektedir.(Cunbur,1985: .9) 

 
 Yunus Emre’nin havasını taşıyan birkaç mistik şiiri “Beş vaktini koymayıp kılan 

öğünsün” mısraının yer aldığı “Gittiğimiz yollar din Đslam yolu” deyişinin bulunduğu, 

Molla hünkâr’dan, Hacı Bektaş’dan, Börklü Dede’den söz eden bir takım az sayda şiirleri 

bir yana bırakılırsa Karacaoğlan’ın bütün deyişleri aşk ve tabiat üzerinedir. (Cunbur,1985: 

16)  

 
Saz şairlerinin Türk halk diline ve halk zevkine en bağlı kalanıdır. Divan edebiyatı 

tesirine hemen hiç kapılmamıştır. Renkli tasvirler ince duygularla tabiat güzelliklerini ve 

sevgi ürperişlerini anlatan şiirleri, Türk edebiyatının milli karakterlerini en çok temsil 

eden en değerli mahsullerindendir.(Kocatürk, 1964: 423)  
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Halk tarafından sevilen ve benimsenen Karacaoğlan halk içerisinde efsanevi 

kişilik kazanmış bir âşıktır. Karacaoğlan hakkında yurdun muhtelif yerlerinde çeşitli 

efsaneler anlatılmaktadır. Efsaneler müstakil olarak anlatılabildiği gibi bazı halk 

hikâyelerinin içinde de bulunabilmektedir.(Kaya, 2000: 377) 

 
 
2.11 Kerem 
 

Âşık Kerem diğer adıyla Kerem Dede tahminlere göre 17. yüzyılda yaşamıştır. 

(Kocatürk, 1964: 425) Kerem ile Aslı hikâyesi ile tanınmıştır. Kerem ile Aslı hikâyesi 

gerek anadolu’da, gerekse diğer Türk boyları ve Ermeniler arasında çok sevilen bir halk 

hikâyesidir.(Duymaz, 2001: 5) 6774 numaralı cönkte bulunan şiirlerinin büyük bir 

kısmı Kerem ile Aslı hikâyesi içerisinde bulunmaktadır.  

 
 
 
2.12 Nesimi 
 
 

Seyyid Nesimi, XIV. Yüzyılın son yarısıyla XV. Yüzyılın ilk birkaç yılı arasında 

yaramış büyük bir ozanımızdır. Seyyid Đmadeddin Nesimi diye anılır. Bağdatlıdır. 

Yaşamı, kimliği, kişiliği konusunda yeterli bilgi yok, düşüncelerinden dolayı derisi 

yüzülerek öldürülmüştür.(1404) 

            Alevi-Bektaşi geleneğine göre “yedi ulu ozandan biri. Türk divan yazınının en 

büyük ozanlarından biri sayılan Nesimi Hurufilik yoluna bağlıdır. (Özmen,1998: 249) 

 

2.13 Noksanî 

 

18. yüzyılın sonlarında Erzurum’da doğmuştur. Asıl adı Đsmail’dir. Dönemin 

koşullarına uyarak babası ona medrese öğrenimi yaptırır. Bu yıllarda Đnce Molla olarak 

ünlenir. Noksanî’nin babası Đsmail, Ağuçan Ocağından Sadık Dede’ye bağlıdır. Sadık 

Dede ise Elazığ’ın Sün köyünden Koca Seyyid oğullarındandır. Bu ocağın adı 

Ağuçan’dır. Ocağın kökü Đmam Hasan’a varır. 

Hz. Ali ve oniki imam sevgisiyle dopdolu olan Noksanî tarikatin tüm 

inceliklerini şiirlerine ışık ve renk olarak düşürmeye özen gösterir. Varlık birliği 
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öğretisini somutlaştırarak sevgi, muhabbet örtülerine sarark lirizm denizine, şiir 

ummanına atıyor.(Özmen, 1998:231-232) 

  Karısı yüzünden itibarını kaybetti. Şeyhi ona bunun için Noksanî mahlasını 

verdi.(Elçin, Şükrü,1997: 117)  

 

2.14 Nuri 
 

Doğum tarihi 1825 olarak kabul eden kaynakların yayınların yanında bu tarihe 

şüphe ile bakanlar vardır. Tokat’ın Kızılca mahallesinde doğmuş, 1883’te Samsun’da 

vefat etmiştir. Erzurumlu Emrah’ın çıraklarından olup mahlasını o vermiştir. Zileli 

Ceyhunî, Tosyalı Gayretî çırakları arasındadır. 

       
Okuryazarlığı olmadığı için şiirlerini yanındakilere yazdırdığı şeklindeki görüşe 

itibar etmek mümkün değildir. Aruzla da başarılı şiirler yazabilen birinin en azından 

biraz medrese tahsili görmesi gerekecektir. Nuri güçlü bir şair olmakla beraber gereği 

gibi tanınamamıştır. Şairnâmelerde adına rastlananmamıştır.(Sakaoğlu, Saim, 1989:s 

.219) 

 
 
2.15 Sadık 
 

Bir tekke ve Tasavvuf şairidir. Esa adı Hüseyin olan Sadık Baba 1784 yılında 

Malatya Đlinin Hekimhan kazasına bağlı Güvenç köyünde dünyaya gelir. 1839 yılında 

55 yaşında iken ölür. Mezarı Güvenç köyünün güneybetı yamacındaki köy mezarlığını 

orta yerindedir. 1768-1774 Türk Rus savaşları münasebeti ile söylediği bir destanı 

sebebiyle kendisini tanıyabiliyoruz.(Sakaoğlu,1989:175)    

 

2.16 Şah Hatayî 

 

Đran’da Safevi soyundan gelen bir Türk. Erdebil’de doğdu. Ana tarafından Uzan 

Hasan’ın torunu Bilki Aka’nın oğludur. Babsı Óaydar’ın ölümünden (1488) sonra dayısı 

tarafından iki kardeşi ile birlikte düşmanlarından kaçırılarak Şiraz’a gönderildi. Tebriz’ 

gelip taç giydiğinde (1502) babasının öcünü almış Baku’yu zaptetmiş Nehcivan’da 

Elvend Bey’i yanmiştir. Şah Đsmail’in bundan sonraki Şiiliği yaymak, Safevi devleti’nin 

sınırlarını genişletmek için yaptığı savaşlarda geçer. Devletin sınırları hızla gelnşleyip 
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şiilik anadoluya doğru hızla yayılınca Osmanlı’larla çatışır. Sonunda Çaldıran’da 

Yavuz’a yenilir (1514) ve kaçar. 

 

            Şah Đsmail Hatayi mahlası ile şiirler yazdı. Sanatçı kişiliği çok zor koşullarda 

geçen çocukluğu sırasında oluştu. Aruz ve hece ile yazdığı şiirler Azerbaycan 

edebiyatının Nesimi ile Fuzuli arasındaki dönemin en güçlü temsilcisi olduğunu 

kanıtlar. Özellikle hece ile yazdığı şiirler Anaolu’da gelişen tekke edebiyatını büyük 

ölçüde etkiler.(Özmen,1998:117)  

 
 
2.17 Türkoğlu 
 

 Hakkında herhangi bir bilgiye ulaşılamamıştır. Şiirinden hareketle Osmanlı 

Đmparatorluğunun gerileme veya çöküş dönemine rast geldiği anlaşılabilir.  Savaşların 

kaybedilmesinden dolayı duyduğu rahatsızlığı destanında ifade etmektedir. 

 
 
2.18 Veli 
 

 Âşık Veli, Şarkışla Đlçesinin Ağcakışla bucağına bağlı Đğdecik köyünde doğdu. 

Babasının adı Hüseyin annesinin adı Kamer’dir. 

 Bugün hayattta olan torunları, soylarının Horasan’dan geldiğini ve Malatya’nın 

Hekimhan Đlçesine yerleştiğini söylüyorlar. Veli’nin hem annesi hem de babası şairdir.    

(Aslanoğlu,1984: 3) 

Küçük yaşta öksüz ve yetim kalan Veli hayatını çonalıkla geçirmiştir. Đki kez 

evlenen âşık okuma yazma bilmez ve saz çalmazdı. Ustası 1818 yında ölen Kemterdir. 

Hacıbektaş’ta Çelebi Hamdullah Efendi onun piri idi. Âşık Veli 1853’te köyüne 

dönerken geçirdiği bir kaza sonucu öldü(Elçin,1997: 463) 

 
Veli, çeşitli yönleriyle Alevî-Bektaşî şairlerden ayrılan özelliklere sahip seçkin 

bir âşık. Deyişlerinde köy hayatı, günlük olaylar, aşk, hasret, tabiat sevgisi hâkim 

durumda. Dili tamamen sade, deyişleri duru Türkçe’nin başarılı örnekleri ile 

dolu.(Aslanoğlu,2006: 537-538)  
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2.19 Yunus Emre 

 

Yunus Emre’nin hakiki hayatı ve şahsiyeti hakkında pek az şey bilinmektedir. 

Tarihi belgelerin yetersiz oluşu, şairin doğum tarihi ve yeri, tarikatı, yaşadığı çevre, 

şiirleri ve vefat tarihiyle mezarı konusunda muhtelif fikirlerin ortaya atılmasına sebep 

olmuştur. Bâyezîd Umunî Kütüphanesindeki bir mecmua içinde bulunan bir kayıd, 

Yunusun yaşadığı devir hakkında bütün bu ihtilafları halledebilecek ve hakikate 

yaklaşan tahminlere kat’i bir mahiyet verebilecektir. Adı geçen mecmua kütüphane 

defterine 7912 nuara ile kayıtlı olup çeşitli mevzulara ait bazı risale ve fevaid’i ihtiva 

etmektedir. Đşte bu kayda göre Yunus Emre H.648/M.1240–1 tarihinde doğmuş, 82 

yıllık bir hayatttan sonra H.720/M.1320–1 tarihinde vefat etmiştir. Yunusun doğum yeri 

hakkındaki bilgilerimiz yetersizdir. Rivayetlere dayanan görüşler tutarsızdır. Şairimiz 

şiirlerinde mahlas olarak “Yûnus Emre”den başka “Yûnus, Âşık Yûnus, Bî-çare Yûnus, 

Koca Yûnus, Yûnus Dedem, Tapduk Yûnus, Miskin Yûnus, Derviş Yûnus” gibi isimleri 

kullanmaktadır. Hemen belirtelim ki, bu mahlasların başında bulunan sıfatlar, bazı 

araştırmacıları yanıltmış ve mahlaslardan hareketle Yûnusları ayırmak isteyen de 

bulunmuştur. Esasen en eski divan yazmalarında da mahlaslar değişebilmektedir. Böyle 

olunca mahlasların gelişigüzel tasnifiyle Yûnusları ayırmak mümkün 

değildir.(Tatçı,1990: 12-18) 

 

               6777 numaralı cönkte bulunan Yunus Emre şiirlerinde mahlaslar “Derviş 

Yûnus-3a,Yunus Emri’m-4a, Âşık Yunus-5a, Âşık Yunus-5a, Derviş Yûnus-7a, Âşık 

Yunus-8a,Yunus-12a, Derviş Yûnus-14a” şeklinde geçmektedir. 

              Yûnus Divânı araştırmalarında ihmal edilmemesi gereken bir başka hususda, 

Mecmua ve Cönklerdir! Yazma mecmualarda Yunus’a ait pek çok şiire rastlanmaktadır. 

Fakat bu eserler sistemli olarak taranmadığından istifade edilmemekte ve önemli bir 

eksik doğmaktadır.( Tatçı,1990:50)  
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I.BÖLÜMI.BÖLÜMI.BÖLÜMI.BÖLÜM    
METĐNLERMETĐNLERMETĐNLERMETĐNLER    

1111....    ŞĐĐRLERŞĐĐRLERŞĐĐRLERŞĐĐRLER    
1.1 1.1 1.1 1.1 ŞAĐRĐ BELLĐ OLAN ŞĐĐRLERŞAĐRĐ BELLĐ OLAN ŞĐĐRLERŞAĐRĐ BELLĐ OLAN ŞĐĐRLERŞAĐRĐ BELLĐ OLAN ŞĐĐRLER    

1111.1.1.1.1....1111Abdi Đmam    
1 

38b                                                 

 

Meşú istedim ilm-i ledün óaùùından 

Ança Ànı arifler yazar dediler 

Semmasıñ bilen arif úatında 

Cahiliñ sözü ne gezer didiler 

 

On iki âlem derc eylese bu aşú 

Mürşide ermedikçe olmaz ãadıú 

Merhemin çalmaz çün üstadı óalıú 

Günbegün yarası artar didiler 

 

Nice aşıú-ı ãadıú geldi cihana 

Ánlar hep girdi mekteb-i irfâna 

39a 

Đmtióân olur mu diye meydâna                 

Çıúma aşıú ehlinden óezar didiler 
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Đstedin ahdim peyman olan 

Görünür âlemde nişanı olan 

Cânındañ bir özge cânânı olan 

Aàyarın semtinden uzar didiler 

 

 

Yâriyle yar olmaú ÀnÀ sezadır 

Her bir óalde Óaúú’ıñ emrin gözedir 

Acip niçin feøâ óûnlar özedir 

Bu bendi baàlayan çözer didiler 

 

Óadiåde buyurdu fakr-u âlem 

El mukadderèül tefeyyür-i vesselam 

Aç aàzını söyle destan ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Sana óaúdan oldu naôar didiler 

6776/39a 
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2 

(.---/.---/.--) 

  

Anın kim dilde maúãud Òudâ’dır 

Delil bil Muóammed Muãùafa’dır 

 

DemÀdem Ànıñ aşúından urur dem 

Oúur nefs Aliyyül Murtaôa’dır 

 

Óasan’dır Ànuñ evradı ezkarı 

Esması Óüseyin-i Kerbela’dır 

 

Đmam-ı Õeynel Ábidin’dir úıblesi 

Secdesi Muóammed Bakır-ı bekÀdır 

 

Đmam-ı CÀfer äadıú’dan ders alır 

Tefsirde taúsimde tam ulemadır 

 

Reşâdetlü Musa-i Kaôım’dan 

Rıøa’dan mezun olmuş halifedir 

 

Ùaki ’den takvayı kesb ider ol er 

Naki’den nefed2 olur bí riyadır 

 

Askeri’ye asker olur cânıyla 

Ettiğim nefisle daim gÀzÀdır 

 

 

                                                 
2 Tükenme 
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Salâóı bulur Mehdi önünde 

Úılar davet hâss ü âmâ ãaladır 

 

O kim ùutmaz sözin ol şah-ı sevâdın 

Giyen dünya başına dar beladır 

 

Böyle bir şahın yolunda èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

ÇÀker3 olmuş gedÀlardan gedÀdır 

6776/45b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
3 Kul,köle ,cariye 
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3  

(-.--/-.--/-.-) 

Diğer Medói Đmam-ı Sâmen 

 

Biz diz-i cÀn-ı dilden Òudâ’yı 

Daòi peyàamberi óaúúı MuãùafÀ’yı 

Kim sevmezse èAli ül Murtaøa’yı 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

 

 Óadice-ı Faùıma bilmezse 

Óasan yolunda zeóri nÿş úılmazsa 

Óüseyin-i Kerbela’dan olmazsa 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

 

Đmam-ı Zeynel Ába’dır kÿn ùaat 

Muóammed Baúır’dır miri kerÀmet 

Her kim CÀferi’ye úılmazsa bi´at 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

 

Musa-i ÚÀøım kulundu ãadıú 

Olan mü’min olur mı züóde lÀyık 

Úurtulamaz iki dinli münafıú 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

 

Şah Taki muùùaúidir âlemde bil 

Ùaki oàlı Nefi’dir âlemde bil 

Bulara kim şaúîdir âlemde bil 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 
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Áskeri’yle Mehdi gelür yakında 

´Adüvvden4 intiúam alur yaúında 

Herkes ettiàin bulur yaúında 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

 

Ey èAbdiAbdiAbdiAbdi bu zamanıñ óükmü böyle 

Yarınla devrÀna sen óaôer5 eyle  

 Ola ùaş atanın ãonunu diñle 

Anıñ óaãmı Đmam-ı èÁli Rıøa’dır 

6776/9a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
4 Düşman 
5 Sakınma,kaçınma 
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4 

29b 

                               

Óarabat ehline tÀn eden beden 

Ánlara aşıúı Òudâ’dır ehl-i beyt 

30a 

Ya sen müşgilünü kimden óal eden 

Úamuya müşgil-güşâdır6 ehl-i beyt 

 

 Ehl-i beytin evveli úavl-i şerièat 

Ehl-i beytin ùafar-u râhı7 ùariúat 

Đlmi marifeti esrarı óaúiúat 

Dört úapuda râh-nümâdır8 ehl-i beyt 

 

 Ehl-i beyttür ãadıú´ül úavlü’l âlemin 

Ehl-i beyttür mürşid-i ehl-i yemin 

 Ehl-i beyttir rahmeten lil âlemin 

Dü cihanda pişivadır ehl-i beyt 

 

Ehl-i beytten àayri kim var èalemde 

Ehl-i beyt yazıldı levó-i kalemde  

Miracda oúunan seksen biñ kelÀmda 

Dedi óaú kenz-i tahâdır ehl-i beyt 

 

 

 

                                                 
6 Müşgül,güç çetin şeyleri halleden 
7 Đlmiyede rütbe derece almanın yolu 
8 Yol gösteren,kılavuz 
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Ehl-i beytin şanına indi Úurèan 

Eyl-i beyttir sure-i Al-i Đmran 

Óurufu çÀrdadır ãureti Raóman 

Óaùùa dört yedi beyøadır ehl-i beyt 

 

Bu aóseni9 ãuretin aãlındadır 

Anası Havva atası Âdem’dir 

Terkib-i anaãır vech-i óatimdir 

Süleyman úafdan úafadır ehl-i beyt 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi şükür eyle kim faølı yezdÀna 

Ehl-i beyti úıldırır úıldı iósÀn 

Dilde tesbió elde hüccetü´l bürhân 

Başta nüsóayı kübradır ehl-i beyt 

6776/30a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
9En güzel  
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5 

(-.--/-.--/-.-) 

 Der Medói Đmam-ı  Eóad-ı Aşer 

10a 

äofiyÀ zühdüne maàrur olmasın 

Aómed’i Óaydar’dan ayrı bilmesin 

Dünya beàine temennÀ úılmasın 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 

 

10b 

Óadice’nin Faùıma’nıñ nesline 

BiÀt eyle şepperi şüpper aãlına 

Düşmanından geç yaúin ol dostuna 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 

 

Đmam-ı Zeynel Ába düş úıl ibÀdet 

Muóammed Baúır’a getür şeóÀdet 

Đmam-ı CÀfer ruóuna vir ãâlâvat 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 

 

Kim Musa-i Úaôım’ı imam ider 

O kimse ibadetini tÀm ider 

Derdime dermÀn yarama em ider 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 

 

Đmam-ı Rıøa’ya verdim iúrarı 

Muóammed Ùaúi’niñ oldum kemteri 

ŞÀh-ı èAli Naki’den içdim kevseri 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 
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Men Meódi’niñ èAbdièAbdièAbdièAbdi aciz úuluyum 

Gülşeni óüsnünde bir bülbülüyüm  

Ayaúlarda gubâr10 olmuş yoluyum 

Askeri’dir menem şÀh-ı cióânım 

6776/10b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
10 Toz 
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6 

 

 Ne umarsın meczub àafil beşerden 

Aúl olmıyan küfr-ü imanı bilmez  

Đúrarı ãadıú kabiliyetti latif 

Olmıyan òod ahd-ü peymanı bilmez  

 

Ahd nedir iúrar nedir bilmeli 

äaóib nedir güftâr nedir bilmeli 

Đòfâ11 nedir iôhâr nedir bilmeli 

Bilmiyen şeyùanı raómanı bilmez 

 

Bir âdem seçmese óaúúı baùıldan 

O kimse úurtulmaz fena fiilden 

Düşer òodbin olur her bir úoldan 

 Úararı yoú úanda mekÀnı bilmez 

 

Çoúları bu bÀbda óayretde gezer 

 Erub erub irşad etmez bir ãaóibi naôar 

Đlm-i ôâhirden dersin oúur meşú yazar 

äorarsın bâùında Úurèanı bilmez 

 

áayet müşgil óaldir àaflet uyura 

Bir peder gerek kim Àna ùuyura 

CÀn gerekki cânânı àayıra 

Daòi cân olmıyan cânânı bilmez 

 

 
                                                 
11 Gizleme,saklama,saklanılma 



36 
                                                             
                                                          
 

YÀ nedendir her kişi Haúú’ı bilmiş 

Özi sözüne muùabıú gelmiş 

Sözü insan olmuş özü olmamış 

Arasın aãlına bürhanı bilmez 

 

Bilenler söyledi sözün tÀmını 

Söyleyüb pÀk eyledi göñül àamını 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi kim çalar derdin emini 

Õamane dertlisi Loúman’ı bilmez 

 6776/48a 
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7 

38a 

Şecaat ehlinden olan pehlivan 

Ayaàa ãoyunmaz baş güreş ùutar 

Oyun bilmez yenilür hem incidür 

Oyun bilen yener hem yavaş ùutar 

 

Haddini bil bu meydanda úurulma 

Aheste git sür´at ile yorulma 

Azığı çoú al yoldaşdan ayrılma 

Menziliñ ıraúdır seni úış ùutar 

 

Her kim günah için aàlarsa burda 

Óaú anın yüzünü güldürür orda 

38b 

Baôı aómaú kendi nefsini úor da 

Đldeki kâfir ile ãavaş ùutar 

 

Bu nâsın úamusu bir bilmez óaúúı 

Her biri bu yüzden olmuşdur şaki 

Kimi óaú birdir der àayri yoú teki 

Kimi Lât ü Uzza’yı başa baş ùutar 

 

Şaúîyi óaú bilip varıp küfre inanma 

Şeyùan melek olur diye güvenme 

Dest-i merdan mûri úahr ider ãanma 

Óaú emrin idince aslan mûş12 ùutar 

 
                                                 
12 Fare 
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O kimse benlikden açmışdır bâbın 

Ne óisabın anlar ne óod kitabın 

Kimi fazl-ı óaúúdan ùoldurmuş úabın 

Kimi òalúa elin açmış boş ùutar 

 

O kimse mülkü dünyayı boşlarsa 

Aóiret evin yapmağa başlarsa 

Âlemde taúdirsiz tedbir işlese 

Allaha danışmaz fellah iş ùutar 

 

Ey èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi bu remzi cahil bilmez 

Veli her cân istediğun bulmaz 

Kimisi aç ùurur oruç olmaz 

Kimisi yer içer oruç ùutar 

6776/38b 
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8 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

23b 

Elifÿ evveli nuùúa geldi åaniyyen buyruldu óarf-i bÀ 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır13 intióa14 

Te taórir etdi esma-i yoğiken arøı sema 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

æe æabit oldu nun vel úalem úarar úıldı kâinat 

Cim cemalÿllâh maôóar óa oldu óayat 

Òı òâlikí õülcelalin vecóinde göründü ãıfat 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

Dal delil oldu bu âlem ùoldu hidayet 

 Õe õevvar-ı aşinadır gezdi õiyaretle 

Ra rehberdir óaúúa çeker götürür davetle 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

Ze ile zeval ermez her kim olur óubbu Óaydar 

Sin selÀmet oldı cân olmadı içdi kevser 

Şın şöhret verdi bismillah Allahu ekber 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

äad Sadıúu´l úavlü´l ümittir âşık-ı ãadıúlara 

ëad êalalette úoymadı yitürdü renklere 

Ùı ùayyibi ùaóir oldu ol nÿra layıúlara 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

                                                 
13 Yaratma, örneksiz olara bir şey meydana getirme 
14 Nihayet bulma, sona erme 
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Ôı ôahirdir her bir óalde gösterir vecihle aynen 

èAyn èalamül paydür bilür nolcağın işin 

áayn àanidir on sekiz biñ âlemin veribdir rızúın 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

Faèildür mutlaútır mefèuldür úamu eşya 

Úaff´ül Úurèan diyince mevc urdı derya 

KÀ ha ya gayn dat oldu kenz-i kenjün maófîya 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

Lam ile levlaú15 geldi mim ile Muóammed’e 

Nun nebiler serveri sen dedi evladım Aómed 

Vav vecóinde heft et he her ne varılub anda 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

 

Lam si harfi belki vaódetten feşÀn 

Ya óarfinde pest-i heştiñ rumuzu olmuştu èıyan 

Üstüvanı pa-ü ça-ü na-ü ja-ü dür yan 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

24a 

Menem ismim èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam viren bu noúùanın aããı 

Men kimem yazabilürdüm kaen bu isimle resmi 

Ulaş hadi-i rahmana anlıyam dersen bu ismi 

BÀ nıñ tahtında bir noúta ibtidâdır intióa 

6776/24a 

 

 
                                                 
15 Bir kudsi hadisten alınmış olup Hz. Muhammed’e hitaptır. 
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9 

43a 

                       

Seóerde bülbülüñ fiàanın gördüm 

Bana cevr etmekde óâr deyü aàlar 

43b 

Çekerem cevrini yine vaz gelmem 

Ucunda bir kelamu var deyü aàlar 

 

Gülistanın zin olmuş bülbüle úarşu 

Bülbüller nÀz ider bir úula karşu 

Karanfil açılmış fülfüle karşu 

Yüzüm úara işim zor deyü aàlar 

 

Nor menevşe boynun eğmiş hÿ çeker 

Nergis gözlerinden úanlu yaş döker 

Nilüfer ferlenmiş Àb üzre çöker 

Úarışdı umman yar deyü aàlar 

 

Gördüm ki eràuvan açılmış taze 

Óükm ider eyyam-ı bahara yaza 

Lale sümbül ile başlar niyaza 

Bize dÿş gelmesün óar deyü aàlar 

 

äüãen peyda etmiş bir úad-u úamet 

Ána servi boyun eğmiş temamet 

Ol saórada cem olmuş çok alamet 

Kimi dost kimi didar deyü aàlar 
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Ùuùiler àumrular karışmış bile 

Cevlan idüp ötüşürler derd ile 

Peymâneler ãunulur elden ele 

Úanı mahbu úanı dildÀr deyü aàlar 

 

Baharıñ bezminde úıldım úararı 

Temaşa eyledim gülzÀrı óarı 

èAbdi Đmam’ıñèAbdi Đmam’ıñèAbdi Đmam’ıñèAbdi Đmam’ıñ yoúdur gayri efkÀrı 

Hemen bir viãal yar deyü aàlar 

6776/43b 
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10 

(.---/.---/.---/.---) 

 

Baña ne dil seni úoyub kimden yana gidem yÀ dost 

Sensiz bu dünyayı baña mülú etseler ne idem yÀ dost 

 

Menim dünyaya gelmekten muradım budur ey dilber 

Senin ile vaódet görüb demi muóabbet ettim yÀ dost 

 

Şimdi beni zülfün teliyle muókem baàladın 

Ùaúatim yoúdur birine adımım atam yÀ dost 

 

äanma ki men senden dönem óançerlisün destine 

Bu sinemi şerúa şerúa16 paralasın bu dem yÀ dost 

 

Baña gül diyü çaàırın hem özin pinhan iden 

Ôahir eyle gül cemaliñ yâri görsen didem yÀ dost 

 

èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam’sın aàlattın ancak yine sen güldürüñ  

Bulåuñ óak àubâr yüzime baã úadem yÀ dost 

6776/30b 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
16 Uzunlamasına 



44 
                                                             
                                                          
 

11 

13b 

äöyle ey bülbül-i gülistan ãöyle 

Baóarıñ bezminden aç óikÀyeti 

äöylediúçe diñleyeni şÀd eyle 

äaúın söyleme gÀm keser ãoóbeti 

14a 

Úuùb-èilm Óacı Bektaş-ı Veli’den 

Bir úaããâã açalım nesli èÁli’den medet 

Óoca Aómed Yesevi gibi evliyadan 

Oúuyalım nazmıyla ibareti 

 

 Ol zamanda Óacı Bektaş-ı Veli 

Baùın-i Àlimin uğrattı yolu 

Var idi óocânıñ bir maóbub oàlu 

Úuùbud-din Óaydar idi ismi kerrÀtı 

 

On sekiz yaşına girdi peólivÀn 

Boyu servi endÀm úaşlar kemÀn 

Atasının sinni17 yüz oldı hemÀn 

Ömrü uzadıúça artardı úuvveti 

 

Türkistan elinde Yesevi şeórinde 

Hem úuùub hem şÀh ol vaútin baórında medet 

Ùoúsan ùoúuz biñ óalife müóründe 

Mürid olup giydi anadan kisveti 

 

 
                                                 
17 Yaş, ömür dercesi 
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Çar-ı emÀnet Óoca Aómed yedinde 

Anıñ çün ins-ü cin oldu bende 

Budur èadet budur erkÀn bu dünyada 

Böyle úıldı peyàamber vaãiyyeti 

 

TÀ ol zaman iúrar etmedi münkir 

Bedòeşan iliniñ kralı tekvur 

Ùılsım úullanırdı şol nesl-i ankÿr 

ĐslÀm üzerine ãaldı afeti 

 

Yüz biñ asker gönderdi Türkistan’a 

Oradan aşdı óaddi Óorasana 

Her ùarafdan óamle úıldı ĐslÀm’a 

Óoca Aómed’den arô ettiler himmeti 

 

Dediler ya óalife sen müddet úıl 

KÀfiriñ şerrin üstümüzden úaldır 

Úuùbuèd din Óaydarı baş eyle gönder 

KÀfire göãter darb-ı úuvveti   

 

Bu úadar düşmüşlere el uzadınca 

Layıú mı dest-gir18 olmaya óoca 

Dedi varın asker çekiñ berice 

Düzün yargıyla çoú müóimmatı 

 

Dirildi an iki biñ eól-i àazÀ 

KÀfiriñ cânına úılalar óeza medet 

Çağırdı oàlunu Đbn-i Murtaøa 
                                                 
18 Elinde tutan,yardımcı 



46 
                                                             
                                                          
 

Gözlerini öpüb baàladıúta 

 

Dedi oàlum yardım ede óaú sana 

Úaøañ mübÀrek olsun ondan ãaña 

Fütüóat müjdesi gelürse baña 

Dökem meydâna vÀfir nièmeti 

14b 

Elin öpüb destÿr aldı peólivÀn 

Bir boz ata sivÀr oldı nevcivÀn 

Bedóeşandan yaña oldılar revÀn 

Çalındı önünde cenk alameti 

 

Alaylar baàlanÿb açıldı èilm 

Gitti fer-i óandeye şahla gulam 

Görelim ser levóa ne yazmış úalem 

Kim bilürki nedir óaúúın óikmeti 

 

Yedi günde baãdı kâfir leşkeri 

 Gaziler kalbinin çekdiler yer yeri 

Nara urub cümlesi andı yerin 

Tekbir alub verdiler ãalavatı 

 

Kuşluú maóalleri gavúa úuruldu 

KÀfirleriñ otuz biñi úırıldı 

Úuùbuèd din Óaydar biàayet yorladı 

Yedi yerden zaòm19 yemişdi atı 

 

 
                                                 
19 Yara 
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At yıúıldı çıútı yayan meydâna 

Gaziler gidüp úalmadı bir dane 

äıdúıyla çıúardılar Şah-ı MerdÀn’e 

Dedi ceddim sen baña ver nuãreti 

 

Yine óamle úıldı kÀfir üstüne  

Görenler úaldılar tanrı dostuna 

Yürüdüler başın kesmek úaãdına 

Çevirüb ùutdular ol aãil zÀtı 

 

Yedi yerden bend oldular ol cÀna 

Kral buyurdu attılar zindÀna 

Müjdeciler ùaàıldı Bedaòşana 

Óorasanlı ùutub attı firúati 

 

Óoca Aómed Yesevi düşdü àayúuya 

Yedi sene óasret oldı uykuya medet 

Óacı Bektaş-ı Veli baùından ùuya 

Gele úavışdura iki iki óasrÀtı 

 

Elf-i ãaç yüz sürüb aàladı óoca 

Çaàırdı óünkara bir nióa nice 

Geldi Óacı Bektaş-ı Veli evvelince 

Dedi ne aàlarsın óoca óaøreti 

 

Didi ciàer köşem Úuùbud´din-i Óaydar  

Bedeòşanda úaldı onu sen úurtar 

Dedi baş üstüne ol ibn-i Óaydar 

Mister ide óaú bize vuãlatı 
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Silúunub göàercin ùonuna girdi 

Maàranıñ üstüne indi ùurdu 

Baúdı úapusu yoúdurur yumruú vurdu 

Dalub içeri girdi şah óaøreti 

15a 

Naôar úıldı úuùbud-diniñ óaline 

Aàzın yÀrını çaldı diline 

Zaòmın ãafa diyüb yaş yaladı eline 

Yedi yıllıú sırÿ buldı ãıóóati 

 

Çıkardı zindanıñ içinden Ànı 

Dedi yum gözüñ göresiñ meúÀnı 

Göziñ açtı atasınıñ divÀnı 

Aàlar iken güldü óoca haøreti 

 

Yine destÿr aluben gitti óünkÀr 

Bedeòşan ĐslÀm ide aşiúÀr 

Çoú idi orada semeresi mekkÀr20 

Bozuldu úamunun ùılsımatı 

 

Yedi kerre óünkÀra bièat úıldılar  

Yedi kerre dönüb mürted oldular 

Aòirinde çar-na-çar úaldılar 

Diler erisiñ baãma mürüvveti 

 

 

 

 
                                                 
20 Hilekâr, düzenbaz 
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Aman verdi bunlar oldu müslüman 

Ruhbanlara taèlim eyledi Úur´an 

GelsÀlar yıúılÿb oúundı úur´an 

Nikim var öàretti farø-ı sünneti 

 

Yine iline baş etti tekvuru 

ÁnÀ boyun eàdi bÀy-ı faúiri 

Óoca Aómediñ óuøuruna aòez 

Geldi óünkar aòez etti emÀneti 

 

Kerem ehli keremini işlerse 

Baş ider her úanúı işe başlarsa 

Eàer altunı baúırı işlerse 

ÁnÀ baóa yetmez òazine úıymeti 

 

Bu úıããacık işde biraz dedik 

Engürden óelvayı bişürdük yedük 

èAli´yi sevenin payını úoduú 

Yezide úalmadı yoúdur úısmeti 

 

Olmayınca aãlnda mayasında 

Bulunmaz ehl-i aşúıñ payesinda 

Ùufan görmez bu èAbdiAbdiAbdiAbdi pir ãayesinde 

Bize sebep úıldı nuó-ı necÀtı 

6776/15a 
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(-.--/.--/.--) 

1b 

Başladım tevóid-i rÀbbül Àlaya 

ÚÀdim ve úÀdir-i óayyü’l beúÀya 

 

Ki nÀm-ı úul óuva’l-lÀhu eóaddır 

Øımmı bÀtıl úalur óÀúúu’s ãameddir 

 

Kendi sırrına Muóyî kendi eôel 

Anıñdur óikmeti úudreti lemyezal 

 

Kemaliyle BÀúi vech-i óayatı 

Görünmez lÀ cerem noúãan-ı ãıfatı 

 

Kí óÀúdan gayr VÀcid bir daòi yok 

Ve illÀ úudreti bu Àdemde çoú 

 

ÓÀtt-ı zatı esmasında ´ayan 

Olubdur şeş cíhÀtiyle künfekan 

 

Dört biñ yazıldı esma-i zÀtı 

Binini kendi bílür muókematı 

 

Binini dÀòi meleklere bildirdi 

Kendi içün tesbih tehlil úıldırdı 

 

Binini peygamberlere bildirdi 

ÁñÀ mÿúarín kitablar gönderdi 
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Binini ùoúuz yüz biriñ Úur’Àna 

Úıldı cefa olur mı hiç baóÀne 

 

ĐôhÀra ………………21 

2a 

Aşinadır veli olmaz bígÀne 

 

Kaçan kim nazil olduàunda úur’Àn 

Anı tefsir itdikçe şah-ı merdÀn 

 

Derc etti mezkÿr esmÀ-i úadímí 

Setr etti bilmek kimin óaddimi 

 

Kaçan kim Miraca aàdukda nebi 

Nida geldi óoş geldi óabibí  

 

 

Óaber verdi dört biñ ´adını ´Allah 

Đşidüp óürrem oldı Resÿlullah 

 

Buña vaúıf ´ilm-i ôÀhir ger óafîler 

Böyle şahadet getirdi ãofiler 

 

Daòi ùoúsan ùoúuz ism-i ãıfatın 

Óaber verem saña sen anla zatın  

 

 
                                                 
21 Netin kusurundan dolayı okunamadı 
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Bunı kim yazmışlar esma-i óüsnÀ 

Bilen EsmÀ-i eşyadan Mustafa’nın 

 

Evvela hÿvallahü’l Raóman er Raóim 

Óaúúı bilmezler oldılar úarió 

 

Biri Mülk biri Úuddÿs biri SelÀm 

Yazamaz vaãfını buların úalem 

 

Biri Mü’min biri Müheymin biri ´Aziz 

BulÀrı evrÀd iden olur ´Àziz 

 

Biri CebbÀr biri Mütekebbir biri ÓÀkú 

Yoğu var iden vÀrı yok iden ol ÓÀliú 

 

Biri Bâri biri Muãavvir biri áaffâr 

äıfatlar taãvir etmekte der her Berr 

 

Biri ÚahhÀr biri VehhÀb biri RezzÀú 

ÚÀinatıñ rızúını verici ÓÀú 

 

Biri FettÀó biri Alîm biri ÚÀbid 

Hem alur hem verir Àna dil-i niyÀø 

 

Biri BÀsiù biri ÓÀfıô biri RÀfi 

Óıfô eyler her belÀlar olur def’i 

 

Biri Muiz biri Musavvir biri Sem’í 

ëalÀletten úurtarır yakar şem-i’ 
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Biri BÀãir biri ÓÀkem biri ‘Ádil 

Buları ezkÀr etti ãaóib-i faêl 

2b 

Biri Laùîf biri Óabîr biri Óalîm 

Bu óaberden anlıyañ oldı óÀlim 

 

Biri A’ôîm biri áafÿr biri Şekÿr 

Óaúúı bilen senada úalmaz úusur 

 

Biri Áliyy biri Kebír biri Óafiô 

Bulara muùi olana evladur temiz 

 

Biri Muúít biri Óasíb biri Celíl 

Bularıñ óükmünde deryÀy-ı ve ger zelil 

 

Biri Kerîm biri Raúîb biri Mecid 

Buların óavfen çeker ehl-i edib 

 

Biri Vâsi’ biri Óakem biri Vedÿd 

Buların óükmündedür heft-i óüdÿd 

 

Biri Mecîd biri Bâ’iã biri Şehîd 

Buların birliğine olur Àhdÿd 

 

Biri ÓÀúú biri Vekîl biri ÚÀviyy 

Bulara ãadaúla úılındı şevi 

 

Biri Metîn biri Velî biri Óamîd 

Bular anıldıkta sen ol gayl-i Samed 
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Biri Muóyí biri Müíz biri Muîd 

Bularıñ aşúından yandı pür mürid 

 

Biri Muósín biri Mümît biri Óayy 

Đótiya-yı merde eyler müride pür óayy 

 

Biri ÚÀyyûm biri VÀcid biri Mecid 

Bulara müttebidir ehl-i ãacid 

 

Biri VÀóid biri Evvel biri äamed 

Sevdiğine raómet eyler bí ‘adet 

 

Biri Úerîm biri Muútedir biri Muúaddim 

Anınçün cümleden aór-ı aúdem 

 

Biri Mu’aóhír biri Evvel biri Âóír 

Anınçün Aómed ider elfaúr 

 

Biri ZÀhir biri BÀùın biri Velî 

Evvela neşver şarú-ı garb úudret eli 

 

Biri MüteÀli biri Berr biri TevvÀb 

On sekiz bin ‘aleme oldır esóab 

 

Biri Müntakim biri Afüv biri Ra’ûf 

Hem yazar hem bozar ãavt-ı bí óarf 
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Biri MÀlik-ül Mülk ZülcelÀl-i vel Đkrâm 

CelÀline cemÀline cemaleyn úılmışlar ikrâm 

  3a 

Biri Muúãit biri CÀmi biri áanî 

Cemi’ eyler badelyevm òalúı cihÀnı 

 

Biri Muàní biri Mani’ biri DÀr 

Kimsi úurtulur kimeyn yaúar nÀr 

 

 Biri NÀfi’ biri Nÿr biri HÀdî 

Hidayet úılsa úurtulur úavm-i adi 

 

Biri Bedî’ biri BÀkî biri VÀris 

VerÀsından biridür ilm-i óÀris 

 

Biri Reşíd biri äabÿr dediler 

Cümle Àlemin başı ãabır dediler 

 

Oldı ùoksan ùokuz esma-i ãıfat 

Pes andan münderiç oldu Àn-ı zÀt 

 

TemÀm oldu hüdÀnın dörtbiñ adı 

Ki dört óarfiyle mevcÿddur bir adı 

 

Ol dört óarfdir aãıl fer-i kÀinat 

Muãùafa’nın ruhuna vir ãalavÀt 

 

Hüvel evvelü’l ahir oldır bil 

Hüvel ôahir hüvel bÀùin oldır bil 
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KÀmÿ eşyÀya halife oldı Àdem 

Göründi emÀnetí nÿrassí óÀtim 

 

Ol nuruñ sem’i baórinden aktÀb 

Bir andı zÀtına ebÿ’l turÀb 

 

Emaneti Àssına olunca vÀãıl 

Göründü ãuret-i âdemde aãıl 

 

O ôÀhir úıldı sırrı mevcÿdatı 

Verildi cÀnib-i óÀútan serÀtı 

 

äıàındı óÀlıkı pürür dekkÀre 

Çıkardı islÀm dinin eşkÀre 

 

äalÀtla selÀm olsun ol şÀh 

Ki bir mÀgi óüküm etti mühr-i mahÀ 

 

Ánıñ evlÀdına her dem tÀóiyyat 

Óizmetinde bir gedÀdır kÀinÀt 

 

Düvazdehdir maôhÀr-ı Âli ÀbÀ  

Meróaba ehlen ve sehlen meróaba 

 

Daòí çÀrda mÀãum ol zÀtı pÀk 

Bularıñ nÿrundan zemn-i eflÀk 

3b 

Bülendí fíy-ü dÀêlam-ı yezdÀn 

Rumuz-ı pestni heştni sırrı elcÀn 
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LÀm-elifden vaódet-i óarf-i elif-lÀm 

Dört óarfiyle süs oldu temÀm 

 

BulÀr oldı muãóÀf hüsn me’Àb-ı 

Bular adı FatióÀ ümmü’l-KÀb-ı  

 

BulÀr oldı dört ilm-i ledün maózeni 

BulÀr oldı kent-i kenjin madeni 

 

BulÀr oldı dört úapuda pas-i bÀh 

BulÀr úırú maúÀmda say-i bÀn 

 

Bularıñ úÀim úÀmı gÀm oldı 

Úuùbÿ’l aúùÀb-ı gavs-ı Àôam oldı 

 

Đsm-i yedi sırrı aómed-í hÀndan 

Keşf-i esrÀr-ı óabde di’def-i cÀvidÀn 

 

Nüzul etti vaóyí óÀkdan emÀnet 

Alup gid selÀmet bí nedÀmet 

 

Söylerim men Àna medó-i senÀlar 

Andañ irşÀd oldı fÀúr-ı fenÀlar 

 

Abdi gibi nesdÀr andan hezÀr 

meddÀh olub medó eylese firÀ vah 

 

Yine güneşden bir zerre değildir 

Ve yaòud denizden kaùre değildir  
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MÀnÀ bilmem sözüm àayet muótaãar 

Muùùavil etmeye úadir-i muúarrÀr 

 

ĐlhÀ beri úıl nuãret senindir 

Açıldı zebÀnım ruósat senindir 

 

Bularıñ óürmetiçün eyle iósÀn 

TemÀm it nüsóamı úamlıya bi noúãÀn 

 

BulÀrıñ hürmetiçün bu abde yÀr et 

NiyÀzım budurur vÀãıl dídÀr et 

 

Günahım çok maórum etme úatından 

Ona geldim rÀóima raómetinden medet 

 

Muãùafa’nın MurtÀøanın haúúıçün 

Óadice faúr’ÿn nisÀnın haúúıçün 

 

FÀùmÀ óayrü’n nisanın óürmetiçün 

ŞÀh-ı Óasan Óalúı RıøÀ óürmetiçün 

 

Óüseyní KerbelÀ óaúúı ilâhî medet 

ĐmÀm-ı Zeynel ÁbÀ óaúúı ilahi medet 

 

Muóammed Baúır-u CÀfer ‘aşkına 

ÚÀôım-ı RıøÀ şÀh-ı sürÿr ‘aşúına 

4a 

MuhÀmmed NÀúínin-i Ali Nuúeynin 

Óasan Askerí MuóÀmedd-i Mehdiniñ  
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Óaúúıçün eser sen ãun fÀúrí 

Bulardır düşmüşlerin desingiri 

 

Kerem seniñ ger bimÀr-ı himmetin çoú 

AbdiAbdiAbdiAbdi teài Àciz füru mende yoú 

 

Óabibin Âlí aãóabına temÀm 

äalatıyla selÀm olsun vesselÀm 

6776/4a 
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13 

37a 

      

Bana derler dostu ne çoú seversin 

Benim dostdan daòi kimim var  

ÚÀh uzlet úÀh ülfet eylerim 

KÀh maórem kaneanahremin var 

37b 

Menzen dost değilim maóbub severim 

Ol naúşında meràub22 severim 

Göñlümüñ aramı maóbub severim 

Neyleyim beyóude çoú yaranım var 

 

Bana dost olmayan naş-ı necidir 

Aàyara yüz vermem o sahtecidir 

Düşman em çalsa yaram acıdır 

Dost elinde ki ùatlu merhemim vardır 

 

Men dost bendeyim dost bana muin 

Şükür düşman şerrinden úaldı emin 

Cömert àani rahmeten lil âlemin 

Ánıñ sayesinde her günde mim var 

 

Dost bu èAbdi ĐmamaèAbdi ĐmamaèAbdi ĐmamaèAbdi Đmama vaódet gösterir 

Gâhî vaódet gâhî kesret gösterir 

Gâhî ùufan gâhî necat gösterir 

Aşú baórinde yüzer oynar kimim var 

6776/37b 
                                                 
22 Beğenilmiş, istenilen, sevilen 
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14 

(-.--/-.--/-.- ) 

 

Bin cân olmaz bir cânâna beraber 

Yani bende olmaz câna beraber 

 

Yüz úantar altun úoydular mizana 

Gelmedi şahı merdana beraber 

 

Gerçi küfrüñ imanı olmaz ey ãofi 

Bir küfür vardır imana beraber 

 

Sen âdeme hizmet eyle âdem ol 

Hiç adüvle olurmu insan beraber 

 

Burada óesabıñ gören orada görür 

Divandır o divana beraber 

 

Her kişide bir yiğitlik bulunur 

Lakin olmaz pehlivanla beraber 

6776/42a 
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(.---/.---/.--) 

 

Bu âlemi yoúdan var iden Óaydar 

Havayı âdeme yÀr iden Óaydar 

 

Óalife eyleyüb arø-ı semaya 

Dü cihan şehri yÀr eden Óaydar 

 

Úodu alnına bir ùÀb nur emanet 

Úamuya Ànı iôhar eden Óaydar 

 

Úalub dört düşman bir cihanda hem dost 

Bir niúab ùutub esrar iden Óaydar 

 

Hitab-ı óaúdan elest bezmini 

äulbü23 âdemden iôhar iden Óaydar 

 

Úamu ervahı ecsama geturub 

Âdemi Àna mimar eden Óaydar 

 

Kimin dilsiz edib işittirmiyen 

äaóib-i güftÀr24 iden Óaydar 

 

Kimin arif idüp zahmet nevkine 

Kiminin yârini nÀr iden Óaydar 

 

                                                 
23 Zürriyet 
24 Söz sahibi 



63 
                                                             
                                                          
 

Unsur-ı vaódete mÀlik eyleyüb 

Kiminin işini zÀr eden Óaydar 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi sen niyaz eyle Óaydar’ı 

Her işleri pak-ü bar iden Óaydar 

6776/44b 
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Vasf-ı Cabir-i Redif-i  Harf-i Re Ensar 

34b 

Şahı merdan baãra şöhret vardı 

Bu gelen óaydarı kerrar dediler 

35a 

Yahudi milleti birbir geldi                                                                

Bizim putumuzu úırar dediler 

 

Bilürledi Âli’nin put úırdığın 

Ruhbanların yüreğini yardığın 

Meğer kim cum´a güni idi ol gün 

O gider mescide kerrar dediler 

 

O gidince cem´i evvelim bir yere  

Âli’yi úoymayalım yaúına yire 

Vardığı yerde ãakin olmaz zira 

Ya bizi ya putu úırar dediler 

 

Áli cuma úılub uru durdu 

Yahudi milletin cem olmuş gördü 

Đltifat etmeyüb bir yere girdi 

Niye geldiñ ya Ali ne var dediler 

 

Ali söylemedi bir put uçurdu 

Şeyùanıñ evini yere geçirdi 

Kâfirlerin aúlın aldı şaşırdı 

Úanı Hayber úanı Anter dediler 
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Gücimiz yetmez buna ne úılalım 

Biri dirki Âli’yi aldadalım 

Evvel iúrar ãonra inúar idelüm 

Utanırda úaçar gider dediler 

 

Bu sözü makul gördü úamusu 

Aldadur bu gönderdiler casusu 

Ali aldanırmı ey kefferası 

Aldanan tabi anter dediler 

 

Geldi Âli’nin önüne dikildi 

Dizin çökdü elin öpdü büküldü 

äıddıú deyip úarşısına dikildi 

Ya Ali bu seni sever dediler 

 

Ali eydür yalancısın ey kâfir 

Eğer beni seversen fırına gir 

Muóib isen baña yanmamaya inan der 

Kâfirler bu naãıl güftar dediler 

 

Seni sevende varmı böyle aşú 

Orda óaôır bulanda bir ãadıú 

35b 

Adı Cabir idi kim belli bayıú 

Yürüyen muóibbi Óaydar dediler 
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Baş üstüne deyüb Cabir  

Úamu malın Ali önünde daàıttı 

Đki oàlunun iki elinden ùuttu 

Fırına gireviresin vardılar 

 

áayet úızgın yanardı o fırın 

Üç göñül bir oldu girdi yeryerin 

Müselman olanlar úıldı aferin 

Kâfirler bu işden óazer dediler 

 

Dediler yÀ Ali ki ôulüm ettik 

Revamıdır bu işi böyle ùutduú 

Malıñ aldıú Cabiri nÀrÀ attıú 

Yandı gitti garip kemter dediler 

 

Buyurdu úambere şahı vilayet 

Fırınun úapağını úaldır tamamet 

Yahudiler görsün nedür ÀlÀmet 

Bizim işimize øarar dediler 

 

Úamber úaldırdı fırınıñ úapağın 

Kâfirler gördü cabirin yüzün ağın 

Göz ikliminden artıú sol sağın 

Bu ne sihir bu ne sır var dediler 

 

Namaz úılarlar hem úurèan oúurlar 

Açılmış mor meneviş taze güller 

Ötüşür ùuùiyi àamdan andelipler 

Bu ne cennet bu ne gülzÀr dediler 
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Yahudiler baúuban úaldı óayran 

 Evela göñlüne yol buldu iman 

Dediler ãadakna ey şahı merdan 

Biz ettik dine iúrar dediler 

 

Orada bulunan dört yüz yahudi 

Parmağın úaldurup iman getürdi 

Şahı merdana el etek yetürdi 

Olumen Cabiri Enãar dediler 

 

Đki oàluyla fırından çıúdı cabir 

Dediler muradına erdin aòir 

Şeóir óalúı tahsin25 eyledi vafir  

Aşú olsun Cabiri Enãar dediler 

 

Ey èAbdi Abdi Abdi Abdi bil Óaydar’ı çevmidi semadır 

Óaydarın lüùfuna cânlar bÀhÀdır 

Úahrı kime lÿùfu ÀnÀdır 

Cümle âlemin başı ãabır dediler 

6776/35b 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
25 Beğenmek, alkışlamak 
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17 

39a 

 

Bu kenji maófide ãaçma nÀdÀnÀ 

Bilürmüsün bu ãatdığın malındır 

Eğer giderse mekteb-i irfâna 

Oúumuş sin elif ba cim dal nedir 

 

Bir elifin müsemması biñ yedi 

Dört kitabın mÀnÀsıdır ãor 

Pest-i heştiñ üstüne dört óarf kodu 

On sekiz biñ âlemden evvel nedir 

 

O óarfi evvel on iki noúùa aòir 

Her birinde var bir üstün bir ötür 

Yedi muãóaf yedi cüz yedi ãaùır 

Yedi ayeti cümleden faøl nedir 

 

Sade üç óarfin arabí úırútır 

Harfi meddi sebbi müdesi çoú durur 

Eseri bulunur taådik yoúdur  

Úırú sekize elli dörde alel nedir 

 

Altmış iki tertilin26 şeşi cihet var 

Yetmiş üç ùaksimin müfredat var 

Seksen altı namın müşkülat var 

Ùoúsan ùoúuz óarfden haber al nedir 

 
                                                 
26 Yoluyla, usûlüyle okuma 
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39b 

Yüz on dörttür oyuz ikiye bürhan 

Elif be cim dal dersin alıp öàren 

Dediler èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam àafil ùurma sen 

Geçer mi fırsatı arabul nedir 

6776/39b 
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26a 

  

BÀi bismilahdır ilmün úapusu  

Bu noúùadan taúsim oldu dört kitab 

Đncil Tevrat Zebur Úurèan içinde 

Óurufu´llafuôutullahtır fetó-i bab 

 

O bÀbıñ miftaóı27 bir noúùadır bil 

O noúùada hallolur cümle müşkül 

O noúùayı mióman etse bir göñül 

ÁnÀ mÀnÀ veremez şah-ı şahab 

 

O noúùanıñ tefsiriydi muãóaf 

Oúuyanlar bilür Ànı óarf-i bí óarf 

Óaúiúatte úabe-i iden ùavaf 

Zemin asımÀna eyler óesab 

 

Bilür neden döner çaró-ı felekler 

Ne ùaattedir âdemler melekler    

Her biri bu yüzden diler dilekler 

Kimine åevap var kimine èazab 

 

O noúùa faèildir mefèuldür èalem 

O noútadır Óak’dan vahiı olan kelam 

Miracdan óabibe gelince selam 

Aleyk aldı óak-i nar-ı bad-ı Àb 

 
                                                 
27 Anahtar 
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O noúùadan rivayet rabbi yazıldı 

Bir ùab nur úandilden indi süzüldü 

Bir üzüm danesi geldi ezildi 

Đçip úırúlar okudu ümmü´l kitab 

 

O dem gösterdiler vaódetten nişan 

Hevaricden seçildi ehl-i iman 

Yedullah óaúúında oúundu bürhan 

Bièate çekildi bir niha asóab 

 

26b 

O noúùayı el üstüne úoydular 

Bu elden üstün el yoúdur dediler 

Üçleriyle beşler úırúlar yediler 

Dediler bir noúùadır ebü´l turab 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi faøl-ı Óaydar ôahir oldu 

O noúùa evvelkin aóyar oldu 

O noúùanıñ aãlı hem ùahir oldu 

Óaú budur vallahü´l âlem bil åevab 

6776/26b 
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19 

Bububugün gögögördüm yüyüyüzün dilbera 

Yayayakútım gögögönlüm oooluptur ridayla 

 

Dididilim pepepeltek sösösöyler zebanım 

Nenene derse dididisün dimesün tek sana 

 

Aaaşúın mememeni hahahayran eyledi 

Şöşöşöyle bebebelnem sasasana iltica 

 

yayayarim hahahaşa senden dönmezem 

Gügügünde kıkıkılsan bana cefa 

 

dedederdim çoçoçokdur mememerhem isterim 

Uuummam sesesenden gayriden şifa 

 

Suãuãuçum óaóaóadsiz sesesenin katında 

Nononola bababahşet gögögörem kılata 

 

AaAbdiAaAbdiAaAbdiAaAbdi gigigibi nininiçe aşıkın 

Vavavardır şaşaşahım cacacânlar vivivirir sana 

6776/24b 
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(-.--/-.--/-.-) 

Diğer Medó-i Đmam-ı æadiå 

 

Óakkıñ birliàine úıldım iúrarı 

Severem Muãùafa gibi serveri 

Andan irman Óaydar-ı KerrÀrí 

CÀferiyim CÀferiyim CÀferi 

 

Óadice’niñ Faùıma’nıñ óaúúıçün 

Óasanıñ Hüseyniñ óüsn-i òalúiçün 

Zeynel’iñ Bakır’ıñ nur-ı pâk-ı çün 

CÀferiyim CÀferiyim CÀferi 

 

Musâ-i Úaôımdan nÿş ettim úandım 

Đmam-ı Rıøaya bağlandım yandım 

Firaú-ı øalle28 mezhebinden döndüm 

CÀferiyim CÀferiyim CÀferi 

 

Naki’ye Taki’ye iútidÀ29 úıldım 

Óasan Askeri’ne niyÀz bend oldum 

Muóammed Mehdiniñ bÀbında úıldım 

CÀferiyim CÀferiyim CÀferi 

 

 

 

 

                                                 
28 Ayrılığa meyletmek 
29 Uymak, tâbi olmak 
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CÀferisin ehl-i beyte uyarsın 

Yolunda malıyla câna úıyarsıñ 

‘Abdi ĐmÀm’ıñAbdi ĐmÀm’ıñAbdi ĐmÀm’ıñAbdi ĐmÀm’ıñ mezhebinden ãorarsıñ 

CÀferiyim CÀferiyim Caferi 

6776/8a 
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(.---/.---/.---/.---) 

17b 

 Medh-i Diğer Düvazdeh Đmam-ı Vefa-i ve Fatiha-i Şerif 

 

CemÀliñ ve óayy-i nÀzildir kitÀbı óaùùı istiva 

Oúuyub naôma uşşaú yazuben ettiydiler inşa 

 

Kim ol óaùùında yazılmış ãatır bismillÀh 

Hÿvallaóürrahóman-ür raóim okındı esmÀü´l óüsnÀ 

 

Öbür noúùadan açıldı ilm-i ledün maózeni 

Anınçün iptidadan óaãıl oldı intióÀ 

 

Öbür noúùanıñ levhında mesùurdur30 bahul mesani 

Pes andan münderic oldı sırrı esma-i mesani Òudâ 

18a 

Kime geldi elóamdülillaó rabbü´l Àlemin 

áayrı yoúdur gelen óaúdan Muãùafadır Murtaøa 

 

 YÀ kim oldı erraómanirraóim beøminden 

Alana Óasan òalúı Rıøa ile Óüseyin-i KerbelÀ 

 

Malik-i yevmiddin old Đmam-ı èAbidin Baúır 

Bulara uy ãofi øühdün olmasun dersen hebÀ 

 

ĐyyÀkenaèbüdü ve iyyakenestaèin oúu kim 

Saña keşf ola CÀferden zehi it zehi manÀ 
                                                 
30 Gizli, örtülü 
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Đhdinaããıraùü´l müstaúimdir bilmez mübin ey faúí 

Saña hadi olamyınca Musa-i Kaôım Rıøa 

 

äıratelleõin enèamte aleyóim dersin ÀlÀ 

Şah Naúi ve BÀ Nefíden bulardır müşkil keşÀ 

 

áayru´l maèdub aleyóim veleêêÀlin ehline 

Hidayet erişdi óaúdan Askeri ãahib levÀ 

 

Buydı ayet ümmü´l kitab demekden murad 

Yüz on dört sÿreniñ baùnın rumuz eyledi ifşÀ 

 

Göründü åemm-i vecóullah ãahibiyle haci-i müjgÀn 

Yedi mevøula sebu´l maåani gönderdi Òudâ 

 

Bu mezúuret oldı heftÀd óaúdan iki yedi òaùùı beøa  

ŞimÀr pest-i heştdedir süs òaùùı istivÀ31 

 

Cemaliñ vaói nazildir kitabı ey èAbdèAbdèAbdèAbdiiii medet 

Buña kim şeóadet olupdur miskin àayya  

 6776/18a 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
31 Semavi oluş 
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(.---/.---/.--) 

39b 

       

Çaàırdım gelmedin bilmem nedendir 

Óalimden bilmediñ bilmem nedendir 

 

Sen bana yÀr olduñ deyi güvendin 

Bana yÀr olmadın bilmem nedendir 

 

40a 

Çoú úıããa oúurum senin óaúúında 

Bir hisse almadıñ bilmem nedendir 

 

Benim sana aàladığıma göre 

Sen bana gülmedin bilmem nedendir 

 

Nola dilbera aàyara ……… 32bana 

Teraóóum33 úılmadıñ bilmem nedendir 

 

Yazup gönderdiğim name-i maósus 

Bir selam salmadıñ bilmem nedendir 

 

Óalime baúanlar derki èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Viãali yÀr olmadıñ bilmem nedendir 

6776/40a 

 

                                                 
32 Okunamadı 
33 Merhamet etme 
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(-.--/-.--/-.--/-.-) 

  

Çün tecelli úıldı bize halúı yezdanımız 

Ol sebebden dindedir bu cüm içinde cânımız 

 

Davet etdük óandan-ı Muãùafayı óaneye 

Silmeyince bu sarayı úonmadı sulùanımız 

 

Mezhebimiz CÀferidir meşrebimiz mevÀlí34 

Biz güruh-ı naciyiz bir noúùadır Úurèan’ımız 

 

Biz ùariúi nazeniniñ salikiyiz fakriyle 

Oldı yedallahe raciè aódiyle peymanımız 

 

Hem görür hem setr uruz kenj-i óaúiúÀtten nişan 

Ruşen oldı güneeş teği elemde bürhanımız 

 

Görmeduğimizden óaber lebi õinhar pes 

Gerçeği hÿ yalancıya uf yazar divanımız 

 

Nefsimizden àayrıya ôulm etmeziz biz õahida 

Variåi ilm-i nebiden böyledir erúanımız 

 

Bu mülke fani didi óaú nice tamir idelim 

Biz buna ùalib olsavüz esefle gider anımız 

 

 
                                                 
34 Mevliviyyet payesine ulaşmış olan sarıklı alim 
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Leyk ãofí dinle dünyayı bir etmek diler 

Maèşı èaúıl óabına óaml ider irfanımız 

 

Çünkü dünyası çün müèmin dedi Aómed ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Biz bu nuùúa şahid olduú muókemdir imanımız 

6776/46b 
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Dedim dilber ãaúın âlem saña güler 

Óaline şükreyle hal sana güler 

 

Terehhüm úıl şahım meni ağlatma 

Dost dostu ağlatmaz el sana güler 

 

Dedi meni seven güler ağlamaz 

Sen seni ağladın il sana güler 

 

Dedim bülbül teği feryad eylerim 

Dedi òare doymaú gül sana güler 

 

Dedim bir bÿse ver dedi öpsem evvel  

Zülfüme ùoúunan tel sana güler 

 

Dedim üryan olur sermest gezerim 

Dedi ãusuz kalan çöl sana güler 

 

Dedim hinde uğrar yüküm ùutarım 

Dedi yorulursun yol sana güler 

 

Dedim yüküm çözerim Mıãra varmadan 

Dedi ãatılmaz dellal35 sana güler 

 

 
                                                 
35 Đlan edici 
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Dedim dersin almadan oúur yazarım 

Dedi alÀl bilmeñ úal sana güler 

 

Dedim loúman olurum oñulmaz derde 

Dedi úurtaramañ kel sana güler 

 

Dedim baóri necefteb derderç ederim 

Dedi yüzemeñ göl sana güler 

 

Padişah olun gidersiñ èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Úalur tacı tahtın il sana güler 

6776/39b 
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32b      

(-.--/-.--/-.- ) 

  Redif-i Harf-i Ha 

Diriga36 azdı nas olmadı ıslaó 

Bulunmaz úul gerçek ehli ãalaó 

 

Eğri ile ùoàrunun farkı yoúdur 

Đyiler zemm olur medó olsun küsdaó 

 

AkildÀne dirler ãuret ger olsun 

Deli derler başına ursun külaó 

 

Müselmanlıú hemen bir dilde úıldı 

Elde yoútur farøı vacibi sünneti mübaó 

 

Eğri ùoàru söyler ùogrunu reşk 

Senin için ùolar boşalır her ãalaó 

 

Bu nasiyle gücenmesi güç oldu 

Gerekki baña úaçasın zü’l cenaó 

33a 

Uzlet idem ülfet dersin 

Derler pek kibirdir olmasın iflaó 

 

Neyleñ ùaşdan ãaúınma èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Zira anaúdarsız açılmaz miftaó 

6776/33a 
                                                 
36 Eyvah,yazık 
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(.---/.---/.---/.---)        

 Reddif-i Harf-i Sin 

 

Derunum levòına baúdım yazılmış óamd bí úıyas 

Oúurum Àl-i resulüñ medóini úıldım esas 

 

Görüñ şu pür neva bülbül seórede Àh idüp ağlar 

Nedir çün maúãud Ànıñ yÀ kimden eyler iltimas 

 

Kendi aşıú keli maşuúa edinmiş ùabiè naziyle 

VelÀkin mni olmş òor ayırmaàa verir vesives 

 

Nice meftune cevr eyler çekilmez úahrı o àaddarın 

Nice veliye nebiye meğer óile úıldı óannas 

 

Bunuñ şerrinden úurtulmaú àayet müşküldür âlemde 

Niçün âdeme óavale úıldı bunu Àla alennas 

 

Bununla etmeyen eyler kamu uşşaúını ol óaú 

Bunu bir ùÿt çaú efsun bula mar-ı keşirünnas 

 

 Úanı bir faølı assı rÀnÀ vezni ide óaúiúateyn 

Beúamıdır fenamıdır ne yüzün göster riúyas 

 

Vuãla düşdü ki nÀciler bunuñ baóşinde ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

LÀye baúma lam elifden úıl didÀr-ı iltias 

6776/49a 
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(.---/.---/.---/.---) 

 

Dilabu aşıú ateşine düşen nÀr-ı ãuzan söyler 

Bu âlem tekingahında hizmet gören iz’ân37 söyler 

 

Maúamı aşúı dildane maórum olan şikesteler 

Urur naadı veliden dem derunundan nizan söyler 

 

äorun bíàaneden bilmez arifin esrarını 

Úamu nazmı ayar etti tefehhüm edipsizan söyler 

 

Aşıú oldum diyü söyler çoúları noúãan kelam 

Temamın mektebi ledünde oúuyup yazan söyler 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi  nûş etme laf-ı güzaf ideb devleri 

Beni âdemde laf olmaz lakin sihir bozanı söyler 

6776/41a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
37 Anlayış, kavrayı, akıl 
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28 

(..--/.-.-/..-)   

                     

Dilde mecârîdir38 erkânı óaúiúat 

Kim bilür nedür esrar-ı óaúiúat 

 

Kim bilür dersin òaber veren sana 

Bilür peyàamberi yâr medet óaúiúat 

 

Ándan ãormaú gerek ilm-i ledünü 

Odur âlemde eôhar-ı óaúiúat 

 

Nübüvvet baàının virdi aómeri  

Ötgerdir bülbüle zar-ı óaúiúat 

 

Aşúa düşen aşıú-ı sadıúlarıñ 

Dilinden ikrarı güftarı óaúiúat 

 

Aşú yolunde ölen aşıú şehittir 

Böyle buyurdu serdarı óaúiúat  

 

Enel óaú dedi dönmedi sözünden 

Yanı kim Mansur´un dârı óaúiúat 

 

Her biri bir cüzden bir ayet oúur 

Veli mÀnÀsı esrarı óaúiúat 

 

 
                                                 
38 Akan  
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Şerièat ùarikÀt marifet budur 

Bulursan baùında var óaúiúat 

 

Óaúiúate aşıú isen ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Sana görünür dÀr-ı óaúiúat 

6776/29b 
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29 

(.---/.---/.--) 

 

Dinler iseñ sana der söylenen söõ  

Çalınır ãur ãadadır söylenen söõ 

 

Eşiden mertler bulur óayanı 

Cavidan-ı beúadır söylenen söõ 

 

Kelam-ı naùıúdır rumuz-ı resÿlüñ 

Gelen vaòi-i Òudâdır söylenen söõ 

 

Altı biñ altı yüz altmış altı ayet 

Kelam-ı kibriyadır söylenen söõ 

 

Áli Ànı tefsir hem taúsim etti 

Bize Àndan èÀùÀdır söylenen söõ 

 

Muóit âlemdir òarf-i besti heşt 

Rumuz-ı úÀf-ı vahid söylenen söõ  

 

Yazıldı Çün allem namen ledün 

Dört óarfle binadır söylenen söõ 

 

Gel bu sözden àafil olma zahida 

ZirÀ şekil küşadır söylenen söõ 
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Sözüyle maósub olur bu kâinat 

Hem aynı müsemmadır39 söylenen söõ 

 

Sözü söyliyen kim değilden kimdir 

Ùoàan burc-u Òudâdır söylenen söõ 

 

Sözüyle buldular mürdeler40 óayatı 

Ki nefóan-ı41 asadır söylenen söõ 

 

Sözüyle úalmışdır tur-ı tecelli 

Kelimullah-ı Musadır söylenen söõ 

 

Eğer sen u sözi taãdiú etmezsen 

Saña ram-ı belÀdır söylenen söõ 

 

Sözi özine söyle gel ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Óaúla aşinadır söylenen söõ 

6776/48b 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
39 Adlandırılmış  
40 Ölü  
41 Güzel koku 
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30 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

12a 

 

Söyleyim nÀt-ı veliden diñle ey úarındaşım 

Aña cânıñdan ùÀlib iseñ nefsinle úıl ãavaş 

Òandan-ül Muãùafa’ya baş eàmedi bed ma´aşa 

Ùaàı temÀm àün altında ùağılub oldılar haşhaşa 

Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni42 kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

 

Úıldı mirÀca aôimet ol resÿl-i kainat 

Emrine muntaôır oldu çÀr anÀãır şeş cihÀt 

Ùanışdı Ùoúsan biñ kelÀmatıyla beyanÀt 

Eàer ôahir eàer baùın keşf oldı mÀóez-i mucízat  

Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

 

Kaçan ola zat-ı maôóar-ı arşın ayaàına erdi 

Nióa nÿrun çok yerde geçti ôahirden bir cemÀl gördü 

Bu cemal kimiñ vecóidür diya CebrÀile sordu 

Bu seniñ yârindir diyü CebrÀèil muştuluk verdi 

 Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

 

CebrÀile óaúdan getürdü emanet peyàambere 

Elf-i tac òırúa-i ãafra-i çıraú seccade èilm zira 

Zirí gör diniñ óakidir gönder dara 
                                                 
42 Uğurlu  
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Senden ãoñra aña mukabil ùuaramaz zirÀ 

Cemalleri vecóinde úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bir ÀlÀ óünkar Óacı Bektaşa 

 

Áómed eder ya CebrÀil úandan gelser olara 

Nesli kimdir ismi nedir cismi nedir ver òaber 

Didi mevlüd-i Óorasan dirliàe ãaóib-i vilayet olar 

Nesl-i ümemdir ism bektaşa cism àayet mu´teber 

Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

 

12b 

Ruó meàerse aldığın nicesin idelim beyan 

Biri budur sen çeşm beşşik içinde iken hemÀn 

Ruó-ı beyt-i mükerreme verir gelürdü nióÀn 

Biri nebiler muècizeyn gösterir aynıylaèıyan 

Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi bil kim taãarraf ehlidir ruó-ı veli 

Đri budur ki faèildir her işde bulunur eli 

Biz muóibbi óandanız erliğe diruz beli 

Ervaóımız Àşıú oldı nÿrına tÀ eôelí 

Dü cióânda úuùbu´l aúùab yümni kim başlara başa 

Gayri yoúdur bir geldi bi ÀlÀ ÓünúÀr-ı Óacı Bektaşa  

6776/12b 
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31 

(-.--/-.--/-.-) 

29a 

                          

Dünyayı teketmek imiş maèrifet 

Óaúdan yana gitmek imiş maèrifet 

 

Sana meydân eyler oyunbaz felek 

Oynamadan ütmek imiş maèrifet 

 

Geç bu benlikden riyadan ey göñül 

Öziñi óaú itmek imiş maèrifet 

 

Padişahı èalem olsan ne fayide 

Salùanatında geçmek imiş maèrifet 

 

Bir velinin bende43 olup yolunda 

KemalÀta yetmek imiş maèrifet 

 

Árif rÀbb olup baùıl yüzünden 

Óaú yolu farúetmek imiş maèrifet 

 

Bir anadan doàmaú maúbul değildir 

Đki atadan doàmak imiş maèrifet 

 

Úırú oàul úırk úız yetirüb  

Úırúında birbirine vermek imiş maèrifet 

 
                                                 
43 Kul, köle 
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29b 

Herkesin adı vardır söylenir 

Đki adın söyletmek imiş maèrifet 

 

Geldiğin gitdiğin yeri bilipte 

Öyle göç yükletmek imiş maèrifet 

 

Gerekki úonduğun göçtüğün yurtta 

Úonuğu òoş ùutmak imiş maèrifet 

 

Bu mÀnayı fark edene ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Đrüb göñül úatmaú için maèrifet 

6776/29b 
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32 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

  Zikr-i Aàaz Seyid-i Şüheda-i Deşt-i Kerbela Rahmetullahı Aleyh 

 

Ah-ı zÀrım derd-i àamla yandı derunum muùlaúa 

VÀh nideyim bu dert meni hicrÀnÀ ãaldı bulmadım devÀ 

Ayrı düşdüm gülzÀr-ı cânânımdan èandelib veş 

Nale-i noúùa cihÀna Taàıldı başdan başa 

Liyüzhibü èanküm müracse ehll´ü beyt dediğinden 

Yaã mÀtem miónet-i àamdır dile úıldı ÀtÀ 

Al-i resÿle ôul etti nefsine uydu Yezid 

Lanetu´llah-ı ale´l úavmuôôalimin buyurdu Òudâ   

Erdi çün mah-ı muóarrem ehl-i beytiñ üstuvÀ 

Yetmiş iki òandanıyla Óüseyiní Đbn-í Murtaøa 

18b 

Eååelam ey úuvvetü´l èayn resÿl-ü kibriyÀ 

Eååelam ey òaøret-i şah-ı şeóid-i kibriyÀ 

 

Yürüdülere Mekke’den heb göçdi kÀrbÀn aàladı 

Mekke ehli óelallaşdı pür civan da aàladı 

Elveda etti emirü´l müèmínín mevlüdin 

SivÀr oldı zü´l cenÀha çeşm-i giryan aàladı 

Çekildi úafile hemen dem azm-i rÀóı küfeye 

Nice maãumlar ile pest-i yek nisvÀn44 aàladı 

 Erdiler çün fesÀda anda kaldılar Àram 

Ùuydular küfenin halin hep peólivan aàladı 

Anda idi müslim akil iki oàlı ile 

Óaciler şeóid etti çok müselman aàladı 
                                                 
44 Kadınlar  
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Eååelam ey úuvvetü´l èayn resÿl-ü kibriyÀ 

Eååelam ey òaøret-i şah-ı şeóid-i kibriyÀ 

 

Bağladı Àb-ı Fıratı ol Yezid-i nenker45 

äuyu içmesin diyu Al-i resÿl ger diğer 

Elli biñ óarici úoydı her ùarafdan pÀsbÀn46 

Haşimiler gördükçe anlar inlerdi feşÀr 

Bu úadar ôulme úıtÀl eyledi beêbaót-ı şevm 

äad hezÀran47 lanet ol Yezide ãad hezÀran 

Bir içim ãu olsa idi úavm-i Óicaze 

Óaricileri úırardı iderdi tÀr-u mÀr medet 

Yedi günde yetmiş iki beólivanın úamusı 

Đçtiler cam-ı şeóadet gördiler dÀòi didÀr 

 Eååelam ey úuvvetü´l èayn resÿl-ü kibriyÀ 

Eååelam ey òaøret-i şah-ı şeóid-i kibriyÀ 

 

Bu úadar ôulmni óüseyne şemr-i mervÀn etti 

Ah vÀh başını kesdi işidiñ hubb-ı şaha ah u vÀh  

Muãùafanıñ öbdüğü yerden çaldı bıçağı vay-ı medet 

Úana bulaşdı kesdiler Ànı müjgan etti ah u vÀh 

Úanı yere çüne döküldü arşa çıúdı dÀr-ı gír 

Yaradılmışa nevóa úıldı insle cin etti Àh u vÀh 

Elin kesdi şÀm yabandan ãarvan-ı mervÀn 

Cism-i bÀkiden nice mi´cizi èıyÀn etti Àh-u vÀh 

Ey diriga óariciler úaãd edip evladına 

Bir içim ãu için dílí ibadı víran etti Àh u vÀh 

                                                 
45 Utanma  
46 Bekçi  
47 Yüz bin 
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19a 

Eååelam ey úuvvetü´l èayn resÿl-ü kibriyÀ 

Eååelam ey òaøret-i şah-ı şeóid-i kibriyÀ 

 

LÀènetullah Ömer Naús-ı Úaltaban bí vefÀ 

Dini dünyaya değişdirdi düşman ol abÀ 

Lanet olsun Eşàat Oàlı Şemr-i MervÀn òurÀ 

Girdi çadur úapusundan úopdu feryÀd-ı bígÀh 

Úaãd úıldı òandanın alnına ittiba´na 

Yedi óarici bir gün bÀrgÀh-ın úıldı yağma 

Yedi gün ãu vermediler ol zaman óaú dostuna 

Elli biñ yıl ortada ãusuz úalalar cezÀ 

Men Óüseyiniñ bendesiyim ismim verildi ´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam 

Lanet oúurum Yezide her nefesde bí riyÀ 

Eååelam ey úuvvetü´l èayn resÿl-ü kibriyÀ 

Eååelam ey òaøret-i şah-ı şeóid-i kibriyÀ 

6776/19a 
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33 

(.---/.---/.---/.---)                  

          Redif-i Harf-i Zel 

 

 Eğer dede eğer derviş cehalette kemal olmaõ 

 Buyurdu óaúúında lÀşi de pes bu söze cidal48 olmaõ 

 

Her kim úurtulmaú dilerse keåretle bed-i àavvadan 

 Óabb-ı óaydar odur ÀndÀn àayri bir yahşi hÀl olmaô 

 

Bir köküm ger vaóinin ùaatin işlemedikçe 

Óaúún resulüne ümmet daòi kenduya úavl olmaõ 

 

Kenj-i maófi aşú yüzüden keşf ider arif-i billâh 

Marifetde ferdi yekÀ óaúiúatde ihmÀl olmaô 

 

Gözet bir arı mürşid seni úurtara zulmetde 

Óelalin óaramı vardır bence olmıyan istimal olmaô 

 

Bu èAbdièAbdièAbdièAbdi tecella úıldı óandan-ı şüye siz 

Teberra49 úavm-i adviye çün ben ittiãal olmaô 

6776/46a 

 

 

 

 

 

                                                 
48 Kavga,savaş 
49 Uzaklaşma  
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34 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

15a 

                         Diğer Harf-i Elif 

 

Elif elif sedre úaddiñ úametiñ der minteóa  

Noúùa-i bar-u óiddeti sen iptidasın intióa 

 

TecellÀ úılmadı her kim ki vech-i zaùki 

BÀùınıñ úıldı müllesse ùÀatin úıldı 

 

15b 

 Se æemm vecóü´llaóa erdic-ı cemaliñ görenler 

Erde úalmadı şek-i kemÀn oldı bi riyÀ 

 

Óa Óasanıñ şem´ine yandı nice pervÀne veã 

Òı Òubların emr biñ bölünmez meşk şahÀ 

 

Dal delil oldu şÀn ki geldi Úur´Àn-ı mübin 

Õel ÕÀkir oldı õikr etti ismini ãuó-u meşÀ 

 

Ra Ruóuñ esrarını keşf eyledi èaşıúlara 

Ze Zehi ãuni kemÀlin medó iderler dÀima 

 

Sin Süleymanı zamandır senden himmet olan  

Parmağına geçdi òatem óükm etdi úafdan úafa 

 

Şın şerikin yoúdur Àlemde ey óayyül úadem 

äad ãıfatıñ nÿrundañ oldı iyile kün arz-ı sema 
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ëad êÀlalet eóline sen sen hadi-i muddalin 

Ùı ùavaf kÀbeniñ evvelisiñ bi beóşa 

 

Ôı ôulm atmaz şahım sana ôulüm eden ôÀlimlere   

Anlarıñ kendi ameli kendüye yeter belÀ 

 

Ayın èÀlimullah iôóar eyledi ôahirde üş 

áayın àalibdir eşyaya fÀ´ildir muùlaúa 

 

Úaf seniñ úalbindir anÀ deli sÿre-i yasin 

Kef kelamullah oldıàına taãdiú etti óil´ati 

 

Lam lebleriñ lezzetinden mest oldu her cióÀn 

Nun ne kim var óayran oldı söyle úıldı mübtelÀ 

 

Vav veli aãlına döner hem her bir ãulbü beşer 

LÀm elifin aãlı budur bilen demez bu óarf-i lÀm 

 

YÀ óarfinden best-i heştiñ rÿmuz olmuşdur 

Dört òarfle süsdür pÀ ÿ ça ÿ nÀ ÿ ja 

 

Her óarf üste üç noúùa øımm eyledi faøl-ı yezdÀn  

Cemaliñ óaùùına óaúdan nÀzil oldu üstüvÀ 

 

DilberÀ muãóaf-ı óüsnüñ okudur bu èAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀm 

Bundan özne dücióânda bu kitab olmaz baña  

6776/15b 
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35 

 

36b 

áamı hicrandan aàlar ãabırlı kişi 

Elbette Ànıñ bir sebebi vardır 

Aşú derdine derman olumu dersin 

Anıñ ne ùabibi ne óabibi vardır 

 

Aşıú olmayan kimse aàlayıp neyler 

Derdi olayan kimse söyleyip neyler 

Herkesin ôulmü kendine nefsi eyler 

Óaúún ne ôulmü ne àaøabı vardır 

 

Eàer óaúúı bilirsen óaúúı zikreyle 

Óakkın çekib yahşi fikreyle 

Virdüğü nimete daim şükreyle 

Rıôúını veren óaúúı sebebi vardır 

 

37a 

Mukadderdir úıla gerçi her işler 

äanmaki sebepsiz bir kimse işler 

Kişi mayasınıñ óükmünü işler 

Herkesin bir türlü nesebi vardır 

 

Nesebi óariciler bilür ÀnÀ din 

Almışlar aşúın lezzetin dadın 

Úamu âlem diler óaúdan muradın 

Nice èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi gibi ùalibi vardır 

6776/37a 
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36 

(-.--/-.--/-.-)  

 

Enbiyadır gün meúana bais 50 

Dedi male´l óayr yekü´l-ü óÀbis 

 

Bu óadiåin mÀnÀsıñı ãorarãan 

Óüseyin malın yer elbet bir óÀbis 

 

Gel cömertlik eyle bencil olma sen 

Cömert eliñ baàlamaz ilm-i òÀris 

 

Sen segavet menzilinden dem ursun 

Bencil olmaz saña kim olsa vÀriå 

 

Gel deve baàışla kim úanı aúa  

Aç ùoyurmaz virsen bir para libaå 

 

Davet etsek ùoyunurmu óas-u Àm 

Dökmeyince meydana kili hubå51 

 

Hezeran òatmi tıàdan ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Cömert Àli dedi ayet-ü óadiå 

6776/32a 

 

 

 

                                                 
50 Sebep olan 
51 Murdarlık, pislik 
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37 

(-.--/-.--/-.--/-.-)   

 

      Diğer Medhi Düvazdeh Đmam 

 

Enbiyanıñ serverisin yÀ Muóammed Muãùafa 

Evliyanıñ rehberisin yÀ aliyyü´l Murtaøa 

 

Nuru óiddetin sırrıdır ol Óadice Faùıma 

Birisi fakrü´n nisÀdır birisi óayrun´nisÀ 

 

Ol nuruñ sülalesinde iki şehzÀde zeyn oldı 

Biri Óasan Óalúı Rıøadır biri Óüseyin-i KerbelÀ 

 

Đmam-ı Zeyne´l Ábidindir evliyÀlar serveri 

Şah-ı Muóammed Baúırdır maôóarı Òudâ 

 

CÀfer-i Sadıkdan ùoàdu mecmuè fütüvvetin Òudâ 

Óak ilkine nerdi şeóadet etkiya52 ve ãafiyÀ 

 

ŞÀh-ı Đmam-ı Musa Kaôımdır imam-ı muttaúin 

Medfun şÀh-ı Òorasndır Àliyyü´l Musa Rıøa 

 

ŞÀh-ı Taki ü BÀ Nefídir zübde-i Àl-i resÿl 

Hem Óasanü´l askeri ya medó-i ãaóibi levÀ 

 

Óandan-ı Muãùafaya söylerim medó-i åenÀ 

Şemr-i mervÀn Yezide lanetim var daima 
                                                 
52 Allah korkusuyla günah işlemekten çekinen 
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Òandan-ı èAbdiAbdiAbdiAbdi’’’’yimyimyimyim medóin oúurum şahım 

Bundan özge aşúına var mı ezkÀr nemÀ 

6776/17b 
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38 

(.---/.---/.---/.---) 

    Diğer Na’t-ı Resullullah 

 

Ey cemÀlin muãóafında ruşen ayet-i veêêuóÀ 

MÀni-i şaúú-ül úamerden ùoàdu ve leyli secÀ 

 

Viãaliñ nurudur nur-ı muúaddemden yÀ resÿl 

Ay ile gün baóane oldı verdi cióÀna øiya 

 

Zí mübarek elinin arası oúunur sebèul mean 

Yüzundur pesÀna vel úurèan sözüdür sÿre-i ùaha 

 

Velettavr-u kitab mesùurdur óuùuùunda úaşlarıñ 

äaçlarıñ mevøu´l elraóman èali´l arşa üstüva 

 

Ey münevver kirpikleriñ heõÀãeraùa´l musúam 

Gözlerein mazigül baãardır taótü´z zemin fevkeååa 

 

Ey lebin inóar-ı òamuran lezzet lişşerayin 

Vi dehanıñ çeşmesidir kevåer-i óayyü´l beúÀ 

 

Ey boyun ùuba edvÀyım miåk-i èanber enfeúin 

 Şem-i rana óesarınla tezyin oldı cennet´ül mevÀ 

 

LÀ nebi bagde buyurduñ yani òatm oldı nebi 

Ol sebepden ôahir oldı úut-ı vilayet evliyÀ 
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YÀ resullullah úatında men bir èAèAèAèAbdbdbdbdiiii acizim  

Kıl şefaèÀt yÀ şefi ül meznin eyle ÀøÀ 

6776/16b 
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39 

(.---/.---./---/.---) 

31a                                          

 

Ey dil yine vaãf eyle medó èali tamamet 

Küş-i huş oturan meclisdeki cemaèÀt 

 

Göñülde úalmasın àamlar sürülsün aşúla demler 

Đçülsün bade-i vaódet aúıldan gitsin óamÀúÀt    

 

äaúın ey ademizÀde varıp aàyÀra meyl etme 

Aàyardan hiç vefa gelmez oladır èale òıyanet 

 

Ali resÿlü sevmemiş sana andan dostluú gelmez  

Sen şahı svenleri sev böyledir óaúdan emanet 

 

Her kim óubbu óaydara nefsiçün buàz ederse 

Benim ümmetim değildir buyurdu óatmi risalet 

 

Óariciye arzeylerim bilmen Àlin úadrini 

Bir müålüdür kelp derisi úabul etmez tebaèÀt 

 

O şehri nefsiñ çerisi ôulümle óarab etmiş 

Sen iman askerini ùoldur adliyle úılsın imaret 

 

Đman ehli isen sür çıúar latı menatı53 aradan 

Kâbe puttan arınmayınca etmediler ziyaret 

 
                                                 
53 Cahiliye döneminin büyük putları 
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31b 

El müèminü´l úalb beytullah dedi aómed 

Sen sana muntaôır olsan saña keşf olur keramet 

 

Óaú dedi Àli óaydar bil kim nesli peygamber 

Nuru úandil caberiyle oldu faølı hidÀyet 

 

Daòi úurèanda buyurdu evvel-i gühemÿl müflióun 

Kim buların birliğine götürdü óaúúa şehadet 

 

Buları sun aşıúlar yolunda cân nesar eyler 

Keser nefisle şehval iótiyar eylet àanaat 

 

Ali resÿle dil veren maam-ı esfledün çaúar 

Ùalii saide daòildir yelzizi bulur şerafet 

 

Medói Ali óaşre değin yazup divan etsek ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Úalem çaú olur óarfinde noúùası olmaz tamamet 

6776/31b 
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40 

(-.--/-.--/-.--/-.- )   

 

25b 

Ey göñül sen bi vücuttan cân ãanursun ne acip 

Özünden bí óaberi insan ãanursun ne acip 

 

Ruhu´l sitteminden nÿş idüp mest ÀlÀmet 

Sözüne baúarda müselman ãanırsun ne acip 

 

Aómediñ remzin bilüp úulunu taãdik etmeyan 

Ümmet olmassın ehli iman sanırsun ne acip 

 

Úanda görsen ãofi salis mukalid kezüb dün 

Ánı aódinde ãadıú bir cân ãanırsun ne acip    

 

26a 

Muãhafın Óasan bin oúuyub müsenmasın görmemiş 

èĐlm çoú diyü ehl-i Úurèan ãanırsun ne acip 

 

Gerçi çoúdur ãureta ÀbÀ puş idan èAbdiyaèAbdiyaèAbdiyaèAbdiya 

Úamu sen derviş ehl-i erkân ãanırsun ne acip 

6776/26a 
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41 

(.-.-/.-.-/.-.-/.-.-) 

Diğer Naèt Resullullaó Sallalaóu Aleyhi Vessellem 

 

16a 

Ey óaúúın nur-ı nübüvvet óatm-i din enbiya 

Ravi-i burc Òudâsın ya resÿl kibriyÀ 

 

Mucizatıñ yek óicrden eyledi Àb-ı revÀn 

Daòi úuru aàaç meyva yeturub verdi ÀçÀ 

 

Ôahiratıñ gözler görmediñ ùuyurdun tavusunı 

Ùuyurdun yÀ resullallah sensin sure-í ùahÀ 

 

Úaçan taht lisanından şehid düştü ön dişiñ 

Úana bulaşdı lebleriñ bir úaùresi oldu itrÀ 

 

Óaú emr etti sürèatle Cebrail ùutdu úanadın 

Eàer yatmasa idi perde bitmezdi gayÀ 

 

O dem kisveleriñ ùonun yedince úırrat-ül alif bÀnın  

Tiz erişgel diyü óaúdan cebraile geldi nidÀ 

 

Ehl-i beyt çün altı kerre afv dedi 

Eàere bir kez daòi derse úapanur çah-àayya 

 

NÀ òalef nÀ mizac oldı ebÿ cehille 

Óasta óalin ãora vardıñ ùutuban emr-i Òudâ 
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O àafil müşrik saña bir derin úabir úazmışdı 

Baãacaàıñ yerde úıldı aàzını beğhan-ı pedÀ 

 

Kaçan kim yÀ resullullaó varuban baãdım ol cÀh 

CebrÀil úanadın döşedi hemen o dem taót pÀ 

 

Ceddiñ Đbrahim zamanı ÚÀbe-i àarat itmana 

Yemen şÀhı bí taótu´n naãr ãaldı akır ol yana 

 

Çoú şükür sen sebep oldıñ aãòab-ı felek úaórına 

Đnadın ãoàmadan mu´cizÀtın gösterdi nemÀ 

 

Nur-ı cemaliñèizzetine yaradıldı her ne var 

æultanın bu yerindi óaúdan geldi levkelimÀ 

16b 

Zerresini vaãf idemez raómetinin ehl-i kÀinat 

KÀtib olub ùurmayub yazsalar tÀ yemü´l kayÀ 

 

Ser-i pÀkin òor görenler olmadı şerikden óalaã 

Nitekim bÀb-ı óaúiúat içre oldır ibtidÀ  

 

Hem şefèi lemlez nebisin hem hadi-il muêalin 

Muãùafasın müctebasın müótedasın muúteda  

 

YÀ raómeten lilalemin lÿùf-i ´Abdi Đmama´Abdi Đmama´Abdi Đmama´Abdi Đmama bugün 

Maúãudum iki cióÀnda sensin ey nur-ı Òudâ 

6776/16b 
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42 

(.---/.---/.---/.---) 

Diğer Medó-i Muãùafa ü Murtaøa Sallallahü TeÀla Aleyhi Vessellem 

15b 

 

Ey óaúúın nÿru nebi óatem-i risalet Muãùafa  

Madeni Kenj-i óaúúa sırrı vilÀyet Murtaøa  

 

Nÿru óaúúın üstüvası eyledi şaúúı kÀmer 

Ümmetiçün gösterdi nice mucizÀt-ı Muãùafa 

 

Zehi şaóbaz bindi düldüle úoşundu zülfiúÀr 

Ümmetiçüm kÀfire göründü pür şecÀat Murtaøa 

 

Ol zama kim Ebÿ Ceóil eyleyince mÀcerÀ 

O cânda sen mermere verdi feãÀhat Muãùafa 

 

Nice intiúÀm olmıyaya úaãd eden dinlerin 

Úanını dökdü yere úıldı òasaret Murtaøa  

16a 

Kaçan bir miskin biçÀre aàlasa yele aàlardı 

Maceramı aãilere ãaóib-i şefaat Muãùafa 

 

Günde biñ sÀil54 gelse birin boş göndermedi 

äad hezadÀn òatm-i ùídan seúavet Murtaøa  

 

 
                                                 
54 Sual eden 
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èAzimat etti mièrÀç menzil úaba úosun 

Úıldı ùoúsan biñ selÀm óaúdan rivayet Muãùafa 

 

Sırrı vaódet murad oldı bir muúadden òatemin 

Óaúúıyla söyleşir ger úıldı işaret MurtaøÀ 

 

Nur hidayet olmasa Kalurdı ôulmette èilm 

Anınçün ümmetine verdi saèdet Muãùafa 

 

Ey èAbdi Abdi Abdi Abdi sen Muãùafanıñ Murtaøanıñ bÀbında 

Bir gedÀsın dile özüñ úılÀ èinayet Murtaøa 

6776/16a 
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43 

(-.--/-.--/-.--/-.- )  

       Diğer Vasfı Cuma ve Ruzem  

 

19a 

Ey ümmî Muóammed ey muóibbi Áli ÁbÀ 

Bu altıncı günde BilÀl òaã u Àma verdi ãalÀ 

 

Ne idi mi´racdan gelen emanet-i peyàamber 

Maceranıñ aãlı úandan diñle şeró idem saña 

 

MÀ teúaddem levó ü maófÿô çalmadan úalemi 

Nuruna úıldı taèaşşuk-ı aşú u muóabetle Òudâ 

 

Aãlı bir iken üç oldı birindedir vÀhdeti 

Bir yere cam´i oldığçün cumèa dedi óaú anÀ 

 

Ol nuruñ úıssa menden her ne yaratdı ÀşikÀr 

äıfat-ı ôahir olmadan yazıldı zat-ı esmÀ  

 

Cumèa günü kÀk nundan úarar úıldı kÀinat  

Yedi yıldız on iki burc şeş cióet arø-ı semÀ 

 

Úamu ervaóın naãibin rahn-ü kasemma da Óaú 

Eàer àani eàer kalil úısmetin úıldı ÀùÀ 

 

Cum´a güni âdemi yaratdı úıldı óalife 

Úoydı anına bir ùab nur didi ve leúad kerremnÀ 
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VelÀkin cümleden özge sevdi cemÀl-i Aómedi 

Cumèa güni şÀına gönerdi levlÀ kelemmÀ 

 

19b 

ŞÀh-ı merdana ÀùÀ úıldı üç sene faêl-ı yezdÀn 

Biri düldül biri zülfüúÀr biri Faùma òayrünnisÀ 

 

Cumèa güni şehid şÀh oldıú Óasan Şah-ı Óüseyin 

Yetmiş iki yara oldı hem Àli Õeynel AbÀ 

 

Muóammed Baúırsun CÀferiler neyledi vah 

Cumèa güni çermen aşub istediler ilticÀ 

 

Cumèa güni Musa-i Kaôım maóı ehiştmen 

Çekdiler mervan elinden ôulme cevr-ü cefa 

 

Şah-ı Tefèi BÀ  Nefèi cem´i óaber almayın 

Bilmedi şarùın temÀmet ta´dilin etmez edÀ 

 

Askeri-i delil idüb mıãra cem´i girmeyn 

Her úanda ibadet etse olur cümlesi hebÀ 

 

Mıãır cami´inin imamı meódidir evvel Àóir 

Böyle bir imama evi kim ola senden óaú Rıøa 

 

ĐmÀm olmaz ve azl olmaz óakim-i mıãr-i camidir 

Ol ãulùandan bir mÀzun olamaz cÀiz değildir iútida 
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Bu cevÀbı sÀfeyn her kim ki lÀ erse ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Úur’anıñ óükm üzerede müselmÀn değildi illÀ 

6776/19b 
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44 

(.---/.---/.---/.---) 

        Diğer Mersiye- i Şehid-i Deşt-i Kerbela 

 

19b 

Gülşen-i àamda delail èaşúın zaómına merhemdir 

Kerbelayı deşt iden èaşıúlar bu sır maóremdir 

Kâinatın úamu senden bunlar aziz muheremdir 

Laènet olsun úamu Yezide birisi Đbn-i Macimdir 

Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir  

 

Baúıldı ab-ı Fırat şol Yezide ibn-i ZenÀ 

äu olmasun diyü úuvvet´ülayn Muãùafa 

Ey utanmaz naúıã düşman Àli müóibbÀ 

Ey yalancı yüzü úara zail murdÀr bi óayÀ 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

20a 

Ol Óüseyin Đbn-i Áli ve yetmiş iki mehpâreler55 

Arpa ùarı yiyüb úırú gün yakalandılar úaralar 

El aman çağırdı yer gök şems-i mah seyyareler 

Her úaùresi bir meşóud oldu kaçan akdı yaralar 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 
                                                 
55 Ay parçası 
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Bir içim ãu vemediler ehl-i beytin maãumuna 

Titredi arşla õemin doymadı meròumuna 

Bunlara karşu ãu verdi güline ged müèmine 

Lanet olsun Yezidin cânına ve kavmine 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

Yedi günde yetmiş iki behlivan oldı şeóid 

Başını kesdi Óüseyinin şemr-i zülcüşun Yezid 

Elini kesdi şam biyadından deveci äarvan pelid 

Óüseyniseñ sen bulara ãad hezÀrÀn lÀnet et 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

Óüseyini seven aşıú bugün ağladı gülmedi 

Taze yiyüb taze giyüb muradı nefsin vermedi 

áalu úıldı òariciler özge úorúu gelmedi 

Kerbelada cândan úorúan Óüseynilerden olmadı 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

Óanedanı yaàma úıldı leşker Ànbÿh uşub 

Pest-i yek óayrunnaslar gözlerinden yaş döküb 

Yaúa yırtdılar gül yülerine tÀ ki tırnaúlar çeküb 

Çıúardılar siyaúut òatmen barmaklar kesub 

21b 

Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 
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Ol hayâsız ömer naúıã emir etti rÀilere 

Baş açuú yalın ayaú bindururlar develere 

Hemen dem şaú oldı estu setr oldı nisÀlara 

Arôını faş eyledi perde çekdi óayalara 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

Ol emir´ül müèminün şah-ı şehide netdiler 

Başnı süngüyle diküb tÀ dimeşke gittiler 

ŞÀmda ne cefÀlar çekub ne zehirler yuttular 

Anı gören ins-ü cin Yezide lÀnet ettiler 

 Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

 

Óanedana cân-u dilden abdu isek ey èAbdiyÀèAbdiyÀèAbdiyÀèAbdiyÀ 

Olmasun miór-i óaydardan gayr dilde masiva 

Burda ãu içmeyen orada içer ab-ı ãafÀ 

Böyle buyurdu òaôret-i şÀh-ı şehid-i KerbelÀ 

Gelün dinleñ mevÀliler bu gün mÀh-ı muóarremdir 

Bize mÀtemi evladdan àayri işret nÀmÀóremdir 

6776/21b 
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45 

    (-.--/-.--/-.--/-.-)                        

 

Gerçi óaúúa ùalib isek úoyma fenadır nefs-i şevm 

Her levayı úabul etmez renc-i56 Ànadır şevm 

 

Nekim faèl şef´i oldu devri âdemden beri 

Cümlesiniñ sebebi tehi Òudâdır nefs-i şevm 

 

Ümmet olan peygambere nice nefes dost oldu 

Bilmezmisin düşmanı Àl-i ÀbÀdır nefs-i şevm 

 

Dil deyub söylendi resul avcundaki mermeri 

Yine iúrar etmedi kibr-i hevadır nefs-i şevm 

 

Şöyle bil bu nefs elinden niceler ah-ı vÀh etti 

Ùalibine müzellet ram-ı belÀdır nefs-i şevm 

 

Úaçan kim óaúúa yüz ùutsan götürür dürlü óaliler 

Hemen óavf-ı zahib eyler bedim aàulur nefs-i şevm 

 

Bunuñ sermayesi kir óased fail riyadır bil 

Ánıñ kÀrı mekÀn-ı mah-ı àayyadır nefs-i şevm 

 

Đmanı kÀmil istersen uyma nefse èÁbdi Đmambdi Đmambdi Đmambdi Đmam 

Arif-i billâh úatında gelibden gezdir nefs-i şevm 

6776/49b 
                                                 
56 Sıkıntı 
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46 

 

Ben ki uşşaú-ı didarım yÀr ile ol dem enis57 

Gerekdir paymÀl olsam yolunda miåal-i ……..58 

Zehrini nÿş eyleyen buldu hayatı cavidan 

Oldurur dilerin içinde müşkim ehl-i celis 

Maniè olmasa bir ferde illeti yezdi cihÀl 

Erişe pir hikmete teslim ola bir nağişe 

Naydana batınca alar tabının efsadını 

Ána mutabık eczÀlar tertib idub bulur desis 

Senki varın verir tabibah çekme zahmet elem 

Ger bu dertden korkulayın der isek ………59 

Sakın üstad-ı hÀra kodun menhe 

Sendeki derde düşende ki derman kıla celis 

Visal-i şirin istersen huma ferhade eriş 

Bülbüller gülden girme verme bir yare eriş 

Yakin ol gelmişdir kavm-i süfyan askeri 

Seyyarımız hüstivÀr eyle…………………. 

Meylerin ……….ol kıl şahs mürfen müşteneh 

… boynunda berran……………………………. 

6776/49b 

 

 

 

 

                                                 
57 Yol arkadaşı 
58 Metin kusurundan dolayı okunamamıştır. 
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47 

21b 

                     Diğer Mersiye Şehidi Deşt i Kerbela 

 

Erdi çün mÀh-ı muharrem gitdi sal60 

Gökde melek yerde insan aàladı 

Úondu tarih seksen bire geldi sÀl 

Levó-ü úalem yazan merdan aàladı 

 

Vaútin óükmüne göre çaró-ı felek 

Óüseynilere neyler biz ne bilek 

Diliyelim óaúdan óayırlı dilek 

Óüseyniler bu ay úan aàladı 

 

Yezide med hezeran lanet olsun 

Đt ùomuz sad ondan yek daòi kötü olsun 

Yahudiler Naãraniler ayıú olsun 

Anlarıñ einden çok cân aàladı 

22a 

SÀd Vakkasıñ oàlu Ömer Naúıã 

Müèmin iken münkir oldu bed şaòıã 

Yezide ser asker oldu ol óabiã 

Biat ehli úıldı figÀn aàladı 

 

Óariciler bir araya geldiler 

Ömer Naúıãı çaàurub götürdüler 

Óüseyine ne Àl idelüm ah didiler 

Đşiden sünni müselmÀn ah aàladı 
                                                 
60 Yıl  
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Ömer Naúıã aydur benem sözüm bu 

Vermiyelim Óüseyine bir içim ãu 

äu içerse bizi úırar úamu 

Haşimiler ùuydu yeksÀn ah aàladı 

 

Açdı ôulm elini mervÀniler vay 

El amÀn çaàır Óüseynilere vay 

Seksen üç biñ harici baàladı alÀy 

èAlemler açılub meydân ah ağladı 

 

Ömer Naúıã gelüb dedi yÀ Óüseyin 

Yezide biat eyle sen bu kez yen 

Çok mal alub úaldır göñlüñ àamın 

Đşüdüp Zeyneb-ü Şeóriban aàladı 

 

Hiç Yezide kul olurmu èal-i resÿl 

Hiç mal-u manãub alırmu èal-i resÿl 

Hiç ãusuz buñalımu èal-i resÿl 

Anınçün úÿş-ı rıêvan aàladı 

 

Bu úadar kin ùutulurmu Àl-i evlada 

Şehid ettiler Óüseyini Kerbelada 

Yetmiş iki behlivan şir-i õÀde 

Kerbelada çiàer bÿryÀn aàladı 
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Lanetullah şemr-i melèun bí iman 

Başnı kesdi Óüseyinin ol zaman 

Evine götürüb úoydu kal taban 

Geldiler heb şah-ı nisvÀn aàladı 

 

Şemrin avratı cemile òatun 

Verdi düzgünin neler aldu ãatun 

Yudu başnı Óüseyiniñ ol òatun 

Áh idüben õar-ı giryÀn aàladı 

 

Raómet olsun ol òatunun cânnına    

Lanet etdü ol şemre ü evine 

Bu daòi varmadı ayruúa yanına 

Óüseyin aşúından heran aàladı 

22b 

Óüseynilere úarşıd gitdi ol 

Đliñi obasını terk etti ol  

Yezide zehir verub gebetti ol 

Hemen özin úıldı pinóÀn aàladı 

 

Lanet olsun ol Yezidiñ cânına 

Vezirine elçişine ãarvanına 

Úadıãına müfdisine mervÀnına 

Anlar geldi Àl-i merdan aàladı 

 

Bir gün gülen aàlar aàlayan güler 

Elbet cigerini ãaflıyan güler 

Dostla işni ãaàlayan güler 

Orada Óüseyine düşman aàladı 
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Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi dost isen Ál-i evlada 

Senden øarar gelmez bilse yÀdÀ 

Eyi kim geçünür dar-ı dünyada 

VelÀkin noúãan úaydında noúãan aàladı  

6776/22b 
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48 

(-.--/-.--/-.-) 

47b 

                    

Göñül aşna ister peykana düşmez 

KÀmil olan göñül noúãana düşmez  

             

Her göñül bir şahsa mübtela olmuş 

Óaúúı bilen göñül şeyùana düşmez 

 

Bir kişiye óaúdan hidayet olsa 

Đman arøu úılar gümana düşmez 

 

Ben felanım demez nefsini bilen 

Özini óaú eder zebÀna bana düşmez 

 

Erişmezse bir úula faølı raóman 

Dev ile óaşr olur insana düşmez 

48a 

Allame´l esmayı oúumuyanlar 

Cahil úalur meyli Úurèana düşmez 

 

Úanda varsa yolu yabana düşer 

Ánın yolu faølı Raómana düşmez 

 

Yolundan cüda düşürme bu èAbdiyièAbdiyièAbdiyièAbdiyi 

Úulu maórum etmek äulùana düşmez 

6776/48a 
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49 

48b 

                              

Ruóun aşinası vardır eõelden 

Göñül birdir iki istemez 

Marifet ehline hüner gösterme 

Arifler óÀl ister çoú dil istemez 

 

Sığın hüma úuşu kimi uçar mı? 

Varub güh-i úafdan yana geçer mi? 

Hiç gavvaã61 olmayan güher seçer mi? 

49a 

äatma güherini o l’al istemez 

 

Arifler esrarıñ dimezler yÀda 

Kehlü´l ayne yoldaş olmaz piyade 

Gülüstana varsa bir kör beyhude 

Óased vaúi olur bülbül istemez 

 

Bazıları arifem diyi laf atar 

Çay ùaşını cevahir diyü satar 

Oyun bilmezleri aldadır üter 

Varıb bir üstad-ı kâmil istemez 

 

Kamil olur kâmile óiõmet eden 

Ámil olur ilmiyle ülfet eden 

Arifler ile dem muóabbet eden 

Şekerden göñli geçer bal istemez 
                                                 
61 Đnci arayan kişi 



126 
                                                             
                                                          
 

 

 

´Abdi Đmama´Abdi Đmama´Abdi Đmama´Abdi Đmama böyle dedi erenler 

Göñül gözüyle óaúúı görenler 

Arifleriñ esrarına erenler 

Göñülde bir àayrı óayal istemez 

6776/49a 
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50 

(.---/.---/.--) 

30a 

     

Göñül sana úılam bir ãaó óikÀyet 

Şu denli óaú sana verdi iradet 

 

Mecaziler aàvasına dalıverme 

Boyunsun rah-ı óaúúa úıl muóabbet 

 

Şeriatta şeóadet ver sola  

Ùariúatta eline úıl inayet  

 

Marifetde úemale vire sağa 

Bir kişiye olmayınca êalÀlet 

 

30b 

Óaúiúatin óali güzenhandır  

Bilur ãanma kibri ceóalet 

 

Dört úapıya úırú maúama iregör 

Gezme bu âlemde faèili êalÀlet 

 

Yine óizmet eyle Àli resule 

Ánlardır èaleme aynı hidayet 

 

äaúın kÿş eyleme efsane sözü 

Diñle bilinursa óaúúında ayet 
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Göñül óoş ol úamu âlemi óoş gör 

Budur ehli ùariú evvelinde adet 

 

Eàer mürşidi úÀmile yitersen 

Müşkilin óall olup olursun raóat 

 

Eğer mektebi èirfânda oúursan 

Sana keşf olur her mÀnÀyı müşkülat 

 

Eğer muãóaf óüsnünde oúurasan 

Daòi bir kitab oúumaú ne hacet 

 

Eğer nefsin hevesinden geçersen 

Seniñ ibi etmiş yoúdur ibadet 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi bu naãióat sana sendeñ 

Ùutarsın meydânda merdasın àayet 

6776/30b 
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51 

40b 

 

Göremezem ãanma matteiden62 cüdadır 

Óamdullah reşen oldu ruóun ziyadır 

Nuru óattın aãlı beúadır bilmem ne maceradır 

 

Yek naôarda úametin yoúdu beni yezdana…… 

Óaber alam ravilereden dediler çarò-ı semadır 

Yedi seyyare óüküm eyler ãan kim burcu Òudâdır 

 

Mest olupdur kâinat şol şemin dehanından 

Zerresinden vardılar dellala dediler ne bahadır 

Her óoca bir úıymet verdi men dedim biñ cân fedadır 

 

41a 

Görenler gördü düçeşmiñ ferinde şems-i mahı 

Çeşme-i óayvan lebind çavidan-ı Òudâdır 

Đçmeyen óayrette úaldı içenler ölmez bakidir 

 

Çün cemaliñ saóifesinden açıldı fethi bÀbullah 

Yedi kez secde etti yazılmış beyti Òudâdır 

Sai abes ãanma ãofi ùavaf cürme aùadır 

 

Çar müjganın vasfındanteaciz úıldı müfsitler 

Yaradılmışa úatib olsa yazmaz kalem úad-ü çÀdır 

1281-Oúuyan müşkülde úalır şerh yedi cildi inşadır 

 
                                                 
62 Sebep  
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Ança zülf-i úaşın sırrı keşfetti aşıúlar 

Đki noúùadan üç óarften yazılan bil bir esmadır 

Anı tecemi atti arifler dört óafle müsemmadır 

 

äulùan şairin èAbdinèAbdinèAbdinèAbdin     meydânı belagatta 

 Gerçi metó eyler zebanım vaãfında bí nemadır  

Sahında ema sade söz ema cânı cemale mübteladır 

6776/41a 
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52 

(-.--/-.--/-.-)      

 

28b 

Gözün nurunda øiyadır ùariúat 

Göñülde şems-i nemadı ùariúat 

 

Şerièat emrini eda edenlere 

Farø olur gitmek revandır ùariúat 

 

Şerièatı ùariúattan ayırana 

Đki âlemde beladır ùariúat 

 

Úanı âlemle amil olan aşıú 

Aşú olsun Àna sezadır63 ùariúat 

 

29a 

Her kim irşad olmak dilerse  

Gelsün mürşid-i rah-ı Òudâdır ùariúat 

 

El ùutub tövbe úıla naãuó olup 

Bu úavl üstüne binadır ùariúat 

 

Óaú deyüp erenlere teslim olalım 

Óizmetinde bí riyadır ùariúat 

 

Geçe Òırãı àaøab nefsaniyetten 

Sülükü fakri fenadır ùariúat 
                                                 
63 Layık  
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Arı ola yedüği hem giydiği 

Böyle bir pak-i mücelladır64 ùariúat 

 

Müberradır muúallet mezóebinden 

Muhibbi Àli ÀbÀdır ùariúat 

 

Böyle gelenler úurtulur ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Ùufandır Nuóa necadır ùariúat 

6776/29a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
64 Parlak 
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53 

(-.--/-.--/-.--/-.- )   

                  

 Óaãretinden úan aàlarım çaàırırum dost dost 

 Áh edüp sinam ùaàlarım çaàırırum dost dost 

 

Sen naôar úıl halime bak aldı meni renc-i firaú 

Başım úabaú yalın ayaú çaàırırum dost dost 

 

Seni úorma nice dilber gözümden çaúar cânı ser 

Úaçan senden gelse óaber çaàırırum dost dost  

 

Sen beni drede düşürdün aşúın övdesinde bişürdün 

Deryalar gibi coşurdun çaàırırum dost dost 

 

Muóabbet mióri cânda lezzi aãl kavanda 

Úızıl Óun teği divanda çaàırırum dost dost 

 

Her kim aşıú ise dosta ùuùiyi65 besler úafesde 

Her kelÀm her nefeste çaàırırum dost dost 

 

Bu èAbdiAbdiAbdiAbdi úapunda úuldur ömrüm raómanıñ buldur 

Sen gülsün èAbdi bülbüldür çaàırırum dost dost 

6776/31a 

 

 

 

 
                                                 
65 Dudu kuşu, papağan 
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54 

(-.--/-.--/..-) 

 

VELEHÜL EYDAN 

 

Óaúúın cemalini görmek gerekdir 

Óaúúın yoluna ser vermek gerekdir 

 

Óaúúıñ emriñ sana bildürenlerin 

Ayağına yüz sürmek gerekdir 

 

Muóammed Âliden úalan erkÀn 

Đkisin bir bilüp sevmek gerekdir 

 

Đkisin bir bilüp seven aşıúlar 

Óasana Óüseyine ermek gerekdir 

 

Đmamı Õeynel Ábidine uyanlar 

Đúrarına úadim ùurmak gerekdir 

 

Muóammed Baúırı her kim severse 

Özinden benliğe irmek gerekdir 

 

Đmam-ı CÀfer mezhebine girenler 

Mevalí meşrebden olmak gerekdir 

 

Musa-i Kaôımdan ehl-i mürüvvet 

äayıdup úaçmayup vermek gerekdir 
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Đmam-ı Rıøadır Şah-ı Horasan 

äancağı altına girmek gerekdir 

 

Huóammed Naki’dir mürşidi alem 

Müşkiliñ hall eder ãormak gerekdir 

 

Şah-ı Áli Naki’dir faølı hidayet 

ëalaletde úoymaz ermek gerekdir 

 

Ol Đbn-i Askeri Mehdi gelince 

Yezidin varını úırmak gerekdir 

 

On iki imamın ismini èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Đşiden salâvat vermek gerekdir 

6776/45a 
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55 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

41a 

              

Her kişi bir oyun ùutmuş oynayuman ütmektir 

Oynamak marifet değil marifet oynatmaútır 

 

Bu oyunuñ türlü hali vardır zahida 

Óaúiúatde oynanan oyuna dana yüz tozutmaútır 

 

Oynadan kâmil olursa oynayan oyun bulur 

Oynadan cahil olursa oynayanı ütmektedir 

 

Bu oyunuñ serri mayası aúıl iman-ı kâmil 

Aúlı imanı olan kimse her oyun oynamaktadır 

 

Aúlı naúıã olan müflis bí ticaret bí hüner 

Sevde ziyan belli olmaz mat olup baúmaútadır 

41b 

Bu àaddarı ald etmiye gayet oyunbaz gerek 

Kim bu mülkü ùamir eyler beúayı yaúmaútadır 

 

Bu èAbdi bu eyle meydân eden merdanenin 

Bir elinde úılıç úalúan bir eli çaúmaútadır 

 

Kimsi oynaşa ütmüş úayıt düşmüş sicilde 

Kimi oyununda ütülmüş defteri aómaútadır 
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äaúın ütülme èAbdièAbdièAbdièAbdi sana güldürme 

Bu oyunun aãlı gelmezsin geriden baútadır 

 6776/41b 
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56 

(-.--/-.--/..-) 

Diğer Medói Đmam-ı æani 

 

6b 

Yaôılan ilmullaói eôelidir 

Oúunan Muãùafa lem yeôelidir 

Birinci ‘Đmam Şahı Merdanı ´Álidir 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 

 

Óadiceniñ Faùımanıñ yadiàarı 

Óüseyiniñ daòi aòi ekberi 

Zeynel ´Abidinin yekta gevóeri 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 

 

Baúırı CÀferdir müşàüller seçen 

Dü cióâna ôiya verip nÿr ãaçan 

Zennan mekkar elinden ôeór içen 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 

 

Musa Úaôımdır óaúúıyla yeksan 

Đmamı Rıôadır şahı óorasan 

Münkirin belin büküp baynı yeãañ 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 
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7a 

Şahı Taki BÀ Nefí Óasan Askeri 

Muóammed Mehdi’niñ olduú kemteri 

Bende-i evlada sunan kevãeri 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 

 

Saildir ´Abdi ĐmamAbdi ĐmamAbdi ĐmamAbdi Đmam luùfeyle şahım 

äıàınup ùururum çoúdur günahım 

Dünyada aòirette pessi penaóım66 

Đkiñci imam Óasan Òalúı Rıøadır 

6776/7a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
66 Sığınılacak yer 
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57 

12b 

          

Đlm-i cavidÀndan 67óaber istersiñ 

Ehl-i beyte úarşı yüz sür óünkÀra  

Eàer èali evlÀda beli bes dirseñ 

äadaúla ùalib pír-i pınara  

 

Muóammed miraca úıldı azimet 

Verdi óaú didÀrın etti ziyÀret 

Cebrail götürdü çar-ı emÀnet 

Dedi óaúúıñ er ãıfatı bu yÀda 

 

Elfi tÀç-ı óırúa u çeraúa u kemer 

Muóammed bunların aãlını ãorar 

CebrÀil cennete girdiàin söyler 

Ádem-i ãafiyullah der peygambere 

 

Taç başında óırúa eninde idi 

Çeraúa elinde kemer belinde idi 

Đblisiñ sözüne uymaya idi 

Ádem cennetten çıúmazdı ùışra 

 

Böyle deyince aómede kÀr etti cevab 

Bir daòi nutuú ile bulasın sevab 

YÀ bu emÀnet kim ola ãahib 

Dedi yÀ CebrÀil gel er bu sırra 

 
                                                 
67 sonsuz 
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CebrÀil der cióâna úuùb gelecek 

Ùoúsan ùoúuz biñ ere baş olacaú 

Óorasan’dan gidüp Rÿm’da úalacaú 

Binÿb yürüdecek cânsız hicre 

 

Böyle diyince aómediñ müşkili úandı 

EmÀneti alup úabul edendi 

äitret´ül münteóÀda óayli eàlendi 

Úızıl altunuyla aãıldı dÀra 

13a 

Altmış üç yaşına erdi ãaóib-i riãal 

FenÀdan bekÀya etti intikÀl 

Dedi yÀ èAli şu emÀneti al medet 

Aãlını bildi RÀb verdi ÓaydÀra 

 

ĐmÀmın şeóidin çar-ı imam 

Anlara emÀneti oldı bí ilóimam 

Merÿd-ı müddeti olunca temÀm 

EmÀnetler geldi Đmam CÀfere 

 

Đbrahim-i sani de ÚÀôımıñ oàlu 

Yoğidi evladı çoàdı malı 

Ehl içinde bir taãayla dolu 

Yedi künd içinde úıldı óünkÀra 

 

Ùoúuz ay ùoúuz kün temÀm olunca 

Ùokuz saatte dünyaya gelince 

Yer gök ditredi yüzün görünce 

Đns-ü cin put ãÀnem başladı zÀrÀ 
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Meàer kim izine idi mevlÿdi 

KÀbeye yüz ùutub úıldı sucÿdı 

Rÿşen oldı münevver perv cÿdi 

Dediler aşú olsun böyle dilbere 

 

ĐbrÀhim Óorasan ilen oldı başa 

Oàlunuñ ad virdi Muóammed Bektaşa 

Nasın ümmidi daòi gündüz aşa 

Yemedi ãaim idi bak şuara 

 

Dört yaşında haftada ayda bir yaşına bindi 

SerÀ-yı úarbında mektebe gitti 

Dört yaşında óocasını met etti 

Şemseddin-i Saneyn geldi yüz süre 

 

Dediler oàluñ elif demeden dir ye 

Baúmadan oúuyor ümmüèl kitabı 

Yüzünüñ nÿru maóveyler niúabı 

Reñgi meyl etmişse şems-i úamere 

 

Yeseví şeórinde Óoca Aómedi 

DÀim zikr eyler óaúúı Muóammedi 

Yedi iúlim dört köşeye óalifedir 

Ders verdi ùoúsan ùoúuz biñ ere 

 

Óünkar efendimde demÀna erişdi 

Loúman perendeden mürşide ulaşdı 

 Đbrahim-i Sani de dünyadan göçdü 

Óorasan erleri geldi óuøura 
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Dediler sen yÀ BektÀşa sen gel çıú tahtına 

Atanıñ mesnedin ãaúın boşa úoma 

13b 

Óünkar eytti aãlÀ gerekmez baña 

Đstemem şu dünya şaólıàın zerre  

 

Baña olursa aòiret sulùanlıàı olsun 

Her kim inanmazsa ôulmetde úalsun 

Efendüm biñ dürlü muóanete ãalsun 

Ol zaman bed nefsin oldı münkire 

 

Óünkar ùapu müdaóil bağdada gitdi 

Ol haz-ı Đlyas-ı raóinma etti 

Haøı Đlyas-ı eli úırúlara úattı 

Úırú gün deyince karışdı sırra 

 

Yedileriñ gevóerine uğradı 

Yedi künden ãoñra üçlere vardı 

Üçlerde úuùbu´l aúùablıú68 verdi 

Aşinalıú gösterdiler óünkÀra 

 

ÓünkÀr gitti mekkeye medineye 

Bir vakidden ãoñra geldid óanım medet 

Óızza niyÀz eyledi Àniye 

Dedi yaşı beşdir Àh úoy lengere 

 

 
                                                 
68 Kutup, kutuplar, hak tarikatın reisleri 
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Anası dedi oàul otur etmek yi 

Nerdeñ gelüb nire gideñ baña di 

ÓünkÀr etdi arø eyledim Mekke-i 

Bugün pençşembe söz verdim bizÀra 

 

Anası dedi oàul üç aylıú yolu 

Üç günde alamañ sen olma deli 

ÓünkÀr eyder ana sen bilmeñ óali 

äıdúınan ãığındım àaní settÀra 

 

Anası beşşi verdi eline 

Himmet eyleyub gönderdi yoluna 

Bazar güni vardı mekke eline 

Seóer vaútinde yüz sürdü didÀra 

 

Mu´cizat-ı ma´óudin avcuna aldı 

äuãan yapraàında namazın úıldı 

Aòir evliyalıú anda óatem oldı 

Naãib oluşdırdı nice biñ ere 

 

Hızırıñ óubbeden gövdinin şaóiddir 

Ísm-i cÀó-ı Bektaş-ı Veliyu´llaódır 

èAbdièAbdièAbdièAbdi aciz ãaóib-i günahdır 

Sen kerem kÀh-ı nesin úılma úuãur  

6776/13b 
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58 

(.---/.---/.---/.---) 

 

 Đlm-i zatın úaùresi deryası mürşidi kâmildir 

Emri marufun aãlı takvası mürşidi kâmildir 

 

äofiya zerkle ùata eylemek layefmidir 

Pes ãalanıñ Mescid-i Aksası mürşidi kâmildir 

 

Gerçi mürşid ãuretinde çoú mevai haşrolur 

Her birinin bir türlü davası mürşidi kâmildir 

 

Yani zenbur heral ãoóbetinde kendini göster 

Baú şu meçhulün úibir adlısı mürşidi kâmildir 

 

Varlığından göçüben ièfan olan aşina 

Ol bilür ilmeèl yaúin mevlası mürşidi kâmildir 

 

Kâinatın evveli mürşid dedi úurèanda Òudâ 

Muãùanın aynı müsemması mürşidi kâmildir  

 

Hem buyurdu babı ilmi maôóar ati cefa 

Hem óaúiúat rahının râh-nümâsı mürşidi kâmildir 

 

Anıñ içün mürşide óizmet eden mürşid olur  

Pev velayet ehliniñ ióyası mürşidi kâmildir 
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Mürşid iren oúur manayı setti men arif 

Şöyle bil cân derdiniñ devası mürşidi kâmildir 

 

Óamdullah mürşidin abdin abid oldu bu èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Đsminin bir óarf bir noúùası mürşidi kâmildir 

6776/40b 
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59 

(-.--/-.--/..-) 

                       Diğer Medó-i imam-ı Sabi 

 

Bilen ‘ilme’l yaúin farø-ı Òudâñ 

Írmez Muãùafa’yı Murtaøa’dan 

Gelen Óadice Faùma anadañ 

Ímam-ı Musa-i Úaôım’dır muhaúúaú 

 

Óasan’dır sırrı esmÀ-i Úur´an’a 

Óüseyin’dir Àna delil-i bürhÀn 

Yezide lÀnet úıldı pivrÀn 

Ímam-ı Musa-i úaôımdır muhaúúaú 

 

Ne lüùufdur Đmam-ı Zeynel’iñ ismi 

Rava-i cenÀndır Baúırın cismi 

Dünyada aòirette Yezid’iñ óasmı 

Đmam-ı Musa-i Úaôımdır muhaúúaú 

 

Đmam-ı CÀfer keşf eyledi ledünni 

Tefsir-i cavidÀn verdi edinni 

Úara iden bu ùariúi bu dini 

Ímam-ı Musa-i Úaôımdır muhaúúaú 

 

Rıøadır din yolunda razı olana 

Taúi’yedir Taki’yedir nefsin bilene 

Nice düşmüşleriñ elini alana 

Ímam-ı Musa-i Úaôımdır muhaúúaú 
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Óasan-ül Askeri Mehdi-i óadi 

Gelince  mü´min almaz muradı 

´́́́Abdi Đmam’ıñAbdi Đmam’ıñAbdi Đmam’ıñAbdi Đmam’ıñ dört úapuda irşadı 

Ímam-ı Musa-i Úaôımdır muhaúúaú 

6776/8b 
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60 

36a            

 

Gel ey àafil gezme teói69 âlemde 

Đnsan aãlından insan isterler 

Niçün ruóel beşer çaldı úalmada 

äanırsun seni hayvan isterler 

 

Đnsan olam dersen uy bir insana 

Erişe firuda lam yezdana 

Naôar úıl ervaha gerek çeşmana 

Her şahsın aãlından nişan isterler 

 

Kâinattır yedi yıldur şeş-ü çehan 

Gitti ùabiat úanı noldu ãıfat 

Beşt-i heşt-i süsdür müfredat 

Bunuñ taúsimine irfan isterler 

 

Semanı ùut ariflerin pendine  

Aldığın malı geri ver kendine 

EvvelusÀ itimad eyle andına 

Zira bunda ãarıú pimÀr isterler 

 

Đlmi zahir oúuyan semte macid 

Óaúúı baıldan seçüpolmaz mürid 

Đstemez bir bahsi imimden ferid 

Erenler úadem erkân isterler 

 
                                                 
69 Boş  
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36b 

Úadim erkânında vardır kitabı 

Oúuyubda vermek gerek óesabı 

Sevr eylene nebi olur ne veli 

Erk davasına bürhan isterler 

 

Erlan óaú sevudu óaúúa tapdı 

Mamur eralp nice virÀne yapdı 

Laf urup meydân gözetme ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Erenler óaú ile yeksan isterler 

6776/36b 
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61 

 

 

Kâmilden kemal aòzeden 

Úamil gelir kâmil gider 

Mektebi irfan görmeyen  

Cahil gelir cahil gider 

 

Bu âdemi yarattı óaú  

Âdemden oúıttı ãebaú 

Seddi pÀú damızlığı pÀú 

Aãil gelir aãil gider 

 

Âdem arı olmayınca 

Arı olmaz yunmayınca 

Aşú meyinden úanmatınca  

áafil gelir àafil gider 

 

Her kim ki özün bilir 

O kişi óalife olur 

Ülkesine iósan úalur 

 Ádil gelir Àdil gider 

 

Her kim ki özin bilmedi 

Sözü meydâna gelmedi 

Yemin ehlinden olmadı 

Şamil gelir şamil gider 
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Bu óal bir acayip óaldir  

Üstü zehir altı baldır 

Bu yol bir tükenmez yoldur  

Sail gelir sail gider 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi yaúın et yolu  

Óaúúın emrine de beli 

Óaúúın hidayet úolu  

Kâmil gelir kâmil gider 

6776/41b 
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62 

(-.--/-.--/..- ) 

       

Kamiliñ ãoóbeti kemÀlincedir  

Đlimle ülfeti kemÀlincedir 

 

Óane ãaóibiniñ gelen miómana70 

Talùifi izzeti kemÀlincedir 

 

Naúdır kemale ermek dilerse 

Ánıñ úurbiyeti kemÀlincedir 

 

Ùalip olsa raóı óaúúa bí úusur 

Üstada óizmeti kemÀlincedir 

 

Oúusa manùık-ı meani noúùadan 

Tefsire kuvveti kemÀlincedir 

 

Yek naôarda seyreylese âlemi 

Menzil-i rifkÀti kemÀlincedir 

 

Piru peru veru da olsa hüner bÀbında 

 Úadri haysiyeti kemÀlincedir 

 

Kemalsizden kemal aòz olmaz ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Óaúúın hidayeti kemÀlincedir 

6776/42a 

 
                                                 
70 Misafir  
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63 

(-.--/-.--/..-) 

43b 

     

Úamu âlemlerin şahı Ali’dir 

Göñül maúãunun rahı Ali’dir 

 

MüstecÀb´ud davet olsa bir kişi 

Ki maúãudun óacetgahı Ali’dir 

 

Ali’dir şeriatıñ râh-nümâsı 

Óaúiúatıñ peşt-i penahı Ali’dir 

 

Úıyam rükû sücudun 

Kıbleàahı secdesi Ali’dir 

 

Zahid isen bu sözüme gel inan 

Óaú dediğimiz vallahi Ali’dir 

 

44a 

Ali’dir iúrar ehlinin åevabı 

EzkÀr ehlinin günahı Ali’dir 

 

Ali’dir mimarı arø-ı semanıñ 

Ziya veren şems-i mÀh-ı Ali’dir 

 

 Ali’dir óüküm iden ins-ü periye 

Dü cihanın padişahı Ali’dir 
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Ali’dir yaradan bu èAbdi ĐmamıèAbdi ĐmamıèAbdi ĐmamıèAbdi Đmamı 

áayri yoúdur bir Allahu Ali’dir 

6776/44a 
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64 

(-.--/-.--/..-) 

 

Úamu derde derman iden Ali’dir 

Ahir meni insan iden Ali’dir 

 

Ali’dir feth iden bÀb-ı Óayberi 

Yıúub ùaşın viran iden Ali’dir 

 

Anteriyle ömerin başını kesub 

Leşkerini müselman iden Alidir 

 

Cenk içinde düşmana úılıç vurub 

Đstekliye iósan iden Ali’dir 

 

Yüzüne tüküren kemraó-ı ebteri 

äabırla müselman iden Ali’dir 

 

Ali’dir Muãùafa’nıñ yari ağyari 

Nutu óaúúı èıyan iden Ali’dir 

 

Ánın dostluğuna başın tab edüp 

Sinesini úalúan iden Ali’dir 

 

Úaçan bir gÀzÀda bunalsa 

Hemen tay-i mekân iden Ali’dir 

 

Erişub aãóabın çarına yetüb 

Kâfiri perişan iden Ali’dir 
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Bir nÀrÀda yüz biñ eri şatırub 

Özin şer-i tizden eden Ali’dir 

 

Muúabil olsa bir müşrik-i pehlivan 

Yıúub óaki ile yeksan iden Ali’dir 

 

 Ali’nin øarını işiden divlerin 

O di ãandı bí cân iden Ali’dir 

 

Hitibah ùuymadı ins-i peri 

 Úamusuyla meydân iden Ali’dir 

 

Yek naôrada yedi iklim dört köşe 

Dolaşub cevelan71 iden Ali’dir 

 

Ali’den iltica iste ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Maóşer günü divan iden Ali’dir 

6776/44a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
71 Gezinti  
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65 

(-.--/-.--/..-) 

Redif-i Harf-i Te 

 

Güruh içinde nÀcidir şerièat 

Tavaf ehlinde óacıdır şerièat 

 

 Şerièat görüp inanmayandan 

Maóşer günü davacıdır şerièat 

 

Dört nebiye dört kitab indi óaúdan 

Hem Úurèan’ıñ minhacıdır şerièat 

 

Her nebinin Àrşta bir menzili var  

Muóammedin miracıdır72 şerièat 

 

Enbiyanıñ vaóyile pürhanıdır 

Evliyanıñ ser tâcıdır şerièat 

 

Muúabil olsa da küfürle iman 

Baãar küfrü icracıdır şerièat 

 

Øılalet yüzünden virÀn olanı 

Tamir eyler binacıdır şerièat 

 

Maraøi cehle kim düşerse gelsin 

Çalar merhem otacıdır şerièat 
                                                 
72 Açık yol 
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Úamu davaların bürhân oldur 

Yazar mÀnÀ imlacıdır şerièat 

 

Ne kim taãnif eti faøl-ı ıssı dÀnÀ 

æabit eyler fetvacıdır şerièat 

 

Óelal ile óaramı ettiren farú 

Daòi úassam edacıdır şerièat 

 

Günahıyla nedamet úıl ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Úamu derdin ilacıdır şerièat 

6776/28b 
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66 

 

Bir óocaya şakirt73 olan  

Úurèan oúur Úurèan yazar 

Bir mürşide mürid olan 

 Đrfan oúur Đrfan yazar 

 

Düşürür âlemi aşkını  

Günbe gün artar eşkini 

Edebden alur meşkini  

Erkân oúur erkân yazar 

 

Okur ebcedi kitabından 

Rumuzu úaf ile nundan 

Óaber verir óisabındañ 

Divan oúur divan yazar 

 

Bir “elif”den “be” ye úadar 

 Ùaúsim eder “ye” ye úadar 

Ùartar gelir “te” ye úadar  

Mizan oúur mizan yazar 

 

Her óarfin óanesin bilür  

Ùoğru varır ùoğru gelür 

“Be” evinder anda ãaúin olur  

Mihman oúur mihman yazar 

 

 
                                                 
73 Öğrenci  
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Ev ıssınıñ rıøasından 

Çıúmaz úorúar úazasından 

Otuz iki azasından  

Bürhân oúur bürhân yazar 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi bunı kim bilür 

Aşúa düşen âlem bilür 

Óayvan bilmez âdem bilür 

Đnsan oúur insan yazar 

6776/42a 
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67 

(-.--/-.--/..-)  

 

Kün deyince úurdun binayı Óaydar 

Vechinden halk etti semayı Óaydar 

 

Muayyen eyledi ruhu ezeli 

Nur úattı mayayı ùutdurdu Óaydar 

 

Úamu sender óaber aldı zatını 

Ol dem işittürdü nidÀyı Óaydar 

 

Kimi oldu abid-i ezlam-ı lÀt 

Kimine bildirdi Òudâyı Óaydar 

 

Her vücudu bir óayale naãb idüp 

Döndürdü aãlına mayayı Óaydar 

 

Kimi bí hunun oldu leyle-i diyarın 

Kimine gösterdi Òudâyı Óaydar 

 

Ferhade gösterdi şirin cemali 

Kesdurur aşú ile kayayı Óaydar 

 

Çoú kimseler davet etti kalkmadı 

Kim silerse úondu sarayı Óaydar 

 

Acaib àaraib işleri çıúdur 

äulùan eyler bazı gedayı Óaydar 
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Ey èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi óaydarın sizi kim bilür 

Verdi ilmullahı mÀnÀyı Óaydar 

6776/44b 
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68 

(-.--/-.--/..-) 

 

Diğer Medói Đmam-ı Eóad 

 

Maôóarı nur-ı Òudâsın ya Áli 

Muãùafa vü müctebasın74 yÀ Áli 

 

Geldi Úur’andan şanın ki hilÀti 

KÀinata pişivasın ya Áli 

 

Óem imam-ı evvelisin raó-ı óaúda 

Óem óadi-yi raóimmasın yÀ Áli 

 

BÀb-ı ´ilm-i keşf ü esrar-ı ledün 

Úamuya müşkül küşasın yÀ Áli  

 

Ôaóiratdañ Muãùafanıñ mucizen 

Óem variãi enbiyasın yÀ Áli  

 

Óadice Faùıma şepper-i şüpper 

Óem Àliyi Zeynel Ábasıñ yÀ Áli 

 

Muhammedi Baúıru CÀferi äadıú 

Şah-ı Áli Musa Rıôasın yÀ Áli 

 

Óem Taki BÀ Nefí Óüseyin-i Askeri 

Miladı ãaóibi levasın yÀ Áli 
                                                 
74 Seçilmiş, kıymetli, itibarlı 
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Sen úıl medet şahım bu ´Abdi ĐmamaAbdi ĐmamaAbdi ĐmamaAbdi Đmama 

Úamu dertlere devasın yÀ Áli 

 

6776/6b 
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69 

47a 

                               

 Maóremi aşú olmayan dil-i vaãlı didar olamaz 

 Aàyar ile aàyar olur yÀri ile yÀr olamaz 

áafletden bídÀr olamaz 

Naôırı bidar olamaz 

47b 

Bir dil kim aşú-ı óaúiúat zeminden ……. 

O dil-ü tÀ eõlden yoú olduvar olamaz 

Olmıyan kÀlü nelÀdan 

Şimdi iôhar olamaz 

 

Bir dil kim cânını verdi cânıñ oldu ãatun 

Dehr içinde Àndan özge lü´ lü´i şehvÀr olamaz 

Alana ãatana aşú olsun 

Böyle bir kÀr olamaz 

 

Bir díl kim aşúı bahisle tamir eylere mıãríni 

Ána Yuãuf’dan àayri kimse şehriyÀr olamaz 

Yusufu görmeyen züleyha gibi 

äadpar  olamaz 

 

Bir díl kim yarinden özge cânını gördü èaziz 

Adı manãur olur sammalığa ber dÀr olamaz 

YÀrini görmeyen aşıú 

Aşúından pühar olamaz 

Bir díl kim kenz-i manidir Àna sırlar ayan olur 

Razını bigane açub laf-u giftar olamaz 
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Ána bahane bulanlar  

Vakıf-ı esrar olamaz 

 

Bir díl kim şarab aşúıyla lezzetinden mest olur 

Óikmeti loúmana erse daòi hüşyar olamaz 

Maye-i bezm-i ezelden  

Sonradan var olamaz 

 

Bir díl kim aãlından nişan gösterdi aynel yaúin 

Óubbu´l vaùan olur amma terk-i diyar olamaz 

Aãlına racidir ‘Abdi‘Abdi‘Abdi‘Abdi 

Başúa zinhar olamaz 

6776/47b 
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70 

(-.--/-.--/..-) 

 

Der Medói Đmam-ı Aşer 

 

9b 

Günaóım çoú Òudâ içün baàışla 

 Óüseyn-i Muãùafa için baàışla 

Ki ceddiñ Murtaøa içün baàışla 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

Óadice faúrü´nnisa zevc-i resÿl 

Faùma óayrü´n nisa bint-i resÿl 

Seher vaúti niyazım eyle úabul 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

10a 

Baàışla cürmümi Óalúı Rıøaya 

Karşı dur Óüseyin’i KerbelÀya 

Şanıñdır meróamet etmek gedÀya 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

 Mürüvvet medenidir Zeynel Ába 

Muóammed Baúırdır faøl-ı assı dÀnÀ 

Seniñ gibi yoúdurur cömerd-i saòa 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 
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Seni úoyub şeyóime gideyim pür günahım 

Kim úabul eyler alnım úan rüsiyah75 

CÀfer’iñ óaúúı içün estaàfürullah 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

Musa-i Úaôım aşúına gülbank çekiñ 

Đmam-ı ´Ali Rıøa ol nur pakiñ 

Bir miskin etimim yüzüme baúıñ 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

Atañ imÀm Taúiniñ óürmeti çün 

Oàlun Óasan´ül Askerin izzetiçün 

Úamu baàrı yanıúlar firúati çün 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

Meódiye şaóadet verdim dilimden 

Yol içinde düştüm sen ùut elimden 

Sen bilmeyüb kim bilecek óÀlimden 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

 

Đmam úulı didürmek ´Abdi Đmam’a´Abdi Đmam’a´Abdi Đmam’a´Abdi Đmam’a 

Yani muóliã ùuturdıñ óaã-ı ÀmÀ 

Kerem eyle eksik Àdd et temÀma 

Meded senden meded ya ´Ali-i Naki 

6776/10a 

 

 

 
                                                 
75 Kara yüzlü 
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71 

(-.--/-.--/-.--/-.- )  

 

 Diğer Medhi Düvazdeh Đmam 

 

Nur-ı óaúúın maôóarısın yÀ Muóammed Muãùafa  

YarÀb garihimde mükedder şah-ı èAliyyi Murtaøa  

Rahman rahmı buyurdun ruóun ruóun şaóÀ 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÁliyyü´l MurtaøÀ 

 

Siz yekçün zehr nÿş etti Óasan Óalkı Rıøa 

Yetmiş iki òandanıyla Hüseyin-i KerbelÀ 

Yoluñuzda cân virüb úan aúıtdılar bí riyÀ 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

 

Yemiş iki pare oldı oldı hem Àli-i Zeynel Ába 

Óuùbe-i mervÀn okutdı şol Yezid ibn-í detÀ 

FesÀda vardı zamanıñ óÀl oldıki fenÀ 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

 

Nola òÀrici merhamet etse yeğidi itmedi 

Muóib ãadık olan úoyub gitmedi 

Đmam-ı Baúırıñ yoluna mÀl-ı cân dırià etmedi 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

 

Đmtióane çekdi imam-ı CÀferi ibn-i Yezid 

Her tarafdan şÀme cemè oldılar melÀ mutaid 

Baş idemeyüb óaøreti imamı úıldılar şeóid 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 
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Òaricileriñ bu ôulm úalacaú mı yanına 

Musa-i Kaôım ibn-i Rıøanın girerler úanına 

ŞÀh Taki-i bÀnefiniñ úasd ettiler cÀnına 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

 

Bu ne dimek müslümanım diye úaãd ide olara 

Himmet eylen askeriyle meódi yaúında gele 

Òariciden ehl-i beytin intikÀmını ala 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

 

Sizden ola muhibbi òandanın derdine derman 

Yezide lanet etmeyen ãayılmaz aól-i èiman 

Kapında èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi èacizim dilerim sizden iman 

Medet sizden yÀ Muóammed ya èÀliyyü´l MurtaøÀ 

6776/17a 
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72 

   (-.--/-.--/-.--/-.-)   

 

Diğer Medh-i Düvazdeh Đmam 

 

YÀ Muóammed Muãùafa yÀ şafi rÿz cezÀ 

YÀ aliyyü´l Murtaøa yÀ maden-i cüd-i seòa 

YÀ Óadice fakrü´nnisÀ ya Faùıma óayrun´nisÀ 

YÀ Muóammed Muãùafa-i aliyyü´l Murtaøa 

 

YÀ Óasan zahiri şehidi yÀ Óasan halúı Rıøa 

YÀ Óüseyin derr yetim yÀ şeóid-i KerbelÀ 

17b 

YÀ èAlim-i Zeynel Ába yÀ ãabr şükri her belÀ 

YÀ Muóammed Muãùafa-i Aliyyü´l Murtaøa 

 

YÀ Muóammed Baúırı ehl-i dine pişiva 

YÀ imam CÀfer ãadık ya hadi-i raóinma 

YÀ imam-ı Musa-i Kaôım yÀ Àli Musa Rıøa 

YÀ Muóammed Muãùafa-i aliyyü´l Murtaøa 

 

YÀ imam Muóammed Tefèi yÀ maliki dü sırra 

YÀ Đmam-ı Şah-ı èAli-i Nefi yÀ afêal-i etúıya76 

YÀ Óasanü´l Askeri ya medó-i ãaóibi levÀ 

YÀ Muóammed Muãùafa-i aliyyü´l Murtaøa 

 

 

 
                                                 
76 Çok takva sahibi olan 
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YÀ nuru úadimden medó-i ´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam-ı binevÀ 

YÀ luùf assı sensin úamu óacetler iden revÀ 

Kılma eksiğime şahım mende çoúdur mÀsivÀ 

YÀ Muóammed Muãùafa-i aliyyü´l Murtaøa 

6776/17b 
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73 

 

Men cemaliñ meddahiyim77 àayri cevab olmaz baña 

Men cemale mahrem oldum perde nikÀb olmaz baña  

 

Men cemailiñ muãóafından okurdum sebu´l meåan 

Sür harfinden özge bir kitab olmaz baña 

 

Men cemaliñ zerresinde gördüm zeyn oldu cihan 

Hevùi beyøa óaùùın gibi mahitab olmaz baña 

 

Men cemaliñ benlerini şemar ettim peşt-i heşt 

Buna benzer düalemde der óesab olmaz baña 

 

Ben cemaliñ levóinde gördüm iki noúùa üç óuruf 

Oúuyub èAbdièAbdièAbdièAbdi Đ Đ Đ Đmammammammam oldum şeyhi şehab olmaz baña 

6776/24a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
77 Öven medheden 
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74 

(-.--/-.--/-.--/-.-)                   

     

Men mutekif 78oldum guşe-i meyhanede sefil úarib 

Derdime ãaki demenden yoútur bir özge tabib 

 

Beya ãaki badeyi ãun fanidir dünya geçer 

Çünkü didar aşıúıyız maşuúumuzdur óabib 

 

Biz bende-i merdaneyiz sihr-i efsundan dönmezüz 

Görücek yüzün çevirir naúit olsa salib 

 

Cemè olsa leşker-i zahidi muúabil olsa bize  

Dilimiz naãrun minallahü fethan àarib 

 

Óarabat ehlin görücek úaçar zahid hemdem olmaz 

Kim Ànın aúlı muaştır nefsine olmuş talib 

 

Úamu ervahın naãibin taksim itdikde ah veli 

Bize bu aşúa meyin vermiş nahnü ezelden naãib         

              

Bu meyden mest olan aşıú yâri aàyardan seçen  

Şöyle bil üstünü güldür òare úanmaz andelip 

 

Bu meyden hüşyar olanlar bilmedi dost úadrini 

Bí adapdır çare yoúdur olmaz ikmali edip 

 

 
                                                 
78 Bir odaya çekilmiş,  
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Bu meyden nÿş edeli mestane èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Sail-i bíçare teài yalvarurum dir yÀ maócup 

 6776/28a 
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75 

     

Menim bu tendeki cânım Ali’dir 

Menim hem dinim hem imanım Ali’dir 

 

Menim gözimde nur köşimde ãadah 

Menim dilimde destan Ali’dir 

 

Menim aklım fikrim remzi rumuzum 

Kelamı âlemi irfanım Ali’dir 

 

Menim derumundan seven ol şahı 

Menem babında úulòanım Ali’dir 

 

Menim isyanım çoúdur Ànın úatında 

Raòim oldur ki raòmanım Ali’dir 

 

Menim dil mülküne úılmış ol azim 

äafa geldi óaú mihmanım Ali’dir 

 

Bu èAbdièAbdièAbdièAbdi yolunda óaú ile yeksan 

Dü cihan içinde her kanım Ali’dir 

 

6776/36a 
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76 

(.---/.---/.---./.---) 

              Diğer Medó-i Esen Aşer 

ÒÿdÀnıñ maócub-ı Aòmed-i óatmi cümle mürselin 

Hem vaãf-ı nÀm óayırlaşırız dindir yaúin 

Óadice Ümmü´l Zeóradır vahdesi serramin 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

Óasan Óalkı Rıøadır óali cümle müşkilin 

Şah-ı Óasani KerbelÀdır sabr-ı kenj-i şakirin 

Hem ´ali abidin óaúúında mir´ül ayn 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

Şah-ı Muóammed Bakırdır faølı rabbü´l alemin 

Sırrı esma-i CÀfer’den eòaz etti ehl-i yemin 

Şah-ı Đmam Musa-i Kaøımdır imam-ı heftimin 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

11a 

Refin-i óÀú-ı Horasandır imam-ı heştimeynin 

Şah-ı Muóammed Takidir maôóar-ı nÿrÿ kuzeyin 

Bulara uyanlar oldı ram-ı berzaódan emin 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

ŞÀh-ı Nefidir úıblegÀhı secdegÀhı mü´minin 

Şah-ı Óasan´ül Askerdir bil imam’ül muttaúin 

Hem dÀòi çarda maãumları sırrı úur´an bin 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

Müstemaãin şemar indi bu èAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀmèAbdi ĐmÀm----iiii ilmel yaúin 

Pest-i heşt süsdur yÀ çÀ nÀz ayne´l yaúin 

On iki noúùa on imam oldı óaúúal yaúin 

Meódi-i saóib-i zamandır el nurÿ Àòirin 

 6776/11a 
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77 

(.---/.---/.---/.---)                  

 

Meydânı belagatta mert olur Bektaktaşiler 

Mala câna úıymada cömert olur Bektaktaşiler 

 

Bunlar aódinde úavidir79 ser verirler sır vermezler 

Óandanı cân-ı dilden bend olur Bektaktaşiler 

 

Gerçi imtióan olsalarilmi fünunu mat eder 

Giy ki el ayıbın ãorãalar habt olur Bektaktaşiler 

 

Sana lÿùfu kerem ehli menbağı ãalar-ı din 

Ol sabapden beş isimle ad olur Bektaktaşiler 

 

Ùaş atanıñ ùaşı başına düşer bi iştibah 

Kerbeladan àayri derde set olur Bektaktaşiler 

 

Muóarremi aşıú oldu bunlar ta ezeli lem yezeli 

Bu dem içre óaşre değin mest olur Bektaktaşiler 

 

Her biri kişvere ãulùan olsa lÀ cürüm 

Der vilayette bir edna èAbdièAbdièAbdièAbdi olur bektaktaşiler 

6776/42b 

 

 

 

 
                                                 
79 Sağlam  
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78 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

                  

31b 

Muciz-i nebi-ü velehünden úalmışdır miraå 

Fi ve êat lam-ı yezdandan úalmışdır miraå 

 

32a 

Ehli beytiñ şanına düşen ve faètifi kerem 

äulb-ü kenje ema çaveş derraden úalmışdır miraå 

 

Daòi aóseni taúvimin rumuzun anlayıp bilmek 

Maôóar-ı nuru Òudâ óaydardan úalmışdır miraå 

 

Pes bu âleme vaúıf olan la cürmü noúãan bilir  

Bu kemalÀt ãaóibi arifÀndan úalmışdır miraå 

 

Özini úula úul edüb ãatmaú elden ele 

Her içinde yusf-u kenanandan úalmışdır miraå 

 

Aşıú olub bülbül teği nale úılmak her seher 

Gülşeni óüsnünde virdi80 aómerden úalmışdır miraå 

 

Şem-i aşúın aãlı óaydardan ziyadır ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Mani olmaz ferdi aóidandan úalmışdır miraå 

6776/32a 

 

 
                                                 
80 Sık söylene söz 
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79 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

             

Muciz-i nur-ı nebiden úalmışdır miraå 

äanma kim Ànı úavmi sufyana úılmıştır miraå 

 

Muãùafanıñ òuy-ı óalúı adli inãafı tamam 

Đlm-i óilm ol şah-ı merdana úılmışdır miraå 

 

Óaset yüzünden iòtilaf eyleyüb baş eymen 

Nefse hise uymaú Mervana úalmışdır miraå 

 

Nice biñ muciz gösterdi yine iúrar etmedi 

Münkirlik Ebu Cehil-i nadana úalmışdır miraå 

 

Nişan görüb teslim olmaú madeni velayetten 

Eãóab içinde pir-i Selmana úalmışdır miraå 

 

Her nebiniñ úuvveti ilm-i kemÀli rifèati 

Gayre gitmez ince ferzendÀne81 úalmışdır miraå 

 

Ademiñ cennetten alıp götürdüğü yek sırrı şecer 

Evvel şuayipten Musa bin Đmrana úalmışdır miraå 

 

Daòi òatimü´l din dinü´llah davÿda úalmışdır miraå 

Hicretinde oàlu süleymana kalmışdır miraå 

 

 
                                                 
81 Evlad  
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Bundan añla ademizÀdeniñ sırrını ey èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi  

Đnsanıñ ùabiatı insana úalmışdır miraå 

6776/31b             
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80 

(-.--/-.--/..-) 

 

                       Diğer Medó-i Đmam-ı Hamis 

 

7b 

 Muãùafa-i Murtaøa nur-ı Òudâdır 

Óadice Faùıma ferd-i yektÀdır 

Anlarıñ babında sığın gedÀdır 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 

 

Hüseyiniñ Óasanıñ duasından tutar 

Zeynel Abidine gör güñül úatar 

Özünden riyâhı benliği atar 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 

 

CÀferi mezhebinden delin olur 

Ne óasedlik eyler ne paòıl olur 

Bulara vÀzatını tam aúıl olur 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 

 

8a 

 Musa-ı ÚÀøımın izini izler 

ĐmÀm-ı Rıøanın emrini gözler 

Andañ ãÀdır olmaz beyóude sözler 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 
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Taki’niñ Nefi’nin óavfını çeker 

Óasan Askeri içün úanlu yaş döker 

Meódi gelür diye yollara baúar 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 

 

Bu ´Abdi´Abdi´Abdi´Abdi óocasından böyle aldı 

Gerek ´arabcası ve gerek farisí 

Öldürür yalanı hırsıyla nefsi 

Muóammed Baúırı her kim sevÀrsa 

6776/8a 
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81 

(-.--/-.--/..-) 

45a 

            

Muóammed Muãùafa nur-ı Òudâdır 

Yaúin bil şafi ruz-i cezadır 

 

Áliyyül Murtaøanıñ evladına 

Her baúan münafık mechül imandır 

 

Úurratü´l ayn resÿlüñ ehli beyt 

Óasanla Óüseyini Kerbeladır 

 

Đmam-ı Õeynel Ábayı seven aşıú 

Muóammed Baúıra cândan gedadır 

 

Ki haciler imamı CÀfer oldı 

Daòi Kaôım Áli Musa Rıøadır 

 

Takièdir rehberi ehli imanın 

Naki’dir mürşidi müşgüller küşÀdır 

 

Ol ibn-i Askeri Mehdi-i hÀdí 

Hidayet úalbi ãaóibi lev’adır82 

45b 

Bu on iki nuru úadime ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Tevvella eylemek emr-i Òudâdır 

6776/45b 
                                                 
82 Gönül sancısı 
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82 

       Redif-ü Harfi Ba 

24b 

 

Okurum ismini bismillah ile 

Naãran menallahü fethÿn garib83 

äığınurum sana çoú günah ile 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Ve beşerü müèminun ya Muóammed 

Naãran menallahü fethÿn garib 

Ru ferzendu ve èala Ali Muóammed 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Cebrail óaúdan getürüb oúudular 

Úamu asóab bir olup oúudular 

Gaziler tekbir alup oúudular 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Bu ayet inince arttı şecaÀt 

Úureyş úavminde úalmadı ãalabet 

Úırıldı putlar oldılar óacalet 

Naãran menallahü fethÿn garib 

25a 

Ayeti cem edüp sÿre yazdılar 

Şaúî-i nara saidi nura yazdılar 

Parmaklarında mühre yazdılar 

Naãran menallahü fethÿn garib 
                                                 
83 Saf suresi 13. ayet. Allah’ın yardımı ile fetih yakındır. 
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Yürüdüler şol Bedür úazasına 

Teslim oldılar óaúúın rıøasına 

Başladılar bunı oúumasına 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Óaykırub nara rdı şah-ı merdan 

Odı ãandı kâfirler úıldı bi cân 

Şehid oldu üç yüz on üç behlivan 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Resullullah başın úaldurup dedi ya Àli 

Bugün úanda yüzdüregör düldülü 

Áli cÿşa gelüb kaldurdu elü 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Çaldı zülfikarı kesdi başları 

Döküverdi meydâna o leşleri 

Kâfirlerin pek yama oldu işleri 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

O kişi idi kâfirlerin beyi 

Dediler ancaú budur işin yeği 

Kamu leşker birden ãalalım tef´i 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Leşker aydur hele tef´i ãalalım 

Áli bizi úırar biz ne úılalım 

Ya úaçalım ya müselman olalım 

Naãran menallahü fethÿn garib 
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Bu sözle beyleri aciz úaldılar 

Yaúaların ùutub óuøura geldiler 

Ya resÿlallah el aman dediler 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Áli der getürün siz şeóÀdet 

Putu úoyup óaúúa úılın ibadet 

25b 

Resÿlün emrine idin iùaat 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Evveli gice bay-u yoòsul geldiler 

Resÿl önünde müselmen oldular 

Şükür olsun àaziler nuãret buldular 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Arttı günden güne islÀm askeri 

Davet etdile rum-ı şam-ı úayãeri  

Şah-ı merdan fetheyledi hayberi 

Naãran menallahü fethÿn garib 

 

Muóammeddir óaúúın nusret-i levası 

Úamuda anı yoú sevr Òudâsı 

èAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi Đmamın dilinden zikr-i esması 

Naãran menallahü fethÿn garib 

6776/25b 
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83 

(.---/.---/.---/.---) 

26b 

                     

Recamı eylerim ya rÀbbena nuùúum eyleye maàyup 

Günahım çoú àamım yoúdur şafièim zaiyen mahbub 

Çekerüm başıma senden ne gelse miåal eyüb 

Düşermi şanıña ya rÀb recamı eyleme maàlub 

Okurum ismin afüvv daòi gaffarü´l zenÿb 

Görüp saúlarsın ayıbumı sensin settarü´l àayub  

 

 Hem èalem-i sırrı óafisin hem naôır-ı dü âlem 

Senden gizli yÀ rÀb vardır diyen kimden kim 

Baña budur desen verdiñ ne çare çeksem elem 

Tertib-i Loúman aşılamaz senden olayınca em 

Okurum ismin afüvv daòi gaffarü´l zenÿb 

Görüp saúlarsın ayıbumı sensin settarü´l àayub 

 

Rüsyahımla yarÀb seni senden isterim 

Saña maèlum benim óalim görürsün ah ile zarım 

Seniñ dest-i úudretinden der menem cân-ı serim 

FirÀúıñ oduna yama tereóóüm úıl yÀ kerem 

Okurum ismin afüvv daòi gaffarü´l zenÿb 

Görüp saúlarsın ayıbumı sensin settarü´l àayub 

 

GünahkÀr içün buyurdun LÀ tefentüme-i rahmetullah 

Seniñ rahmetinden ümidin kesen old kimrah 
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27a 

Đman ehliñ maórum naúdır olş küstah 

Ol óabibin óürmetiçün affeyle men dem çoúdur günah 

Okurum ismin afüvv daòi gaffarü´l zenÿb 

Görüp saúlarsın ayıbumı sensin settarü´l àayub 

 

YarÀb evveli pakize gevheri enbiyanın óaúúı içün 

Bu günaó ile meni yandurma anun óaúúı içün 

Hem daòi ãahibi velayet-ü evliyanın óaúúı içün 

èAbdi ĐmamísinèAbdi ĐmamísinèAbdi ĐmamísinèAbdi Đmamísin aàlatma izzet-i şanın óaúúı içün 

Okurum ismin afüvv daòi gaffarü´l zenÿb 

Görüp saúlarsın ayıbumı sensin settarü´l àayub  

6776/27a 
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84 

(-.--/-.--/..-) 

 

 Diğer Medó-i Đmam-ı Rafi 

 

Òudâya Muãùafa-ı Óaydar-ı Kerrâr 

Óadice Faùıma şepperi şüpper84 

Muóibb-i óandanın göñli envâr 

Olupdur şah-ı ‘Ali Zeynel-i ‘Abâdan 

 

Muóammed Bâúıdır gören miracı 

Ol imam-ı Câferdir mezhebi naci 

äanatı gönüllerdir dine ilacı 

Bulupdur Şah-ı ‘Ali Zeynel-i ‘Abâdan 

 

Musa-ı Úaôımdır ‘Ali Muóammed 

Đmam-ı Rıøadır kânı mürüvvet 

Mü´mine raómet Yezid’e lânet 

Olupdur Şah-ı ‘Ali Zeynel-i ‘Abâdan 

 

Taúdir Takiyedir din ile ´iman 

Askerdir Meódi-i ãaóib-í ôaman 

Yezide uyman diye emre fermân 

Gelüpdür Şah-ı ‘Ali Zeynel-i ‘Abâdan 

 

 

 

 
                                                 
84 Hz. Hasan ile Hz. Hüseyin 
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Şükr olsun bu ´Abdi´Abdi´Abdi´Abdi oldı ãelâmet 

Tecellâ úıldı evvelde temÀmet 

Ùariúatda edep erkÀn emÀnet 

Úılupdur Şah-ı ‘Ali Zeynel-i ‘Abâdan 

6776/7b 
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85 

45b 

       

Ùahayyür-i bahrine dalma ey göñül 

Oñulmazdır derdiñe derman altıdır 

Bu dar-ı acibde úalma ey göñül 

Dini islam mezheb bir iman altıdır 

 

Üç sünnet iki farøla beş oldu 

Şeriatla ùariúatla eş oldu 

Marifete eren tam derviş oldu 

Óaúiúatde edep erkân altıdır 

 

Âdemin âli óaùùında hidÀyet 

Sevda-yı a’ôâmın ayn-ı beşaret 

Altı biñ altı yüz altmış altı âyet 

Noúùa bir óarf yedi Úuran altıdır 

 

Kevn-ü  mekÀna bir óiãar dediler 

Şeş cihetten ùuttı úarar dediler 

Dört úapu úırú maúamı var dediler 

Erenler menzili meydân altıdır 

46a 

Söyle èAbdièAbdièAbdièAbdi sözünü cem eyle var 

Úılamazsın nice sırları aşikÀr 

Zamanıñ halini sen anla ey yÀr 

Sene biñ iki yüz seksen altıdır 

6776/46a 
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86 

(-.--/-.--/..- )  

      REDĐF-Đ HARF-Đ HI 

 

Oúudum àadan bir tevariò 

Yazıp vaãf eyledim naúl-i şerayıò85 

 

Birine hani-i ibn-i arife derler 

Biri muòdar bilipdür ehli şariò 

 

äaóabeden bu üç kimse úalmışdır 

Kÿfe şehrinde ùutdular tevariò 

 

Dediler bu gün evvaladır sÿlÿk 

Başına uşe úavm-i şevm-i şayıò 

 

Úılalar davayı biatı feravan 

Veli úabil olmaya ehl-i şariò 

 

Ola mürted çoú müslmanım diyen 

Böyle óükm eyledi úaêdı-yı şerayiò 

 

Ravisi yaóyadandır muhnet oàlu 

Odur Óüseyinden yazan tevariò 

 

Çoú rivayet vardır Ànın óaúúında 

Úavli ãaóió buydu dedi şerayiò 

 
                                                 
85 Cenab-ı hakkın hükümleri 
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Elinden geldikçe yaz ey èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Okunsun divanında bu tevariò 

 6776/33a         
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87 

(.---/.---/.---/.---) 

 

42b 

Rıøasın iste mevladan budur asaletten hüner 

Ùahtını çam isten şaha gelmez ãalùanattan hüner 

 

Semenderi óüb ile götürmek değil hüner 

Bir yolsuzu yola getürmek bifayetten hüner 

 

Nenya nuşdan haber övürsün sema hilkibine 

Ol zaman gösterdsiñ deryÀda beşaretten hüner 

 

Bilusun der dersi sitan Àlin putu hüner eyleme 

Bir elifden àafil eyler seni deşaretten hüner 

 

Dünya ilmini óasıl etti nice eflaùuna 

Ger farizi cehle göstermedi hidayetten hüner 

 

Şeş çehri müzrin bildi ise úana úanmadı likran 

Anınçün arifibillah gösterdi nebattan hüner 

 

13a 

Hassa-i güne mekânın úaydını úoy èAbdiya èAbdiya èAbdiya èAbdiya 

Şuna buna baúma aóz-ı ebleh vilayetten hüner 

6776/43a 
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88 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

27b 

                 

Guşe-i meyòaneyi men mesken ettim bí óicap 

Geldi maóbupla gitti keåret ióùirab86 

ÓudÀllah-u ùealam aşúı ile oldu intisab 

Nice meftunu eyledi yeknuzurda úamiyab 

Sakiya gel badeyi ãun devr ider cam-ı şarab 

Đçelim aşúın meyinden olalım mesti òarab 

 

Gerçi ken eyler mescidin miórabını 

Leyki ãarf oúur bilemez ebcedin óesabını 

Demi Şaúîd içmeyen bu aşúın şarabını 

Óarabat ehlini görse anlamaz esrarını 

Sakiya gel badeyi ãun devr ider cam-ı şarab 

Đçelim aşúın meyinden olalım mesti òarab 

 

Úamu aşıúlar ãadıúlar bu meyden nÿş ettiler 

Dünya ve uúba àamın dilden feramuşa idiler 

Ol yedi derya miåal úaynayub cÿş eylettiler 

Dilberin yolunda her bir óallerin òoş ettiler 

28b 

Sakiya gel badeyi ãun devr ider cam-ı şarab 

Đçelim aşúın meyinden olalım mesti òarab 

 

 

 
                                                 
86 Savaşma  
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Dünyanıñ ömrünü dirler bak bak şu naùıúa 

Dünkü gün elimizden çıkùı yarınki maèlum óalika 

Gün bu gün saat bu saat dem bu dem aşıàa 

Bu demi úudetme èAbèAbèAbèAbdidididi içelim cam-ı beúa 

Sakiya gel badeyi ãun devr ider cam-ı şarab 

Đçelim aşúın meyinden olalım mesti òarab 

6776/28a 
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89 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

 

46a        

 

SakiyÀ gel bir úadeó ãun úorúma el ditremez 

Uralım gülşeni demden gülbaóar el ditremez 

Virelim uşşaúına dürri şehvâr el ditremez 

Gör nice heybet-i mestim úaçdı mÀr el ditremez 

Bir sen iç bir de bana ver úorúma yÀr el ditremez 

Bir meseldir söylenür âlemde “var el ditremez” 

 

Bu guşe-i meyhanede mióman olmuşlardanız 

Hem içüb hem içüb mestan kalmışlardanuz 

Meyòudların her birin bir sevdaya ãalmışlardanuz 

Biz óarabat ehliyüz virane gelmişlerdenüz 

Bir sen iç birde bana ver úorúma yÀr el ditremez 

Bir meseldir söylenür âlemde var el ditremez 

 

äûretÀ gerçi viranımız lik dil  ÀbÀdıyız 

Hem yıúar hem yükleriz bu hÀneniñ üstadıyuz 

Hem göñüller mihmanıyüz hem àamlar küşşadiyüz 

Ehl-i ãülÿkün87 müşkilin óall eder irşadiyüz 

46b 

Bir sen iç birde bana ver úorúma yÀr el ditremez 

Bir meseldir söylenür âlemde var el ditremez 

 
                                                 
87 Bir yolu takip eden 
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Biz biluruz aşıúlarda kim deruni ãağları 

Kendi derdin úoyub bir dostuñ derdiçün ağları 

Biz bu aşkın ateşine yaúdıka nice ùagları 

Bülbüle gül gerek deyu ùamir etduú bağları 

Bir sen iç birde bana ver úorúma yÀr el ditremez 

Bir meseldir söylenür âlemde var el ditremez 

 

Aya ãaki zekat iser lebinden bu ´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam´Abdi Đmam 

Aùayâya bahşiş etmezsek eksiği olmaz temam 

Seni úoyub kime gitsin bu úarib hasta bígam 

Senden àayri kim çalar aşıúların zaómına em 

Bir sen iç birde bana ver úorúma yÀr el ditremez 

Bir meseldir söylenür âlemde var el ditremez 

6776/46b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



201 
                                                             
                                                          
 

90 

 

äorulmadıú sözü önünden deme 

Sana der bu ne şaşúın aómaútır 

Árifler úatında haddini tanı 

Sözüme söz úatma dinleyip baútır 

 

Seni senden sormaz arif olanlar 

Zira úadar remz88 irfân bilenler 

Seni yoúlar nice gidip gelenler  

Özini muhkem eyle oynama beğdir 

 

Bu anka loúması yutabilirsen 

Úaf ùaàın yüklenip gidebilirsen 

Böyle güni bir ayda bulursun 

Bulur megi sende marifet çoúdur 

 

Úaçan bu üç óizmeti göremezsen 

Arifler menziline eremezsin 

äorulduúda cevabın veremezsen 

Söz bilmez desunlar teğidir       

       

Şimdi saña gerek oldu bir rehber 

Yaèal içinde seni úıla muteber 

äıfatıñ zatını ondan al óaber 

Muratı mürşide ver ol dostu…. 

 

 
                                                 
88 Đşaret  
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Eğer sen yetmezsen bir yetine evi 

Ariflerin esrarını ÀndÀn devi 

Bu rüyayı …….. aldıñ úavi 

Úoyamazsan bil ervaóın çürüktür 

 

Gücenme bu èAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi Đmamın sözüne 

Düşe gör bir gerçeğin izine 

Düşmensiz úarışur giryan ùozuna 

Sana derler ki ha vardır ha yoútur 

6776/38a 
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91 

(-.--/-.--/-.--/-.-)   

            Diğer Redif-i Elif 

22b 

 

KÀinatın aãlı feri´ sensin ey nur-ı Òudâ  

KÀf-ı ve´l- Úur´an yüzündür yedi ayet pür ÀùÀ 

Raómet-i óaú senden erdi yer-ü gök ehline tÀ 

Bahr-i hikmet menbaısın keş idüptür lÀfetÀ 

Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Hem maôharü´l acibsin hem maden-i elgÀraib 

Hem eşref-i dü cióânsın hem tenzilü´l ketayib 

Hem esedullahsın oldın hem maãdar-ı maóarib 

Hem ùaliba maùlub oldun hem küll-i esmaya àalib 

Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Maye-i aşú-ı ezeli sandım ùaàıldı âleme 

Úamu ervaò ecmasından ubvur eti âdeme 

NurÀ emanet anadan erişmişdir óatimÀ 

Ne has óaric said daòil olsa geldi burama 

Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

 

 

23a 
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Zimünafıú kim diye var senden àayr ehline necÀt89 

Bí baãaradır göremez latiyle beyyinÀt 

Ançün icad oldı ãur-ı óesab-ı ãıraù 

Didar kednÀ emindir ehl-i èifãat 

 Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀt 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Đnnema veliyeküm dedi senin içün ol celíl 

Biñ yedi hadiå ki úudsin buyurdu nesl-i óalil 

Đman ehli kemÀn etmez yani inkâra delil 

Ùağlar úadar cürmüm olsa raómetiñ andanda úalil 

Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Óavz-ı kevseri eminsin mahabb-ı handÀnÀ  

Yarın óüseyniler içer destinden úana úana 

Mervaniler óasret úalur beóişt-i cavidan 

Òıyanet eyledi vaóye lanet ibn-i sÿfyana 

 Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Muãùafa-i senden ayrı gördü úavm-i lemyezel  

Óasan Óüseyin úatında oldu emekleri zÀil 

Mezheb-i Õeynel ÁbÀya õerre olmadılar mail 

Ánlara lanetim vardır menem bÀbında sail 

 Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

                                                 
89 Kurtuluş  
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Baúrı CÀfer KÀôım şah Áli Muãa el Rıøa  

Şah-ı Tefèi BÀ Nefèi Asker-i Meódi-i ãaóib levÀ 

Bulara verdim şeóadet cân-u dilden bí riyÀ 

Kapundan mahrum gönderme ya Áliyyü´l Murtaøa 

 Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

 

Fÿru mende èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi acizam çoúdur günahım menim 

Kesmem ümidimi senden peşt-i penahım menim 

Mescidi mihrab-ı mimber hem úıblegÀóım menim 

Cióânı müzeyyen eden şemsle mÀhım menim 

23b 

 Sen mürüvet madenisin şanına geldi hilÀti 

Men fakir bir nevÀyım sen kerem eyle aùÀ 

6776/23b 
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92  

 

Sen sevdaya ãaldıñ meni 

 Men sana ne idem yÀr yÀr 

Kime şekva idem seni 

 Men sana ne idem yÀr yÀr 

 

Menim senden derdim çoúdur 

Yanacak  bir kimsem yoúdur 

Dostuñ menem óüããamıñ óaúdır 

Men sana ne idem yÀr yÀr 

 

Şikâyetim sana seden  

 Devr eyledin meni menden  

Geçirdiñ cümle cândan  

Men sana ne idem yÀr yÀr 

 

Seni seven suçlum olur 

 Lebinden úandursan ne olur 

Bana eden óaúdan bulur  

Men sana ne idem yÀr yÀr 

 

Seni sana ısmarladım  

Viran eyledin ibadım 

Bu úadarmı adlidarın 

Men sana ne idem yÀr yÀr 
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Úadı evvelin dava mene 

Úail olmak fetvamıza 

Ser ettürüñ àavgamıza 

Men sana ne idem yÀr yÀr 

 

Beni düşürdün dillere 

 Malamat úıldın illere 

Uğrattıñ halden hallere  

Sana ne idem yÀr yÀr 

 

Gitti lezzet óaô úalmadı 

Naz edecek naz úalmadı 

Bir diyecek söz úalmadı 

Sana ne idem yÀr yÀr 

 

Ne disün èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi sana  

Meyl etmedin benden yana 

Aàyarı güldürdün bana 

Men sana ne idem yÀr yÀr 

6776/40a 
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93 

(-.--/-.--/-.-) 

 

Seni kim yaradursa raóman odur 

Óuùuùunda90 ilmü´l Úurèan odur 

 

Elendim yağanda hem yüzünde  

Gören gözler işitin o zaman odur 

 

Đçün kenjü dilden mÀnÀ derç eder 

Söyledim hem söyleyim ……… odur 

 

Tende ne var cânda ne var ùaliba 

Tenlere cân cânlara cânân odur 

 

O faèildir úamu eşya mefèuldür 

Úaf úafa hüküm eden ãultan odur 

 

Her óalifeniñ óükmü vardır 

Her eren davasına bürhan odur 

 

Óükmü adil çoúdur amma ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Mühür kimdeyse Süleyman odur 

6776/36b 

 

 

 

 
                                                 
90 Yazılar çizgiler 
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94 

 

Elvai sevdiğim beni unutma 

Seniñ ile ahd-ü peymanımız vardır 

Ben gelene úadar sen çekib gitme 

 Bir zaman sürecek devranım vardır 

 

Seninle aşina idim ezelden 

Nedir bu ayrılıú bilmem tiz elden 

Úoşmak isterim ben lem yezelden 

Velâkin tedbirde noúãanım vardır 

 

Bilmem neler gelür bu garip başa 

Çoú sağbaş gerek ki úavuşa 

Göñül seni ister derdini deşe 

Úan doldu yareler hicranım vardır 

 

Meni kendü gelmez diyü àayırma 

äakın sırrını nÀdÀnÀ ùuyurma 

Ele iltifat olmaz sen burdan gitme 

Seni gözler nice iósanım vardır 

 

Nola èAbdièAbdièAbdièAbdi cemale óayran olur 

Óasretinden zarile giryanım vardır 

Sana úavuşduğu gün bayram olur 

Şükrana cân teği úurbanım vardır 

6776/37b 
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95 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

 

 Diğer Na’t-ı Resullullah 

 

 Serveri salardın sen yÀ Muóammed Muãùafa 

Sırrı ÚurèÀn-ı mübinsin şanına geldi úul sefÀ 

 

Nuru zatıñ anÀ baùnına düşmeden yÀ resÿl 

Mucizin oldı delil irşÀd-ı úulı mesióe 

 

Okudular incil içre ismini felfÀrit91 

Nice rahib cân-ı göñülden şeóadet verdi saña 

 

Nicelere taèlim ettiler mevz şeriki 

Tevarió ùutub ôuhuruñ gözlediler bí riyÀ 

 

YÀ resÿl sen tegen bir zÀt gelmedi bu èaleme 

Seniñ alıñı bilmeyen olurmı óaúúıyla aşina 

 

Kaya kuşın avazına menziliñ sır eyledin 

Anda keşf oldı cemaliñ sırrı vaódetin likÀ 

 

YÀ resullah şefÀat eyle bu ´Abdi ĐmamaAbdi ĐmamaAbdi ĐmamaAbdi Đmama 

Pür günahım cürmümün baórinin úıldım úıl ÀtÀ 

6776/16b 

 

 
                                                 
91 Hz. Muhammed’in Đncilde geçen adı, Faraklit 
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96 

(.---/.---/.---/.---)       

 

äofiya ãu-i edebden ãaúın imandır edeb 

Tekiye gaóı dilde dilde óizmet izandır edeb 

 

Her veliniñ meşrebinden edep erkÀn aóez olur 

Leyn-i nadan görse bilmez gençlü pinhadır edeb 

 

Aómed aydur men la edebe lehü vela ilme lehü92 

Edebsizde èilm olmaz yani úurèandır edeb 

 

Edebsizler ibd okur ne mÀnÀ arø eder bilmez 

Elif bir dal dört iki sebèul mesan edeb 

 

Şöyle bil eåni aãra ùariúin aãlı feri bu 

Mesleği piran içinde aynı erkândır edeb 

 

Edeb úapusunu bekle gözle erkânı èAbdiyaèAbdiyaèAbdiyaèAbdiya 

Ne ùogar ilóam-ı úalbden gör ne devrandır edeb 

6776/25b 

 

 

 

 

 

 
                                                 
92 Edebi olamayanın ilmi olmaz. Hadis 
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97 

 

          (-.--/-.--/..-) 

Der Medó-i Đmam-ı Tasià 

 

Zühda àafletten uyan ùoàruya baú 

Ne yartmış úudret-i rabbÀni óaú 

Muãùafadan al Murtaøadan al ãabık 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 

 

 Óadice Faùıma şepperi şüpper 

Đmam-ı Zeynel ´Ábadır der envar 

Muóammed Baúıra olmuşuz caàer 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 

 

CÀferi mezhebine daòil olduú 

ZümrÀ mervÀne teberyÀ úıldık  

Musa-i Úaôımın babında úıldıú 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 

 

Gevher-i yektadır imamı Rıøa 

Yolunda ne gelür biz olduú rıza 

Nefs-i emmareye eyleriz úaøa 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 

 

Hem Nefiniñ müóri açdı göñlümüz 

Askerîden yana geçdi göñlümüz medet 

Muóammed meódiye düşdü göñlümüz 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 
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Zamanı aóirde bu ´Abdi Đmam’ı´Abdi Đmam’ı´Abdi Đmam’ı´Abdi Đmam’ı 

Aşkıñla baórina düşerdi temamı 

Kim bilür nice olur ãon encamı93 

Şah-ı Taúi’den yazılan ferman budur 

6776/9b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
93 Son, nihayet 
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98 

(-.--/-.--/..-) 

Diğer Vasf-ı Miraç Redif-i Harf-ü Cim 

32a 

Şebi isra Muóammed şedda bi mirac 

Ne şer idi taúbil edip olan pac 

 

Ki naliniñ tevziine94 arş ehil hep 

Niyaz etti Ànlar olmuşdu muótac 

 

Arşın ayağında úıldı cebrail 

Úadem baãtı resÿl açıldı minhac 

 

Orada çoú yerde geçdi nihanı 

Taúarrub úab-ı úavseyn idi ser-i tac 

32b 

Meşaóide úıldı vuãlatı âlem 

Úamu âlem òafiler oldu ihrac 

 

Nida geldi sen óoş geldin óabibim 

Naôar eyle yüz on dört óane mirac 

 

Baúub göñül óürrem oldı resÿlün 

Beşaretle ùoldı mevc urdu mevvac 

 

 

Diledi ehli beyti sevenleri 

Baàışladı Òudâ benü´l afvac 
                                                 
94 Dağıtmak, hisseleri paylaştırmak 
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Ùanışdı ùoksan biñ kelam 

Alub geldiçar-ı faúr elfütac 

 

O dem müselman arø eyledi müşkilin 

Nebi lÀl lebinden ezdi güllac 

 

Cem oldu başına úırú maórem-i zÀde 

Biri içdi úalanı buldu ilac 

 

Sükût oldu úamu ehlin meratib 

Áli úıldı mirac sırrını ihrac 

 

Naôar úıldı aómed dest-i Óaydara 

Parmağında óatemi kim verdiği pac 

 

Yedallahi delil getirdü cibril 

Óaú diyüb ùatdı evlÀdıyla ezvac 

 

Ánınçün biat oldu âline 

Ánınçün böyle úuruldu minhac 

 

Ánınçün aşúa düşdü aşıúan 

Ánınçün dÀrÀ düşdü óallac 

 

Ánınçün Àb-ı óaydarda èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam 

Saildir lÿùfuna her demde muhtac 

6776/32b 
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99 

(.---/.---/.---/.---) 

40a   

 

Şeriat âlemi bulursa müsteèid95 olur 

Ùariúatte râh-nümâsın bulmayınca yedyez olur 

 

ÁllÀme-i aãır bu ferd ilm-i ledün bilmese 

O óubbu Óaydar olamaz olsa olsa Yezid olur 

 

Muãùafa buyurdu Ali men nuru vaóidi Àli 

Bu óadise inanmayan sefikinden na ümid olur 

40b 

äıfatı zatı esmasın bilen merdana aşú olsun 

Mürşidine eren işte böyle merd olur 

 

Óüda buyurdu úurèanda ÀnÀ óüdeyne hüssebil  

Aşıúı ãadıú olanlar aşú yolunda şehid olur 

 

äaúın beyhude sevadan ömrü harc etme ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Şöyle bil bí marifetler rah-ı óaúdan baèid olur 

6776/40b 

 

 

 

 

 

 
                                                 
95 Anlayışlı, akıllı 
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100 

(.---/.---/.---/.---)               

 

Şüphe yoúdur raómeti óaúdan olupdur nÀümid 

Her kim oluser cihanda tÀbi el Yezid 

 

Beni süfyanın reisi muaviye bedbaótı şevm 

Resul göçünce Áli’ye kinini úıldı cedid 

 

Úaãt ederdi şahı merdanı sun fakirlere 

Uğurlattı maã-ı cengavir úıld nabeded 

 

Òilafet davasın úıldım óattezatın bilmedi 

Úopardı şerabin óaydar rüsva oldu evvel pelid 

 

Nice miskinlerin evin yıúaúıldı úastla 

Nice müèminleri bí úuãur úatledip úıldı şehid 

 

Hanedana ol úadir düşman idi ol nÀ bekâr 

Her kim Àliyi severse úaãt ederdi evvel pelid96 

 

Đki kez óaøreti şaha leşker çeúdi ol kemrah 

äandı leşker kentberr içinde oldı nÀ bedid 

 

Yetmiş üç buldu resÿlün aãóabına oldu sebeb  

Şaúî müdebbir-i münafıútır olmadı zatı said 

 

 
                                                 
96 Pis, murdar, alçak 
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O demde nuru vaóde iúrar edenler ya èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Sevdiler Àli resulü oldular şirkden be aped 

6776/33b 
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101 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

27a                                  

 

Enbiyanın úavlü üzre şerièattır esbu bÀb 

Daói úavl-ü fail üzre ùarikattir işbu bÀb 

Ayetin tevil üzre marifettir işbu bÀb 

Hadiåin taksim üzre óaúiúattir işbu bÀb 

Taht nübüvet merkezi velayettir işbu bÀb 

Zümreyi ãaóib-i êelÀle Òudâyeşdir işbu bÀb 

 

Şer-i pak-i enbiyaya inanursun ey ãofi 

Elin çek her menahiden úıl nur kalbini ãafi 

Riyadamn geç ümiêin óaúúı ùut kim rahmeti şafi 

Kimsye kibirle baúma ola èilmin sana kÀfi 

Taht nübüvet merkezi velayettir işbu bÀb 

Zümreyi ãaóib-i êelÀle Òudâyeşdir işbu bÀb 

 

Ùariki müstakim üzre erişdir bir mersiyem destin 

äal cübbeyü destarı bıraú secde-i bostan 

Óaram yeme yalan deme bulunsun nefsine úaãdın 

Yaradılmışı óoş gözle çünkü yaradandır dostun 

Taht nübüvet merkezi velayettir işbu bÀb 

Zümreyi ãaóib-i êelÀle Òudâyeşdir işbu bÀb 
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27b 

Đstersen maàrifette kâmil etmek sen seni 

Bu óayal-i óal-i òamda eri úıl cismi teni 

Maàrifet eóliniñ aãlın ãudan yarattı àani 

Ánınçün irfâna engüne dönderdi yöni 

836 Taht nübüvet merkezi velayettir işbu bÀb 

Zümreyi ãaóib-i êelÀle Òudâyeşdir işbu bÀb 

 

ëalaletten úurtula tahúiúa blÿr şerèati 

Òab-ı àafletten uyanan görür anlar tariúatı  

Ne bilsin zahidi òodbin97 dalam àani marifeti 

Saadet anıñ ey èAbdièAbdièAbdièAbdi aça kenjü óaúiúati 

Taht nübüvet merkezi velayettir işbu bÀb 

Zümreyi ãaóib-i êelÀle Òudâyeşdir işbu bÀb 

6776/27b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
97 Başkasına hak tanımayan 
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(-.--/-.--/-.--/-.-)             

 

Terki tevid olan derviş cümle masivadan98 geçer 

Verseler dünya malını almaz dünyadan geçer 

 

Dabbe-i óardal değildir anasırı cümle cihan 

Bir óırkadan bir loúmadan àayri abadan geçer 

 

Đşbau yevmen vacuó buyurdu aómed  

Bi gün ùoú iki gün aç gezerde riyadan geçer 

 

Eğer óırkarı vüsacıyla derviş olsa bir kişi 

Ürünür başına bir taccığın óırúadan geçer 

 

Like óırúayı visac gir erenler óalini giymez 

Erenler óalini giyen kül davadan geçer 

 

Đltimas eyler didar-ı àayri maúãut istemez 

Đrtilab etmez maaşı malı hüladan geçer 

 

Ùağı aşúa ùoğradur nefsin çerisin ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Tevvella ehlinden olurer bí riyadan geçer 

6776/41b 

 

 

 

 
                                                 
98 Dünya ile alâkalı 



222 
                                                             
                                                          
 

103 

(-.--/-.--/..-)    

 

Ùoàru söylesede ayarkalaşa dirler 

Egri söylesin sensin óaúdeşe dirler 

 

Hiç söylemesede çoú ayıp ùaúaúalır 

Aúraz ãagır úulaú aàır yaşa dirler 

 

Aşú düşüp neyi maóbub istesede 

Cünun olmuşa ni mÀnÀ óaşhaşa dirler 

 

Bire âdem yüz dürur meramı olsa  

Şemadem muhal anlam úardaş dirler 

 

Bir âdem beşe vaúten bir peñ úılmasa 

Beynamaz ùurma yanında úaç dirler 

 

Camidem çoú görseler ber tezvidi 

Şu ãofi cennet ehline başa dirler 

 

Bir âdemin biàan úaba görseler 

Suiôan eyleyüb bed meaşa dirler 

 

Züht-ü aşúa tebdil ettiñ ey èAbdi èAbdi èAbdi èAbdi 

Anınçün sana kızılbaş dirler 

6776/33b 
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104            

 

Bu naãıñ şerrinden emin ol göñül 

Tükenmez davası àavàa gider 

Zağlar ùağda uçar gezer beyhude 

Bülbül gülistana feryada gider 

 

Đyilik iyilikde gezer günbe gün 

Kemler kemliğiyle azar günbe gün 

Bir kimseye úalmaz bu çarh-ı gerdun 

Eceli yeter bir bay da geda da gider 

 

Bu dünya ehlinden ibret al bak da 

Kimi óam geldi geçdi kimi baòda 

Đki padişah otursa bir taóta 

Dirlik etmez ülke fesada gider 

 

Ôulme meşúül olur úamu âdiller 

Geçinmekden aciz úalur fakirler 

Đleri geri seğirdir cahiller 

Ârif olan kimse ortadan gider 

 

Kimi sermayesiz dükkân bezedir 

Đrtikab hemen bir top bezedir 

Kimi yoldan gelmişe menzil gözedir 

Kimi yola çıúmışa irşada gider 
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Yaradan óaúúı gör neler yaratmış 

Kimini bÀy kimini fakir itmiş 

Kimi düşmanını kesmiş arıtmış 

Kimisi dostuna imdada gider 

 

Ey èAbdièAbdièAbdièAbdi bu remzi bilen merd olur 

Bilmeyenler belli óod nÀmert olur 

Her kişide bir oñulmaz derd olur 

Kimi aşúa düşer sevdadan gider 

6776/43a 
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105 

(-.--/-.--/-.--/-.-)            

Ùalib-i rah-ı Òudânıñ dest-i dameni biziz 

Kâfirin küfr-i müèminin òaliã imanı biziz 

 

Biz âlemin ùanuldığun anlayub fehm ettiú 

Maceranın aãıl úandan şeró-i peyanı biziz 

 

Biz olduú çÀr bab üzre óall cümle müşkülÀt 

Đlm-i óikmet baór üzre dürr-i mÀnÀ biziz 

 

Biz demÿr ilme´l àaybın ãıfat-ı renkülvÀnı 

Anlaşılmaz dillerin tahúiúi tercümanı biziz 

 

Bizden oúumayan faúi99 ebceddeb bí óaber olur 

Ne bilür emmü´l kita sebèul mesani biziz 

 

Bizden kemali aóz etmeyen gezer beyhude âlemde 

Bula muradır dine derman Ànın loúmanı biziz 

 

Saèdetle virdiñ geçirdüñ mudi ey èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Kimsiye ôulm etmezüz vaútinsüleymanı biziz 

6776/47a 

 

 

 

 

                                                 
99 Fakih, hoca 
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106 

(-.--/-.--/..-) 

      Diğer Medó-i Đmam-ı æalis 

 

Şefaat Muãùafa-i Murtaøa’dan 

Óaùice Fatma Òalúı Rıøadan 

Bizi úurtarmıyı dertten beladan 

Umarım Óüseyin’i Kerbeladan 

 

Đmamı Ôeynel ‘Abadır nuru raóm 

Baúrı CÀferdir dini ile iman 

áayrılardan olmazdır deme derman 

Taóarım Óüseyini Kerbeladan 

 

Đmam-ı Úaôım Rıøa-ı saffin söylerim 

Takiniñ medóin söylerim 

Biôide teber yaz methin söylerim 

Güftarım Óüseyini Kerbeladan 

 

Óasanü’l Askeri müórü ôamını 

Gelse òariciniñ artar fiàanı 

Đman ehline göstere ol güni 

Umarım Óüseyini Kerbeladan 

 

 Bu ´Abdi´Abdi´Abdi´Abdi yolunda úoymuş ãerin 

Óariciler óamle úılsa yer birin 

196-Dönmezem vallah billÀh el aôim 

ĐúrÀrım Óüseyini Kerbeladan 

6776/7a 
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107         

 

Vaúf-ı esrar olanlar sanki bektÀşidir 

ZirÀ piri üç yüz elli altı erin başıdır 

 

Úamu eşya ellerinde aynadır elma gibi 

Úafdan úafa óüküm eder birbirinin úardaşıdır 

 

Bunlarıñ esrarına eren melamiyyun teği 

Hem görür hem göstermez zÀr ehlinin ser-i sırdaşıdır 

 

Üçlere vaúıf olan beşler daòil oldular 

Yediler on ikiler úırúlar bir yolun yoldaşıdır 

 

Úuùb-ı ilm Hacı Bektaşi veli dirler ÀnÀ 

Hem ùarik-i nazeniniñ100 der cümle yollar başıdır 

 

Bunlarıñ úamusu bir yere cem oldı èAbdiyaèAbdiyaèAbdiyaèAbdiya 

Dediler heb bu sırrı berk taşıyan baktaşidir 

6776/42b 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
100 Đnce, nazik 
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108 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

11a 

Diğer Medó-i Hünkâr-ı Óacı Bektaş-i Veliyy-i Mevlíd Nÿr-ı Ol Evvel-i Emanet ü 

Viãal-i Kuùun Elddiyn-i ÓaydÀr-u Kaøa-i BedaòşÀnTebliğ-i EmÀnet-i Sulùan Òace 

Aòmed 

 

Ey mevali diñle imdi nur-i óaúú-ı ezeli 

Úaina mevcudatı yoú iken var idi beli 

Bir úubbeniñ ortasına eãóa úoydu úandili 

Úandiliñ içindeki nÿru óaúúın úudret eli 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

Astu emirgÀn keşfetti ôaóira Úur´anı mübin 

Leyle-i miracda bulunup àavã el vaãilin 

Zehi èizzet zehi úudret zehi óikmetdir zemin 

Zel àaffar ile müstemir oldu her bir müşrikin 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

11b 

Baùın âleminden türlü velayetler gösteren 

Devlet divÀnında bir yeşil eliyle úısmet viran 

Úamu ervaó ecmasıñ muúadder levhini gören 

BÀùınıñ bÀùınında maúama uruc eden 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 
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Elli yedi bin rum erleri úanat çatdı dört yana 

Úuùb göğercin ùonunda sıçrar yerden göàe 

Cümle arşa ehl-i güller istiúbÀle ùurdu ÀñÀ 

Dediler sefa geldiñ yÀ ibn-í resül meróaba 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

Cenab-ı elóaú añÀ verdi àayet fetóiyle nuãret 

YÀşıl ãaóife-i ince cióâna düştü heybet 

Her ki úavm-i şaóã geldikte úatında olurdu met 

Úırú yıl óüküm idüp atmış üç yaşında úıldı hicret  

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

Yedidir yÀ iki ´Àlim dest-i úabøında der inan 

Oturduğu yerde eylerdi feleki mülkü seyran 

On sekiz biñ Àlem emrine oldu ferman 

Çor beni añub gelenler buldu derdine dermÀn 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

Fÿrÿ´at taótına oturub telúin etti óaúikati 

Evladına emÀnet úoydu ãefÀ nÀôır himmeti 

Erùoàdu alp oàlına virdi serber salùanatı 

Yine kendidir cióÀna eyleyen óükümeti 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 
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äÿní kemalikden irşÀd olmuşum èilme’l yaúin 

Aósen-i taúvim cemaliñ görmüşüm èayne´l yaúin 

Cân-i göñülden şeóadet vermişem ãadake´l yaúin 

èAbdi ĐmamıñèAbdi ĐmamıñèAbdi ĐmamıñèAbdi Đmamıñ isteği sensen şaóa óaúúa´l yaúin 

Ya ser çeşme-i vilayet madeni cud ´ali 

Úuùbÿl aúùab úuùbÿl kübra Óacı Bektaş-i Veli 

 

6776/11b 
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109 

(-.--/-.--/-.--/-.- ) 

 

34a 

Dilber adl senden özge dildarı etmez maúãut 

Kıblegahımdır cemaliñ naúãına úıldım sücud101 

Oúudum òattı óütüvatın defterin úıldım mevcut 

Muradım vüsa ermek müesser ede mabud 

Yandı cânım óasetinden arşa çıútı ah-u dÿd 

Müptelayım görmek için çaàırıram yÀ vedÿd 

 

Bu aşú meni hicrana ãaldı buna bulunmaz deva 

Bu aşú teği derman yoúdur lakin zıddı kasiva 

……….eza götür sen bu aşúa olmaz seva 

Ger marazı aşúa dili nedimi bí neva 

 Yandı cânım óasetinden arşa çıútı ah-u dÿd 

Müptelayım görmek için çaàırıram yÀ vedÿd 

 

Đşte óalim ùaúatim yoú bu viranı úılam Àbad 

Biri óarabati remziyle eyledi meni irşad 

Lakin aşúın úararı yoú ele gün fesad 

Ne çare şirin içün her belayı çekdi feróad 

Yandı cânım óasetinden arşa çıútı ah-u dÿd 

Müptelayım görmek için çaàırıram yÀ vedÿd 

 

 

 

 
                                                 
101 Secdeye varma 
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Men bu aşúın nediminde gördüm  

Aşkın nişanın aşú elinden yükün ùutmuş denanen 

Ùalibi aşú alınlara harç eyledi metian 

Yani kim manãuru aşúı doldurur cÀnen 

Yandı cânım óasetinden arşa çıútı ah-u dÿd 

Müptelayım görmek için çaàırıram yÀ vedÿd 

 

34b 

El ve de aşú ol ey èAbdièAbdièAbdièAbdi sana kimden meft olur 

Úanda var didara aşıú aşú-ı ùufayana 

La yemutun bilir ol óafuv óaùırda baèid olur 

Aşúa düşen aşıúın ömür dvleti mezid olur 

 Yandı cânım óasetinden arşa çıútı ah-u dÿd 

Müptelayım görmek için çaàırıram yÀ vedÿd 

6776/34b 
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110 

(-.--/-.--/-.--/-.--)             

 

Yâriyle yÀr olduğumu görse Àlem neyler baña  

Yariñ vaãfını söylerim ãorãa Àlem neyler baña 

 

Yar elinden yaralıyam yÀrdan tımar isterim 

YÀr yaramı ãarmadıkça ãarsa Àlem neyler baña 

 

YÀr elinden bir úadeó nÿş edip mest olmuşum 

æöyle mestim Àb-ı huşyar verse Àlem neyler baña 

 

757-YÀr elinden baàlanmışam sırrı vaódet-i rüşde sen 

Yâri benden ayırmaya ùursa Àlem neyler baña 

 

Yar eliden yeddi ilahi görüp ùutmuşum yakin 

Maúam-ı eãfele geçdim sürse Àlem neyler baña 

 

Yar elinden ettiğiçün èAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi ĐmamèAbdi Đmam ey püser 

áam değildür ùaşlar atup ursa Àlem neyler baña 

6776/24a 
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4a 

   Diğer BeyÀn MuóÀmmed-i Aliyyü Medó Diğer-i Düvazdeh ĐmÀmÀn 

 

Yeri göàü yaratmada ondört biñ evveli 

Kendi nÿrunı şaú etti kendine úıldı tecelli 

Birini daòi iki buldı eyledi sırrı celi 

Dü cihÀñ aãl-ı feri olunur oldı ôibelí 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘Áli 

 

Ol zaman bir bölük feristÀhı yarada óaú-ı neyledi 

Sen kimsin ben kimim diyi anlardan suÀl eyledi 

Sen sensin ben benim deyince anları kahır eyledi 

Andan soñra CebrÀil bÀde deb az eyledi 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘Ali 

 

CebrÀil pek aciz oldı veremedi óaúúa cevab 

Biraz keşf idem dersen üç duyu úıldı óitÀb 

Ol zaman yer kök yoà idi var idi havayla Àb  

CebrÀil pervÀz102 eyledi otuz biñ yıl bí óicÀb  

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Altı deryÀ üstü heva bulamadı úonacak yer 

MecÀlim úalmadı yÀ rÀbb baña kuvvet ata kıl der 

Yine evvelki kuvvetin À’ùa úıldı emr 

Otuz biñ yıl daòi uçtu bulamadı úonacak yer 
                                                 
102 Kant çırpmak, uçmak 
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Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

4b 

Bu óaliyle CebrÀil ùoksan biñ yıl uçdu tamamet 

Havada bir mu’allÀú úubbe göründü nihayet 

Úubbenin úapusu yoúdur görünmedi alÀmet 

Sehl-i dem devrini doldu úonup eyledi raòat 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Açıldı úubbe úapusu CebrÀil baúdı oraya 

Sade bir zincir bir úÀndil aãılmış ùurar ortaya 

VelÀkin úandil bir nÿr iki Cibril düşdü óülyaya 

Bu óalde úÀndil içinden ãadÀ geldi deryÀya 

 Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Gel dedi yÀ Cibril niçün añlıyamadın bu sırrı 

Bu úandilin içindeki nÿr óÀúúın vÀódet nÿru 

Yarusın yaşın MuóÀmmed enyÀli süruru 

Yarusu oúunur bin Àlim bil Óaydar-ı KerrÀrı 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Yüri maúamki düvazdeh müstem’i nidÀya 

Sen kimsin ben kimim diyince böyle di sen Òudâya 

Sen óalíksin ben maòluúum rahim eyle bu gedÀya 

ĐptidÀki bilen yoúdur kim irÀr intihÀya 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí  
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Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli   

 

Didi óÀú kendi aôametle besbelli yÀ Cibril 

O úandiliñ içindeki nÿr olmuş delil 

Đfrid-i mürşide ederek oldun maúbÿl-i celíl 

Seni vaóye emin ettim úılacaú mürsellere bil 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

5a 

MikÀile emri eyledi taamlaru bitür diye 

ĐsrÀfile emr eyledi ãur ağzına götür diye 

 ‘AzrÀile emr eyledü cânları al getür diye 

Size tesbió tehlil verdim arşa ùa’at buyur diye 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí  

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

 

Adem içün altı nesne yaradup eyledi pinóÀn 

Aúl-ı ‘ilm-i imÀna nefs-i mürekkepdir cisimle cÀn 

Bu altı maãnu’asıyla an iki olu añlayıcÀn 

Vücud-ı Àlem bunlar her sÀatde eder cevelÀn 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Andan ãoñra o úandile naôar úıldı pür dekkÀr 

Áb-ı óÀk nÀr-ı bÀdı gösterdi rÿz-şemar  

Úubbe ger dişinden döndü çaró ger döne medÀr 

Úandiliñ nurundan eyi gün ùoğdı eşgÀr 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí  
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Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Muãùafa nurundan oldı arş-ı kürsi ferş-i melek 

Murtaøa nurundan oldı yedi úat yer mihr-i şafaú 

Bir avuç ùopraú ãaçdı deryÀ daòi oldu ùopraú 

O ùopraúa cevher etdi úudret-i rÀbbani óaú 

 Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Andan soñra altı kere doldı boşaldı bu cihÀna 

Her ùolup boşalması elli biñ sürdü ‘ayan 

Yarattığı maòluúa rızkın gösterdi bellu beyana 

Yiyüb tükettiklerim úarulÿb oldu nÀn 

 Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

 

5b 

Ol zaman levói maófuz nice çaldıysa úÀlemi 

Ána baúubda yarattı oñ sekiz biñ Àlemi 

Úamu ervÀó keşfetti anlara verdi selamı 

Çoúlar óayrette úaldu işitmedi kelÀmı 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Yedinci bu Àdem geldi úÀdim basdı cihÀna 

Ádemi óalife úıldı yeryüzünden asımÀna 

Şeyùan ana óaset oldu secde etmedi vechi rÀómÀna 

O sıfatı esfele yetti düşmedi baùnı insana 
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Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Óavvayı Ádemden óalk etti Àdem dÀòi rÀm oldu 

Dediler bağdi yeme saña kendim óaram oldu 

Ádem nefsine uyup yedi fakat çoú nÀdim oldu 

NidÀ geldiki yÀ Àdem úanı aód-ı peyman ne oldu 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Ádemde nefis olduğuçün şeyùan düşman eyledi 

Úodu anlındaki nÿru anın üryan eyledi 

Ádem cennetten çıúınca nice yüz yıl aàladı 

Ahir óavaya úoşturub şad-ı óandÀn eyledi 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí  

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Veli Àdem emir oldı götürdü nÿra emanet 

Ol nuruñ assı MuóÀmmed Álidir şah-ı velÀyet 

Ádemde Şit’e naúil etti Şit oldu rehberi ümmet 

Kimin anlında görürse Ànıñ olurdu òilÀfet 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

 

O bir tevabi nÿr nÀkil ederek nesli ĐbrÀhime geldi 

MinóÀc-ı Naciden Abdülmuùùalipde úarar kıldı 

Ebÿ ÙÀlip AbdullÀh Adilvanın iki oàlu oldı 

Nÿr ataların anlından bunlarıñ anlına geldi 
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6a 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Fecen MuãùÀfayı Murtaøa ãulbü rahme attı 

Nÿr ataları alnından anaları alnına geldi 

Fecen Muãùafa Murtaøa anadañ dünyaya geldi 

Nÿr anaları alnından hemen dem àayiba vardı 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Biri oldı nübüvvet taótında şÀh-ı embiyaya 

Biri oldı velayet taótında şah-ı evliyaya 

Biri biriniñ şanında geldi levla kelime 

Birine verdi ÓÀú Düldüli ZülfiúÀrı FÀùıma 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Óatice Óatunu aldı MuóÀmmed ãığındı Òudâya 

Óadiceniñ malı çoàudu verdi dervişe gedaya 

Óadiceden geldi FÀùıma verdi anı MurtÀøaya 

Đki şÀh-ı zade zeyn oldı benzedi MuãùÀfaya 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

Úırat’ül aynem buyurdu Óasanla Óüseyine  

Der şehvar-ı gevóerdir dedi Zeynel ‘Ábidine 

Evliya CÀfer gibi pişivÀ eóli dine 

Hadi-i rÀhimme geldi bullar êalÀlet eóline 
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Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

 

 

Musay-ı Úazım íbní Rıøa der şÀh-ı ceberut 

Şah-ı Tef’i BÀ Nefídir bülbül baàa melekÿt 

Askeri hem Mehdi geldi layenem vela yemut 

SecdegÀhı etúiyasın ´Abdi ĐmamAbdi ĐmamAbdi ĐmamAbdi Đmam úıldı secud 

Yazıldı óutbe-i ‘imrÀn düvazdeh imam-ı ezelí 

Oúundu ebced-i Úÿr’an Muãùafa-i Murtaøa-i ‘ Áli 

6776/6a 
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112 

(-.--/-.--/-.--/-.-) 

   Redif-i Harf-i Dal 

 

Yazılmış ismi aôimiñ úulhu allahü eóad  

Oúunurken kelamında zatın allahüããamed 

 

Lemyelid velem yÿledsin ùoàmadın ùoàrulmadıñ 

Şerikiñ yoúdur âlemde bilen çoúdur lÀ aded 

 

Velem yekü leóü sensin bulunmaz mislü küfrün 

Ánınçün kendi şanına dedin küffen eóad 

 

Seni kim bilmedi vaóid çıúmadı êalÀletten 

Bu delile muteúit103 olmadı ol kibri óased 

 

Cürmü çoúdur èAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi ĐmamınèAbdi Đmamın baàışla yÀ rÀbbena 

Ol óabibiñ óürmetiçün yalvaruptur ya eóad 

6776/33a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
103 Bağlanmış, inanmış 
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113 

 

Göñül aşú oduna cânım ùağlarsın 

Yıúub ióan-ı cismüm büryan idendir 

Bana dirler ne çoú yanar aàlarsın 

Kimse bilmez benim derdim nedendir 

 

Bir ùabib gerekki biledir derdimi 

Hiç ùabib olmayan ãanúi ãordımı 

Ùabib olmayanın olmaz yardımı 

Ána derdin açmaú ayn-ı lÀdindir 

 

Arar odur ki derdine vaúıf ola 

Derdiniñ dermanı úandedir bile 

Bir ùabib yolunda óakesÀr ola 

O kimse derdine derman idendir 

 

Bil bu devrin óükmü böylece gider 

Raúib ùabibim deyü dava güder 

Neylem yarei úaşneşir eder 

áayet açar yazuú naôik bedendir 

 

Sen derdini ùabibe göster èAbdièAbdièAbdièAbdi 

Ùatlu merhem çala ezdüre şehdi 

Budur aşıúların iúrarı aódi 

Derdi kim verdi ol derman edendir 

6776/37a 
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114          

 

Õahid isen ãanma kim kemanla bektaşiyiz 

äıdkla ihlaãla imanla bektaşiyiz 

 

Biat etduk óanedan-ı Muãùafanın eline 

Cân-ı dildenayd ile peymanla bektaşiyiz 

 

Oúuruz emmü´l kitab-ü vecóimizde óarfi bí óarf 

Bir sebr aya bir óana bürhanla bektaşiyiz 

 

Dem ururuz nefha-i asad menden ey beşer 

Merede-i ióya eyleriz dermanla bektaşiyiz 

 

Biz riya ehli değiliz ãanmakim laf eyleriz 

Pirimizden destur aldıú fermanla bektaşiyiz 

 

Her ùariúin sulükünden haãıl etdik ıttıla´104 

Úaùre iken derya oduú ummanla bektaşiyiz 

 

Söylerüz dürr-i maniden biz şah-ı necef èAbdiyüzAbdiyüzAbdiyüzAbdiyüz 

Ayesinde ilimle irfanla bektaşiyiz 

6776/47a 

 

 

 

 

 
                                                 
104 Haberli olmak, öğrenmek 



244 
                                                             
                                                          
 

115 

(.---/.---/.---/.--- ) 

            REDĐF-Ü HARF-Đ  ZAL 

 

Õahid isen raómet iste ol Òudâdan kesme ümiõ 

 Hidayet óaúdan şefaat Muãùafadan kesme ümiõ 

 

Đbadet mevcubu cennet değildir ey ãofi zerraú 

Nuru vahide iúrar etma Murtaøadan kesme ümiõ 

 

Zehrini nuş úıl Óasan Òalúı Rıøaya teslim ol 

Belaya ãabret Óüseyini Kerbeladan kesme ümiõ    

      

Şahı Ali Õeynel ÁbÀya cânı dilden abid ol 

Şahı Muóammed Baúır-i râh-nümâdan kesme ümiõ 

 

Câferi äadıúa yolunda cânı dilden ãadıú ol 

Musayı Kaôım Ali Musayı Ali Rıøadan kesme ümiõ 

 

Şahı Taki ve BÀ Nefide úıl didarü´l temas 

Askeri hem Mehdiyi ãaóibi levadan kesme ümiõ 

 

Çalada maèsum beàlere tevella úıl dembe dem 

Úıl teberra105 ya óevarice Ali ÁbÀdan kesme ümiõ 

 

Òanedanı Muãùafaya müddeèi olma ãaúın  

Gel muhibbi óandan evliyadan kesme ümiõ 

 
                                                 
105 Uzak durma 
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Çünki bildin bu fena-ı baúi değildir ey èèèèAbdiAbdiAbdiAbdi 

Gir vaódet menziline beúadan kesme ümiõ 

6776/34b 
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1.1.1.1.1.1.1.1.2 2 2 2 AğahiAğahiAğahiAğahi    

 

12b 

 

Göñül óasret çeker ey bÀdı ãabah 

Bíàamın var mıdır canan elinden 

Lüùfa gel lüùuf eyle sen söyle bana 

Óaberdar olayım yaran ilinden 

 

13a 

Mihneti106 giyer derdine tahammülü olmaz 

Söylesem derdimi iòdama gelmez 

áurbetin derdine çare bulunmaz 

Al götür dermanım loúman ilinden 

 

……. gölümü Àha dürürdüñ 

Ahdan úurtarıpda vÀhÀ düşürdüñ 

Akibet Yusufu kâha107 düşürdüñ 

Agahî sevdiğim loúman elinden 

6774/13a 

    

    

    

    

    

    

    

                                                 
106 Zahmet, gam 
107 Köşk,kasr 
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1.1.1.1.1.1.1.1.3333    AAAAşıkîşıkîşıkîşıkî    

1 

 

Úahbe felek saña nettim neyledim 

Aóir hazâ108 gurbet ele düşürdüñ 

Çoú dilek eyledim úabul olmadı 

Gözüm yaşın selden sele düşürdüñ 

 

Ahdiñe ùurmayup bí vefa çıkdıñ 

Bu dertli sinamı odlara yaúdıñ 

Bu sırrıma dürlü dürlü ad daúdıñ 

Gizli sırrım dilden dile düşürdüñ 

 

Hiç murad almadım ey felek senden 

Ne idi alıp vereceğin benden 

Aãla úarar aldırmadıñ vatanımdan 

AşıúiyiAşıúiyiAşıúiyiAşıúiyi ilden ile düşürdüñ 

 

6774/7a 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
108 Bugün kü günde 
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2 

 

Ah beni avare úoyduñ işimden 

Aşığa ettiğin aldır sevdiğim 

Bir baúışda èaúlım aldın başımdan 

Bende bilmem bu ne óaldir sevdiğim  

 

èAúıl gitti daòi bilmem nolacaú 

Bize ùan edenler aòir bulacaú 

Eller ne derse desin oldu olacaú 

Đçelim aşú meyinden doldur sevdiğim 

 

Göñlüm sende úaldı gelmez yanıma 

Gel úulaú ùut feryadıma ünüme 

Bu beziràanların geçdi canıma 

Ánıñ için úadem daldır sevdiğim 

 

Layıúmıdır böyle feryada ãalmaú 

Đyi değil aşıú ahını almaú 

Padişah úuluna merhamet úılmaú 

Ta ezelden úalmış yoldur sevdiğim 

 

Ellerden ar edüb kaèle almazsın 

Gözlerimden aúan yaşı silmezsin 

AşıúiAşıúiAşıúiAşıúi úuluña vefa úılmazsın 

Bâri cevrin109 ile öldür sevdiğim 

6774/8a 

 
                                                 
109 Eziyet, eza, cefa 
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3 

Destan-ı  Salis 

 

Edep eyle yüri gözle edebi 

Edpsizlik itme ilden èayıpdır 

Allah bu lisanı zikr içün verdi 

Söyleme óilafı dilden èayıpdır 

 

Allah dost diyüb gidin yoluna 

Baúmaz eliñ yaóşi yaman óaline 

Rıøaãız baàçenin gonca gülüne 

Uzatma eliñi gülden èayıpdır 

 

Envara110 bir olup ezicek vardır 

Úalbiñden bir düzüb yüzicek vardır 

Kiramen kâtibi yazıcak vardır 

Óazer eyler ãaàdan ãola èayıpdır 

 

Eğer óaúúa yarar değilse bir iş 

Ne gelür başına çekersiñ teşviş111 

Muhibbi aóirete değilsen derviş 

Eğinine giyinme şaldan èayıpdur 

 

Đletüb bir cânı bir câna çaúma 

Sen seni gör iliñ aylısına baúma 

Pak değilsen ãuya úarışub aúma 

Úarar ideceğin àölden èayıpdır 

                                                 
110 Ziya, aydınlık 
111 Karıştırma, karmakarışık etme 
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Şerièatiñ şarùlarını yitirme 

Yitirirseñ ùariúi erkâna getürme 

Girip irfan meclisinde oturma 

Óaúiúat içinde óaldan èayıpdır 

 

Pak eyle kalbiñi kin kir ùutma 

Şeyùana uyup da vesvese gütme 

Ellerin içinde pirnamlıú etme 

Óaúúıñ yarattığı úuldan èayıpdır 

 

Ey AşıúiAşıúiAşıúiAşıúi gözle ôahiri batında 

Habis112 ferdimiz belli olur zÀtında 

Yolsuzu sordılar óaúúın úatında 

Yolãuzluú eyleme yoldan èayıpdır 

6774/7b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
112 Kötü  
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4 

 

Şikâyet ederim ey felek senden 

áam ile vücudum berbad edersin 

Hiç óali úoymazsın beni sitemden 

Yıúıb óaùrımı na şÀd edersin 

 

Bir úararı gelsin ahdi emanda 

Aúlım erişmiyor itdiliğin fende  

Bir al ile ùaúdın beni kemende 

Hiç yılmazam úaçan azad edersin 

 

Raóm eyleyüb aãla ruóãat vermezsin 

Bívefasın düz ahdinde ùurmazsın 

EfkÀrda úalmışdım beni görmezsin 

Varır àayrilere imdad edersin 

 

Sürmüşdüm devrinde zevkü ãefayı 

Bana çekdirirsin derdi cefayı 

Đllere idersiñ mihr-i vefayı 

Bize cevr itmeyi reva idersin 

 

……ol şirin edanın 

Aãlaca gitmiyor dadı gedanın 

Bilürsün ÁşıúiÁşıúiÁşıúiÁşıúi taúdir òüdanın 

Ben içün felekden feryad idersün 

6774/11b 
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5 

 

Yârim sen gideli ben deli oldum 

Óaú yaúın eylesin yollarıñ seniñ 

Bir gün cemaliñi görmeniñ için 

Bekler otururum yıllarıñ seniñ 

 

Óasretiñden dertli sinem delinur 

Ayrılınca yÀr úadrin bilinür 

Úulaàıma óalile óalile113 çalınur   

Sesiñ ile ùatlı dilleriñ seniñ 

 

Aúıtdım durmadan úan ile yaşı 

Düştüğü yerlerden deliyor ùaşı 

Hiç gitmez mi başımın boranı úışı 

Daim firúatli eser yelleriñ seniñ 

 

Óayaliñi göz önünden ırmayım 

El uzadıp gonca gülüñ dermedim 

Óasret ile visaline ermedim  

Daim óayaliñde gezer úollarıñ seniñ 

 

Yârim aódi emanı hiçe ãatarsıñ 

 Felek beni ùondan ùona aùarsıñ 

YÀrim bağdatlarda mesúÀn ùutarsın 

AşıúiAşıúiAşıúiAşıúi nice olur óalleriñ senin 

6774/5a 

 
                                                 
113 Mevlevilerin ayinlerde çaldıkları bir müzik aleti 
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6 

 

Men yâri yitürdüm düşdüm efkâra 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı 

Yarimiñ ucunda gezem ne çare 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı 

 

Başımı alamda olam revan 

Cân tenden çıúınca çalam ùab’an114 

Uyam dervişlere gezem cihanı 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı 

 

Aldıñ göñlümün ãırrı úararını 

Aşıú olan aramazmı yÀrini 

Terk eylerim elimdeki olan varımı 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı 

 

Cemaliñ görmeğe úabilelerim úatlar 

Eğnime şal giyem bağlanam poşlar 

Bí yegâne öğüt verse dervişler 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı 

 

AşıkiAşıkiAşıkiAşıki der yÀrim işlerdeyüz 

Yar úadri ayrılınca bilinir 

Derler ãora ãora Baàdat bulunur 

Seyyah olsam aceb yÀri bulam mı                           

    6774/9a 

 
                                                 
114 Tabii olarak, kendiliğinden 
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1.11.11.11.1....4444    DDDDöneöneöneöne    

1111    

9b 

 

äaúi ãırdan söylemeli 

Zebûn115 virüb döğünmeli 

Dünya malın neylemeli 

Óaúúa tamam dut öziñi 

 

Aşıúlıú gitmiyor bizden 

Seyredelim iki gözden 

Seniñ aşıúlığın düzden 

Óaúúa tamam dut öziñi 

 

10a 

Sen öziñi naãıl biliñ 

Terkil ol óaúúı buluñ 

Bu kelamı aynen veriñ 

Óaúúa tamam dut öziñi 

 

Benim derdim óaúúı bulmaú 

Bize yoúdur suval ãormaú 

Aşıúlara daòil olmaú 

Óaúúa tamam dut öziñi 

 

 

 

                                                 
115 Zayılık, güçsüz, aciz 
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Aşıú ise óaúúı bilsin 

Óakkıñ yolunda dua úılsın 

…………….çalsın 

 Yeñi sene alırum elinden 

 

Aşıú DöneDöneDöneDöne    budur sözi 

Óaú yoluna úomuş özi 

Kendüsi aşığıñ úızı  

Óaúúa tamam dut öziñi 

6774/10a 
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1.11.11.11.1....5555    EEEEsirîsirîsirîsirî    

    

1 

Gine dertli dertli inilersiñ 

äarı ùurnam sinañ yaralandı mı? 

Heman el değmeden siniliyorsun 

äarı ùurnam sinañ yaralandı mı? 

 

Óub avaz veriyor davudi diller 

Heb seniñ sesine maildir diller 

Ùaúayım göğsüne alışıú teller 

äarı ùurnam sinañ yaralandı mı? 

 

Yoúsa saña yâd düzen mi düzdüler 

Yâd el değüb perdelerin büzdüler 

Telleriñi óâddeden116 mi süzdüler 

äarı ùurnam sinañ yaralandı mı? 

 

Niçin yas ùutarsın giydiñ àaralar 

Sen açdıñ sineme oñulmaz yaralar 

EsiriEsiriEsiriEsiri bu derde nedir çareler 

äarı ùurnam sinañ yaralandı mı? 

6774/19b 

 

 

 

 

                                                 
116 Erimiş maden, tel ypmak için kullnılan delikli maden levha 
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1.1.1.1.1.1.1.1.6666    GGGGalibalibalibalib    

1 

9a    

(--./.--./.--./.--) 
 

Sulùan u resÿl şah-ı mümedcedsiñ117 efendim 

Bí çarelere devlet-i sermedsin efendim 

Menşÿr le´amrük müeyyedsin efendim 

Divanı ilahide serÀmedsin efendim 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammed´sin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin118 efendim  

 

TÀbişgeh-i ervÀó-ı mücerred gevherindir119 

Malişgeh-i ruòãar-ı melik óÀk-i derindir 

Ayine-i didÀr-ı tecelli baóş-i naôarındır 

Bÿ Bekir Ömer Oåman Ali yarlarındır 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim  

 

Óuùbeñ oúunur minber-i èiúlim-ü beúÀda 

Hükmüñ ùutulur maókeme-i rÿz-i cezada 

Gülbank úudümün çalınur arş-u hürreme 

Esma-i şerifiñ çekilür arş-ı òüdada 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

                                                 
117 Methedilmiş, övülmüş, şereflendirilmiş şah  
118 Doğrulanmış sultan 
119 Pırıltılı yerde üstün ruhlar 
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Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim  

 

10a 

Ol demki nebilerle veliler úala óayran 

Nefsí deyu deóşetle úopa cümle efàan 

Ye´s ile uåatıñ ola aóvali perişan 

Destur şefaèate senindir yine meydân 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim    

    

Bir günki ùaluban baór-i gama fikren gitdim      

Đlimden yitirüb kendimi beyóudeliğe yitdim 

Đãyanum anub Àúıbetimden hazer itdim 

118-Bu matlÀyı yÀd eyledi bir seyyide işitdim 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim    

    

Ümíddeyiz ye´s ile Àh eylemeyiz biz 

SermÀye-i ímÀna tebÀh eylemeyiz biz 

BÀbın úoyub aàyare penÀh eylemeyiz biz 

Bir kimseye ãayende nigÀh eylemeyiz biz 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim   
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11a 

BiçÀredir ümmetlerin iãyanına baúma 

Dest-i red  urub óasretine dÿzÀha  úaúma 

Raóm eyle amÀn ateş-i óicrana yaúma 

Ezcümle úulun áÀlibáÀlibáÀlibáÀlib  pür cürmü bıraúma 

 

Sen Aómed-i Maómud-u Muóammedsin efendim 

Óaúdan bize sulùan-ı müeyyedsin efendim       

 

6777/11a 
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1.1.1.1.1.1.1.1.7777    GGGGariparipariparip    

    

1 

Çünkü bir sevda düşdü serime 

Aàlarım aàlarım gelmez bu gece 

Aşú elinden ciğer yandı neyleyim 

Bu sıra gelecek óal var bu gece 

 

Viraneden gelen bayúuş sesidir 

Yüreğimde yanan aşú ateşidir 

Arife gecesi bayram günidir 

Dedim dosta úurban olam bu gece 

 

Baàban oldum girdim yârin baàına 

Ábamdır kimi gider engine 

Felek ãaldı beni èadüv cengin120 

Fethi bÀb idersin GaripGaripGaripGarip bu gece 

6774/18a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
120 Düşmanla savaş 
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1.1.1.1.1.1.1.1.8888    HHHHurşidurşidurşidurşid    

1 

Bire hey aàalar bire beyler 

YÀr bizden ayrayı açdı gidiyor 

Alıcı úuş gibi geldi ulaşdı 

Çaldı havalandı geçdi gidiyor 

 

Benim yÀrim ne óoş yürür naz ile 

Yüreğime bir od düşdü köz ile 

Ağlayı elÀ göz ile 

Geldi ve daàlatdı geçdi gidiyor 

 

Döğmedim söğmedim etmedim òaùa 

Yârimin yanaàı al rengi ùuta 

Bindirmişler gidiyor bir yağız ata 

Ùoplamış dizgini aşıp gidiyor 

 

Dayanamam bu ayrılıú derdine 

äaà olanlar kesin gelir yurduna 

Şu úarşıki úarlı ùaàın ardına 

Hemen yavru geldi geçdi gidiyor 

 

Aşıú ÓurşidemAşıú ÓurşidemAşıú ÓurşidemAşıú Óurşidem úara baàrım ùaş oldu 

Aàlasaydıñ ela gözler yaş oldu 

Yar ile sürdüğüm demler düş oldu 

O da bir gün içinde geçdi gidiyor 

 

6774/5b 
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1.1.1.1.1.1.1.1.9999    ĐĐĐĐrfanîrfanîrfanîrfanî    

1 

Dilber úalú gidelim àurbet ellere 

Bilmem naãıl olur óal yavaş yavaş 

Şimdi àurbet ele düşdü yolumuz 

Göründü gözüme yol yavaş yavaş 

 

Boynunu büktürmüş mahı marala 

Girenler óüküm ider yedi úırala 

Seóer vaúti yorganıñı arala 

Ùoúansa beñlere bil yavaş yavaş 

 

Boyuñı beñzetdim servi revane   

Seni seven yiğit olur divane 

Emsem leblerinden yÀr úana úana 

Şeker ùudaúlarıñdan bal yavaş yavaş 

 

Öğmüşde yaratmış yaradan àani 

Oúursun Kurèanın seb´ül mesânî121 

Herkesiñ sevdiği kendi cemÀli 

Dökülsün yüzüñden nur yavaş yavaş 

 

Đrfani’yimĐrfani’yimĐrfani’yimĐrfani’yim baîd122 düşdüm bacımdan 

Raúiblere ol dem dosta gecinden 

Zindanlar bekledim aàyar ucundan 

Aà göğse doúunmuş cân yavaş yavaş 

  6774/6a 

                                                 
121 Yedi ayeten oluşan Fatiha Suresi 
122 Ayrı,uzak  
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1.1.1.1.1.1.1.1.10101010    KKKKaracaoğlanaracaoğlanaracaoğlanaracaoğlan    

1 

Ela gözlü benli dilber 

Óalimden óaberiñ var mı 

Seni benden ayırdılar 

 Ôulmünden óaberiñ var mı 

 

Úız úaşıñı úaldırmışa 

Gül beñziñi ãoldurmuşa 

Úız bilezik çaldırmışsın 

Úoluñdan óaberiñ var mı 

 

Úız baàını çözerler 

Aralarıña şeker ezerler 

Altun kemerin çözerler 

Beliñden óaberiñ var mı 

 

ÚarÚarÚarÚaracaoàlanacaoàlanacaoàlanacaoàlan halim derse 

Her gidene yetem derse 

Bugün değil yarın derse 

Ölümden óaberiñ var mı 

6774/1a 
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2 

 

Her sabah her sabah seóer çaàında 

Yürü hey günahúar úul dedi bana 

Çıúardı beliñden mendiliñ verdi 

Aàlama gözlerini sil dedi bana 

 

Giderüm giderüm sen geri baúma 

Kül edip ciğerim narıñı yaúma 

Oàlan ben seninim àasavet çekme 

Var aàlayub gezme gül dedi baña 

 

Göğercin elinden ferman oúunamaz 

Gözüm görmeyince göñlüm inanmaz 

De git oàlan de git fadañ ùoúunmaz 

Varr benim avcumdan öl dedi baña 

 

Bir ãelam gelmedi cÀnÀn elinden 

Bir belgüzer versen zülfüñ telinden 

Her ãabah her ãabah ãuyuñ yolundan 

Oàlan görüşelim gel dedi baña 

 

Úaraca oàlanÚaraca oàlanÚaraca oàlanÚaraca oàlan sevmez idi hamazı 

Aradı da buldu serpen dimezi 

Boynuma ferman oldu vaúit namazı 

Aà göğsün üstünde úıl dedi baña  

6774/7a 
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1.1.1.1.1.1.1.1.11111111    KKKKeremeremeremerem                                                    

1111    

 

           Kerem Kâri 

 

Yârin efkârından yârin àamından 

Baña bir acayip óal oldu bugün 

Benüm bir derdimi bine yetürdü 

Yandı ciğerciğim kül oldu bugün 

 

Ùurnamıñ úanadı bir úarış telden 

Çekelim ayrılıú ne gelir elden 

áarip bülbül gibi ayrıldım gülden  

Bülbülüm gülümden dur oldım bugün 

 

Öksüz KeremKeremKeremKerem eydir yâ ben nideyim 

Eşime dostuma óaber edeyim 

Alıp başımı diyar diyar gideyim 

Bilmediğim ùaàlar yol oldu baña 

6774/16b 
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2 

              Aldı Kerem 

Gece gündüz zari zari aàlarım 

Beni vaùanıma gönder yÀrÀbi 

Bu dünyaya gelen gitmek içindir 

Buradan úulunu úurtar yÀrÀbbi 

 

YÀrÀb sen ãaúla göñlümü àamdan 

Yitürdün aúlımı cân çıúmaz tende 

Oldur birlerini yÀr gider elden 

Benim óalim saña ma´lum yÀrÀbbi 

 

Bu Kerem’iKerem’iKerem’iKerem’i aşú oduna yandırmaú 

Sevdiğim àoncayı birden ãoldurmaú 

Hey aàalar elleride güldürsün 

Úuluna meróamet düşür yÀrÀbbi 

 

6774/15b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



267 
                                                             
                                                          
 

3 

                 ALDI KEREM 

Açıldı laler güller 

Çıúar gider Muş ovası 

Güzeller úol úola vermiş 

Çıúıb gider muş ovası 

 

Úar ãu aúar boyuna 

Murat çayı gider ince 

Dolanır gider nice  

Uzar gider Muş ovası 

 

Úarşumuzda yüce ùaàlar 

Göñül demleri ùurmaz çağlar 

KeremKeremKeremKerem    Aãlı için ağlar 

Yaúar gider Muş ovası 

6774/17b 
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4 

 

Saña derler Sübhan ùaàı 

Hiç dumanın øayi olmaz mı? 

Sencileyin yüce ùaàı 

Başı ùamıl úar olma mı? 

 

Aşaydım seniñ yolundan 

Şeker aúar ùatlı dilinden 

äaraydım ince belinden 

Yanağında gül olma mı? 

 

Sizin ulu ùaàınız yüce 

Üstünüzden yol aşınca 

Kişi sevdiğini ãarınca 

Ol baóar yaz olma mı? 

 

Çıú yüce ùaàlara yayla 

Benevşe sünbüller böyle 

Gel KKKKeremeremeremerem eyid ùoàru söyle 

Güzel seven deli olma mı? 

 6774/19a 
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5 

                      Aldı Kerem 

Alçaúdan yüksekden inen ùurnalar 

Đnsafıñız yoú mu aldı derd beni 

Gece gündüz óayalina döndüğüm 

Mecnun gibi çöle ãaldı derd beni 

 

áurbet elde yüce ùaàlar aşalı 

Ah ettikce úara baàrım ùaşalı 

Ben Aãlımdan ayrı düşdüm düşeli 

Buldu delik delik deldi derd beni 

 

Bilmem óayalmidir yoúsa düş gibi 

Geldi geçdi burada úış gibi 

Sefil KeremKeremKeremKerem yuvasında úuş gibi 

Ùutdu birer birer yoldu derd beni 

6774/18b 
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6 

   

Arøuladım gelir úara ùaà seni 

 Nedir bu çekdiğim elinden senin 

Aúdı gözüm yaşı Ceyóuna döndü 

Acep kimler geçer selinden senin 

 

Dereleriñ azúın azúın iñiler 

Çeşmeleriñ derin derin gürüler 

Kessiñ bellerini yÀd óaramiler 

Beziràan geçmesin yolundan senin 

 

Umarım başına sam yeli essin       

Nergizi menevşe bıraúın yansın 

Elvan çiçeklerin yansın tutuşsuñ 

Kimseler ãormasın halinden senin 

 

KeremKeremKeremKerem der seriñden duman gitmesin 

Lale sümbül mor menefşe bitmesin 

Baàçenizden yÀd bülbüller ötmesin 

Óan Aãlım úoúmuşdur gülünden senin  

6774/6b 
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7 

 

Gökyüzünde bölük bölük ùurnalar 

Nedir siziñ aóvaliñiz óaliñiz 

Bir èarøuóal yazdım yÀre ãunmaya 

Dost köyüne uàrar ise yoluñuz 

 

Benim yârim siz de görüp şaşarsız 

 Ol yüce ùaàları nice aşarsız 

Avcıyı görünce siz de şaşarsız 

Úışın úaramandır siziñ iliñiz 

 

Dertli KeremDertli KeremDertli KeremDertli Kerem eydür uàradım derde 

Cânım úurban olsun merd oàlu merde 

Sefil ùurna ne gezersiñ bu yerde 

Yoú mu siziñ vaùanıñız iliñiz 

 6774/13b 
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8 

 

áurbet elde yaman olur óalimiz 

Sılaya varacaú nice çaàlar var 

Ah ederim elim erişmez yÀre 

Ara yerde yüce yüce ùaàlar var 

 

Bir yiğit düşünce úaldıran olmaõ 

Đyilik ùururken kem dimek olmaõ 

Bu úadar yÀd elde eylenmek olmaõ 

Nice ideyim ayağıma bağlar var 

 

Bozulmaz anlımızdaki yazılar 

Yaralarım göz göz oldu sızılar 

Kerem Kerem Kerem Kerem eydir diñleyin ey àaziler 

Derdim úoyub bana burda aàlar var 

6774/16a 
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9 

 

Acevazda bir güzel gördüm àaziler 

Şavúı düşmüş óatırı cân eline 

Gördüm göñlüme danışdım 

Bal dökülür ùudaàından diline 

 

Úadir mevlam òub yaratmış óalini 

Seni seven neyler dünya malını 

Óaddeden çekmişler ince belini 

Boyı benzer şimdi servi dalına 

 

Benim yârim incelerden incedir 

Göğsündeki memeleri goncadır 

äaçı sünbül ùopuğundan yücedir 

Bir telini vermem dünya malına 

 

Ben KeremKeremKeremKerem’im kime úılam õÀrımı 

Óaú cânım almazsa çekem cevrini 

Bir úarıdan óaber aldım yerini 

Òan Aãlım göçmüşdür Seyan iline 

6774/15a 
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10 

 

15b 

                            ALDI  KEREM 

Hey aàalar úangı derde yanayım 

Yitürdüm Aãlımı gören olmadı 

Pervaneler gibi yandım ùutuşdum  

Yandım alevimi alan olmadı 

 

Aú úavaú úızı da eyledi cengi 

 Leyla bir zamanda mecnunun dengi 

…………………………..123 

16a 

Böyle yÀr yoluna ulaşan olmadı 

 

Óurşid de Mahinin derdine yandı 

Úanberde Arøunun derdine batdı 

Dünyada Şahsenem murada erdi 

Aşıú áarip gibi gülen olmadı 

 

KeremKeremKeremKerem eydür ùaà başında oturdum 

Derdim elli iken yüze yetirdüm 

Loúman óekim gibi cerrah getürdüm 

Şu benim derdimden bilen olmadı 

6774/16a 

 

 

                                                 
123 Bu dize şiirde bulunmamaktadır 
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1.1.1.1.1.1.1.1.11112222    NNNNesimîesimîesimîesimî    

1111 

  GAZEL 

 

Ey göñül kendini düzeltmeğe úantar arabul 

Arabul úantarına òalis olan ayar arabul 

 

Bu nefis bir gün seni dost ile düşman edecek 

Yürü dil mülküne bir âli úumandan arabul 

 

Ne úazandıñ dÿ cihan faòri fenadan gideli 

Serseri gezme boşuna õikir satarı arabul 

 

äaltanatı mülke úonaú bir gün elinden gidecek 

äana bir ev yapacak baúide mimar arabul 

16a 

Úoyacaúlar seni birgün o muãalla taşına 

Vaútiyle başıña dört tacı úumandan arabul 

 

Úapadılar seni bir gün o òaraba yalıñız  

O úaranlıú gecede yanına bir yÀr arabul 

 

Oúutun farøı evvelÀn ãavm-u ãalÀtı óac-u zekÀt  

Ol şehadet şerefi Aómed-i Muòtarı arabul 

 

Ey NesimiNesimiNesimiNesimi arabul derdine bir çare ilaç 

Kevseri ãaúi ol Óaydar-ı Kerrarı arabul 

6777/16a 
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1.1.1.1.1.1.1.1.11113333    NNNNoksanîoksanîoksanîoksanî                

1111    

 

                  (.---/.---/.---/.---) 

8b 

                Noúãani BABA 

Teferrücden124 gelür gördüm bugün bir úaşları yayı 

Heman cîran olup durdum görünce ãaçı leylayı 

 

Dedim dilber uğur olsun aceb teşrif fakir àandan 

Dedi cânımda ãıklet var gezerim baàı ãaórayı  

 

Dedim dilber kerem úıl pür nefs ile úarar eyleme 

Saña bir úaç sualim var seversen gitme mevlÀyı  

 

Dedi miskin sözün söyle nedir óaliñ beyan olsun 

Muradıñ ne óaú ismiyle bizi baàlayı baàlayı 

 

Dedim dilber muradım bu seniñ lüùfuna ermek 

Dedi bir úaç verem aúçe idem óoşnut bu mollayı 

 

Dedim beş aúçeyi almam derim kimseye borcum yoú 

Dedi benden ne istersin dedim bir bÿse loúmayı 

 

Eğilüb damen düşdüm bir bÿsesin alam naçar 

Baàırıp óışm ile bir kez urub çehreme silleyi 

 

                                                 
124 Açılma, gezinti 
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Dedim dilber mey içmişim kerem úıl aybıma baúma 

………………………………………………….125 

9a 

Urunub çadırın dilber yola düşüp revan oldu 

Nicedir gider geri baúmaz úoluñ ãallayı ãallayı 

 

Noúãani Noúãani Noúãani Noúãani câna vech anda fikir deryasına ãalmadı 

Dedim nahnü úassâmnada126 budur aşıúlarıñ payı 

6774/9a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
125 Metin kusuru 
126 Kısmet  
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1.1.1.1.1.1.1.1.11114444    NNNNuriuriuriuri    

1111    

 

Bana àam yutdurdu ãahbâ-ı127 hicran 

Bilmem bu ayrılıú gider mi böyle 

Ben mi tedbirimde eyledim noúãan 

Yoúsa tecellayı kader mi böyle 

 

Aksine devr itti devranı felek 

Hiç eúaba gitmez çekdiğim emek 

Sevda çöllerinde leylÀ diyerek 

Mecnun da ben gibi gezer mi böyle 

 

NuriNuriNuriNuri bu ellerde itmez úararı 

Ayrı düşünce cânı mürgizÀrı 

Ben cânımdan aziz severdim yÀri 

Bilmem yÀr da beni sever mi böyle 

6774/13a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
127 Şarap  
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1.1.1.1.1.1.1.1.11115555    SSSSadıkadıkadıkadık                                                                    

1111                                                        

 

Bu divane bir sevdaya dÿş oldı  

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

Aúdı didem gözlerim yaş ùoldı 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

 

Ruóumu bir úuş diye ùutdular 

Kement ile baàlayıban çatdılar 

Medine şehrine değin atdılar 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

 

Âdemin vücudu burçlu úalèadır 

Âdem oldur her bir şeyden ÀlÀdır 

Bu cihanda körlük başa beladır 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

 

Arafatda óacca úurban kesdiler 

Bir olupda bir óacere puãdular 

Gerü dönüp birbirine küsdüler 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

 

Bir nevcivan geldi on beş çağında 

Píre òizmet itmiş firdevs baàında  

Medine şehrinde úıble ãaàında 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 
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Óaøırsın her şeyde naôarıñ yoúdur 

Ôahirde batında ümidin óakdır 

Şahım äadıkäadıkäadıkäadık didi úuãurum çoúdur 

Kim bilir ki kimde ne var bilsün óaú 

6774/10b 
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2 

 

12b 

Şu fanide günüm geçdi óayınan 

Kimse úulaú ùutmaz oldu sÀdama 

Fukara yükünü ùutdum ùayınan 

Kabadan olanlar úonmaz oùama 

 

Derdmendim sen bilirsin óalimi 

Alan da yoú kime satam lÀlimi 

Bu aşúın kemendi bükdü belimi 

Ùakatim yoú hücum edem úademe 

 

Şap şeker birbirine úarıldı 

Maólÿúat azdı her belalar dirildi 

Namzetsiz128 úız oàlana veridi 

Rayióası çirkin geldi dedeme 

 

Zamanede bir paylıça yel oldu 

Pul altunu geçdi altun pul oldu 

Úız oàlan úalmadı hep de ùul oldu 

Anın için rağbet yoúdur âdeme 

 

Óaú siyvan içinde yazdı yazısın 

Ana ciğerine úoydu sızısın 

Öldirenler gazi oldu bazısın 

Anaãurdan anlamayan cüdame 

 
                                                 
128 Nişanlı, sözlü, yavuklu 
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äaúın ol loúmanın unutma óaúúın 

Arif var úarşında sözünü ãaúın 

Cemaliñ görmeğe gözlerim şahım 

Geldi çattı şey úalmadı vademe 

 

Ayandır efendim her halim ayan 

Kalbe mihman olub dimeden ùuyan 

Sızub úaùre nişanın úoyan 

SadıúSadıúSadıúSadıú der ki sıàınırım óüdama 

6774/12b 
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3 

11b                        

Şu cihan mülkünün varına baúma 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

Câna ceza verüb cesedi yaúma 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

 

äabur cümle ibadetin úapusı 

Ana baàlı gerçeklerin hepisi 

12a 

Õaruretden bí vefanın yapusı 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

 

Đbadet şartını eğnine daúın 

Malı óülya eden ne yolda baúın 

Her ne iş görürsen tevvekkül paúin 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

 

Eyyübe dert verdin eyledin õelil 

Tevekkülden narı nur etdi óalil 

Anın içün úurban gönderdi celil 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

 

Gerçi andelipler úılar bu zÀrı 

Aşıú olan neyler namusu arı 

äadıúäadıúäadıúäadıú der ustazdan aldıú óaberi 

äabret göñül aõad oluñ bu àamdan 

 

6774/12a 
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4     

14b 

               äadıú Baba 

Úul olanın úusuru çoú dediler 

Ta ezelden úoydu noúãanı bize 

Medet imdÀd eyle beşler yediler 

Çekdirme bellerde àusyanı bize 

 

Günahım çoú her şeylerden ağırdır 

Nefis askeri birbirine seğirdir 

15a 

Bir gerçeğe yoldaş olsam uğurdur 

Ol gösterir gözü mestanı bize 

 

Refiú olmayınca yola gidilmez 

Óam meyveler lezzet verip ùadılmaz 

Yalan ile iúrar iman güdülmez 

Naãib eyle gerçek lisanı bize 

 

Kişi nefsini úatleylese seferdir 

áaziler indinde büyük hünerdir 

Đkilikden úurtulmayan zinhardır 

Demde derc129 eylese noúãanı bize 

 

Ùalèini tahsin eyle baèøılar 

Bozulur mu ki başa gelen yazılar 

äadıúäadıúäadıúäadıú aàlar yarasından sızılar 

Óaú eylese lüùfu iósanı bize 
                                                 
129 Toplama  
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6774/15a 

5 

             äadıú Baba 

 

Göz görmedi göñül gördü cânânı 

Ya ben kime arø edeyim óalimi 

Züleyóaya gencelden Yusuf sani 

Sinem çÀk òayran etti dilimi 

 

Cân óasret çaróı úurdu cihanı 

Didemden dökülür lem dane dane 

Óa mim õal suresi sebü´l mesani 

 ´Aynı Musa çoúdur olmaz kelamı 

 

Yedi úat yer yedi úat gök semavat 

Cümleyi var iden şol yedi ayet 

Cihanı derç etsem olmaz temavet 

Đlham ile óatm eyledim úelamı  

 

Úul hüva´l-lahü dimek úulda beyanı 

Eóaddır bendesin şükür sübóanı 

äameddür sen óoş görürseñ ãulùanı 

Óaú úuluna maôóar etmez ôalimi 

 

Lem yelid der illa seyfi Õülfikarı 

Velem yuled geldi evinde teber 

Kün leóü úüm dedi èaleme òaber 

Eóaddır úaldıran cümle èilimi 
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Eóad Aómed èAli Óaydar óaúúı içün 

äunar ali kevåer gerçek óaúúı içün 

Yedi ayet iôhar olmaúlığı içün  

äadıúäadıúäadıúäadıú der ki Òüda virdi ùolumu 

6774/14b 
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1.1.1.1.1.1.1.1.16161616    ŞŞŞŞah Hatayîah Hatayîah Hatayîah Hatayî                        

1111                                                                                                                                

       DESTAN 

Dün gice seyrim içinde  

Úaú úapuyu aç dediler 

Arif isen gir dükkane 

Münkir isen úaç dediler 

 

Bunda elim var verem var 

Úanlar içici ôalim var 

Otuz úapuda ölüm var 

Bilur musun hiç dediler 

 

Şal ferace örtüsü var 

Ne istersen hepisi var 

Üç yüz altmış úapusu var 

Geldi yine üç dediler 

 

Cennet baàın gülüyüm 

Đçindeki bülbülüyüm 

Derin bir úuyunun dileğiyim 

Ána óaşirsiz aç dediler 

 

Şükür olsun gördüm óaúúı 

Çü ahirden düzdüú yükü 

Bir beziràan gördüm on iki 

Úırú sekiz yoldaş dediler 
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Şah ÓatayimŞah ÓatayimŞah ÓatayimŞah Óatayim ider seyirden 

Amelim yazıldı birden 

Nicesi úondu bu serden 

Sende durma göç dediler 

6774/17a                  
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1.1.1.1.1.1.1.1.11117777    TTTTürkoğürkoğürkoğürkoğlulululu    

1 

2b 

  DESTANI 

Bir avuç yiàtler çıúdıú meydâna 

äaldın ülúelere ãaldın düşmana 

Boyandı her yanım úırmızı úana 

Óilal bayraàıñda utan Türkoàlu 

 

Bir vakit èalemde şerefle gezdiñ 

Úal´alar çiğnediñ ordular ezdiñ 

Úarşuna biñlerce esirle düzdüñ 

Ùoldurdun èaleme fiàan Türkoàlu  

 

Bir vaúit aúıbetin dehşet ãaçardı 

Orduña øaferler úucak açardı 

Düşmanlar öñünñen öyle úaçardı 

Değmezdi ardından ãapan Türkoàlu 

 

Bir vaúit Macarı Mosúofu urduñ 

Erlik meydanında merdane ùurduñ 

Orduya eyvan erkÀn úurduñ 

Titredi önünde cihan Türkoàlu 

 

Bir vaúit deñizde úılıçlar çaldıñ 

Ne úadar adalar úalèalar aldıñ 

3a 

Düşman ülkesine ateşler ãaldıñ 

Đndirdin âleme duman Türkoàlu 
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Bir vaúit gezerdi namın dillerde 

Papalar seniñle girmişdi derde 

Avrupa emrine boyun eğsede 

 Bir ayrı şañdır ferman Türkoàlu 

       

Bir vaúit üç iúlim seniñ yurduñdu 

Tariòe şan veren seniñ orduñdu 

Bütün dünyalara úarşı durduñdu 

Oldu o güñlerin yalan Türkoàlu 

 

Baúında Reşadlı Osman bilmezi 

Gelürse çekilmez düşmanın nazı 

Đnşallah o zaman düzerde sazı 

Çalar söyl e deriz destan Türkoàlu 

 

Himmet it donanma himmetle olur 

Óamiyet vaùana óizmetle olur 

Milletçe hep birden àayretle olur 

Óimmete muótacdır vatan Türkoàlu 

 

 

Himmet et úarşuña zırhlılar düzdür 

Çıúan boàazlardan düşmanı ezdir 

Yine bayraàıñı anlında gezdir 

Gelsün o şerfli zaman Türkoàlu 
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Çalúalansuñ onuñla deñizler ùolsuñ 

Düşmanlar úahrından ãaçını yolãuñ  

Eñ büyük úuvvetiñ deñizde olsuñ 

Yetişmez Fatió’le Osman Türkoàlu 

 

Vaùana maóiyet dine raiyet 

Büyüklere óizmet amire iùaèat 

Dünyada başlıca budur èinayet  

Öyle buyurur Úurèan Türkoàlu 

 

Namusuñ èazizdir derdiñ muúaddes 

Bayraàı namusla bir ùutar herkes 

Bunlara uzanañ dili úopar kes 

Böyle emir ediyor vicdan Türkoàlu 

 

Đşte ey TürkoàluTürkoàluTürkoàluTürkoàlu bitiyor destan 

Düşünsün óalini oúuyan iòvan 

Aman derd ortaàım aman elaman 

äabah oldu artıú uyan Türkoàlu 

Ezer ãoñra seni devran Türkoàlu 

6774/3a                      
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1.1.1.1.1.1.1.1.11118888    VVVVelielielieli    

1111    

Aóşamdan ãabaóa ãabrım yoú iken 

Gine úaldıú gelen ayın başına 

Hiç kimse kimseniñ óalinden bilmez 

Herkeå düşmüş ùelaşına işine   

 

Ayaú ayak dosta ùoàru varaydım 

Bir vech130 ile muradıma ereydim 

ElÀ gözlü ben yârimi göreydim 

Ay kimi doğunca yatam döşüne 

 

Cemaliñ vechi ay ile gündir 

Đraúibler derki sevdiğin kimdir 

Saèat bu saèatdir bu günki gündür 

Bir gün dost oúunur mizan başına 

 

äaà olan sevdiğini arøular 

Dertli sinem derunundan sızılar 

5b 

Aòvalimiz size maèlum àaziler 

Meróamet ediniz didem yaşına  

 

 

 

 

 

                                                 
130 Uygun, nunasip 
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Aúa aúa çeşmim yaşı sel oldu 

Sene biñ iki yüz hep tamam oldu 

Veli´mVeli´mVeli´mVeli´m dir ki benim yârim ne oldu 

áayri cerraó el úatmasın boşuna 

 6774/5b 
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1.1.1.1.1.1.1.1.19191919    YYYYuuuunus Emrenus Emrenus Emrenus Emre    

1 

    

Cânım úurban olsun senin yoluna 

Adı güzel kendi güzel Muhammed 

Gel şefaèat eyle bu kemter131 úuluna 

Adı güzel kendi güzel Muhammed 

 

Müèmin olanların çoúdur cefası 

Aòirette vardır zevk-ü sefası 

On sekiz biñ âlemin Muãùafası 

Adı güzel kendi güzel Muhammed 

 

YunusYunusYunusYunus neyler iki cihanı sensiz 

Sen óaú peyàambersin şeksiz gümasız 

Sana uymayanlar gider imansız 

Adı güzel kendi güzel Muhammed 

 

Yedi úat gökleri seyr eyleyen 

èArşı kürsü üstünde cevelan eyleyen 

Miracda aåi ümmetin óakdan dileyen 

Adı güzel kendi güzel Muhammed 

6777/12a 

 

 

 

 

                                                 
131 Hakir, itibarsız 
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2 

 

Óalet ile baña bir aşıú yöneldi 

Allah derler bir meclise uàradım 

Ùuùun úulaú naúl eyleyim size 

Allah derler bir meclise uàradım 

 

Münadiler132 baàrusub zÀra başlar 

Óalince tesbih ederler úuşlar 

Tevóid eder ùaàlar ùaşlar aàaçlar 

Allah derler bir meclise uàradım 

 

Münadí sözüne ùuùun úulaúlar 

Arş altında ãaf ãaf oldu melekler 

Ol meclisde úabul dilekler  

Allah derler bir meclise uàradım 

 

Muóammedin aãóab-ı yarenleri 

Óaôır olmuş gördüm anda anlÀrı 

Vecde gelmiş ùariúat erenleri    

Elzan 

 

Derviş YunusDerviş YunusDerviş YunusDerviş Yunus çoú şükür óaúúa erdim 

Muóammediñ nurun berk urur gördüm 

 Ebÿ Bekr Ömer Osman Ali hem 

Allah derler bir meclise uàradım 

6777/3a 

3 
                                                 
132 Nida eden, tellal, müezzin 



296 
                                                             
                                                          
 

 

Ben dervişem diyene bir ün idesim gelür 

Ùanuyuben şimdiden varub yetesim gelür 

 

äıraù úıldan incedir úılıçdan keskincedir 

Varıp Ànın üstüne evler yapasım gelür 

 

Altında àayya vardır içi nÀr ile pürdür 

Varup ol gölgelikde biraz yatasım gelür 

 

Ùaèn eylemeñ óocalar óaùırıñız óoş olsun 

Varuben ol ùamuda biraz yatasım gelür 

 

Andan cennete varam cennette óaúúı görem 

Óuri ile àılmanı bir bir úuçasım gelür 

 

Derviş YunusDerviş YunusDerviş YunusDerviş Yunus bu sözi eğri büğrü söyleme  

Seni sıyàaya çeker bir Molla Úasım gelür 

6777/7a 
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4 

Bir àaripsin şu fenada  

Gülme gülme aàla göñül 

Derdin daòi çoúdur  

Senin gülme gülme aàla göñül 

 

Đşi gücü cevrü cefa  

Dünya kime úıldı vefa 

Úanı Muóammed Muãùafa 

Gülme gülme aàla göñül 

 

Ebubekir äıddıú veli  

Oldur peyàamberin yÀri 

Úanı Ömer Oåman Ali  

Gülme gülme aàla göñül 

 

Ánlar cihana geldiler  

Hep gitdiler úalmadılar 

Aàladılar gülmediler  

Gülme gülme aàla göñül 

 

Bir gün ola ecel gele  

Úullar úulluàunda úala 

Cümle maóluú ùopraú ola 

Gülme gülme aàla göñül 
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Áşıú Yunus söyler sözün 

 Hemen ùopraú beller özin 

Eğer yazın eğer úışın  

Gülme gülme aàla göñül 

  

 

6777/6a 
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5 

5a 

 

Ey yarenler ey úardaşlar ãorun bana úanda idim 

Diñler isen eydiverem ezelî vaùanda idim 

 

Evel dilimdeki budur tanrım birdir óaú resÿldür 

Ánı böyle bilmez iken bir acib gümanda133 idim 

 

Úalü belÀ denilmeden tertib düzen iletmeden 

Yunus balıú söyletmeden bu mülú yaradanda idim 

 

Öküz ile balıú daòi dem eyledi yutdı beni 

Zekerya ile çoban Nuó ile ùufanda idim 

 

Đsa ile Musa ile úaçdım çıúdım Ùÿr daàına 

Đbrahim ile Mekkeye bünyad bırakanda idim 

 

Miraç gecesi Aómedin èarşda nalini döndürdüm 

Üveys ile vurdum tacı Mansÿrla urganda idim 

 

èÖmer ile ãaldım úılınç Áli ile úıldım àaza 

ÚÀf ùaàına on sekiz yıl Óamzayla meydânda idim 

 

Arafatda Đsmaile çaldım bıçaú úÀr úılmadı  

Allah beni azad úıldı ol úoçu úurbanda idim 

 
                                                 
133 Zan, sezma 
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Yusuf ile bir úuyuda yatdım yine çekdim cefa 

6a 

Yaúub ile çoú aàladım bülbülce efúanda idim 

 

Áşıú YunusunÁşıú YunusunÁşıú YunusunÁşıú Yunusun cânı ezeli aşıúlar ile  

Ol Allahın deràaóında seyranı cevelanda idim 

            SON 

6777/6a                            
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6 

 

Her úacân anarsam seni úararım úalmaz Allahım 

Senden başúa gözüm yaşın kimseler silmez Allahım 

 

Sen yarattın bu cihanı sen yarttın insi cânı 

Mülk senindir kerem kani sensiz olmaz Allahım 

 

Sensin ismine baúınan sensin dillerde oúunan 

Senin aşúına ùoúunan kendini bilmez Allahım 

 

Açıldı baàu bostanın oúunur dilde destanın 

Sen baúdığın gülistanın gülleri ãolmaz Allahım 

 

Aşúın baórine dalmayan cânı feda úılmıyan 

Senin cemaliñ görmeyen meydana gelmez Allahım 

 

Aşıú YunusAşıú YunusAşıú YunusAşıú Yunus seni ister Lüùf eyle cemaliñ göster 

Cemaliñ gören aşıúlar ebedi ölmez Allahım 

  6777/8a 
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7 

14b            

  

Gelse cemalinden cefa 

Yaòud celaliñden cefa 

Đkiside cÀna ãafa 

Lüùfunda óoş úaórında óoş 

 

15a 

Ey padişah-ı lem yeõel 

Ey úadir-u óayyu eõel   

Ey lüùfu çoú úaórı güzel 

Lüùfunda óoş úaórında óoş 

 

Óoşdur baña senden gelen 

Ya úoncagül yaòud diken 

Ya libasdır yaòud kefen 

Lüùfunda óoş úaórında óoş 

 

Aàladırsan zÀrı zÀrı 

Göstermezsen dídÀrı 

LÀyıú görür isen nÀrı 

NÀrında óoş nurunda óoş 

 

Derviş YunusDerviş YunusDerviş YunusDerviş Yunus sana úuldur 

Gerek yaşat gerek öldür 

Gerek aàlat gerek güldür 

Lüùfunda óoş úaórında óoş 

6777/15a 
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8 

(.---/ .---/ .---/ .--- )  

 

Teferrüç eyleyu vardım bugün sinleri gördüm 

Úarışmış úara ùopraàa şu nâzik tenleri gördüm 

 

Teferrüç eylemez olmuş baàçeler yayılmış olmuş 

Pas ùutmuş söylemez olmuş aàızda dilleri gördüm 

 

Yıúılmış sinleri ùolmuş adları belirsiz olmuş 

Úamÿ endişeden úalmış ne düşvÀr óalleri gördüm 

 

Çürümüş ùopraú olmuş ten sin içinde yatar pinhan  

Boşanmış damar aúmış úan büzülmüş kefen gördüm 

 

Kimi boyunun eàip yatmış kimini ùopraàa úatmış 

Anaları küsüb gitmiş boyun eğenleri gördüm 

 

Kimi zari úılub aàlar zebaniler cânın daàlar 

Ùuùuşmuş sineleri yanar çıúan tütünü gördüm 

 

äolmuş şol ela gözler büzülmüş ay gibi yüzler 

Úarışmış úara ùopraàa gül dizen elleri gördüm 

 

Kimi zevkin işrette kimi èiş-ü beşarette 

Kimi azabı miónette dün olmuş günleri gördü 
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Yunus EmrimYunus EmrimYunus EmrimYunus Emrim bunı gördüm bizi Àndan óaber verdi 

Aúlım uãum úamu gitti úaçan bunları gördüm 

 

6777/4a 
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1.2 1.2 1.2 1.2 ŞAĐRĐ BELLĐ OLŞAĐRĐ BELLĐ OLŞAĐRĐ BELLĐ OLŞAĐRĐ BELLĐ OLMAYAN ŞĐĐRLERMAYAN ŞĐĐRLERMAYAN ŞĐĐRLERMAYAN ŞĐĐRLER        

1 

Allah adın õikr idelim evvela 

Vacib oldur cümle her úula 

 

Allah adın her kim ol evvel ana 

Her işi Àãan ider Allah ÀnÀ 

 

Allah adı olsa her işin önü 

Hergiz ebter134 olmıya Ànın ãoñu 

 

Her nefeste adını de madem 

Allah adıyla olur her iş tamam 

 

Bir kez Allah dese aşú ile lisÀn 

Dökülür cümle günah miål-i òazan 

 

Đsm-i pakin pÀk olur õikr eyleyen 

Her murada irişir Allah diyen 

 

Aşú ile gel imdi Allah diyelim 

Derd ile göz yaşı ile Àh idelim 

 

Ola kim raómet úıla ol padişah 

Ol kerim ol raóim o Allah 

 

                                                 
134 Hayırsız iş 
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Birdir ol birliàe şek yoúdurur 

Gerçi yanlış söyleyenler çoúdurur 

 

Cümle èalem yoà iken ol var idi 

Yaradılmışdan gani cebbÀr idi 

 

Var iken ol yoú idi ins-i melek 

Arş-ı ferşi ve ay-ü gün hem ne felek 

 

äün ile bunları ol var eyledi 

Birline cümle iúrar eyledi 

 

Úudretin iôhar edub hem ol celil 

Birliğine bunları úıldı delil 

 

Ol dedi bir kerre var oldu cihÀn 

Olma dese maóv olur ol dem heman 

21a 

YÀr ne óacet úılavuz sözi çoú 

Birdir Allah Àndan artıú tañrı yoú 

 

Óaşire dek ger dinilürse bu kelÀm 

Neçe óaşr ola bu olmaya temÀm 

 

Pes Muóammeddir bu varlıàa sebeb 

 äıdú ile Ànın rıøasını úıl ùaleb 

      

Ger dinlersiz bulasız o gün necat 

Aşú ile derd ile edin esãalÀd 
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Ey èazizler işte başlar bir söz 

Bu vasiyet úılarız illa size 

 

Ol vasiyet kim derim her kim ùuta 

Misk gibi úoúusu canlarda tüte 

 

Óaú teala bir óimmet eyleye ÀñÀ 

Kim beni ol bir dua ile aña 

 

Her kim diler bu duÀda bulunÀ 

Fatióa iósÀn ben úuluna 

6777/21a 
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2 

 

Na’t-ı Şerif 

11a 

Eåiri nefs-i şeyùanım 

Çıúar tÀ göklere Àhım 

Benim yoúdur ilticaàaóım 

Aman Allahım Allahım 

 

Günaóım çoú yüzüm úara 

Şaşırdım oldum avare 

Bu günaóúÀr úuluna eyle bir çare 

Aman Allahım Allahım 

 

Úulundur müçteba yÀrÀb 

Bi óaúúı enbiya yÀrÀb 

Baàışla úıl ÀtÀ yÀrÀb 

Aman Allahım Allahım 

 

12a 

Mekkedir nur-i saadet óanesi 

Anda ùoàdu aşıúın cÀnÀnesi 

Ya nice ümmet ùavaf pervanesi 

Oldu beytullahın ibadet óanesi 

 6777/12a 
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3 

 

10b 

Gel ey ôahid ùoàru müslüman iseñ 

Aúçesiz altunsuz iman ãatarım  

Güher meydanında bezirğan iseñ 

Yükü cevahirli kervan ãatarım 

 

Gerçek arif mÀnÀyı çözer 

Óevarice fehmim etmez yuhuda gezer 

Ùoúsan biñ deveyi bir ipe dizer 

Yanı úırú çıraúlı servan ãatarım 

 

Ustamdan dersim alıp ilim açarım 

………… ……………..135 

11a 

Óaúiúat şehrinde bir mesken açtım 

Đncisiz boncuksuz mercan satarım 

 

Bu sözlerden óiããe alursan eğer 

Óaúiúat yoluna gelürsen eğer 

Úadirin úıymetin bilürsen eğer 

Óoş mÀnÀlar söyler lisan ãatarım 

 

 Üstadım elleri hançer 

áayetle incedir ùurfanca incir 

Deraàub boynuna ùaúarım zincir 

Mecazsız mÀnÀda insan satarım 
                                                 
135 Metin kusuru 
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Biraz meta´ım var virmem beleşe 

Pahasın keserim üç ile beşe 

Úaràaları hay eylerim o leşe 

 Ziúra bülbüle gülşen ãatarım  

 

Bürhan bülbülü güle götürdüm 

Mevlanıñ ismini dile getirdirm 

Vücudum şehrinde bir baà yitirdüm 

Úabahatlu seyran satarım  

 

Pirleden içmişim aşúın şerbetin 

áoncanıñ yüzünden aldım niúabın 

Mürşidin almışım loúman kitabın 

Derd ehli olanlara derma ãatarım 

  

Vereyim canımı merd oàlu merde 

Söylemem ãoóbetimi her úaydu ferde 

Şikârı ùuùuyı versem úurda 

Tilki bazarında ùavşan ãatarım 

6774/11a 
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4 

                          

Derim gidem bir kÀmile danışam 

Benim dersim elif bÀdır hecedir 

Bir dilberiñ divanesi olmuşam 

Gelen bezirgÀndır giden óocadır 

 

Oúudum elifi çıúdım ebcede 

Âşık maşuúunu ãanma unudur 

Óesap itdim güneş gire buluda 

Ay görünmez ne úaralu gecedir 

 

Bu can úurban olsun Aãlım yoluna 

Kısmet olsa öpsem elin elimdir 

Görki Aãlı ãaldı beni derdine 

Aãlı Óan görünmez óalim nicedir 

 

Yañulub da bölük bölük gitdilet 

Ciğerciğim delik delik deldiler  

Úızlar baúub göz altından güldüler 

Söyler Aãlım gülün gerçi yücedir 

 

 6774/18b 
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5 

19b 

Bu insan şaşırdı yolu àafletten 

Farøı vacibi terk etti nehaletden 

Aãla raóat yoúdur derdi mihnetden 

Bozuldu aliman terazi úalmadı 

 

Üç yüz yirmi dörtte àalil indi 

Đnsanın fiàanı gökleri yendi 

Şehirde unun baùmanı atmışa gitdi 

Tükendi bereúatı óazı úalmadı 

 

Cihana yayıldı rüşvet irtişâ’136 

Óaú ile baùılı bilmezler óaşa 

Fuúaraya baúmaz oldu bey ile paşa 

Gedanıñ baylara nazı úalmadı 

 

Aàtaya ahaliyi bütün göz diúdi 

Liranıñ faiøi yetmişe yetdi 

20a 

Çare ãaóibinden meróamet gitdi 

Kimseniñ kimseye sözü úalmadı 

 

Fıúara darlığından hep óaúsız olsu 

Zenginler óehçağ úanaatsiz oldu 

Yetim necata baúılmaz oldu 

Miskiniñ kimsye raøı úalmadı 
                                                 
136 Rüşvet alma 
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Óacılar óocalar óarami oldu 

KÀfirler islamı çoú yerden aldı 

Fuúara mü´minler ayaúda úaldı 

Gitti islamiyet arøu úalmadı 

 

Zina çoàaldıda her dem şarab açılur 

Óaú kelamı oúunan yerden úaçılur 

Đslam ile kÀfir neyden seçilür 

Kimseniñ namazda gözü úalmadı 

 

Yalancı isbatlar islamdan gelür 

Đki mecidiyeye hem óafız olur 

………………………137 

6774/20a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
137 Metin kusuru 



314 
                                                             
                                                          
 

 

 

6 

Göñül ne durursun tedarik görsen 

Bu fena èaleminden geçeriz birgün 

Óaberiñ var mıdır duvarsız evden 

Nice insanlar gelmiş köyden şehirden 

 

Çoú misafir úonmuş paşadan beyden 

Telaş etme bizde göçeriz birgün 

 

Acep iyi olur mu sinem yarası 

Loúman óekim gelse yoúdur çaresi 

Bize de geçid verdi ecel deresi 

Ecel deresini geçeriz birgün 

 

Ölüm bir óükümdür óer eve gelir úonar 

èAzrail dayandı görenler bilir 

 

Óelal ediñ dostlar baàışlañ suçum 

èAzrail dayaàından pek yanar içim 

Yüklendi yüküm óazırlandı göçüm 

Zehirli ayrılıú ãaçarız birgün 

 

6777/18b 
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7 

Na’t-ı Peygamberiye 

 

Şu dünyaya geldiñ ne èamel işledin 

Ömrün geldi geçdi pişman mı oldun? 

Şimdi benim óuøurumca mı geldin 

Derse Allah ben ne cevap vereyim? 

 

Eõanlar oúundu niçin duymadın? 

Yatup ùopraúlara yüzün sürmedin 

Bende sana cennetimi vermedim  

Derse Allaha ben ne cevap vereyim? 

 

Çün abdest alup úılmadın namaz 

Yalvarup Allaha etmedin niyaz 

Senin óalú içinde adın beynamaz 

Derse Allaha ben ne cevap vereyim? 

 

Niçün terk idersin farøı sünneti? 

Duymadın mı cehennemi hem cenneti? 

Değil misin sen Muóammed ümmeti? 

Derse Allaha ben ne cevap vereyim? 

  6777/19b 
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8 

 

Úalútı göç eyledi ömür kervanı 

Göçdün göñül var iliñe bir zaman 

 

EfúÀrım çoú yığın yığın aàlarım 

Reyóanlı mor sünbüllü baàlarım 

Başı pare pare úaralı ùaàları 

Aşdıñ göñül var iliñe bir zaman  

 

Göñül seni dost iline ãalayım 

Seher yellerinden óaber ãorayım 

Bilemiyom ne ùaóminler úılayım 

Şaşdım göñül var iline bir zaman 

 

Bilmem şu feleğin bize fendi ne 

Yitirdim aúlımı gelmez kendine 

Ayrılığın àurbet elnen derdi ne 

Düşdiñ göñül var iline bir zaman 

 

Çeşmim melül maózun ùurursun 

Irıôa bekcisi dergÀh úulusuñ 

Ayrılık àurbet eliñ ùolusun 

Đçdiñ göñül var iline bir zaman 

6774/14a 
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9 

 

1a  

                          Cevab 

Baba onun içün sen hiç aàlama 

Guããa çeküb göñlini melül eyleme 

Óaãret ile ciğerciğin daàlama 

Guããa çeküb göñlini melül eyleme 

 

Cehennemin yollarında durayım 

Ümmetiñ gelirse alıúoyayım 

Ümmetin yanmasın úoyun yanayım 

Guããa çeküb göñlini melül eyleme 

 

2a 

Arafatın meydanına varayım 

Terazinin saà yanında durayım 

Óasan ile Óüseyinin úanlı gömleğin úoyayım 

Guããa çeküb göñlini melül eyleme 

 

Yalvartım Allaha burada 

Ayırmasın bizi orada 

Ümmetler ansın bizi duada 

Guããa çeküb göñlini melül eyleme 

6777/2a 
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10 

                         

Óaú teèala çün yaratdı Ademi  

Úıldı Ademle müzeyyen138 èalemi 

 

Ádeme úıldı feriştahlar sücud 

Hem ÀnÀ çoú úıldı ol lüùf i sicud 

 

Muãùafa nurun alnında úodu 

Bil óabibim nurudur bu nur dedi 

 

Úıldı o nur anın alnında úarar  

Úaldı Ànın ile nice ruzigÀr  

 

äonra Havva alnına nakletdi bil 

Ùurdı anda daòi nice ay yıl  

 

Şit ùoàdu Àna nakletti nÿr 

Ánın alnında tecelli úıldı bu nÿr 

 

Erdi Đbraóim ve Đsmaile hem 

Söz uzanır ger kalanını der isim 

 

Đşbu resmile müselsel muttasıl 

TÀ olunca Muãùafaya münteúil  

 

Geldi çün rahmetenl´il èalemin 

Vardı nur anda úarar úıldı hemin 
                                                 
138 Ziynetlenmilş, süslenmiş 
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Ùut evãafına ey yaradan 

Bilesin kimdir o fahr´ül mürselin 

 

Ger dilersiz bulasız ÀndÀn necÀt 

Aşú ile den essalavÀt vesselÀm 

 

6777/21b 
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11 

 

13a 

      Münacaat 

Đlahi Muãùafanın óürmetine 

Óabibin müctebanın óürmetine 

 

Bizi affeyle yÀrÀb úıl inayet 

Øaifiz mücrimiz yÀrÀb bíàayet 

 

Arıú baór-i isyana ilahi 

Esiri derdi óicranız ilahi 

 

Úara yüzle bizi haşr etme yÀrÀb 

Óabibinden bizi düz etme yÀrÀb 

 

Raóimmü eróamdan ãaóib-i Àtasıñ 

Gafur-ı müsteman-ı mültecasıñ 

 

Eğer lüùfundan olmaz beşaret 

Seme feryad eder bu ahıma idamet 

 

Davesiz ol inayet úıl ilahi 

Ki sensin padşahlar padişahı 

 

Bu meclisden óabibiñ Muãùafayı 

Òaberdar et resulün müctebayı 
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14a 

Rıøana mübteàamızı müzin et 

Duamızı úabÿlün raóimiynen et 

 

äalat ile selam olsun óabibe 

Şef-i ruz-i maóşer-i evvel ùabibe 

 

Daòi evladına aãóabına óem 

 Taóiyyad duruved olsun demadem 

 

Meded bí fahr-i èalem nur-ı aôam 

Meded bí feyz-i mevlayı mükerrem 

 

Sen evvel-i maóbub-ı óallaú-ı cihansın 

Mücessem feyz-i nur-ı müsteansın 

 

äafayı muróatiñ aram candır 

Úaderimle bais fahr-i cihandır 

 

 

Seninçün yaradıldı cümle envÀt  

 Seninçün óalú olundu ins ile can 

 

ŞefÀèatle bizi óandan-ı düşad et 

Viãalinle kerem úıl ber mend et 

Sallü Aleyh 

6777/14a 
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12 

äaçıldı èaleme raómet 

………….. pür ãafa geldi 

Bu mürde canları ióya 

Đden Şah-ı ÁùÀ geldi 

 

Aya nedir sırrı sübóani 

Mübarek çeşm nuru nedir 

Bíóamdullah bugün óalúa 

Muóammed Muãùafa geldi 

 

Bugün ôulmet úalmış iken 

Ayrışdı nur-i cemalí 

Uzattı mücrime şahım 

Muóammed Mücteba geldi  

 

Nübüvvet tacın başında 

Şerièatı baúi yezdanı 

Rebi´ül-evvel ayında  

Bir maóbubu òüdÀ geldi 

 

Viãali arøı çeşminle 

Heman pervanedir şevki 

äalat ile selam olsun 

Şah-ı enbiya geldi 
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Aman bí faòri èalem 

YÀ şefi´ül müznin 

 

6777/18b 
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13 

 

Cenab-ı Peygamberin Óiùabesi  

 

Yarın úıyametde maóşer yerinde 

Úızım faùma baña yardımın var mı? 

Ümmetlerim boynun büküb ùurunca 

Gözüm nurum baña yardımın var mı? 

 

Đsrafil ãurdan üfürür 

Yatanlar úalkub dirilir  

äıraù óaôırlanır mizan úurulur  

Úızım Faùma baña yardımın var mı? 

 

Cem´an ümmetlerim anda gelirler 

Asi olanlar anda bilirler 

Zebaniler cehenneme sürdüler 

Úızım faùma baña yardımın var mı? 

 

Ceóennemin üstünde ãıraù úurulur 

Cem´i óalú maóşer yerine sürülür 

Her kişinin óayrı şerri ãorulur 

Úızım faùma yardımın var mı? 

6777/1a 
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14 

 

2a 

                             

Lüùfun dileriz mevla bizi maórum eyleme 

Ey ÀlÀlardan Àla bizi maórum eyleme 

 

Benim günahım çoúdur haddü payanım yoúdur 

Senin faølın artıúdır bizi maórum eyleme 

 

Mademki can tendedir cürm ü isyan bendedir 

Lüùfi iósan sendedir bizi maórum eyleme 

 

3a 

Òalaã eyle nÀrından ayırma civarıñdan 

Cennetinde didarıñdan bizi maórum eyleme 

 

Bencileyin düşküne èaúlı gitmiş şaşúına 

Dost Muóammed aşúına bizi maórum eyleme 

 

Lüùfun dileriz niçün kerimsin Ànın içün 

Biñ bir adın óaúúı içün bizi maórum eyleme 

6777/3a 
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15 

 

3b 

                      Destan 

Dört ùarafım tamam aldı bürüdü efúarın 

Göñül var gez dedi çarşı bazarda 

Bulayım getireyim bir münasib yÀr 

Ol zaman terk eylerim namusu arı 

 

 ……..úıldı bana bir taze civan 

Düşdüm ensesine gezdim bir zaman 

 Ùuùu burnu óotoz úaşları keman                                

Yüz yüze varınca itdim ışmarı 

 

Gel efendim idelim seniñle muóabbet 

Dedi ki efendim canıma minnet 

Bu gice burada olursun elbet 

Ol zaman óaber verdi semti civarı 

 

YÀr ile el ele çıúdıú bir yola 

Dedi efendim sezùurma baú ãaàa ãola 

YÀr önüme düştü düzüldük yola 

Gide gide bulduú küçük pazarı 

 

Đşte evim budur gördüñ mü dedi 

Úırmızı boyalı úapusu yeni 

Saèat üçde terkim beklerim seni 

Çoúca getüresin ol sím ü zeri 
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Saèat üçde çıúdıú elimde fener 

Arúama düşmüş bir sürü nefer 

èAdetdir köşe başında söner 

Úapınıñ önünde úırdım feneri 

 

Bir fiske ùaşı urduàum zaman 

Úapıda bekler imiş sevdiğim cÀnan 

Đçeriye girince dedi ãuã aman 

Yabca yabca çıúdım merdivandan yuúarı 

 

Oda úapusundan girdim úurulmuş ãofra 

Efendim evvel taam cümbüşler ãoñra 

Mezelik taze ùurbu incecik ùoàrar 

Nazik ellerinden ãundu óıyarı 

 

Beş on bade verdi ol semmi melek 

Didim keyfim tamam ey zatı melek 

Serildi şilteler úuş tüyün döşek 

äoymaàa başladı ben günahkÀrı 

 

YÀr ile el ele verdik döşeğe girdik 

Der aàuş idüb yüz yüze verdik 

4a 

Şen ãafa bulduú hem maúãuda erdik  

Göñül pek óoşlandı itmem inkârı 

 

YÀr ile eyledik bir vafir ãafa 

äafalar bizde elbise arãız cefa 



328 
                                                             
                                                          
 

Gice yarısı çökdü bir çıplaú ãada 

äıçradım úalúdım çıúdım yuúarı 

 

Gitdikce büyürdü gürültü hengâm 

Saèate baúútım elbette tamam 

Hep maóalleli öñünde imam 

Neferler beraber hem èalemdÀrı 

 

Đki kişi öñümce geldiler 

Úapuya çaldılar içeri girdiler 

Ùavan arasında beni buldular 

Dediler teslim ol yoúdur øararı 

 

Yaúası ùopuúda ferace siyah 

Görenler dediler hep maşallah 

Kimi mecnun olur kimisi seyyah 

Úabarır úoltuàum görünce yÀri 

 

Bir pullu yemeni ãarmış başına 

Sürmeler çekmiş rastık úaşına 

Henüz girmiş ondört onbeş yaşına 

Kim görürse úapılmaz bu şivekÀrı 

 

Barmaúda zerigÀr úolda bilezik 

Penpe vücudu edası nazik 

Böyle bir civanı ãarmaya yazıú 

Ùopuàuna dökmüş penpe şalvarı 
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Yanumda varidi beş on yençeri 

Aàa úapusundan girdik içeri 

121-Keçeler gerildi èadet üzeri 

Çıúardılar başlarından destarı 

 

Ketóüda eri ãordu ne maãlahat 

Dediler baãúın bunda úabahat 

Azarladı beni gitdi melanet 

Verin dedi şu melèunu yuúarı 

4b 

Óapishaneye vardım óapisler söylemez kelam 

Otuz biri virdik keyfimiz tamam 

Tahta kehlesinden sikildi anam 

Birbiri ardınça ùurna úatarı 

 

Úırú biñ úol aàası úurmuş bir divan 

 Úanlı ile úatile vermiyor aman 

Emir oldu úaleye yazıldı ferman 

Söyletmedi bizi baãdı azarı 

 

Nice bi çekeyim derd ile àamı 

Đki óarabcı ùutdu yaúamı 

Üç çift úayıú sürdük ióramı 

Götürdüler gördük boàazı hiãÀrı 

 

Úayıúdan ùaşraya çıúdığım zaman 

Úalèa úapısından girdim ben heman 

Óaberçiden takrir aldı øabitan 

Ol yerin øabiùi kalèa dizdarı 
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Đki çingane cellad geldi yanıma 

Úaãd eyledi benim şirin canıma  

Yalvardım girem úanıma 

Emir böyle imiş aldım óaberi 

 

Ol dem öleceğime inandım 

 Elim baàlı ulu óaúúa ùayanadım 

Meğer rüya imiş úalúdım uyandım 

Cümlemizi ıãlah eyleye yÀ rÀbbi 

6774/4b 
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16 

                 Destan 

 1b 

Temmuzun on beşine asker verildi  

Erôurum ùağına ordu úuruldu 

Eylülüñ onunda óarbe girildi 

Öleni defterden sil padişahım 

 

Yıldız ãayısınca askeriñ oldu 

Bütün anbarlar yaà ile ùoldu 

Bu óarb senden değil mevladan oldu 

äonı selamettir bil padişahım 

 

Seninde bu nüfusun ùağları deldi 

Ahali boynun eğdi cem olup geldi 

Velâkin ekinler hep ùaàda úaldı 

Bu óalları böyle bil padişahım 

 

Çoú yiğitler şehid oldu bu yolda 

 Fikri tevhidanı oúurlar dilden 

Yandılar ãusuz bir ıssız çölde 

Askeriñ ãuyunu ãal padişahım 

 

Böyle óarp olmadı dünya ùuralı 

Kendini şaşırmış Moskof úralı 

Kâfirden geberen Đslamdan yaralı 

Ùoàru óekimlerden ãal padişahım 
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Maiyetini maişetsiz deftere aldıñ 

Birli ikili hep askere ãaldıñ 

Oàlu úızı hep yetim úoyduñ 

Bunlara merhamet úıl padişahım 

 

Dirrüsü bıraúın gelsün 

Osmanlı devletu biñler yaşasuñ 

Ben vaz geçtim àayri cihangir olsuñ 

Bırak yaúasını úoy padişahım 

 

Kimi şehid oldu kimi àaziler 

Ùop atılır yüce ùaàlar sezilir 

Yaralı evladlar ãıla arzular 

Tebdil havalıàım vir padişahım 

 

Güzel yiğitlerin óarçlığı yoúdur 

Eğiyor buynunu çaresi yoúdur 

Mektub yazacaú yollar uzaúdır 

Askerin maaşını ver padişahım 

 

2a 

Mektub yasaú edildi óaber gelmiyor 

Aàlıyor çocuúlar halden bilmiyor 

Tükendi yiyecek kimse vermiyor 

Bunlara meróamet úıl padişahım 
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Ahali aàlıyor úarada yasda 

Yollara döküldü yaralı óasda 

Askerin perişan yaàmurda úışda 

Beş gün müsaèade ver padişahım 

 

Kimi anam diyor kimi úuzular 

Dürtdüler süngüyü yaram sızılar 

Deli göñül durmaz ãıla arzular 

äılaya bir izin ver padişahım 

 

Úars’ıñ eùrafı bir ova yazı 

Askere düşmüş bir ince sızı 

Hep saña duacı gelini úızı 

Ùaàılsun emrini ver padişahım 

 

Biz de Osmanlıyız şanımız artar 

Her cami´i şerifde bir arslan yatar 

Óaú teala óaøretleri orduyu úurtar 

Òüdanıñ óikmetin bil padişahım 

 

Úarsıñ ùaàları elli arşın úar idi  

Yel değdikce erim erim eridi 

Yetirir isen úurşun ile barudu 

áavàa naãıl olur gör padişahım 

 

Ùoplarıñ güllesi ne yaman geldi 

Úapandı úulaúlar hep ãağır oldu 

 Göğdeler yaralı gömlek úan oldu 

Gel askerin aúan úanıñ gör padişahım 
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Đnşallah bu seferde Mehdi uyanır 

Şehitleriñ gömleği úana boyanır 

Atılan mermiye can mı ùayanır 

Bu canlarıñ úıymetini bil padişahım 

 

Çeksün sancaàlar tekbir alınsın 

Oúuyuñ fatiha dua úılınsın 

Padişah yoluna can feda olsun 

Millet saña úurban bil padişahım 

2b 

Düşünme şevketlüm meydan alırsıñ 

Đnşallah bu sefer nÀm úazanırsıñ 

Devletler üstüne serdar olursuñ   

Taódında devranıñ sür padişahım 

 

Sivasda oturur bir Feriú Paşa 

Askerin devlet sen biñler yaşa 

Yazılanlar gelür bu àarib başa 

 

Seneler içinde işde bu sene 

Çoú óaneler viran oldu bu sene 

…………………………..139 

 

Aúşamdan çanùalar tay idilir 

äabaódan silaólar pay idilir 

Ùabur úalúar deyi hay edilir 

Analar aàlasun vay oàul diye  

6774/2b 
                                                 
139 Metin kusuru 
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17 

 

16a 

 MÜNACAT 

Úapuna geldi bu kemter şefaèat yÀ resullullah 

Ki sensin èaleme reóber şefaèat yÀ resullullah 

 

Saña geldim boynum eğri Yoúdur bir işim ùoàru 

Ki sensin èalemin faòri şefaèat yÀ resullullah 

 

Eğer senden baña çare Olmaz ise düşem zÀra 

Günaóım çoú yüzüm úara şefaèat yÀ resullullah 

 

17a 

Varınca ruzí maóşerde Úalınca òalúı óayrette 

Beni sen úoru firkatde şefaèat yÀ resullullah 

 

Kí sensin cümleden ekrem Kí sensin dertlere meróem 

Úamu mücrimlere eróam şefaèat yÀ resullullah 

 

Senin şanına çün levlÀú Döndü kÀr oldu eflÀú 

Ümidem kimsesizem ÇÀ şan şefaèat yÀ resullullah 

 

Saña varub idem zÀrı Úılam Àh ile efàanı 

Ola kim afüv ide yÀri şefaèat yÀ resullullah 

 

Úamu èalem sana müştaú Óayalimde olam uşşaú 

Ola kim evvel er göre òallaú şefaèat yÀ resullullah 
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Adıñ Maómud hem Muóammed Úapuna geldim etme red 

(Bu sözin) kemteri Aómed şefaèat yÀ resullullah 

6777/17a 
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18 

 

 

GÀh giderüm gÀh gelürüm baçaya 

Uyan aãlı gel óalini sevdiğim 

Kerban úıran geldi geçti yüceye 

Uyan Aãlı gel óalini sevdiğim 

 

Aóşam oldu ne úaranlıú geceler 

Seher vaúti ezan oúur óocalar 

Úorúam ki yÀri yâdlar úucalar 

Uyan Aãlı gel óalini sevdiğim 

 

äabaó olur yine divan úurulur 

Đşidenler cümle âlem derilir 

Netdin diye äofi baña darılır 

Uyan Aãlı gel óalini sevdiğim 

 

äarulup ãarulup yatarsın 

Bu dertli sineme dertler úatarsın 

Ezan vaúdi bir àafletle yatarsın  

Uyan Aãlı gel óalini sevdiğim 

6774/18a 
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19 

17b     

Bu vücudun yoú iken mülki beúada eseri 

Var idi óaøreti Allah ki yaratdı beşeri 

Õikret mevlÀyı unutma dilinden úoyma bir laóôa geri 

Rızúı verse gerekdir ne çekersin kederi 

 

Óaúúa …………..murat gözet óükmü úaderi 

Aúıbet semti beúaya úılacaúsın seferi 

Anda evvel ãorulur isyÀn òaberi 

 

Cemèi olup úaùre úaùre úÀse-i ömürden dolacaú 

Burda òayr işleyen yine anda ecrin bulacaú 

Òayra dair ameliñ yoú ise óaliñ ne olacaú 

èAksi taúdirde zebaniler yaúandan tutacaú 

 

æevapla meåainin haøır eyle cemaliñ 

Saña bir gün bile gelmez gelecekdir eceliñ 

Óükm-ü úurèanı unutma ÀnÀ uydur èameliñ 

Emri budur çünki lem yezelin 

             -medet yÀresulallah- 

18b 

Maàfiret eyle ilahi pişmanım şimdi 

O zaman aàlamanın faydası olmayacaú 

 Müctebadır gayri iósanına ru-i mÀl oluyor 

Var mıdır başúa úapı yüz sürecek yalvaracaú 

6777/18b 
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20 

Aãlım göçdü vaùanından ilinden  

Yürü raúib ùar yerleriñ gün olsun 

Bu ayrılık bize geldi mevladan 

Aàlayalım ala gözler yaş olsun 

 

Yüzime gülerdiñ bilmezdim fendiñ 

Var àayriye çözdür göñül ãuyun bendiñ 

èAziz dostum iken meyil mi etdiñ 

Úadrini bilmeze varsın úul olsun 

 

Sevda ile ateşe attın yârimdir 

Yoluna úoymuşam can-ı serimdir 

Ol yÀr bulmuş bize mevla kerimdir 

Başın pıñar ayaúlarıñ göl olsun 

 

Bizde gider olduú yurddan ovadan 

YÀran yoldaş unutmasıñ duadan 

Yavrı şahin uçurmuşam yuvadan 

Ben gideyim óaùırcığın óoş olsun 

 

Uàrun uàrun bağına girdiğim 

El uzadub gonca gülüñ derdiğim 

Yârim ile zevkü sefa sürdüğüm 

Gündüzlerin hayal gece düş olsun 
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Siyah õülfün maó yüzüne yayılsun 

Gelip rakibiñ dost bağınan bilinsin 

                  

    6774/9b 
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2.2.2.2.NESĐRLERNESĐRLERNESĐRLERNESĐRLER    

2.1 H2.1 H2.1 H2.1 Hurşidurşidurşidurşid Đ Đ Đ Đlelelele    MMMMahiahiahiahi     H H H Hikâyesiikâyesiikâyesiikâyesi    

……………………140 

Bir gözle olanlar 141…….görne………..hergün o leblerden günse iden ãafa isteriznÀr 

üflendi gence ere bağına…….kün ãolàan namında bir ademin ….Áta urumda acemde 

óükmü yürüdü bu badişahımdı. Ululadı gelmedi padişah eytdi…….benim bunca malım 

vardır ben sÀlefseliği nideyim dedi. Lalası eyitti ey yÀr ………şeyda ne var óemasa 

kimsesi pür muradı……..ne diyesine varur. sen bir óacet dilersin inşallah-u tealaaúzı 

òüdayı niàana ona ùuyurdu o… ….Kendi hemen rÀbbim muradım kimin der deyuban 

Oradan bir derviş baka geldi 

 

(1b) 

 

…..burada nedersin padişaha ekva pak-u olub benim padişah dedi: “Ey derviş baba 

benim muradım budur ki bu; bu ana geldim dünyaya gemedi bir evladım úader-i 

Òüdadan dileğim budur.” dedi. Ol zamancak derviş úoynundan bir elma çıkardı, eyitti: 

“Yarusun kendun ye ve yarısun hanum efendiye yedir. Tışınıñ kabuğunu úısır ata 

yidurup.” dedi. Hemen gayib oldu. Ol vaúit padişah kendi kendine eyitti yÀ rÀbb düş mü 

óayal mi deyub geldi? Bir tenóa yere oturdu. Eyitti “Lala bir altun ùabaú getür.” Dedi. 

Elmayı úoynundan çıúardı yarısñı saña ve yarısını baña virdi kabuğunu baş tablada olan 

úıãrak ata virdi. Yiyüb içüb anuñ ay 

 

(2a) 

 gün tam oldukda padişahıñ bir oàlanı dünyaya geldi. Amma derviş eyitti kim ben 

vermeyince oàlanun adını virmen tenbih etmiş idi. Ol vaúit derviş çıúageldi. Óoş 

beşden ãoñra oàlanıñ adını Òurşid úoydu. Yine àaib oldu. Andan  bu oàlana YegÀn 

Sulùan óoca….. idüp okuddu.  Ándın oúuyub on üç on dört yaşına girdi amma bu oàlan 

                                                 
140 yırtık 
141  
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ava düşkün oldu. äaúar şahin alub av ider, hem ùaşra seyr iderdi. Günlerde bir gün bu 

oàlana rüyasında Mahi Mihri gösterdi. Hem úadeh doldurub içürüb kimseye deme deyü 

tembió etmişlerdi. Hemen ol saèat şair oldu. Günlerden bir gün, iki gün derken bu oàlan 

ãararub ãolmaàa başladı. Bari gördüğüm 

 

(2b) 

 gökyüzünde bir bölük ùurnalar gider. Oàlan eyitti. Şu ùurnalara düşümde gördüğüm 

Mahi Mihri’ye bir beyit söyleyim deyüb baúalım ùurnalara ne didi ùurnalarsa ne diñledi 

biz ne söylerüz siz ne anlıyorsuñuz? 

Yâran ãâfâ 

                                     

 

 Aldı Òurşid: 

 

Gökyüzünde uçar telli ùurnalar 

Aúlımı aldı bir gözleri mestane                                               

Tökeyim derdimi verin bir òaber 

Etmeñ bizi dilden dile destane         

                    

Bir sevdaya düşdüm yeñile başdan 

Dideler silinmez úan ile yaşdan 

Óaú ãaúlasın seni yırùıcı úuşdan 

Arôulayub gider baharistÀne 

(3a) 

 

Mevla úanad vermiş yüksek uçarsın 

Bir úıra ùurmaz gelür geçersin 

 Bir ãaatde yüz mil yerden açarsın 

Bizden yÀre selÀm eyleñ cismi mestane 
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Mevlam úanad vermiş ãakın şahinden 

Bülbülüñ feryadı gülü òandandan 

Òaberiñiz var mı Mah-ı ùabÀndan? 

Yol uàratdıñız mı ol gülüstane? 

 

Biçare Òurşidim óasretiñ çeker 

Ayrılıú efkÀrı sine yaúar 

Bahar aylarında seyrana çıúar 

Yoluñuz uàrarsa bağ-u bostana 

 

 

            Böyle beyitler diyüb aàlaya aàlaya gezerken gördi ki ùarafdan bir tarafdan bir 

bölük kervan geliyor. Đşde bu bezirgÀndan òaber alırum dedi. Meàer ise bu bezirgÀn 

YegÀn Sulùan oàluna düğün idermiş deyü nazenin úumaş getirür imiş bezirğÀn.  

 

(3b) 

 

            BezirgÀn Òurşidin yanına geldi. Selam virdi, aleyk alub òoş beşden ãoñra bu 

oàlan oúur: “Bezirğan saña bir cevab musahÀletim var.” diyüb ,eline sazın alub bezirgÀn 

ne söyledi,bezirğÀn ne diñledi, ben ne söyledim, siz ne añlıyorsuz? 

 

                                          

Aldı Òurşid:                                

 

Ùutmışsıñ yükleri dürlü úumaşdan 

Gelişiñ nerdendir aman bezirgÀn 

Õiynetli simleri cevahir ùaşdan 

Bu aşıúıñ óali yaman bezirgÀn 
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Óasret-i firaàla úaldıú biz böyle 

BiçÀre aşıúım meróamet eyle 

Eğer kÀmil iseñ ùoàrısın söyle 

Var ise göğsünde iman bezirgÀn 

 

(4a) 

 

Sen úanúı èilimde oúıdıñ yazdıñ 

Bu sene gelince úaç diyar gezdiñ 

Bu dürlü metahı ne simden düzdiñ 

Baña èÀyan eyle aman bezirgÀn 

 

Õikr eylerim bende bin ulu gÀhı 

Bir gice ben gördüm rüyamda mÀhı 

áarib bülbül gibi eylerim Àhı 

 Đşiñ beyan eyle aman bezirgÀn 

 

Benim sırrım yaradana èayandır 

Rüyamda gördüğüm MÀhi tabÀndır 

Kendim Òurşid atam Yeğan Sulùandır 

Göziñ aç àafletden uyan bezirgÀn 

                        

(4b) 

Aldı BezirgÀn: 

 

Kerem eyle mürvet eyle  

Saúın incinme beyim 

Sırrıñ bize èayan eyle 

Nnedir derdiñ beyim 
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 Aldı Òurşid: 

 

äorduàum Đcmâ’an şehri 

Sırrımı itme aşikÀre  

Đşitdüğüm Mahi Mióri  

Bu güle düşer yÀre 

                     

Aldı BezirgÀn: 

 

Ben Đcmâ’an ‘dan gelirüm 

Kimi ãorsañ bilürüm 

Yoluña úurban olurum 

Bizi mesrur eyle beğim 

 

Aldı Òurşid: 

 

Rüyamda gördüm ol yÀri 

Düzi şeb úılarum zÀrı 

(5a) 

Cemalini göster bari 

Ùaúat yoúdur ãabra úararım 

 

 Aldı BezirgÀn: 

 

Đçmişsin destinden cÀmı 

 Kendüñe yÀr etme gÀmı 

Sürersin demi devranı 

Óaúúa duèa eyle beğim 
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Aldı Òurşid: 

 

Seyrimde úırúları gördüm 

El baàlayub divÀn ùurdum 

Yeryüzünde mahı gördüm 

Beni bildirdiler yÀre 

 

(5b) 

Aldı BezirgÀn: 

 

Gezmişim cümle cihanı  

Sende var devlet nişanı 

 Unutma gör bezirgÀnı 

 úapunda úul eyle beğim 

  

Aldı Òurşid: 

 

Òurşidiyem yerde èayan  

Var ise Mahi taban 

Eyler saña çoú iósan 

Unutmam ùuram iúrara 

                             

ÓikÀye 

Böyle deyince bu bezirgÀn: “Bu ayıñ on üçüne on dördüne biñ beş yüz úadar Tü(r)kmen 

gelecek.” dedi. BezirgÀn úalúdı gitdi. Gelelim Òurşide èaceba bugün mü gelür yarın mı 

deyüb úonaàına geldi. Amma bu oàlan bu úızıñ sevdasından ãararub ãolmaàa başladı. 

Yeàan Sulùan eyitti: “Lalam bu oàlan günden güne ãararun ãolmaàa başladı bana bir 

cevab al.” dedi lala eyitti: “Padişahım  
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(6a) 

derdin ne ki böyle ãararırsun?” dedi. Padişaha söyledi. Padişahım benim bir derdim 

yoúdur” dedi. Ol zamancaú vezire padişaha söyledi, dedi : “Padişahım, benim bir 

derdim yoúdur.” Vezir vüzera çaàırub şu oàlanıñ dert merdine miru kim olursa ióya 

iderim dedi. Bu arada olan adamlar “Padişahım bunuñ úarnında ne olduàunu biz ne 

bilelim?” dediler. Öyle olmaz padişahım yarın çarşıya bir tellal çaàırdalım elbetde bu 

úadar memleketde bir èaúıl dane bulunur diyüb, adam tayin idüb tellal çaàırdub 

işidenler gelsün. Kimisi şöyle kimisi böyle deyüb, bir èaúıl düşünüb bu oàlanıñ derdine 

dert merdine mer bulunmadı. Günlerden bir gün on beş dane adamlar bir yere gelüb ama 

bu adamler ziyade içüñde Mahir adı bir adam  

 

(6b) 

“Muahmmed beşe Mustafa beşe bu oàlanıñ dedine dert merdine merviz olur.” Dedüler. 

Đşde bu oàlana, içürelim şarabı layeúÀl olur. Ol zaman úalbinde ne var ise deyüverir, 

dediler. Eyü olursa böyle olur, olmazsa nakid iş olmaz dedi. Böyle deyince bunlar, bir 

araya gelüb varalım deyüb gitdiler. Yeàan sulùanın úarşısına geldiler. Yedi yerde 

memna idüb, sekiz yerde ziman bÿs edüp, el baàlayub divan durdular. Padişah bunlara 

suèal eyledi eytdiler: “Efendim irey ver úullarıñ saña söyleyim deyüb cevab etdiler”. 

Söyleñ baúalum deyince, “Devletlü senin oàluñ derdine deva oluruz.” Dediler. ÁnÀ biz 

daòi içürürüz, layeúÀl olur ol vaúitde derdi ne ise söyler dediler. Andan ãoñra efedimize 

âmâde 

 

(7a) 

 

oluruz, dediler. äoñra tövbesi maúbul dediler.  Padişah, varıñ içürüñ deyü cevab virdi. 

Òurşidi götürdüler óaã baàçeye şarab içürmek içün götürdüler. Hemañ aşú alev idüb, 

cuş-ı huruşa gelüb yazdı, oàlan söyledi. Baúalım saróoşluú óalinde söylediği koşma 

budur. Yaran ãafa 
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Aldı Òurşid: 

 

Óannarıñ köşesinde óasta yatarım                

Bu ôaif cismime ter ne zaman gelür? 

Gözlerim yollarda úulaàım sende 

Mahimden bir òaber ne zaman gelür? 

 

èAúlımı ôayi etti úaşlarıñ hilÀl 

Ánıñ için gitmez göñlümden melÀl 

(7b) 

Dişleriñ incidir lebleriñ zülÀl 

Úaşları hilÀlim ne zaman gelür? 

 

èArşa havalandı lecci menalim 

Sözleri şirindir lebleri balım 

Dudu úumrı dillim ùavusu neùalim 

Dişleri dürdanem ne zaman gelür? 

 

Gece gündüz böyle fikrimi ãaldım 

Bilmem ne semtdedir óalleri balım? 

Òurşid serimi sevdaya ãaldım 

Hubanıñ serdarı ne zaman gelür? 

 

Böyle deyüb sazın elinden bıraúdı yine. Yarenler : “Ama beyim kerem 

Đnayet eyle bir daòi bir úaç beyit söyle.” deyüb yalvardılar. Gine sazın  

(8a) 

eline aldı, baúalım ne dedi Òurşid, ben ne söylüyorum sen ne anlıyorsun?  
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Ben oúurum ayınla àaynı 

umud var gele yÀr gele 

Siz hû çekiñ ey yarenler 

Umud var gele yÀr gele 

 

äıàındım yÀri òüdaya 

äıdúım bütündür mevlaya  

YÀrenler bizim odaya  

Umud var gele yÀr gele 

 

Bir mahi gördüm düşümde  

Sevdası vardır başımda 

Giren ayın on beşinde 

Belki yÀr gele yÀr gele 

 

(8b) 

Òurşidem gördüm Mahı 

Çıúmaz yüreğimden Àhı 

Dört köşeni úıble àahı 

Umud var gele yÀr gele 

 

       Böyle deyüb sazın bıraúdı. Yine yarenler beyim kerem eyle bir daòi söyle dediler. 

Gine sazın aldı baúalım ne dedi. 

 Òurşid aldı: 

 

Úo babañ beklesin baàı 

Girmesin hoyrat ayaàı 

Aú göğsüñdür cennet baàı 

Ùurunç èama emânetdir 
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Şeker şerbeti ezerler 

……………………142 

(9a) 

Dört yanımı almış güzeller 

YÀrim size emânettir 

 

Zülüfleri her yandadır 

Her birisi bir yandadır 

Sevdiğim Đcmâ’an’dadır 

Iraú yollar emânetdir 

 

Òurşidim nÿşittim camdan 

Bu sinem ùolmuşdur úandan 

èAhdim óayli zamandır 

Yollar saña emânetdir 

 

          Böyle diyüb sazın elinden bıraúub, ãaraya revan oldular. Òurşid ile maúamına 

geldiler. Sulùanıñ óuôuruna gelüb Òurşidiñ cevabın òaber verdiler.  

 

(9b) 

          Diyardakiler beyitleri oúudular. Mefhum-ı ma´lumlar olduúları beyitlerde mahim 

diyü zikr itmiş idi. Aya aşıú olmuş diyü baş baàladılar. Şimdi oàlana çağırun: “Òurşide 

gel beğim gökyüzündeki aya aşıú olmanın çaresi yoúdur.” Deyincek, hemen Òurşid 

óicap perdesin yırtub, babası óuôuruna geldi. Sazı el idüb baúalım, Òurşid ne dimiş 

Ànlar ne diñlemiş ben ne söylüyorum siz ne añlıyorsuz? YÀr sÀfa Aldı Òurşid: 

 

                                                 
142 yırtık 
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Pervane gibi düşdüm èaşúıñ nârına  

Ùaldım èaşúıñ deryasına ummandan  

Baúmanım cihanıñ olan varına  

Görünmez ùaà başı ùumandan     

 

Ehil kÀmil olan diñlesin sözi 

Aya èaşıú diyü zemm etmeñ bizi  

(10a)  

Göñül kimi sevendedir gözi 

Đstemez hind úumaşı giyende 

 

Diñlemeñ hey aàalar şanı cevabı 

Úırúlarıñ elinden içmiş Àbı 

Rüyada görmüşem bir Mahitabı 

Nice vazgeleyim úaşı kemandan 

 

CemÀlini gördüm oldum serseri 

Áúıl başda değil gör neden beri 

El úaldurub dua etdi úırúları 

Diktiler yerine ùaşı ayandır 

 

Cümle maòluúatın mevlası kerim 

Dest busi ittidiler úırúlar velim 

Canım babam seniñ duèan isterim 

Bir ôarar gelmesün baòtı yemenden  

 

(10b) 
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Beni mecnun edince pirleriñ mâhı 

Dökem libasımı giyem siyahı 

Cadde kenarında beklerim dahi 

Òaberini aldım ulu kervandan 

 

Bíçare Òurşidim oñulmaz derdim 

Keramet ãaóibi úırúlara erdim 

Bir Mahitabanı rüyamda gördüm 

Naãıl vazgeleyim úaşı kemandan 

 

Böyle deyüb sazını elinden bıraúub gitdi. Baúdılar, parmaàını ıãırmıyan kimse 

úalmadı. Đşte benim canım, bu óal üzre dururken şimdi yedi buçuk ay tamam oldı. Şimdi 

benim canım Òurşiddür. Derdi mendi, baúalım rüyamızda gördüğümüz bir murad diye 

sende….. idelüm deyüb, geçdi sabah namazından   

 

(11a) 

Ber murad diye sine daòil oldu. Zira o, şikâr içün ãakar şaóan almış idi. Şimdi ãabaó 

gözine niyet idüb, eda eydüb duası tamam oldu mı eùrafa ùolandı. Evladiyeniñ altında 

Geylan yaylası var idi. Baúdı bin beş yüz çadır úurmuşlar, yaylada malları seyib etmiş 

yayulur iken, sulùanum ol yaylayı anları çayırtmaúa içün yürürler idi. Adına Geylana 

yaylası dirler idi. Derler şöyle rivayet etmişler ki; Đcma’ân şehrinden úızıñ babası vefat 

etmiş idi. Úarındaşı var idi. Bir úız úalmış idi.  Şimdi úızıñ babasınıñ bir canı var idi. 

Ôorlu adam idi. Adına Úara Yüzbaşı Hana derler idi.  Bunları adam óesabına almaz 

oldu. Bunlar daòi virmeyüz diyincek ôor ile alırum dedi. Ánlar daói kendine tabi olanlar 

óaber virüb ol maóalden bir gice úaçuracak gider. Biñ yedi yüz askeri var. 
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(11b) 

 

Đdi. Ha şunda ha bunda dirken úırú gün gitdiler geldiler. Geylan yaylasına çöúüb 

oturdular. Đkinci gün, geride kara úolları var idi. Òaber verdiler ki Úaraóan arúamızda 

gelmiş, felan mahalde oturmuş deyicek, hemen Mahi Mihri baúub yayla ãaóibi gelür ise 

yaylaàın virir diyüb, yedi yaşından yetmiş yaşına úarar alub getirdüler. Úara Òan ile 

cenk etmeye çadırlarda òarbden anlıyan kimse úalmadı. Ol gün Òurşidiñ bunlar eyd 

gelürem şimdi Òurşidi evelde daòi şahini eline alub, aùa süvar olub, zaàar çaàırub 

varalum. Hem şunlar kimdir, diyüb baúalım derken, hikmeti ilahi bir küme keklik 

hemen ber heva oldu. Hemen Òurşid şahin alub ata, maómuz eyledi. Çadırlar arasında 

gayboldu şimdi.  

 

(12a) 

 

Gelüb çaàırdı. Baúdı, hep úarı çoúdu hiç adam yoúdur. Şimdi şahini bulmaú sevdasında 

idi. Baúdı ki şahin çeşme başında oturur, meyyitesini avını aramağa başladı. Gelelüm 

çadır, felan úarşu derken úarılar bunu derlediler. Heman ùobuz al idüb, döğmeye başladı. 

Bunlar yayla ãaóibidir, diyüb Mahi Mihri ile eline iki baúır alub geldi. Óaúiúat döğer 

gayet idi. Mahi Mihri ayıñ on dördü gibi gelüb, aùıñ dizginini eline aldı. Òurşid tezkinle, 

o tÿti lisanla buna eyitdi: “Beğim èinayet úıl, yaylayıñ cürmü ne ise bunları incitme.” 

diyü niyaz etdi. Ettiği gibi Òurşid bir kere cemaline naôar úıldığı zaman, baúdı úırúlarıñ 

bermurad rüyasında gösterdiği, yedi buçuk ay muntaôar olduğum Mahi Mihri. Hemen ol  

 

(12b) 

 

saèat aúlı gidüb atdan aşaàı yıúıldı. Úarılar, bu beyin başına üşüb:”äara zaómeti var.” 

diyüb bir óoca anaları var idi. Anası getürdiler, şimdi òatun gördiği gibi Mahı Mihriniñ 

yaylasına uàradıàını bildi. Mahı Mihriye eyitti: “Úızım bu seniñ èaşúına düşmüş. Senin 

rayióanı úoúmuş èaúlı başına gelmez.” dedi. Anasına deli olmuşsen dedi. Ben, Ànun gibi 
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adama kendümü úoúdurmam dedi. Úıza eyitti: “Keyfgane gelür ise gelür şimdi bu 

oàlanı ararlar, bizi etmiş derler, fi elcümle bizi úırarlar, bu oàlanın uàruna.” dedi. 

Hemen úızı raôı olub sen bilürsin dedi.  Şimdi bu oàlanıñ üstüne bir úubbe çadır 

úurdılar. Úızı yanına alub girdi. Hemen oàlan úız ãarıldı. Hemen oàlanıñ aúlı başına 

gelüb uyandı. Eyitti: “Ana benim aùımdan sazım vardır, getür.” Dedi. Óatun sazını 

getürüb eline  

 

(13a) 

 

virdi. Baúalım Òurşid ne dedi, úız ne diñledi, ben ne söylüyorum siz ne añlıyorsuz? 

YÀrÀn ãafa. 

 

Aldı Òurşid: 

 

Ben yÀri ùanıram şirin sözünden 

ElÀ baúışından ahu gözünden 

Hilal úaşlarından òÿb avazından 

Misk anber úoúar yanaàı bana 

  

Aldı Úız: 

 

Oàlan seni bu gün atdım yabana 

Mevlayı severseñ söz atma bana 

Eğer cini iseñ muãúa yazdıram sana 

Var git oàlan benden ıraú gez yürü 
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Aldı Òurşid: 

 

Seni gören èaşıú eksik aàlasın 

Alları çıúarsın úara baàlasın 

(13b) 

Ben cini değülüm muãúa neylesin 

Đsterse çoúça getür dört kitabına 

 

Aldı Úız: 

 

Úadir mevlam yazmış bir kere 

Sırrımı dizerim çekseler dÀra 

Ahdim olsun hiç gelmem bu yere 

Var git oàlan benden ıraú gez yürü 

 

Aldı Òurşid: 

 

Eğer benim Mahim beni bileydi 

Aàladıúca çeşmim yaşın sileydi 

Anamdan ùoàduàuma keşke öleydi 

Úanlı ôalim niçün gezdirdiñ beni 

 

Aldı Úız: 

 

äular coşdı çıkdı……   gölüne 

´Aşıú mı olduñ niyazımıñ gülüne 

Sevdiñ ise óüccet virem eline 

Var git oàlan benden ıraú gez yürü 
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Aldı Òurşid: 

 

Ben Òurşidim boş ãalma tavvımı 

äaldım şahinimi aldım avımı 

(14a) 

Olmayınca kesmem senden êavımı 

YÀ bir ùoàru cevab yÀ cellad bana 

 

Böyle deyince şimdi benim canım, Òurşidiniñ ismini işidicek gözyaşından èaúlı gidüb 

bir zaman layeúal olub eyitti: “Canım, ömrüm sermayesi, kerem úıl yedi buçuú aydır bir 

Òurşide aşığım, zira benim gördüğüm gibi değil mi yoòsa yañlış mı Òurşid kimin oàlu 

bana òaber veresin?” dedi. Hemen TÀye ana gelüb; “ Sen nerelisin?” diyüb suval eyledi. 

Ùoàru òaber virdi .Òurşid baúdı úız oldur. Bir kere ah idüb èayinesin siyah eyledi. 

Efendim, Òurşid òoş geldiñ ãafa getürdüñ diyüb taàôim ve tekrüm edüb 

 

(14b) 

 

 Òurşidi götürdi, misafir eylediler. Yiyüb, içüb şükürler diñledikden ãoñra girdi halvet 

eyledü. TÀye anası bunlara gözleyici oldı. Iki óasret birbirine ibtidal itdiler andan 

kavuşdular. Ánlar ãafa etsün, biz içelim düòanı ; istemezler Ànlar àayri virseñ cihÀnı yÀr 

ãÀfÀ. Şimdi benim canım, bunlar temam dertlerini birbirine dökdüler. Yedi buçuk ay 

miúdarı rüyalarında gördiği gibi gördiklerin òaber virdiler. Ándın úız Àna dedi hayır ola; 

oàlan úıza óayır ola dedi. Ándan ãoñra birbirine ahti eman etdiler. Kim ölince 

ayrılmamasından èahd etdiler. èAşıú-ı ãadıúlar gibi Feróat ile Şirin Leyla ile ser Mecnun 

gibi Arôu ile Úamber gibi bunlar emåali èaşıú oldılar. Birbirine gül leblerinden buseler 

iósan idüb, úara düzenlerine el idüb, úarşu úarşuya oturup, hasretlerine münasip beyitler 

söylediler.  
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(15a) 

 

 Baúalım Ànlar ne dimiş biz ne söylüyoruz siz ne diñliyosuz? YÀran ãafa 

 

Aldı Úız: 

 

Yedi buçuú aydır yolun gözlerim 

Nazlı óasretim sen ãÀfÀ geldiñ 

Beni mecnun etdi şirin sözleriñ  

Efendim sulùanım òoş ãÀfÀ geldiñ 

 

Aldı Òurşid: 

 

Şükür olsun yaradana òüdaya 

Nazlı yÀrime úavuşturdu bizi 

Demi devran içün geldik dünyaya 

Gelür başımıza yazılan yazı 

 

Aldı Úız: 

 

Eylerim efendim saña niyazı 

Bülbül fiàan ider diñle avazı 

Kim derdi óasretine úavuşdur bizi 

Efendim sulùanım òoş ãÀfÀ geldiñ 
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(15b) 

 

Aldı Òurşid: 

 

Bir gice seyrimde úırúları gördüm 

Ùaúatim kesildi ãarardım ãoldum 

Açıldı  dídeler cemÀliñ sevdim 

Óasretiñ firaúı ãoldurdu bizi 

Aldı Úız: 

 

Úırúlar òaber verdi baña düşini 

Muradımız virdi yaradan úÀni 

Mahi Mihri derki ãarmanıñ güli 

Efendim óasretim sen ãÀfÀ geldiñ 

 

Aldı Òurşid: 

 

Òurşid derki seni baàrıma baãdım 

Mübarek gerdana cevaóir aãdım 

Seniñ içün hespsız gurbetler geçtim 

èAşúıñ àafletden uyandı gözüm 

 

Ándan ãoñra ãarılub ãarma dolaş olub  

 

(16a) 

 

dolandılar. Bu ol vakitlerinde ikindi oldı. Úız ona eyitdi: “Gel beğim kerem eyle bunda 

ùurma  git, babaña bizi bildir, belki úarındaşlarım gelür bir ziyan ider.Ben Ànları 

geldikde yaylaú emrine gönderirem.” ve dedi. Yine: “Yayla emirine virüb, Allahıñ emri 
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peyàamberiñ úavli üzre bizi dile, úarındaşım virir babañ alır adet üzere düğün dernek  

ideriz.” diyüb aman diler. Òurşid men evveli aóiri, bicümle ikna etti. Úarındaşları acele 

gönderdi. “Yaylayı size hibe itdirrim.” dedi. Böyle diyü gitmek tedarikin gördi. Ayrılığa 

münasib beyit söyledi baúalım ne demiş Òurşid: 

 

Úara gözli nazlı Mahim 

YÀr yÀrdan nice ayrılur 

Öper kaçar helalleşir 

Ciğer yardan ayrılur 

 

Òoş geldiñ ãafayla git 

Mevladan dile iósanı 

Babaña aóvali bildir 

Sevindüreyim bu canı 

 

(16b) 

 

Erisin ùaàlarıñ úarı 

Ben çekerim ahi zarı 

Cüda úıldın iki yÀri 

Efendim eyleme ahı 

 

 

äanurum taàlar ayrılur 

Aàlatma gül yüzlü Mahı 

Õikr eyle uludur gahı  

 

Sime gerdan incü dizer 

Đrgörür yaradan gani 
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YÀr yÀrdan ayrılıú diler 

 

Đlk aòşamdan oyna güler 

Boynuma ùaúdıàın çengel 

Ùañ yeri çaàlar ayrılur 

Araya girmesin engel 

Paşam ãaàlıú ile dön gel 

Destiñden içürdüñ Àbı 

 

(17a) 

 

Tez alalum arôumanı 

Mahi mióri seniñ gülüñ 

Mest itdi lebiñ şarabı 

Seniñ gibi MahitÀbı 

 

Şaúıyub ötsün bülbülüñ 

Úutlu olsun ùoàru yoluñ 

Ah çeker yardan ayrılur 

 

Ben aàlarım Mahim güler 

Hemen õikreyle Sübóanı 

áamzeleri sinem deler 

Òurşid çare kim úılar 

Yürekde yaàlar ayrılur  

 

Böyle diyüb, can tenden ayrılur gibi gitdi. Bir miúdar uzadı idi. Úız eyitdi: “Medet 

efendime bir belgüzar virmekliği unutmuşam.” Diyüb, şahin emåali ãıçrayub baúdı. 

Òurşid gider bir miúdar uzadı. Canber ãalub gel itdi heman Òurşid, 
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(17b) 

 

Òurşidiñ can başına ãıcrayub. “Aceb benim Mahim cevabından aòir idicek.” diyüb 

gelüb eyitti. Baúalım Òurşid ãazın eline alub úıza ne dimiş ben ne söylüyorım?    

Aldı Òurşid: 

 

Nazlı dilber daldan dala el eyler 

Söyle dillerine úurban olduàum 

Seniñ baúışlarıñ bizi deli eyler 

Kömür gözlerine úurban olduàum 

 

Virsin bu da bir söz eyledi geldi cihane 

Dilberiñ birine yoúdur bahane 

Gün ùoàmadan şavúı ùuàmuş cihÀnı 

Yuyar yüzlerine úurban olduàum 

 

èArôum úaldı cemaliñi görmeğe 

Açılmış àonca gülleriñ dermeğe 

(18a) 

Unuùmuşam bir belgüzar virmeğe 

Gel efendim saàol gitde gelesin 

 

Aldı Òurşid: 

 

Áb-ı Kevser gibi lebleriñ balı 

YÀ naãıl kabildir Óikmet-i ilahi 

Bülbül gibi söyler şÀúır cevabı 

Söyle dillerine úurban olduàum 
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Aldı Úız: 

 

Boynuna bend oldu èaşúıñ kemendi 

Senin óasretiñe ciğerim yandı 

Ya bu baña bildirde tiz mektub gönder 

Yürü efendim Mevla selÀmet virsün 

 

Aldı Òurşid: 

 

Đnanmadıñ şu Hurşidiñ andına 

Úul olayım aú göğsün bendine 

Huyuna ãuyuna ab-ı ceddine 

Bir de seniñ özine úurban olduğum  

 

(18b) 

 

 

Ben Mahi Mihrim ãadıúdır sözüm 

Áña meyil mübarek sevinmez özüm 

èAhdimde ùurmasam kör olsun gözüm 

Var efendim Mevla selamet virsün 

 

 

Gelelim şimdi yine Òurşid gitdi, baúınılub netti, èacele gitdi. Aşkarı düzeni sürüb, 

babasınıñ úatına gelüb, ellerini ayaúlarını busi idüb, eyitdi: “Benim canım baba, bunca 

zamandır benim içün çoú keder çekdiñ. Ne derdiñ var diye sual iderdiñ, benim babam 

úırúlar dedikleri devletlü Geylan yaylasında baña bir úız gösterdiler. Adına Mahi Mihri 

diyü oturmuşlar. Bizi ona èaşıúı ãadıú eylediler. Ay tamam olmayınca kimseye söyleme 
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diyüb tenbih etmişler idi.  Avı şikârda gezerken, Geylan Yaylasına vardım. Đcmâ´an 

şehrinden úalúub biñ yedi yüz onda  

 

(19a) 

 

Úarındaşları beğ imiş. Yüzbaşı Kara Òandan úaçmışlar, èaskeri ile Úara Òan ile cenk 

itmeğe gitmişler. Úız ile úavil úarar ettik, geldikde Úarındaşları yaylaú emrine, 

saèadetiñize gönderecek. Beylerine izin emrini verüb, Allah’ın emri ve peyàamberiñ 

úavli üzre dua ãena idüb alıvirmeli. Benim babam derdim oldur.” dedi.  Babası eyitti: 

“Oàlum her bir adına, yayla úadar mülk veririm, óüccet tez gün virelim. Tek seniñ 

derdiñe deva olsun.” Diyüb , Òurşidi mesrur eyledi. Şimdi Òurşid daòi Mahi Mihriniñ 

úarındaşları gelür,  diyü yollarına adam tayin edüb bekletti bunları. Bir gün birini birine 

oturdu. Aceba kimiñ evvelkisi derler yaylaya geldikde òaber verdi. Mahi bunlara: 

“Benim úarındaşlarım, Gence úarabaàında iken Yeğan Sulùan’ın yaylası imiş. Gidiñ izin 

emrini alıñ oturalım bir miúdar  

 

(19b) 

 

hediyye eyle.” diyüp cevab virdi. Çam ãaúızı çoban armaàanı diyüb bir mikdar hediye 

alub gidesin dedi. Úarındaşı, úırú atlı alub gitdiler baúalım neyleyüb neyittiler. Yaran 

ãafa. Gelürken Òurşidiñ bekcilerine ıraã gelüb, sual olundı. Òaber virdiler alub ile 

gelüb, bir úonaú tertib idüb, üç gün ikram idüb dördüncü gün, padişah divÀn itdi. 

Türkmen beğlerine dedikde efendim arôulayub geldik, kerem èinayet úıl hediyemiz 

maúbul eyle. Đzin emrini virgil, Geylan yaylasına oturalım dediler. Padişah eyitdi: “äafa 

geldiñiz, òoş geldiñiz”  diyüb, taèôim birle yedilerine, óaddi şerif —ü óüccet —ü tezkere 

virüb: “Allah’ın emriyle peyàamberiñ úavli, hemşireñizi oàlum Òurşide isterim.” Dedi. 

Anlar daòi raôı oldılar. Padişah aldı. Dua sena idüb şeker şerbetleri içdi. Yedi úarındaşı 

gören giderdi ve yanında  
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(20a) 

olan fedailere, birer kayub ve yüzer altun baàşiş, iki tarafda mesrur oldu. Yaran ãafa 

raviler şöyle rivayet ider ki: äonra bu işi nadim oldılar. “Biz bu işi etdik amma, 

idemedik, ya naãıl idelim, yine Đcmâ’an şehrine Úaraòana virelim. Yarin gine gitmelü 

olur ise èaşiret yüzine gidemerim.” diyüb aòşamı úıldı yatsuyı edayı itdi. Uzandı èalim 

aàyardan òali olduğu vaúit úalúub, èaşkarı düzeni dürledüb, üzerine su alub terki diyar 

itdi. Gelüb şimdi Geylana baúdı. Kimse kalmamış, úız ile görüşdüği yerleri görüb zÀrı 

zÀrı aàladı, aşú oduyla cigerini ùaàladı. Çeşme başına arúasın virüb ãazın eline aàlayı 

aàlayı baúalım ne dimiş? 

    

Aldu Òurşid: 

 

Yaz olunca seniñ buzıñ sökülür 

Hani yayla hani seniñ maralıñ?  

(20b) 

Boz ùumanıñ yükseklere çekilür 

Aman yaylam hani seniñ maralıñ? 

 

Bahar eyyamında öter seniñ bülbülüñ 

Biñ dürli reyóada úokar sünbülüñ 

Yayla netdiñ benim bir úonca gülüm 

Aman yaylam hani seniñ maralıñ?   

 

Hani seniñ arab aùlı Úürtleriñ   

Elleri terkeşli úoç yiğitleriñ 

Mahim göçmüş avsuz úalmış yutlarıñ  

Aman yaylam hani seniñ maralıñ? 
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Òurşidim dir bizde úalmadı úÀrar 

Yıúılmış çadırlar göçmüş obalar 

Oturmuş ùurnalar úalmamış maral 

Hani yaylam hani seniñ maralıñ?  

 

(21a) 

 

Aceba benim Mahi’m neresinde gezdi, bakdı eli değdi mi diyüb gezerken ocaú ùaşına 

gelüb baúdı ki altında bir mektub çıúdı. Eline alub okudı. Bakdı ki óal müşgül içinde bir 

iki beyit yazmış. Úoyub öñüne bu kâğıdı kendünden söyledi hem aàladı hem yazdı. 

Bana ne dimiş úız yaran ãafa  

     

Aldı Úız: 

 

Đşde úalúdum gider oldum bu yerden 

áayri ãuna gelsin úonsun göllere 

Firkatli gezdim kimse bilmezdi 

Yaman oldum düşdüm dilden dillere 

 

            Aldı Òurşid: 

 

Nazlı yÀrim göç eyledi bu yerden 

Yavru gördim ben inandım aàlarım 

Gine yeni başdan düşdim otlara 

Đçinden ùaşdım yanar aàlarım 
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Aldı Úız: 

Giderim úaraları dökdüm kumaşı 

Gözümden aúıtdım úan ile yaşı  

(21b) 

Emanetim ãaúla ocaàın ùaşı 

Úolum baàlı uàrattılar yollara 

 

Aldı Òurşid: 

 

Đremedim şu Türkmeniñ işine 

Đki gözüm ùoldı úanlı yaşıla 

Yüzler sürem ocağının ùaşına 

Ùopraúlara düşdüm yanar aàlarım 

 

Aldı Úız: 

 

Yel içünden yandım kül oldum yÀne 

Ayrılık ateşi kÀr etti cÀne 

Beni vircekler Yüzbaşı ÒÀna 

Ôalim óoyrat el uzadur güllere 

 

Aldı Òurşid: 

 

Gene yeni başdan úocaldım úaldım 

Beğlik mertebesin ùumana ãaldım 

Şu fani dünyadan bende vaz geldim 

Geçen günlerime yanar aàlarım 
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Aldı Òurşid: 

 

Yüce ùaà başında úar seni gördüm 

                 …………ÇIKMAMIŞ………. 

 

(22a) 

Òurşidiyem düşümde seni gördüm 

Habı àafletden uyandım aàlarım 

 

Benim canım Òurşid, şimdi ayaú üzerine úalúub, àayri söz işitmek ile söylemek ile 

ùopraú döğünmez. Đşine kendiği yerin, gidecek yerin èayan beyan idüp bildirmiş. “Đl 

memleketi bize haramdır.” diyü atına süvar olup, yola revan olub gitdi. Baúa úanbur 

felek neyleyüb nider. Gitdikden ãonraki günlerde bir gün, ùaàa ùuùuldı. Ucu bucaàı 

yoúdur. Aciz úalub aàlayub aàlayub bu beyti söyledi. Baúalım ne dimiş Òurşid: Yaran 

ãafa 

 

Ayrı düşdüm uğurumdan ilimden  

Şim perişandır halim yamandır 

Ùayanmaz bu ùaàlar ahı zÀrıma 

YÀri görmeyeli hayli zamandır  

 

(22b) 

 

Taúatim kesildi úaldım bíçare 

Óalim arø olmaz gül yüzlü yÀre 

Mevlam sen bilürsün kalmışam çare 

Benim aradıàım MÀhi TabÀndır 

 

YÀ naãıl ayrılmam nazlı yÀrimden 
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El çekmişem cümle olan varımdan 

Ùaàlar aciz úaldı ahı zÀrımdan 

Ciğerim püryandır halim yamandır 

 

Yariñ baàçesinde bülbüller öter 

Ayrılıú ateşi sinemde tüter 

Òurşidiyem oldum Mecnundan beter 

Mecnun gibi bize ùaàlar mekândır 

 

Böyle söyleyüb giderken gün baùu ùarafından bir rüzàar óaãıl oldı. Gök gürler şimşek 

şavkıdı gök yarılmış 

 

(23a) 

 

.....ÇIKMAMIŞ.. idelüm diyüb gitdi. Hikmet-i Òüda Bir kaya bulub siper oldu amma 

rahmet diñdi, rüzgâr dinmez. Heman başladı beyit söylemeye, baúalım ne dimiş: YÀran 

Safa Hurşid 

 

Aldı Òurşid: 

 

Bana aşúıñ piyalesin içürdiñ 

Şimdi biz mekÀn ùutduk rüzgâr 

Kimini åaz idüp úonub göçürdiñ 

Bana mı muòalif esdiñ rüzgâr 

 

Ne yaman düşürdüñ sevdaya  

Ömrimiñ óaãılı gitdi havaya 

Başım atarsın ùunadan ùunaya 

Ayırdıñ vaùandan atdıñ rüzgÀr 
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Ayrı düşdüm eşimden ilimden 

Aãla pervam yoúdur benim ölümden 

Bir çeşm-i siyahım aldıñ elimden  

Úısmetim ãıladan kesdiñ rüzgÀr  

 

(23b) 

 

Hurşidiyem yine úarar eyledim 

Eşime dosdıma firar eyledim 

Düşdüm gurbet ele úarar eyledim 

Beni öldürmeğe mi úasdıñ rüzgÀr 

 

Böyle diyüb úalúub rüzgÀr kesilmedi. Yine yola revan oldu baúdı. Aàaçlar yolları 

úapamış gidilmez. Ha şunda ha bunda dirken yolları bitürdi. Aàlayu aàlayu ahir yere 

uàradı başladı söyledi söylemeğe baúalım; 

 

Aldı Òurşid: 

 

Mecnun gibi dolanıruz elleri 

Eller ne diyara gitdi sevdüğüm 

Aúdı didem kanı döndü sellere 

Aman ne diyara gitdi sevdüğüm 

 

 Aàlayu aàlayu girdim yollara  

Yine çeşmim yaşı döndü sellere 

(24a) 

YÀrimi götürmüş úurbet ellere 

Đller ne diyÀra gitdi sevdüğüm 
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Saña suval var úayalar ùaşlar 

Yılda bir kez meyve veren aàaçlar 

Yerde evliyalar havada úuşlar 

Úuşlar ne diyara gitdi sevdüğüm 

 

Şimden geri yakın oldu ıraúlar 

Gözümden aúdı úanlı firaúlar 

Yüzünün üstüne akan ırmaúlar 

äular ne diyare gitdi sevdüğüm 

 

Olam olam olmuş gelür felekler 

El úaldurun úabul olsun dilekler 

Arşda feriştahlar gökde melkler 

Aman ne diyare gitdi sevdüğüm  

 

Bíçare Òurşidem düşdüm yollara 

Đncildi cesedim döndü hilale 

Yütürdüm Mahimi düşdü yollara 

Yollar ne diyare gitdi sevdüğüm 

 

(24b) 

 

Benim canum Òurşid, yolları bulub giderken yaylaya çıúdı. Yaylada çoban biñ úoyun 

güder. Đşte buña suèal ideyim, bu çobandan òaber alınur diyüb geldi. Meğer Òurşidi 

çoban bekler imiş. Úız gitdiği zaman üç gün o yaylada oturmuşlar idi. Ama úız 

yalvarub:” Bunda baña úırú gün úadar söyle bir yÀrim vardır. Òaber viresin gelsin” 

dimiş idi. Diyince çoban baúdı oàlan oldur.  Çoban úoyunları çevirmeye gitdi. Óalbuki 

çoban, úoyun o yaylada üç gün çevirüb, ùopraú yidürmüş idi. Òurşidim çobanı görünce 
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söyledi. Baúa Òurşid ne dimiş çoban ne diñlemiş ben ne diyürem sen ne añlıyorsan? 

Yaran ãafa aldı Òurşid: 

 

(25a) 

 

Eğlen çoban eğlen òaber ãorayım 

Çoban bu yayladan maral geçdi mi? 

Bir canum var Àna feda úılayım 

Nazlı Mahim bu yerlerden geçdi mi? 

 

Koyun ardı sıra gezdirür úuzı 

Sevdüğüm giymişdir allı úırmızı 

Söyle çoban úardaş aàlatma bizi 

Aman bu yayladan ãuna geçti mi ? 

 

Çoban: 

Eğlen yiğit bir beyit bende söyleyim 

Beni ateşlere yaúdı da geçdi 

Derdim çoúdur úanúısını söyleyim 

Baña bek emanet etdi de gitdi 

(25b) 

 

Aldı Òurşid: 

Çoban úardaş yari bulmak olur mı? 

Bulub mah cemaliñ görmek olur mı? 

Sinesin sineme ãarmaú olur mı? 

Aman çoban bu yerlerden ãuna geçdi mi? 

 

Aldı Çoban: 
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YÀ naãıl görmedim uzun boyu var 

Söyler şirin nazlı ùaùlı dili var 

Kemer sıúdırmış ince beli var 

èAúlımı başımdan aldı da gitdi 

 

 Aldı Òurşid: 

Çoban úardaş ben ol yâri buluram 

Gitdiği yollara úurban oluram 

Bir gicelik ner sakin oluram 

Aman çoban burdan ãuna geçdi mi? 

 

Aldı Çoban: 

Ben Ànıñ gitdiği yolu bilürem 

Vardıàı yirleri òaber virürem 

(26a) 

Seni ben bu gice konaú aluram 

Baña bek emÀnet itdi de gitdi 

 

 

Dilerem Bari’den èömrüñ var olsun 

Şu fani dünyada serin ãaà olsun 

Maóşer divanında yüziñ aú olsun 

Ama bu diyardan Mahim geçdi mi? 

 

Ol gice çobanda misafir oldı. Đrte ãabaó oldı. Úalúub gitdi baúalım neyledi netdi. On 

gün tamamında, Đcmâèan şehrine daòil oldı. Óalbuki ol günlerde, úızıñ düğünü ùurmuş 

idi. Ellerine úına yaúılacağı vaúit gice geldi. Úara òan’ın şehirden ùaşrada yaylağı var 

idi. Bahar oldukda ol yaylaya göçer idi. Đcmâèan şehrinin òalkı, fi escümle düğünde idi. 
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Dırmandı Òurşid, úuşluú vaúti şehriñ içine girdi. Ama canı cini yoúdur. Soúaú arasında 

gezerken 

 

(26b) 

 

 Bir iòtiyar òatun önüne gelüb, taàôim birle selam virüb èaleyk alub başladı. Òurşid 

kendi vilayetleri gibi úaçar ãanub utandı. Anlarda úaçmaú olmazdı. Emir òatunda èaşúıñ 

esiri vaz idi. Hurşidiñ cemaline òayran olub:”Oàlum sen úanúı baàın gülüsün?” didi. 

Daòi “Benim ilim il memleketi bilmez.” diyüb bizi sakin úonaú ãaóibi yoú mı misafir 

olayım didi?  Òatun eyitti: “Oàlum sen benim misafirimsin.” didi döndürdi. Oàlum 

evladım sen düş gidelüm diyüb, Òurşidi götürdi. Òanesinde yedürdi, içürdi. Şimdi 

Òurşidiñ canı ãıúılub, anası aòşama úadar bir yere seyir yerine gönderdi. Òatun 

eyitti:”Benim oàlum, sen bizim memleketimiz bir ziyaretgâhımız vardır. Dünyada ol bi 

var gör.” didi. Úalúub Òurşide taèrif idüb gösterdi. Òurşid Aşúarı düzene süvar oldu. 

Benim ciğer 

 

(27a) 

 

 köşem oàlum saúınub aóir yerde kalma eğitdi. äalatın eda it de gine gel. “Eğer aòir 

yola ve aòir soúaàa gitmeli olursan, benim evime Óasret Ana dirler kim olsa òaber 

verirler, ãor gel.” deyüb gönderdi. Òurşid gitdi. Şimdi varub baúdı ki, bir baúçe ki göz 

görmemiş. Orta yerinde bir óavuô var ama òavuôuñ ortasında, eùrafında üç yüz úadar 

gelin el baàlar. Bir hayme etrafında oturmuş da úızlar oynarlar. Oturmuşlar idi, baúdı ki 

orta yerinde bir yeşil úaba çadır úurulmuş otururlar. Òurşidi gördiler ki durdular. 

Oàlana adam demediler. Òurşide hiç adam dimediler Òurşit eyitti: “Şu òavuôdan bir ãu 

içeyim gideyim.” deyüb eyitti. “Oàlan úıza desem ben bir fena dirler gel şunlara bir iki 

beyit söyleyeyim baúalım ne derler.” Deyüb, sazın eline aldı. Bakalım Òurşid ne demiş? 

YÀran ãÀfa: 
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äaúınub incinmeñ nazlı bacılar  

(27b) 

Kenardan geçeyim gül siziñ olsun 

Yüreğimde àamlar çoúdur èacılar 

Aàular içeyim bal siziñ olsun 

 

Dimesün nazlı yÀrim iúrar unutmuş 

Ben iúrarda ùurdum al siziñ olsun 

 

Heman úızlar böyle yanık avaõı işidicek aúılları başlarından gitdi. Başladılar diñlemeğe 

anlar. Çadırda oturan óan beğleriniñ úızı idi. Adına Boz Úula dirler idi. Hemen ol daòi 

baúdıàı gibi layèeúal olub oàlana èaşıú oldı. Oàlana söyleyeyim o da gelsün baúalım. 

Hurşidim beyitinde ne söylemiş úızlar ne diñlemiş ben ne söylüyorum siz ne añlıyorsuz 

yÀran ãÀfa? 

 

Geldim ise ùurmaz güzel giderim  

Çeküp èaşúıñ úatarını yiderim 

Ben yanuúum bir ãu içer giderim 

Bir ãu içeyimde göl siziñ olsun  

 

 

(28a) 

 

Úadir mevlam naôar eylemiş bize 

Bacılar uàradı yolumuz size 

Benim bir gülüm var tazeden taze 

Bu yerlerden biten gül siziñ olsun 

 

Òurşidim hem deliyim hem uãlu 
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Bir yÀrden ayrıldım gezerim yaãlı  

Derinum ùuùuşur ciğerim yaãlı 

Đşde ben gidiyom il siziñ olsun 

 

Hemen Boz Úula úız cariyesine çaàırub emir idüb:” Úız acele felan feşmekan şu 

óavuôdan al ùası ùoldur, bir ãu içüverde yanıña al gel.” diyüb acele gönderdi. Cariye 

gelüb óavuôdan ãuyu ùoldurub, “Buyuruñ efendimüz, ãuyu içün de bizim faúir óaneye 

teşrif buyursın.” didi. Òurşid eyitdi: “Benim óaddim değil siz ile úonub göçmek, 

kendim içerim.” diyü úatèi cevab virdi. Cariye işitesin, diyüb gitdi. Òurşid atından inüb  

 

(28b) 

 

ãuyu içüb aldı yürüdi. Hemen Boz Úula baúdı, oàlan ùurmaz. Eline ãazın alub baúalım 

Boz Úula ne dimiş yÀran ãÀfa?   

   

Aldı Úız: 

Oàlan sen nerden geldiñ buraya? 

Oàlan al beni ãar beni 

Teşrif buyuruñ Boz Úulaya  

Oàlan al beni ãar beni 

 

Òurşid eyitti:”Yaàmurdan úaçarken ùoluya ãardıú uymayalum.” diyüb gitdi. Yine Boz 

Úula eyitti: “Bir úaç beyit daòi söyleyim.” didi. 

 

Úarşıki ùaàdan gelürsín 

Òaã baúçalarıñ gülüsin   

Oàlan sen kimiñ yârisin 

Beğim al beni ãar beni 
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Aldı Òurşid: 

 

Úarşıki ùaàdan geleyim 

Òaã baúçalar güliyim 

(29a) 

Ben güzeliñ yÀriyim 

Ama úız almanım seni 

 

Aldı Úız: 

 

Baóçañda güliñ çoú mudur? 

Sinende rahmın yoú mudur? 

Bir yiğide iki yÀr çoú mudur? 

Paşam al beni ãar beni 

 

Aldı Òurşid: 

 

Bizim bacada nÀr olmaz 

Kötüde namuã ar olmaz 

Úara úarga bülbül olmaz 

Var git úız almanım seni 

 

Aldı Úız: 

 

Açdım cemalim göresin 

Her muradıña eresin 

Baña meyliñi versin 

Beğim al beni sar beni 
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(29b) 

 

Yüce ùaàlarıñ úarısın 

Bülbülüñ ahı ôarısın 

Sen úız mısın gelin misin? 

Aman úız almanam seni 

 

Yüce ùaàların úarıyım  

Bülbülüñ ahı ôarıyım 

Hem úızım hem Boz Kula’yım 

Paşam al beni ãar beni 

 

Aldı Òurşid: 

 

Òurşidim Mahim vardır 

Ama úız almanam seni 

 

Òaãıl kelam neticey-i meram olacaú değil. Mahi Mihri ile Boz Úula àayet muóib ile 

geçinürler idi. Yaèni bir úarında yaùmışlar, bir memeden emmişler gibi úarındaşlar idi. 

“Şimdi Mahi Mihri úarındaşım işidir de bize òaùırı úalur.” Diyüb,  

 

(30a) 

 

“Dünya ve aòiretde úarındaşım olsun, var şu yiğidi úatuma getür dedi. Bir filcan 

úahvemizi içsin, ãoralım, suval idelim. Gelüb bir loúma ekmeğimizi yiyüb, naãıl èaşıú 

olduğunı biz de bilelim.” diyüb óoca anasın gönderdi. Gelüb böyle òaber virüncek baş 

üstüne diyüb geldi. Selam virüb, aleyk alub ta´ôim ile yediler içdiler, şükürler dediler. 

Keyifleri tamam olduúda şimdi suèÀl itdi buña úız: “Mahi Mihri ile sen naãıl èaşıúsınız” 

diyince, men evela Àli aòire sizlere naúil itdüğümüz gibi eyitdi. Boz Úula daòi Mahi bile 
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Mahi Mihri ile úarındaş olduàunı Àña bildürdi. MuóÀbbet tamamında ikindi oldı. 

Gitmek tedarikinde olub Òurşidi götürmek içün sevdasında oldı. Òurşid èözür dileyüp, 

gitmem diyü cevab etti úıza. “Benüm Mahi Mihrim eliñ arasında, úarındaşlıú yerine 

götürmek sevdasında iseñ kerem eyle  

 

(30b) 

 

 beni Mahi Mihrime bildirin. Ánıñ ùarafından bu selamım.” Diyüb, Boz Úuladan òaber 

gönderdi. Òaber virüb, Mahi Mihri’niñ sinesin etmiş ama nÀçaren úalmış. Hemen eùrafa 

göz úulaú virüb gözler idi. Gelelim Hurşid òaline şimdi úız ile vedalaşub Hasret Òatun 

evine geldi. Taèzim birle getürüb oturub, oàlum diycek Òurşid sazın görüb eyitdi: 

“Aferim oàlum sen èaşıú imişsin kulağın pasın sil.” diyüb sazın köşeye bıraúdı. Şimdi 

aòşam oldı. Hemen yatsı ağzı olundu. Òatun úalúub sazın eline virüb “Oàlum èalem 

aàyardan òalidir nineñe bir beyit söyle.” diyicek Òurşid: “Ben bilemem.” dedi. “Oàlum 

senin nineñ otuz altı yıldır şaèirliú etdim. Üç yüz úırú gelin çıraàım vardır. LÀkin 

tövbekÀr oldum. Yetmiş üç yaşımdayım söyleyesin.” diyüb iúdam eyledi. Òurşid baúdı 

olacaú değil eline sazın alub bülbül gibi coş 

 

(31a) 

 

 Eyleyüb, sazın tellerine bir dürlü ãada çaàırub, òatun èömründe öyle saz diñlememiş 

idi. “Aman oàlum nineñe bir mâni söyle” diyüb iúdam idince ,bakalım ne dimiş yÀran 

ãafa? 

 

Úaribem àam içinde  

Gözlerim úan içinde  

èAlemler güler oynar  

Ben úaldım àam içinde 
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Karşuki meşeli ùaàlar 

Baş başa vir aàlar 

Ben yitürdim yârimi 

Bana imdad it ùaşlar aàaçlar 

 

Bülbülem úan aàlatdı 

èAşıú zÀr aàlatdı 

 

 Óasret Òatun eyitti: “Oàlum seniñ cevabıñ, ùaà üstüne baà üstüne değildir, baà üstüne 

bir úoşma isterim dedi. Baúalım ne dimiş? 

  Koşma  

Aldı Òurşid: 

 

Bir yavrunuñ sevdası var başımda  

Disem òan öldiriler dimesem öldüm 

(31b) 

Gündüz óayalimde gice düşümde 

Görsem òan öldürür görmesem öldüm 

 

Đşitdiñ mi FeróÀt ile Şirini? 

Anlarda severdi birbirini 

Benim ile Mahi Mihrim şirini 

Disem òan öldürür dimesem öldüm 

 

Iraúlarda görüb yaúında bulsam  

Óaú naãib eylese cemaliñ görsem 

MübÀrek elinden bÀdeler süzsem 

Đçsem òan öldürür içmesem öldüm 
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Sunam õülfün benzer ãırma tellere 

Memeleri dönmüş tomucuú güle      

èAşıú oldu yaúasındaki güle 

äarãam òan öldürür ãarmaãam öldüm 

 

Bíçare Òurşidim dillerde destÀn 

Ayırdılar bizi gül yüzlü dostÀn 

Mahimiñ sinesi güllük gülistÀn 

Úoúsam òan öldürür úoúmasam öldüm 

 

(32a) 

 

Böyle diyince, òatun bunuñ Mahi Mihriye èaşıú olduúun bildi. “Ya at úulaàı ya ãadıú 

dimişler, neneñe bir daòi söyle.” diyince baúalı ne dimiş? 

  

Aldı Òurşid: 

 

Yolum ùuùub sizin ile gelmişim  

Canım nene bir yÀr için aàlarım 

Benliğimi bu diyara atmışam 

Aman nene bir yÀr için aàlarım 

 

Böyle diyince hemen Òasret ana eyitti: “Canım oàlum, nineñ tövbe itdi amma söze 

tövbe itmedi. Bir beyit daòi nineñ söylesin.” dedi baúalım  

 

Aldı Òasret Ana: 

  

äafÀ geldiñ oàlum bizim illere 
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Söyle o yariñi kimdir bileyim 

èAşıú olan düşer dilden dillere 

Söyle o yariñi kimdir òaber vireyim 

 

 

(32b) 

Aldı Òurşid 

Bu diyÀrı bilmem çaresiz úaldım 

Óasret firaàıyla efgara ùaldım 

Acmaèan şehrinde òaberin aldım 

Aman nene bir yÀr içün aàlarım 

 

Aldı Òasret Ana : 

 

Türkmen úızları hilÀl úaşlıdır 

Keme ebruludur sünbül ãaçlıdır 

Đncü yÀúut lalèe mercan dişlidir 

Söyle o yariñi òaber vireyim 

 

Bizim ilde yâd avcıyı ùuùarlar 

Ùuùarlar da cÀnı cÀna úatarlar 

On gün on gecedir düğün ùuùarlar 

Söyle o yariñi òaber vireyim 

 

Aldı Òurşid: 

 

Bülbül öter Óindistandan bahridir 

Çekdüceğim bir yarunıñ úahrıdır 

Adım Òurşid yÀrim MÀhı Mihridir 
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Benim çekdüceğim Ànın úahrıdır 

(33a) 

 

Aldı Òasret Ana : 

 

Òasret’imdir oàlum niçün aàlarsın 

Aàlayub neneniñ baàrıñ ùaàlarsın 

Adıyın dimez Mahim diyüb aàlarsın 

Şimdi o yÀriñi òaber vereyim 

 

Böyle diyüb sazın bıraàub başladılar soóbet itmeğe. Hemen Òurşid úara óaberi işidicek 

layekèal olub èaúlı gitdi. Hemen òasret ana dedi: “Benim oàlum aàlama, sana gelicek 

úızıñ on gündir düğünü var. Ama benim Úara yanında oàlum vardır. Büyük oàlum 

óarem kethüdasıdır, ortanca oàlum imraòordır küçük o oàlum daòi kadeóci başıdır. 

Úara Òan beğiniñ úarşusında daima úadeh ùutar. Yarın Àli Àl ãabah oàullarıma òaber 

gönderüb inşallah-u teala seni Mahi Mihriñ ile úavuşdururlar.” Diyüb, teselli verüb, 

èaúlını başına getirüb, ãabaó oldu. Úalúub Òasret òatunuñ bir cariyesi var idi. 

Oàullarına gönderdi. Bunları acele götürüb Òurşid’i bunlara òaber verdi. Daòi ahvalin 

bildirdi. Bunlar Òurşidiñ yâd evlÀdı oldukın bildirdiler. Taèzim idüb ikram itdiler.  

 

(33b) 

 

Òatun bunlara: “oàlum siz Mahi Mihri’yi bu şehirden çıúarub.”  úatèi cevab aldılar. 

Oàlanları eyitti:” Ana bunu úarındaş eyledim. Alub yanumıza beraber getürür ãoran 

olursa bu bizim amucamızıñ oàludur diyüb dört yaşında gaib oldı, gice ôuhur itdi. 

Anamız bizi anın içün ıãmarlamış.” tenbih eylediler. Alub beraber getürdüler bunlar. 

Şimdi úızıñ úavlini ayıtdılar, müşavere itdiler. Óarem ketóüdası; “óaremden 

çıúarmasın.” dedi. Đmraòor aàa iki küheylan virmeğe durdu. Kadehçi Başı içürüceği raúı 

içine ecza úoyub mest lÀ-yuúıl eylemesine durdı. Úavl eyleyüb Òurşid bu úavl ile alub 
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götürdiler, iletüb Úara Òanıñ úarşusına çıúarub èamucamuõ oàludur diyüb cevab 

virdiler. “Efendim ikram ile misafirliği çıúınca, kendi talib olur” diyüb, Òurşidi Úahve 

óaneye gönderdiler. áayri düğün idicek güni oldı. Şimdi aãúular aãılmış idi. Şairlere 

òaber idüb getürdiler. èAşıúlar faãıl idüb iderken Òurşidiñ canı ãıúılub “Aman úaóveci 

bize kerem it, bir saõ bul senin ile eğlenelüm.” dedi. Ona bir saõ buldı getürüb eline 

virdi. Òurşid saôı  

 

(34a) 

çalarken diñlediler, şaşu úaldılar. Öyle saõ çalabilmiş yoú idi. Hemen Úara ÒÀna òaber 

virdiler. “Efendim Óarem ketóüdası Aàanın amucasu oàlu saz çalar.” diyüb Úara ÒÀn 

óuôuruna getirdiler. Diñledikde bereket bu saza malik ki nazar gelmemiş isteyüb 

getürdiler. Úara ÒÀn izin verüb oturdı. Sual idüb “Sen nerede idiñ diği” Òurşit eyitti: 

“Efendim beni bir Oåmanlı alub úaçmış idi. On altı sene òiõmetinde idim şimdi iõin 

virdi geldim.” dedi Úara ÒÀn “Nereli imiş?” dedi. Efendim Gence Úarabaàı’nda imiş 

hemen Úara ÒÀn dedi ki “Şu Yegân Sulùanıñ olduğı Gence Úarabaàında mı?” dedi. Beli 

efendim dedi. “Benim Mahi Mihri istemiş oàlu var imiş nikÀó itmişler lÀkin úısmet 

bizim imiş. Óaúúında gül beyitler söyler imiş beyitlerin bilür misin?” dedi. Efendim 

bilürüm ama bu meclisiniñ çarhı değildir. Ánı bu söylemiş sen değil mi dedi. Úara Òan, 

Ànı söyle diyüb ikram eyledi. Òurşid úıza işidürmek içün gül beyitler söylemiş.Baúalum 

ne dimiş yÀran ãÀfa? 

 

(34b) 

 

Aldı Òurşid: 

 

Etdim seyretdim GeylÀn’ı 

Gitmez başımıñ boranı 

Çekilmiş çölüñ ceyranı 

Aç aãlan bu úurda úaldı 
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Aman beğler hey úaziler 

Yürekde yaram ãızılar 

Nice aàlamış guzular 

YÀrim gitdi yurdu úaldı 

 

Ben Òurşidem düşdüm derde 

YÀr yüzüne çekmiş perde 

Elim irmez ne ãarb yerde 

Var mesgÀn ùutdı úaldı 

 

Bu diyüb sazın elinden bıraúdı. Úara ÒÀn eyitti. Òurşidiñ beyitlerini diñledi Ànın 

beyitleri yüreğine kÀr eyledi. Şimdi Òurşid bir maósun cevab, úıza işitdirmek içün 

yırtıncasın söyledi yÀran ãÀfa: 

 

Aldı Òurşid: 

Kimse raóm eylemez çeşmim yaşına 

Göñül bir güli òandana maildir 

(35a) 

Dolandım çevrüldim èaşú ateşine 

Pervane gibi sulùan maildir 

 

Benim bir derdim var cÀna yayılmaz 

Derunumda olsa òalúa bayılmaz 

äade melek olsa bana yÀr olmaz 

èAla gözlü bir Türkmene maildir 

 

Olur mı çare si sÀil olubdur? 

Dosd verdiği derde úail olubdur 
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Ùaúınmış boynuna óamail olubdur 

Zülüfleri gerdan şana maildir 

 

YÀri gördüm hezalid gücünde 

Can aãılub úaldı zülfüñ ucunda 

Maèribden maşrıúdan daòil içinde  

Ela gözlü yÀr bir Türkmene maildir 

 

Dosd bize virdi bir leb-i gence 

Yolunca çekmişem cevri işkence 

(35b) 

Dönmenem ayrılmam senden ölünce 

Òurşide bir MÀhi TÀbÀn maildir 

 

Ol vaúit meğerki úızıñ úulaàı oàlanın ãadasında imiş. Đşidüb bildi hemen ãabra úararı 

úalmayub bir óarem kölesine var didi.  äübyana emir idüb “Var Yüzbaşı Úara ÒÀna 

selam eyle, bize yeñi gelen şairi göndersin. Ben perde ardında türki isterim.” dedi. 

Hemen çocuú gelüb Yüzbaşı Úara Òana úızıñ cevabıñ verdi. Úara Òan daòi èavrat 

micazlı bir adam idi. Óarem kethüdasına eyitti:”Var götür bunı óaremden türki 

istemişler söylet al gel” dedi. Óarem kethüdası oàlanı alub götürdi tenbih eyledi ki: 

“äaúın baúma” diyüb mahal yerine iletdi. Úız çadır içinde, oàlan ùaşrada eline sazın 

aldı. Baúalum Òurşid ne söyledi úız ne diñler be ne söylüyorum siz ne añlıyorsuz?  

 

YÀran äÀfa Aldı Òurşid: 

 

Úaldır yüzüñden niúabı 

Güzelliğin beyan olsun 

(36a) 

Açılsın mahi tabanıñ 
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èAşıúlar şadıman olsun   

 

Hemen èaşıú èal idüb yanúun avaz ile söyleyeyince hemen úızıñ èaúlı başından gidüb, 

ben ne ùururam diyüb, óicabı úaldurub ;” Benim Òurşidim gelmiş cemalim gösterem 

bunda èaşıúlar saz ola.” Dedi. Yuúarı aùub siyah kekilleri aşikÀre çıúdı. Hemen Òurşid 

baúdı kim úız evvelki söz değil. “Đmdi bir daòi söylesem úız gelür bize ãarılur.” Diyüb, 

yine ãazın eline alub baúalım ne dimiş Òurşid yÀran ãafa? 

 

Aldı Òurşid: 

 

Úalemdan çıúmış úaşlarıñ  

Đnciden değmiş dişleriñ  

YÀda gösterme saçlarıñ 

Dosta bir belgüzÀr olsun 

 

Ne baúarsın aàın aàın 

Eritdiñ yüreğim yaàın 

Şu úarşı ki úarlı ùaàın 

Aşalım bir nişÀn olsun 

 

(36b) 

 

Gözlerim ùolmuşdur úandan 

Ôalim naãıl geçdiñ benden 

Ölürüm geçmenem senden 

Huzur-i mahşer divan olsun 

   

Òurşidem benim Mahim 

Çıúmaz yüreğimden ahım 
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Saña òoş mı geldi şahım 

Gözüm revan olsun 

 

Böyle diyüb eyitti. Óarem kethüdası bunlarıñ óaline muttali, birbirlerine óamle idüb 

oàlanı götürdü. Raóat oldılar. Aòşam oldı, namaz úılındı, yatsu edÀ olundu. Úadehci 

Başı eczayı taàıdub eleste haôır eylemiş idi. Ol vaúit Úara Òan,”Úurulsun” dedi. Hemen 

Úadehci Başı eline alub başdan Úara Òana virdi. Bir daòi içmeyen kimse úalmadı. Úara 

Òan daòi mest la-yuèkıl oldular. Ne úadar aóbabı var ise içdiler ùaşrada kimse úalmadı. 

Ol mecmu layuúıl eyleyüb ayaúda kimse úalmadı. Üç úarındaş bir araya gelüb acele 

getürüb üç küheylan atlara bindürüb şehirden çıúarub 

 

(37a) 

 

 gönderdiler. Saèat iki geçdi idi. Allah selemet vire inşallah teali, sağ gidüb sabaó oldı. 

Úaúdılar ki óal müşkil olmuş, yolu yañılmış gelmişler. Hemen şehiri yarım saèat 

gitmişler. Şimdi birbirine naãıl idelim diyüb. Úız eyitti: “Gel beğim sen git, ben gine 

varayım gideyim.” dedi.  Oàlan eyitti, gitme dedi. Úız bunuñ ãabrın ãınardı. Ol vaúit 

sazların alub baúalum birbirlerine ne dimiş ben ne söylüyorum siz ne añlıyorsuz? YÀran 

ãafa  

 

Aldı Òurşid: 

 

Şimdi kâfirler duyarlar 

Ardımızca atlı úoyarlar 

Şirin canlara úıyarlar 

Gel başımdan açıl beğim 

 

Değme kâfirler disünler 

Ardımızca atlı úoysunlar 
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Ùatlı canlara úıysınlar 

Aman úız gitmenem senden 

 

Aldı Úız: 

 ………………………. 

Var kıymetin bilene sat  

(37b) 

Ben olmazım saña úısmet 

Gel başımdan açıl beğim 

 

Aldı Òurşid: 

 

Úız bize eyleme minnet 

Önümüz …… yoósa sünnet 

Diseler ki işde cennet 

Aman úız gitmenem senden 

 

Aldı Úız: 

 

Sensiñ beğleriñ òaãı 

Olmayalım Óaúúa èasi 

Mahi Mihri yoúlasın 

Düş gidelim benim beğim 

 

Aldı Òurşid: 

Mevlam Òurşidine baúsa 

Düşmanlar otlara yaúsa 

Gözlerimden úanlar aúsa 

Aman úız gitmenem senden 
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Böyle diyüb úız eyitdi: “Gel beğim efendim, düş gidelim. Ben senin ãabrıñı ãınadım.” 

Dedi. “Elbette úoyunu; güden úurdu görür. Bu mertebeye beni ileten canıñı; korur. Gel 

gidelim.” diyüb gitdiler. Bakalum neyleyüb netdiler dört saèat miúdarı  

 

(38a) 

 

gidince atları yavaşdı. Úız eyitti: “Gel beğim Allah’ın dediği olur. Đnelüm aòşama úadar 

duralım gelür olur ise atlar dinç yalnız bari.” diyüp úondılar. Öylen vaúti olub úız 

oàlanıñ dizine yatub, sen uyuma filan maóali gözet diyüb, úız uyudı. Oàlan gözedirken 

baúdı çün ova yüzünde bir úaba toz óaãıl oldı añladı. èÁlÀmet yaòsıdır. Oàlan aàladı. 

Úızıñ yüzine bir damla yaş indi, úız uyandı. Amma umursumasına verdi. Hemen oàlan 

sazın eline alub baúalım ne dimiş? YÀrÀn ãafa  

 

Aldı Òurşid: 

 

Dizimiñ üstünden úaldur başını 

Asker geldi ãaf ãaf oldı nedirsen 

Dört yanıma baúdım bir kimse yoúdur 

Ecel pervÀnesi ùöndi ne dirsen 

 

Böyle diyünce úız uyanub úaldı. Eline ãazın alub baúa ne bimiş 

 

Gel ikimüz yalvaralım mevlÀya  

äıàınalum yÀ settara ne dirsin  

Óışm eyleyüm üstümüze gelenler  

Úorúma uàrar õülfükÀre ne dersin 
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(38b) 

 

Aldı Òurşid: 

Mail oldum yol üstüne otuna 

äarardı gül beñzim döndü ketene 

Seni götüremedim bizim vaùana 

Yolum bir düşman úaldı ne dersin 

 

Aldı Úız: 

 

Ağlama gel beğim baúma âliye 

äıàınalum erenlere veliye 

Boz atlı Òıôır da yardım eyleye 

Ümid var o úurtara ne dersin 

 

Aldı Òurşid: 

 

MevlÀm bilür bu rşidiñ óalini 

Elimden alurlarsa nazlı yÀrimi 

Düşmanlar úoúarsa benim gülümü 

Óaãret úıyamete úaldı ne dersin 

 

Aldı Úız: 

 

Ben Mahi Mihrim böyle inandım 

Çoú óaãretiñ çekdim kül oldum yandım 

Đnşallah düşmanı úırarım kendim 

(39a) 

Düşmanlara meydan olmaz ne dersin    
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Böyle derken düşman úarşusundan çıúdı geldi. Đskender kimi ùurdular. Meğer Úara Òan 

èaskerinden göz ayırumu ilerüde gelüb, úız oàlana eyitdi: “Gelen Úara Òandır, geldikde 

seni öldürmek sevdasında olur. Đlerü úaçaú gösterin Ànı ardından yitib, mızraú ile urub 

kellesini getürem.” dedi. Hemen Úara Òan geldi Òurşidi úovaladı. Òurşid úaçaú 

gösterdi úaçdı. Úara Òan daòi ardısıra úovaladı. Kovalarken úız buña bir mızraú yolladı. 

Atından aşaàı indüği gibi canı teslim oldı. Gelelim èaskerine şimdi gelüb bir cenk 

úurdılar ki,  Ôaloàlu Rüstem menendi. Allah èinayet eyleye perişan eyledi. Yine yola 

revan olub gitdiler. Şimdi gice gündüz gider, Allah selamet vire. Bu óal üzre giderken 

buñlar memleketlerine yaúın geldi ãanıp geceden giderken bir ùaà başında daòi bir ateş 

göründi. Oàlan úıza eyitti:”Şu görünen ateş bizim köyün çobanınıñ ateşidir.” dedi. Úız 

 

(39b) 

 

 Eyitdi: “Gel beğim gice yüzünde gitmelim belki yaramaz ateşdir.” dedi. Ol zaman 

oàlan eyitdi:” Sen memleketimizi baña sorasın.” diyü aùını ùaàdan yana çevirdi. 

Vardılar, úuleniñ dibine indiler. Hemen yuúarı çıúub anın etek üzere…. gerçek gördiler 

ki iki maóbub civandır. Hemen bu úırú dane óaydud bunlara sarılub kara başı bozuldu. 

Hemen bu úırú dane óaydud, bu úız imiş diyüb geldiler. Ánlarıñ başı didi ki:” O úızı, şu 

ùolaba úoyuñ da oàlanı varıñ yerine teslim idiñ.” dedi. Hemen bir èarab var idi. Oàlanı 

daòi toplayup gide gide bir ıssız yere eletdiler. Bakalum ãalavat getür dedi. Hemen 

Òurşid yalvarub eyitti “Ùur ôalim èarab, mevlayı severeseñ sana bir çift muhabbetim 

var. Söyleyim de andan soñra öldür.” dedi. èÁrab eyitdi saña izindir.” Dedi. Söyle 

baúalım, diyince hemen Òurşid sazın eline alub baúalım ne didi?  YÀran ãafa. 

 

Aldı Òurşid: 

(40a) 

Bir úarib úuş idim úondım úasdına 

Selam olsun yÀranıma dostuma 
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Merd oàlu merd isen gelme üstüme  

Mevlanıñ èaşúına èArab öldürme beni 

 

Ben bir yüce idim indim bir düze 

……yetürdüm seksene yüze  

Şimdi minnet düşdi èArab seyise 

Mevlanıñ èaşúına èarab öldürme beni 

 

Sen bir eylik eyle eylik ôay olmaz 

ÚÀ(f) ùaàın yükletseñ derde ùay olmaz 

Bir ben ölmek ile èalem bay olmaz 

Mevlanıñ èaşúına èArab öldürme beni 

 

Atımı baàladım ben bir yoncaya  

Benden selam olsun beli inceye 

(40b) 

Bir daòi çıúmayım senden yüceye  

Mevlanıñ èaşúına èArab öldürme beni 

 

 

Yeni başdan od düştü sızılar 

Usta cerrah olsa yaramı düziler 

Anam babam ya bacım yolumı gözler 

Mevlanıñ èaşúına èarab öldürme beni 

 

Beni öldüresin úolum baàlıyam 

Ciğerciğim aşkın oduna daàlıyam 

Aãlım Òurşid Yegân oàlıyam 

Mevlanıñ èaşúına èarab öldürme beni 



393 
                                                             
                                                          
 

 

Hemen ol saèat bildi ki arab aàasınıñ oàludur, Òurşiddir. Hemen “Dur beyim, bir beyit 

söyleyimde úoyuvireyim.”didü. Baúalım èarab ne dedi Òurşide Òurşid ne diñledi ben ne 

söylüyorum siz ne añlıyorsuz? Yaran ãafa  

Aldı èArab: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



394 
                                                             
                                                          
 

2.2 2.2 2.2 2.2 DDDDualarualarualarualar    

2.2.12.2.12.2.12.2.1     Mevlid  Mevlid  Mevlid  Mevlid DuasıDuasıDuasıDuası    

 

Hazai Dua-i Mevlidün Nebiyyü Sallahu Aleyhi Vessellem 

 

Elhamdülillhai vessalatü vesselamı âlâ nebiyyi ve âlâ alihi ve inayetihi ecmain canabü 

erhamerrahimin habib-i ekrem ve nebiyyihi muhterem sallahu aleyhi vessellem  

hürmetine kıraat olunan mevlid-i şerifi ve Kur’an-ı hakimi dergah-ı izzetinde kabul ve 

karin eyle hasıl alan ecri mesubatı evvelen seyyidü’l kevneynresûl-ü sakeleyn imamü’l 

harameyn saalahü aleyhi vessellem hazretlerinin ravzayı mükerremelerinde 

tarafımızdan fakirane ve acizane ihda eyledik sen vasıl eyle. Ruhu seyidü’l enamı 

cümlemizden hoşnud ve sayei şefaatlerini üzerimize sayiban eyleye. Đndi resulullahdan 

makbuliyet ve mahbubiyet, müyesser eyleye. Vesair enbiya-i zam resul-i kiram aleyhi 

müsalatı vesselam hazeratının ervahi şeriflerine ikram eyleye âl ezvac tahiratı ashab-ı 

güzin ensar-ı muhacirin tabein ve eyyime-i müctehidin erdunallahi teala aleyhim ecmain 

hazratına ve ruhlarına ikram eyleye ve evliyayıarifin müridin mensubir mukaddes allahu 

errahim hazretlerinin cümle ervahına isâl eyleye ve âlâ husus bu heyetimiz bağış ve 

bağdi zatı şerifin sayinin meşker zenbini mağfur, amelini makbul eyleye. Surî ve 

manevi müşkilatlarımızı da hal ve asan eyleye. Evladı mükrimelerini ulematı alimin ve 

sehati salihin ve ağriya-i salihinden eyleye usul ve fürularından ahirete intikal edenlerin 

taksiratlarını mağfur ede ruhlarını mesrur eyleye bakide kalanları tûl ömür ile muammer 

eyleye ve ada-i bedkardane ehrı intikam eyleye, mesrur eyleye ve adai bedkardane ahrı 

intikam eyleye mesrur eyleye ve bahirde bulunan misafirini ve asakirine selametler 

verüp kendilerini tekrar gitmeleri angaribü’l zaman mal ile ziyaretler ihsan eyleye. 

Vaktimiz hıtamında ol kelime-i şahadet ki eşhedünla ilahe illallah ve eşhedünle 

Muhammedin abdühu ve resulüh kelimesini cümlemize nasip eyleyüp sekerat vaktimizi 

asan eyleye ve kabirde şeytan-ı aleyhinale’nin mekrinden emin emin eyleye sual-i 

münkerinin men rabbük ve men nebiyyüke ve ma dinüke suallerine asan eyleye ve 

cevaplarına muktedir eyleye ve cennet, cemalullah ile cümlemize iktam eyleye 
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dualarımızı dergah-ı izzetinde makbul eyleye, Rabbene atina fiddünya haseneten ve fil 

ahiri haseneten ve kına azebannar. Birahmetile yâ erhamerrahimin. Subhane rabbüke 

rabbül izzeti amma yesifun ve selamün alel murselin vel hamdülillahi rabbü’l âlemin el 

fatiha.   
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2.2.2 Mevlid2.2.2 Mevlid2.2.2 Mevlid2.2.2 Mevlid        DuaDuaDuaDuasısısısı        
Euzü Billahimineşşeytanirracim Bismillahirrahmanirrahim 

 
 
Elhamdülillah el lezi galefi kitabih-i fakra-u mateyesera mine’l Kur’an vessalatü 
vesselamü ala rasülina Muhammedin illezi gale fi hadis-i şifaül cinan kırratü’l Kur’an 
ve ala alihi vesahbihi ecmain  Kur’an ya erhamerrahimin ya Hazreti Allah okunan iş bu 
mevlid-i şerifi ve azimüşşanı dergahı izzet ve vahdaniyet ve barigahı uluhiyetinde kabul 
ile makbul eyle ya Rab en azizi ve en sevgli kulların peygamberimizin beni zişanı Hz 
Muhammed Mustafa (sav) efendimizin şefaatlerine cümlemizi nail eyle ya rabbi ancak 
sana ibadet eder ve yalnız senden yardım dileriz sen bizlere medet inayet eyle ya rab 
bilcümle kusur ve küsurlarımızı af idüp hıyırlara tebdil eyle ya rab 
Manevi dünyevi uhrevi bütün müşkülatlarımızı h3al ve asan eyle yarab mukaddes 
beldemizi ve sail viladı müslümini afat-ı semavi ve arziyeden sen muhafaza eyle ya 
rabab görünen görünmez kazalardan yetmez takat yetmez belalardan lütfu kereminle sen 
bizleri esirge ya rab. Hükümet-i Cumhuriyetimizi payidar eyle . Ya rab kıymetdar devlet 
adamlarımızı vatan ve millet hakkında hayırlı işler görmeye muvaffak eyle ya rab 
kahraman ordumuza karada denizde ve havada  her zaman Mansur ve muzaffer eyle . 
Ya rab mukaddes vatanımıza göz dikmiş olanları kahrı perişan eyle. Ya rab din vatan 
millet uğrunda feda-i can iden Müslüman kardeşlerimize iki cihanda aziz eyle ya rab 
rızklarını bol ticaretlerini kârlı ömürlerini bereketli eyle ya rab dünyevi ve uhrevi her 
türlü muratlarına hasıl eyle ya râb ehli Đslamiyenin hastalarına şifa dertlilerine deva 
borçlulularına eda ihsan eyle. Ya rab namurad olanları bermurad eyle yarab okunan iş 
bu mevlid-i şerifinden hasıl olan ecri maneviyata evvelen bizzat hulasa-i mevcudat 
hazreti fahri kainat efendimizin mübarek, aziz, latif ruh-u Tayyibelerine fakirane ve 
acizane hediye eyledik vasıl eyle yarabRuhu seyyidü’l enam cümlemizden hoşnud ve 
sayine şefaatini üzerimize sayiban eyle ya rab indi resullulahda makbuliyet ve 
mahbubiyet müesser eyle ya rab ve sair enbiya-i izam ve resul-ü kiram aleyhi müssalat 
vesselam hazratının ervah-i Şerifelerine ikram eyle  Ya rab ol ezvac-ı tahirat ve eshab-ı 
müctehidin lanullahi taala aleyhiö ecmain hazretlerinin  dahi ervah-ı Şerifelerine ikram 
eyle. Ya rab ve bilhassa bu mevlid-i şerif-i okutan ve dinleyen zatın saye-i mesken 
zember-i mağfer amellerini makbul eyle. Yarab dar-ı dünyadan dar-ı bekaya intikal 
edenlerden ana baba, kardeş evlad ve akraba teallükatından cümle geçmişlerimize ve 
cümle geçenlerimize ve cem-i ehli imana rahmet eyle .Yarab Hur’an-ı azüzümüşşanın 
nuruyla kabirlerini pür nur eyle makamlarını cennet eyle yarab son nefeslerinde Kelime-
i şehadet ki buyurun ‘Eşhedü en la ilahe illallah ve eşhedü enne Muhammeden abduhü 
ve rasulüh’ Diyerek çene kapamayı ve emanetini huzur içinde ve imanlı bir şekilde sana 
teslim etmeyi cümlemize nasib eyle Ya Rabbi! Kabirde şeytan-ı aleyhilanenin 
mekrinden emin eyleyüb cennet ve cemalinle cümlemize ikram eyle. Ya rabbene atine 
ila ahir Alahümme tamamen niğme ve devame’l atiye ve hüsnül hatime bi hürmeti sırrı 
elfatiha. 
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2.2.3 2.2.3 2.2.3 2.2.3 Mevlid Mevlid Mevlid Mevlid DuaDuaDuaDuasısısısı    

 
Euzü Billahimineşşeytanirracim Bismillahirrahmanirrahim 
 
Elhamdülillahi rabbil alemin Vessalatü vesselamü ala rasülina Muhammedin ve ala alihi 
vesahbihi ecmain canabı errahmanirrahim resul-ü Ekrem ve nebiyyü muhterem 
hürmetine kıraat olunan Kur’anı azimüşşanı dergahı izzetinde kabul be karin eyle hasıl 
olan ecrimasulatı evvelen bizzat hace-i kainat hulasi mevcudat, tahiyyet efendimiz 
hazretlerinin ruhlarına tarafımızdan fakirane ve acizane hediye eyledik. Rabbimiz vasıl 
eyleRuh-u seyyidü’l enamı cümlemizden hoşnud ve razı eyle şefaatlerini üzerimize 
sayeban eyle ve sair enbiya-i azamın ve resulü kiramın aleyhi vessalatı vesselam 
hazretlerinin ervahı şeriflerine ikram eyle. Âl ve ezvacı tahirat ashabı Güzin ensar-ı 
muhacirin tabiin tebe-i tabein eyyime i müctehidin rıdvanullahı teala aleyhi ecmain 
hazretlerinin ervahına ikram eyle usulümüz ve fürumuzdan ab ecdadımızdan meşayih ve 
esatımızdan minel maşrık ve ilel mağrip kafe-i ehli imanın ahrete intikal idenlerinin 
ruhlarına visal eyle bakide kalanları tulu ömürle muammer eyle cümlemizi su-i kazadan 
cehd-i beladan taun ve vebadan ve sair görünen ya da görünmeyen kazalardan ve 
belalardan masu mahfur eyle. Bu ana kadar süren ve alenen sadır olan günah-ı sagair ve 
kebairden mağfiret eyle. Zahir ve batınımızı ıslah eyle muhabbet ve sui akide ve ahlakı 
nemineleri kalplerinden ihraç eyleye, kelime-i şahadet getirmek cümlemize nasibi 
müesser eyle cümlemizi cennet ve cemaline müşerref eyle. Canab-ı hak hükümeti 
cumhuriyemize adl ihsan eyle payidar eyle. Evliyayı umuru melik-i millet hakkında 
hatırlı işler yapmaya muvaffak eyle. Kahraman ordumuza karada havada, denizde ve 
her zaman Mansur ve muzaffer eyle. Dualarımızı dergah-ı uluhiyelerinizde kabul ile 
makbul eyle amin bi hürmeti seyyidü’l mürselin Ya seyyidel evveline vel 
ahirinveselamün alel mürselin velhamdülillahi rabbil alemin ‘el fatiha’… 
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SONUÇSONUÇSONUÇSONUÇ    

    

Yapılan çalışma ile Sivas Ziyabey Kütüphanesi’nden alınan 6771, 6774 

numaralı cönk ve 6776, 6777 numaralı  mecmualar transkripsiyonlu metin olarak Latin 

alfabesine aktarılmış, şairler ve şiirleri tasnif edilmiş, şekil ve tür özellikleri 

incelenmiştir. Yapılan çalışma ile ulaşılan sonuçlar şunlardır: 

 

1.Çalışmaya konu olan cönk ve mecmualarda ,182 adet şiir, 19 şair ve Hurşid ile 

Mahmiri adlı bir hikâye tespit edilmiştir. 

2.Đncelenen cönk ve mecmualarda 53 adet koşma ve 42 adet destan bulunduğu 

tespit edilmiştir. Bu kosma ve destanların ağırlıklı olarak 11’li hece ölçüsü ile yazıldığı 

görülmüştür. Ayrıca tespit edilen destanların sözlü tarih çalışmalarına da katkı 

sağlayabileceği tespit edilmiştir. 

            3. Daha önce yazılı kaynaklarda haklarında bilgi tespit edilemeyen Âşık Döne ve 

Türkoğlu mahlaslı şairler tespit edilmiş ve şairlere ait birer şiir ortaya çıkarılmıştır. 

4. Daha önce hakkında bilgi bulunan Abdi Đmam’a ait olan ve şiir literatüründe 

bulunmayan birçok şiir ilk defa Latin alfabesine aktarılmıştır. 

5. 6774 numaralı defter, şekil ve yapı özelliği itibariyle günümüz  kaynaklarında 

cönk olarak tanımlanmaktadır. Ancak ilgili cönkte geçen  “Bu mecmua Hamza 

Efendinin”  ifadesinden bu defterlerin mecmua olarak da adlandırılabildiği tespit 

edilmiştir. Dolayısıyla geleneğin temsilcilerinin verdiği adlandırma ile akademik 

araştırmacıların yaptığı adlandırma arasında farkların olabileceği görülmüştür. 

6. Cönk ve Mecmualarda yer alan şiirlerin büyük bölümünün Alevi Bektaşi şiir 

geleneğinin temsilcilerine ait olduğu görülmektedir.  

7. Çalışma ile bilinen şairlere ait yayımlanmış şiirler üzerinde edisyon kritik 

yapma imkânı sağlanmıştır.  

8. Bazı şiirlerin tür veya şekil özelliklerine göre adlarının şiirlerin üzerinde 

verildiği görülmüştür. Yapılan bu adlandırmaların günümüz tür şekil anlayışı ile 

örtüştüğü görülmektedir. 

 

         Çalışmanın sonucunda ortaya çıkan şairler ve şiirler ile genelde Halk bilimine 

ve özelde halk edebiyatına, malzeme katkısının sağlandığı düşünülmektedir.  
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